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Ventura de la Vega

Obras escogidas
Tomo Primero

Tomo |

Elogio fanebre
Del Excmo. Sr. D. Ventura de la Vega de la Real Academia Espafiola. Leido
en la junta del Jueves 23 de febrero de 1866 por el General Pezuela, Conde
de Cheste.

Cumpliendo con el deber, honroso y grato para mi, de escribir el
elogio funebre de nuestro difunto compafiero el Sr. D. Ventura de la Vega,
os lo presento ahora; si bien desnudo de las galas de imaginacion y estilo
con que le hubiera enriquecido cualquiera otro de los sabios varones entre
quienes tengo la honra de sentarme, con merecimiento escaso en la
republica de las letras, revestido tal vez del curioso y puntual recuerdo
de varios accidentes de la existencia del caro amigo con quien pasé mi
infancia y las floridas horas de la primera juventud. Esto sin duda tuvo
presente la Academia para confiarme la comision que hoy desempefio. Pero si
tal circunstancia facilita por una parte mi trabajo, no deja de ofrecer
por otra el grave inconveniente de que yo vea la figura que retratar me
propongo, acrecida por el cristal de mi carifio y con los colores de mi
entusiasmo apasionado. Trataré de describirla, sin embargo, con imparcial
criterio; y en cumplimiento de nuestros estatutos, voy a haceros, no el
juicio critico de las obras del literato insigne, sino la necrologia del
malogrado académico; y digo malogrado, porque la muerte nos le quita, a
los umbrales de fresca ancianidad, cuando su imaginacion, todavia
vigorosa, dirigida por el saber y la experiencia, prometia alin sazonados
frutos que hubieran enriquecido el no muy copioso caudal de nuestros
buenos libros contemporaneos, contribuyendo a la gloria de las bellas
letras en nuestros feos dias de materialismo, cifiendo al propio tiempo con
nuevas coronas aquella frente que todos recordamos, y en que parece como
que hervian los gérmenes del ingenio, de la imaginacién y del talento.
i Triste recuerdo para nosotros, que, ya ancianos casi todos, hemos perdido
en brevisimo tiempo a cinco de nuestros mas ilustres comparieros! jAy! El
mas duro de los males de la vejez desapiadada es ver como se van borrando
uno tras otro del libro de la vida los nombres de los seres amados con
quienes hicimos las primeras alegres jornadas del viaje por el mundo, y
encontrarnos poco a poco solos, hasta no tener mas compafiia que nuestros
achaques, ni mas halago que nuestros melancolicos recuerdos. Perdonadme
este desahogo del dolor que me causan dos heridas por las que aun vierte



sangre el corazon: la que todos estais sintiendo todavia, y la que yo

afiado a ella con la pérdida de un hermano querido, que también compartio
con el amigo de que voy a hablaros los dulces juegos de la nifiez y el
punzador cuidado de las aulas.

Nacié D. Buena Ventura de la Vega en Buenos Aires, capital del
entonces virreinato espafol, el dia 14 de julio de 1807. Fueron sus padres
D. Diego de la Vega y dofia Maria de los Dolores Cérdenas. El primero fue
destinado desde Espafia a aquella ciudad con el empleo de contador mayor,
decano del Tribunal de cuentas y visitador de Real Hacienda, y la segunda
habia nacido en ella, de una familia noble, establecida alli hacia largo
tiempo. Esta sefiora, que hoy octogenaria vive todavia en su patria, y que
ha sido dotada por el cielo de imaginacion vehementisima y de caracter
activo y varonil, perdi6 a su esposo a los cinco afios de nacido su
primogeénito, y seis después tuvo valor para separarse de éste; y celosa de
su educacion, y esperanzada con la herencia de bienes en Espafia que un
amigo de la familia habia prometido al pequefio Ventura una sola vez,
acariciandole delante de la entusiasta madre, le mandé a la Peninsula en
compariia de un sacerdote su conocido, que se embarcé con el navegante de
once afios el dia 1.° de julio de 1818, no sin haber hecho éste una
resistencia que en su tierna edad revelaba ya las dotes de que en adelante
habia de dar tan singulares muestras en las asambleas, academias y

teatros.

Llevado el rapaz el dia anterior, a la fuerza y en hombros de un
esclavo, al atravesar la plaza Real, alz6 su vocecilla y en son
declamatorio y con acento expresivo gritd, extendiendo sus bracitos por
encima de las negras espaldas de su opresor membrudo: ¢Qué, no me
defendéis? ¢ No estais viendo que con pretexto de educarme me van a llevar
a la patria de los tiranos godos? jFavor! jFavor! jSalvad a un ciudadano
indefenso! Y tal efecto produjo entre los circunstantes lo sentido de sus
palabras de hombre, que acompario bien pronto con los sollozos y lagrimas
de nifio, que fue detenido, y hubo de intervenir la autoridad, y ser
indispensable que al otro dia prestara su asentimiento para el largo viaje
el orador insigne, amansado con golosinas, juguetes y promesas de
acompafiarle de la pobre madre, que ni habia de cumplirlas nunca, ni de
estrechar mas contra su pecho al hijo de sus entrafias, que dio a luz en
dias de tribulacion, fugitiva de su propia casa, oculta en la choza de una
humilde campesina, uniendo en pobre lecho a la congoja y los sustos de su
estado los que producia en las calles de la ciudad el temeroso ruido de la
revolucion y de las armas.

Desembarco Vega en Gibraltar a los dos meses y medio de navegacion, y
pasé a Madrid al cuidado de su tio D. Fermin del Rio y Vega, mayor de la
secretaria de Hacienda, quien le recibié con paternal carifio y dispuso que
empezara su educacion, asistiendo a la clase de rudimentos de latinidad en
los Estudios imperiales de San Isidro, a cargo de los jesuitas. Mas tarde,
en el afio de 1821, le trasladd en clase de alumno interno al colegio
establecido en la calle de San Mateo por don Juan Manuel Calleja; el cual
empezaba ya a gozar de la fama, después grande y merecida, a que le
elevaron profesores tan sabios como Cabezas y Lista y Hermosilla. Vivero
fecundo de tiernas plantas que habian de ser un dia frondosisimos arboles,
de alli surgieron a ser utiles y fructiferos a su patria magistrados,



poetas, militares, literatos, jurisconsultos y republicos, como los Pardo,
Alonso, Espronceda, Molins, Ochoa, Roncali, Seoane, Montalvén, los
Benitez, Mazarredos y Nandines. Desde luego, y a la par de los mejores,
empez0 a sobresalir nuestro D. Ventura, si no por su aplicacion, por su
memoria prodigiosa y por las raras dotes de su penetrante y retentivo
talento, que le permitian empaparse en los secretos del libro con
desflorar apenas la superficie de las hojas, proporcionandole a poca costa
en los pablicos examenes lucimiento y aplauso la gracia de su acento y
ademan, y la facil soltura de su palabra; contribuyendo a conquistarle la
aficion y simpatia de cuantos le escuchaban lo menudo de su pequefio
cuerpo, que aun edad mas temprana de la que tenia figuraba. Ni se
distinguia menos por los diabdlicos juegos y las atrevidas invenciones,
que eran la delicia de sus malignos camaradas de sala, todos de menos afios
que los catorce suyos, y la desesperacion del celador que los cuidaba.
Unas veces dibujaba por las paredes con carbon la cabeza orejona de un
satiro o de un burro sobre un cuerpo flaquisimo, que figuraba el del sucio
y viejo Mufioz que habia cambiado sus honrosas divisas de cabo primero por
las funciones de pedagogo de los colegiales mas pequefios. Otras convocaba
a la canalla chillona y descreida, y en medio de gran circulo, subido en
una silla, recitaba un romance que él y Espronceda compusieron, llamandose
dos ingenios de la Corte, y que empezaba:
Voy a daros una idea,

aunque bastante concisa,

de un hombre a quien por oler

le huele hasta la camisa.

Aun ahora mismo, como si fuera ayer, me parece que le estoy viendo
preparandose a unos trabajos de voladura, llevando por aprendiz a mi
querido hermano menor gque adn no tenia once afos. En el fondo de un vasto
patio donde jugabamos en las horas de recreo, habia en el angulo de la
izquierda un sobrado sin puertas, que habia sido cochera, donde ya viejo
reposaba de sus fatigas un bombé contemporaneo de la juventud de nuestro
Director. El nuevo Pedro Navarro y su novisimo ayudante estaban de
rodillas debajo de la caja del que fue vehiculo; y mientras el uno hacia
un montoncito, derramando unos cartuchos de pélvora que habia llevado de
su casa Yy escondid desde el domingo anterior, soplaba el otro una ascua,
dilatando los mofletes y sacando llama que enrojecia fantasticamente el
picaresco rostro de los dos diablillos. Por fortuna para su belleza
futura, los sorprendié oportunamente el protagonista del romance de los
dos ingenios de la Corte, y los llevé al calabozo a continuar alli sus
estudios pirotécnicos.

Cultivaba entretanto otros de mas provecho; y al paso que se resistia
a su juvenil imaginacion verdeante y jugosa el monétono y seco demostrar
de las ciencias matematicas, hacia prodigiosos adelantos en las
humanidades y en la historia, y en las clases de adorno, especialmente en
la de recitar trozos escogidos de nuestros mejores hablistas en prosa y
verso; porque, como ya hemos dicho, tuvo desde muy pequefio ciega voluntad
por la declamacién, la cual le domino después constantemente hasta sus



ultimos dias, y contribuy6 acaso a acortarselos mas de lo que a las letras

y a sus amigos convenia; y no era extrafio, porque todos amamos aquello en
que nos distinguimos, y tenia VVega para sobresalir en aquel arte calidades
muy superiores. Su cuerpo, aunque pequefio, era proporcionado, suelto y
elegante; ancha su frente, coronada de un hermoso cabello negro, liso y
brillante; y su fisonomia elastica y movible, y la expresion y viveza de

sus grandes o0jos, Yy el sonido profundo, extenso, vibrante y armonioso de
su voz, que manejaba como el rostro a su capricho, hacian la delicia de
cuantos le veian y escuchaban, agregandose a todo un talento de imitacion
tan singular, que remedaba facilmente el tono y las acciones, lo mismo del
viejo que del mancebo, de la modesta sefiorita que del atrevido chicuelo,
del Pelayo de Quintana que del cocinero de Gorostiza; distinguiéndose
sobre todo en el arte de tomar aliento y repartirlo en la duracion de los
periodos; con gque en su boca no era nunca penoso al espectador seguir la
expresion de las ideas, ni el desborde de las pasiones, con arte suma, si
bien con natural efecto presentadas. Yo de mi sé decir que no he visto a
nadie leer como él leia, aun en los momentos, pocos en verdad, en que por
pagar tributo a la costumbre daba entonacion sobrada a los versos liricos
que en nuestros salones se declaman con esa monotona y lacrimosa canturia
que obscurece los pensamientos si los hay, y a prestarlos no basta la
verdadera armonia, producto so6lo de la propia y feliz combinacién de las
palabras.

Pero el colegio de San Mateo sobrevivid pocos afios, con gran
dificultad y suprimiendo catedras importantes, a la caida en Espafia del
gobierno constitucional. Desde su decadencia se dispersaron los
distinguidos jovenes que en él recogieron las semillas primeras de las
ciencias. Vega continu6 cultivandolas bajo la direccion de D. Alberto
Lista, en casa de este sapientisimo sacerdote, que desdefiado por el
gobierno del triste Calomarde, daba entonces lecciones particulares de
historia y literatura. A ellas asistian algunos de nuestros antiguos
condiscipulos; y éstos, con otros nuevos, como Segovia, Escosura, Amador,
Ortiz y los Usozes, y con otros que, sin necesitar ya de las escuelas,
como Bretdn, Larra y Mesonero, por identidad de gustos y de estudios se
nos agregaban, compusieron aquella pleyade luciente que, en los afios que
transcurrieron desde el 24 en adelante, empez0 a brillar en el cielo que,
como dice uno de los més grandes ingenios de Espafia y del mundo, por
hallarse bajo el cenit de la Lira goza el privilegio de tener por hijos a
tantos y tan famosisimos poetas.

De entonces data la Academia del Mirto que ellos fundaron, y que
Lista presidia y encaminaba con sus sabios consejos. A ellos debe nuestro
Vega el gusto exquisito que siempre campea en todas sus obras: gusto
dificil de formar en aquellos mas dificiles tiempos de transicion y de
mudanza para la literatura de toda Europa. Sin ellos, quién sabe si
nuestro futuro autor de EI hombre de mundo no habria extraviado su
talento, despefiandolo como otros muchos por los mas cavernosos precipicios
del ridiculo romanticismo. De entonces también datan aquella asidua
asistencia al café de Venecia primero, y al del Principe después, que de
nosotros tomo el nombre grafico de El Parnasillo, y aquellas reuniones de
casa del entusiasta arquitecto D. Francisco Mariategui, y del bondadoso
caballerizo del rey D. Quirico de Aristizabal, en donde empezaron a



desarrollarse nuestros afectos de hombres y nuestras inclinaciones
respectivas. jDichosos dias en que mezclabamos con las mas serias
ocupaciones el amor, la alegria y las locuras de los pocos afios, y nos
ocupabamos en representar comedias, en inventar charadas y en componer
versos, generalmente malos, y en hacer cabalgatas a Hortaleza con
detrimento de las asentaderas de Breton y de Alonso, no muy fuertes en el
arte de andar a la jineta, y no nos apurabamos por la suerte de nuestra
patria, ni por los politicos asuntos, por méas que los mas atrevidos y
mayores de entre nosotros, que poco pasarian de las veinte navidades,
creyeran entonces y crean todavia que, al fundar, como lo hicieron, una
sociedad secreta llamada Los Numantinos, iban a regenerar con ella la
patria de Lanuza.

Era Vega uno de los asistentes a esas tenebrarias reuniones a estilo
masonico, que unas veces se verificaban en una imprenta, otras en una
botica de la calle de Hortaleza, y otras en una cueva del Retiro, adonde
recuerdo que quiso llevarme una tarde nuestro Aristogiton de diez y ocho
afios, manifestandome, con la risa de su natural gracejo, que su propasito
sencillo y hacedero se reducia simplemente a matar al tirano, que era en
aquella sazon el rey Fernando V11, y a constituirse en republica a la
griega. Yo no sé de los demas, pero juzgo para mi que nuestro Ventura, que
por otra parte no fue nunca aficionado a la politica, jugaba en esta
ocasion a las sociedades secretas; que por aquel tiempo nada nos
cuidabamos del mejor o peor sistema de gobierno; reiamos con las chanzas
festivas e ingeniosas de Breton y con la discreta locuacidad de Escosura;
nos asustaban las atrevidas calaveradas del buscarruidos de Espronceda;
nos burlabamos de los detestables versos que hacia entonces Larra, que
acababa de venir de educarse en Francia, y dejabamos que D. Tadeo Ignacio
Gil, corregidor de inartistica memoria, dictase suntuarias leyes sobre lo
que Vega llamd después sus Unicos bienes raices, que entonces no le
asomaban por cierto al belfo labio. Juego fue sin embargo el de la
sociedad de los Numantinos que llevo a la carcel algunos de sus individuos
y mantuvo a nuestro D. Ventura recluso por tres meses en el convento de
Trinitarios calzados, que hoy es Ministerio de Fomento, después de haberle
tenido arrestado otros tantos en las prisiones de la Superintendencia de
Policia. Por fortuna, el guardian bajo cuya vigilancia fue puesto era un
santo varén de condicion tan benigna y tan inocentemente sabio, cuanto
Vega sagaz, observador y de ductil y dulcisimo caracter. Asistia el
recluso con la mayor devocidn a todos los actos de la comunidad; componia
versos de asuntos sagrados; cantaba o desentonaba en el coro con los
frailes Visperas y Maitines, y jugaba en la huerta por la tarde con los
maés jovenes, o hacia la tertulia a los mas ancianos por la noche en la
celda del padre Gonzélez, recitandoles poesias o entreteniéndoles con los
recursos de su inagotable imaginacion. Conduciase en fin con tal
habilidad, que en aquellos noventa dias de clausura se gano desde los
primeros de tal modo la voluntad de todos, que no solo fue tratado a
cuerpo de rey, sino que, cumplido el plazo de su feliz condena, no habia
forma de que el alegre y contagioso cenobita quisiera mudar de domicilio,
ni que los frailes pudieran separarse del que tan sabrosamente les habia
suavizado las asperezas de su monaéstica disciplina.

Siempre qued6 amigo nuestro trinitario interino de aquellos buenos



sacerdotes; y ellos, en particular el padre Gonzaélez, lo fue verdadero en
adelante para su huésped querido. Mas de un mes vivio éste todavia
espontaneamente en la santa casa a que le llevaron por fuerza. La tortuga,
el salmon, los apetitosos bocados en fin, Unicos acaso de esa clase que en
aquel refectorio se comian, y las conservas y el rico soconusco que a los
padres maestros regalaban, eran siempre para el mimado Benjamin, al cual
fuera de alli aguardaban inquietudes y privaciones; porque en aquella
sazOn sus recursos eran muy escasos y no bastaban a lo mas indispensable
de sus necesidades, por pocas que éstas eran.

Su tio hacia ya dos afios que no existia: el indiano que en Buenos
Aires habia prometido hacerle su heredero habia muerto sin hacer
testamento: VVega, en fin, no contaba mas que con una hermana de su madre
Ilamada dofia Carmen Céardenas, que vivia en Madrid con la viudedad que le
habia dejado su difunto esposo, el teniente coronel D. José Maestre. A su
compariia volvid nuestro amigo; y por entonces 0 muy poco después recibio
una tiernisima carta de su madre, en la que le suplicaba encarecidamente
volviera a sus brazos a consolarla de los disgustos que su otro hijo D.
Diego la daba, y en la que le enviaba para hacer el viaje una libranza de
cuatrocientos fuertes. Pero Ventura estaba en ese tiempo enamorado de una
hija del célebre médico Rives, hermosa, de mucho talento y que cantaba
como una sirena; y lo fue en efecto tanto para el poeta, que el pobre
cumplio puntualmente lo que su alma apasionada exhal6 entonces en este
lindo soneto:

«Cruza sin mi los espumosos mares;

saluda, joh nave!, de mi patria el muro,

y déjame vagar triste y obscuro

por la orilla del lento Manzanares.

Si osa turbar la paz de tus hogares
de soberbio extranjero el soplo impuro,
otro defienda con el hierro duro
su libertad y mis nativos lares.»

Esto decia yo cuando las olas
sulco la nave en que partir debia,
y abandono las costas espariolas.

Ella al impulso placido del aura
vol6 a la orilla de la patria mia...
y yo a los brazos me volvi de Laura.

Y triste, aunque no obscuro, se quedd en efecto bogando por la orilla
del lento Manzanares, y gasto en poco tiempo los ocho mil reales que
habrian sido el ultimo crepusculo de la fortuna de su pobre madre. Y por
cierto que me vienen ahora a la memoria recuerdos tan peregrinos de ese
periodo de la vida del joven, que no resisto a la tentacion de contarlos,
por mas que de sobra triviales parecieren. De las veinticinco onzas de la
letra, doce fueron para dofia Carmen: de las otras trece saco para



proveerse de las cosas de vestir que méas necesitaba; y por cierto que fui
testigo presencial de la primera compra, que fue un par de botas, un
sombrero y una capa muy elegante de casa del sastre inglés Jhonson; porque
pretendia, al hacer esta adquisicion prematura, que envolviéndose en ella
(v lo decia haciéndolo con el manejo mas rumboso) daba espera al relevo de
las otras prendas, obsoletas de sobra, y se presentaba desde luego como
cumplia a su esplendor y novisima opulencia. Y por cierto que en aquellas
sus felices noches, creyéndose, por el desuso de llevar dinero en los
bolsillos, cuando menos un Roschilde, y obligado por el recuerdo de
obsequios recibidos y nunca devueltos por desgracia suya, a todos nos
queria convidar a los teatros y a nadie permitia que pagase ni en el café
ni en la confiteria, que a menudo visitabamos. Breve fue, pues, la
duracion de aquel que el anfitrion consideraba inacabable tesoro; y cuando
ya estaba para extinguirse, vino un triste acontecimiento a traer a la
imaginacion del Creso de pocos dias lo deleznable y fatil de las humanas
grandezas. Dofia Carmen se apoder6 una noche de la capa. A la otra mafiana,
yendo yo a ver a Ventura, temprano como solia, le hallé en la cama; y al
verme se incorporo y sento, y con acento desesperado me anuncio que no
podia salir conmigo ni abandonar la ropa del lecho, porque era la Gnica
que le habia dejado su implacable tia. Yo le mandé alguna de mi uso, y en
aquel dia se le presento la culpable, con faz entre vergonzosa y radiante,
que anunciaba ganancias y tarde mas bonancible. Era aquella sefiora tan
aficionada al juego como amante de su sobrino. Nueva madre para él, le
amaba con idolatria y habia contribuido a la educacién de su Ventura sin
ventura, como le decia, pagando los ultimos trimestres de su pension en el
colegio de San Mateo, con atraso y dificultades que realzaban el mérito de
la accion, y manteniéndole y vistiéndole despues bastante tiempo, sin
tener méas gustos que compartir con €l su pobre viudedad, y acaso en
obsequio suyo yendo a sufrir las veleidades de la sota de oros. Mi vieja
intimidad con Vega me permite revelar estos secretos de familia, y creo
sea grato a su sombra querida que pague aqui un tributo de gratitud a la
mujer excelente que en dias bien tristes de universal desamparo para él le
dio un asilo en su casa y otro més dulce en su corazén y carifio.

Desde esa época puede decirse que empieza la viril existencia de
Vega. Hasta entonces no se habia hecho cargo de que le era necesario
buscarse los medios de vivir en el mundo positivo, ni se habia ocupado en
nada serio. Sus primeras composiciones valian muy poco, en general, y él
asi debid creerlo, cuando tanto cuidado ha tenido de hacerlas desaparecer.
Recuerdo sin embargo algunas regulares, y que en todas habia siempre algo
de bueno, y trascendia en ellas el gusto excelente, que en él era como
innato. Me acuerdo de un romance que compuso a los quince afos, que
empezaba:

Ya dora el sol naciente

mi rustica cabafia,

y a convidarme torna

del bosque a la enramada.

Son mi Unico embeleso

el rio y la montana,

y mis delicias todas

el colorin y el aura.



También compuso en aquella edad tan tierna unas décimas en elogio del
comportamiento de la milicia nacional de Madrid el 7 de junio de 1822, y
varias coplillas y versos de arte menor, medio improvisados en fiestas y
convites a que con grande empefio le invitaban; porque nifio y todo, era la
gala y regocijo de las reuniones a que concurria. Otras veces recitaba en
el cumpleafios de una sefiorita:

Dulce primavera, ven

y de Dolores preciosa

con tu guirnalda de rosa

adorna la bella sien.

Contigo venga también

la divina Citerea;

que aunque su hermosura sea

la madre de los amores,

junto a la bella Dolores

la madre de amor es fea.

Y estrechado otra vez a repetir otro brindis, exclamaba:
Con dolores nace el hombre:

con dolores muere luego:

nadie quiere los dolores,

y yo por Dolores muero.

Otras veces se vengaba de los que le fastidiaban; como cuando sentado
al lado del consejero romano, que al eco de los versos de nuestro poeta
roncaba inarmonicamente, repetia con tragica y burlesca entonacion
aquellos versos de los Horacios de Corneille:

«Je rends grace au ciel de n'étre pas
romain

pour conserver encore quelque chose d’humain.»

Y renegaba de los melindres de impertinente dama, a quien sin querer
habia pisado, diciéndola, ya colérico por sus recriminaciones:
No te cause admiracion,
sefiora, si te pisé:
¢quién no ha de pisar un pie
que ocupa todo el salon?

Poco tiempo mas adelante, al dia siguiente de haber asistido a mi



lado a una representacion del Orestes de Alfieri, traducido por Solis, me
leyd este soneto que nunca se me ha olvidado:
El Parnaso tembl6: Febo indignado
despedazd su citara de oro,
y en abundante y encendido lloro
Melpomene bafio su rostro airado.

Carnerero, de berros coronado,
conduce al ara el furibundo coro;
Comella, oyendo el cantico sonoro,
desde el limbo sonrie alborozado.

Intonso y fiero, con osada planta,
ante el marméreo altar Solis parece
y la segur de Gongora levanta.

Triste Racine al verla se estremece;
baja Alfieri desnuda la garganta,
y al sacrificio barbaro la ofrece.

Y por cierto que no merecia el autor de Camila tan implacable
condenacion, aunque no se afeitase sino una vez al mes.

iOjala que otras tragedias puestas en verso castellano valieran tanto
como esa traduccidon del antiguo consejero del gran Maiquez y consueta de
teatro del Principe! Su lenguaje castizo y clasico puede hacer que se le
perdone un tanto de pedanteria y alguna que otra transposicion violenta
por la exageracion de latinismo que hace alguna vez pesado y obscuro su
estilo; pero éste siempre es varonil y majestuoso, como el coturno exige,
y algunas veces se remonta hasta ser terriblemente tragico y sublime. -Son
también dignas de recuerdo, entre las demas composiciones de los primeros
tiempos de Vega, tres odas sagradas y una imitacion de San Juan de la
Cruz, que omito repetir por ser bastante conocidas: el epitalamio a la
marquesa de Quintana, hoy condesa de Ofate, tipo entonces de bellisimas
mujeres; y la oda a Lista, que fue contestada por este inolvidable
director nuestro, la cual conservo escrita de su pufio, y en la que se ve
la idea que tenia el gran maestro de la altura poética a que habia de
subir su discipulo, cuando en una de las estrofas dice, encomiando los
precoces frutos del imberbe autor:

Asi en la cuna el animoso Alcides
las bravas sierpes domefio, probando
aquellas fuerzas que sentir debian
Lernay Tifeo.

También es de por entonces este soneto en que declaré su amor a
Laura, cuando la hall6 en el jardin de Hortaleza, escribiendo su nombre en
la corteza de un arbol.



viste,

«Ese tronco que mayo adorna y

donde grabas tu nombre idolatrado,
Laura, verasle pronto deshojado,
que a la furia del tiempo no resiste.

Vendra el noviembre con sus lluvias triste,
vendra el enero con su escarcha helado,
0 el huracan a desgajarle airado,
arrebatando el nombre que esculpiste.

Templo maés digno que tu nombre lleve
donde no le destrocen vendavales,
ni el invierno le cubra con su nieve,

un corazon sera que te ame ciego.»

Dijo Amor, y con rasgos eternales
grabole aqui con su buril de fuego.

Pero la mas importante de las poesias sueltas de la primera época de

Vega fue un canto épico, que compuso a la pacificacion de Catalufia por el
rey Fernando VII en 1828. He aqui algunas de sus hermosas octavas, las
primeras que ocurren a mi memoria:

Miro al divino Regulo marchando,
entre el clamor de la llorosa plebe,
donde el fiero sayon le estd aguardando
y perecer entre tormentos debe.
A Anibal miro con su hueste hollando
de las alpinas cumbres la honda nieve,
y a un ejército entero haciendo frente
a Cocles miro en el cortado puente.

Vagaba asi mi ardiente fantasia;
y entre el bullir de las inquietas olas
Manzanares su frente descubria,
coronada de juncos y amapolas:
en la siniestra mano suspendia
el blason de las armas espafiolas:
asi suena su voz, y humilde para
su blando ruido la corriente clara:

«¢Por qué de Roma tu ofuscada mente
hazafas busca en la remota historia?
¢Para asombrar a la futura gente
no basta acaso la espafola gloria?
Cuando virtud y honor tu lira intente
eternizar del mundo en la memoria,
los campos corre de la madre Esparia,



y cada monte te dira una hazafia.»

En el periodo que podemos Ilamar la segunda época de su vida
literaria, sintié Vega, como ibamos diciendo antes, que en este mundo no
se vive sélo con los suefios de oro de la fama venidera y que en nuestros
dias de fierro, 0 mas bien de dinero, hay que aplicarse a alguna cosa de
material provecho. Formada ya y completa su muy segura razén, sin fortuna
heredada, sin carrera oficial, ni proteccion de arriba, ni impulso de
abajo, conocid nuestro amigo que la poesia lirica (en que tanto sobresalia
en todos géneros) era, si bien mina fecunda para su gloria, pobrisima veta
para sus necesidades presentes. jCAomo habia de ocultarsele lo que todos
sabemos de lo poco que producen en nuestra Espafia las obras de imaginacion
e ingenio, casi tan poco recompensadas en nuestros dias como en aquellos
en que decia Lope:

Con ser tan grande, que allegar al

labio

no tuvo el Fénix portugués Camoes;

iy envuelven su cadaver en aloes,

después de muerto, para mas agravio!

De aqui su dedicacion por largo tiempo a dar al teatro por brevisima
cuota (y es frase suya) traducciones de comedias francesas, Unica
ocupacién literaria provechosa entonces en la patria de Garcilaso y de
Cervantes. Era Vega cuando joven indolentemente perezoso, por naturaleza
americana y superioridad de entendimiento. Los americanos, y muchos que no
lo son, no comprenden que puedan hacerse grandes esfuerzos del animo, como
del cuerpo, sin largos y saludables descansos. No escribia, pues, sino lo
absolutamente indispensable para ganar de comer; costabale por otra parte
mucho lo que componia, porque lo hacia siempre con perfeccion suma: asi es
que le producia proporcionalmente muy poco, y era él ademéas muy sobrio y
sus necesidades muy cortas. De ahi que el cargo que le hacian muchos (y
nuestro excelente y erudito compafiero Ferrer del Rio entre ellos) de que
no escribia y daba a luz mas que producciones ajenas, aunque bien merecido
y con benigna intencién encaminado, no dejaba de tener defensa por parte
del que no contaba para mantenerse sino con el fruto del que bien podia
Ilamarse su material trabajo. Vega, sin embargo, mezclaba con sus
traducciones y plagiados asuntos de teatro alguna que otra notable aunque
tardia muestra de que era muy capaz de la invencion dramatica, y ya en
1824, cuando s6lo tenia diez y ocho afios de edad, escribié la comedia
original en un acto Virtud y reconocimiento, que se ejecuto en Madrid el
dia 14 de octubre de aquel afio, memorable en nuestros fastos dramaticos
por haberse representado también en él la comedia de Bretdn de los
Herreros A la vejez viruelas. jCoincidencia notable para los amantes del
arte: en una misma noche se estrenaron en la escena espafiola el moderno
Lope y el Moratin de nuestros dias!

Las traducciones y arreglos de comedias, dramas de diversos géneros,



y hasta vodevilles franceses convertidos en zarzuelas, de nuestro autor,
pasan de ochenta. Todos los conocemos, todos los hemos aplaudido, y cuando
no aplaudido, tenemos que confesar que nos han hecho llorar o reir contra
nuestra voluntad y nos han entretenido agradablemente muchas de las largas
noches de nuestros inviernos. El gran talento de actor que Vega tenia le
revelaba los efectos teatrales que habia de producir una representacion
cdmica o tragica, y su ingenio a lo Moreto le hacia sacar partido de
pensamientos ajenos, haciéndoselos propios y mejorandolos siempre; porque
nuestro gran literato daba a la forma un culto ciego. Varias veces le he

oido que no le gustaba una prenda literaria, por nuevo y elegante que

fuera el corte, como no fuera muy perfecto el cosido. Mas, aun cosiendo él
tan primorosamente, no ha dejado de escribir bastantes obras que pueden
Ilamarse originales y de indisputable mérito; y tres sobre todo le han
levantado hasta el puesto eminente que con razén ocupa en el cielo de
Alarcon y de Rojas. Ya comprenderéis que hablo de su preciosa comedia El
hombre de mundo, que compuso el afio de 1845, tan bella y més si cabe, por
estar escrita en verso, que El si de las nifias; del drama histérico D.
Fernando el de Antequera, y de la tragedia La muerte de César. No se
borraran nunca de mi memoria las lecturas de estreno que tuve el gusto de
oir de las dos producciones ultimas. La del drama se hizo en mi casa el 13
de diciembre de 1844. Era yo entonces director general de Caballeria. Me
habian hecho el honor de comer a mi mesa los coroneles de los regimientos
de la guarnicion de Madrid y los insignes literatos duque de Frias, D.

Juan Nicasio Gallego, Breton, Segovia, el marqués de Molins, Gil y Zarate,
y el mismo Vega. La lectura debia ser después de la comida: estaban
invitadas muchas personas de ambos sexos. Ocupaba el protagonista el
velador presidencial: desplegado tenia el manuscrito; pero no venian a

oirle algunos que se hallaban hacia una hora de sobremesa, y todos
esperaban ansiosos que aquél empezara: se les mando a los reacios recado
sobre recado, y por fin vino Breton diciéndonos que el duque de Frias,
antiguo coronel de Pavia, habia confraternizado de tal modo con los otros
coroneles que, entusiasmado con la relacion de antiguos hechos de cargas y
rebatos de los tiempos de la guerra de la Independencia y de D. Juan de
Cereceda, y atacado de un acceso de amor a la primitiva profesion, no se
podia hacer carrera de él. Fuimos varios a buscarle, y poco menos que a la
fuerza le llevamos a escuchar el interesante drama con que nos entusiasmo
a todos la entonces magnifica y todavia potente declamacién de Vega. Hoy
faltan de entre nosotros, ademas del laureado aquella noche, el duque de
Frias, D. Juan Nicasio Gallego y Gil de Zarate: jDios haya recibido en su
seno a los cuatro esclarecidos poetas! -La lectura de la tragedia se hizo

la Navidad del afio de 1862 en casa del marqués de Molins, mi querido
condiscipulo, que tenia por costumbre reunirnos a sus amigos en aquella
noche de cristianos recuerdos, para darnos generosamente el pasto sabroso
al entendimiento de dulcisimos versos, el provechoso al alma de una breve
y devota misa de gallo, y el reparador para el cuerpo de una suculenta
Parasceve. Era en aquella ocasion numeroso y selecto el auditorio reunido.
Entre algunas damas hermosas y discretas, que verdaderamente sefioreaba la
ilustre huéspeda que nos recibia, brillaban muchos de los hombres mas
notables de Espafia por aquel tiempo, como el duque de Rivas, Bretdn,
Hartzenbusch, Galiano, Pacheco, Nocedal, Rubi, Tamayo, Ros de Olano,



Ochoa, el conde de Guendulain, Segovia, Ferrer del Rio, Barbieri,
Apecechea, Fernandez Guerra, Cueto, Cariete, Monlau, Cutanda, Campoamor,
Garcia Gutiérrez, Catalina, Lope de Ayala, Gonzélez Bravo, Valera y otros
cuyos nombres, aunque no menos célebres, no me ocurren ahora a la memoria.
Encantados nos tuvo por espacio de tres horas el actor y autor a un

tiempo. A pesar del decaimiento a que ya habian venido sus gastadas

fuerzas, el arte con que daba inflexiones variadas a su voz, imitando el
peculiar acento que a cada uno de los héroes correspondia, era tan propio,

tan adecuado, que no parece sino que revivian delante de nosotros tales

como debid verlos entre sus porticos y triunfales arcos el Foro augusto de

la Reina del mundo. A cada escena, a cada acto, nuestra admiracion iba
creciendo; y al terminarse la tragedia, entre la conmocion y aplausos de

la concurrencia, vimos levantarse trabajosamente a un anciano postrado ya
por la enfermedad aun mas que por los afos, el cual recibiendo en sus
abiertos brazos al que en aquel instante rejuvenecian el entusiasmo y la

gloria, con voz trémula exclamaba entre lagrimas que arrancaban las

nuestras: jEso es romano, Ventura: eso es grande! Era la Gltima vez que a
nuestras solemnidades concurria el autor de D. Alvaro, y parece como que

en ese abrazo le decia al ya también herido por la mano de la muerte: Yo

VoY primero: pronto iras tu a unirte conmigo.

También El hombre de mundo se ley6 publicamente a modo de prueba,
segun acostumbraba hacer el autor con sus obras predilectas, en el
domicilio del Sr. don Patricio de la Escosura. No describo més
minuciosamente este acontecimiento, porque no disfruté de él por hallarme
viajando; pero he oido que fue una gran solemnidad literaria, por la
calidad y las circunstancias de los jueces reunidos en aquella casa cuyo
duefio, tan docto y amante de las musas cuanto amado y favorecido por
ellas, la habia por entonces convertido en su santuario una vez a la
semana. Esa misma comedia, algin tiempo después, fue puesta en escena en
el teatro particular que tiene la sefiora condesa viuda del Montijo en su
quinta de Carabanchel; cuya circunstancia no quiero dejar olvidada, porque
ciertas curiosidades que transmitir no corresponde a la gravedad de esa
sefiorona que Ilaman la Historia, s6lo pueden ser conocidas merced a la
clase de escritos pedestres como este mio; y sin embargo, son confites muy
sabrosos de gustar después del transcurso de los afios a cierta clase de
golosos aficionados. Es el caso que representaron personajes de la comedia
el mismo autor Vega, D. Patricio de la Escosura, la condesa de San Luis, y
lo més digno de memoria, que hizo admirablemente el papel de dofia Clara,
una sefiorita de diez y siete afios que conocimos y tratamos. Llamabase
entonces entre los jovenes de ambos sexos del mundo ilustre y elegante de
Madrid la donosa condesita de Teba, la lindisima Eugenia, la flor y gala
de la coronada villa: hoy honra a nuestra patria, que es también la suya,
con virtudes que alcanzan a llenar uno de los més grandes tronos de la
tierra; hoy es la emperatriz de los franceses.

Pero ya vamos acercandonos al fin de nuestro cometido; y entrando en
mas prosaicas investigaciones, debo deciros algo sobre la carrera de
oficio de Vega; que al fin la tuvo, aunque sélo pro forma, quien tan
intensamente ocupo las facultades enteras de su alma en la literatura y la
poesia. Con ingénito instinto repugno él siempre toda ocupacion ajena al
cultivo de las letras. Siendo muy joven, estuvo ya amenazado de ser



empleado. Fernando VII quiso verle un dia, me parece que alla por el afio
de 1828: debia presentarle a S. M. el Sr. Grijalba, secretario de la
estampilla, que gozaba de gran valimiento con el Rey; pero nuestro amigo
desdefio lo que tantos hubieran tenido por felicidad suprema; y a la hora

en que debia verificarse la entrevista, nos hallamos en casa de Mariategui
con nuestro Ventura sin ventura, vestido como de ordinario y diciéndonos:
El Rey me esté esperando; pues bien, que espere. Si S. M. quiere verme, yo
no quiero ver a S. M. Mas tarde fue nombrado agregado a la embajada de
Espafa en Paris. Avisaronle a las cuatro de una mafiana del mes de enero
que era ya hora y que la diligencia iba a salir; y €l, si no hizo

precisamente lo que el lebrel irlandés de Lope, dio al menos una vuelta en
la cama, y levanté mas hacia su barba la espesa ropa que le cubria. Sin
duda no le parecié el sefior embajador mas digno de su visita que el mismo
Fernando VII. -Pero la necesidad a todo obliga; y en 1836 fue por fin
empleado nuestro poeta como auxiliar del ministerio de la Gobernacion con
el sueldo de doce mil reales. Debi6 ese destino a la proteccion del Sr. D.
Martin de los Heros, hombre honrado, buen caballero, republico celoso y
escritor distinguido. Este mismo protector le nombro para secretario de

una comision encargada de inspeccionar el Conservatorio de musica y
declamacion de Maria Cristina; y con ese motivo conocié en él a la Sra.
dofia Manuela de Lema, que fue luego afamadisima en el canto y esposa suya,
de quien tuvo tres hijos, de los que viven hoy dos, dignos del aprecio de
cuantos los tratan, y que siguen el uno la carrera de la administracion, y

el otro la militar, con provecho y lucimiento, no siendo tampoco extrafio
ninguno de los dos al cultivo de las letras en que tanto se sefialé su

padre. La carrera a que primero los destino éste fue la que hizo

inmortales a los Bazanes y Churrucas, y siendo yo ministro del ramo, unido
entonces a los de Comercio y Ultramar, les proporcioné la gracia de
guardias marinas: pero la madre tierna no quiso en adelante exponerlos a
tan penosa profesion. Esta sefiora, de bastante talento y de suma piedad,
influyé mucho en el espiritu, ya de suyo bien inclinado, de su esposo que

la amaba tiernamente, a que le dirigiera en los actos privados de su vida,

al sosiego de la conciencia y al culto de la religién santa de sus padres;

y al tiempo de su muerte, que fue el dia 6 de mayo de 1854, con sus
consejos de siempre y su ejemplo de entonces, dejé impresiones tan vivas
en el animo de Vega, que estuvo a punto de hacerse fraile, aun teniendo
que alejarse de su patria, donde ya no los habia. Decia él entonces que no
comprendia como el liberalismo en Espafia, permitiendo asociaciones de todo
género bajo el motivo o pretexto de fomentar intereses materiales de la
sociedad, habia devorado y seguia prohibiendo las que, instituidas con un
fin santo para vida ejemplar y contemplativa, eran el consuelo de unos, el
alivio de otros y el retirado puerto de descanso para los desengafiados de
las borrascas del mundo. El no hall6 ese puerto a la mano, y poco
perseverante en sus resoluciones, fue siguiendo su mundanal camino ya
empezado. Nuestro oficial de la Secretaria quedd cesante a consecuencia
del pronunciamiento de septiembre de 1840, que le destituyo de su empleo;
destitucion infundada porgque nunca tuvo Vega, como ya hemos dicho, aficién
a la politica; y aunque fue ayudante de la milicia de Madrid, y en el
movimiento de julio de 1835 estuvo entre los que invadieron la Imprenta
Nacional, y escribid alli, segun dicen, una alocucion patriotica,



arrastrado a todo por los que eran entonces amigos suyos, lo cierto es
que, ya autor del drama realista La entrada de los franceses en Madrid, ya
miliciano nacional, ya diputado moderado y subsecretario puritano, como
luego diremos, Vega no se hallé nunca voluntario y desahogado en estas
situaciones que contrariaban los instintos independientes del poeta.

Por el afio de 1847 fue cuando gozo el periodo de més favor en la
politica que estaba reservado a su orgullo, escaso en ese género de
aspiraciones. Se vio elegido primero para maestro de literatura de la
reina; y el admirable modo con que esta augusta sefiora lee en publico en
las solemnes ocasiones, demuestra que no se emplearon en balde sus
lecciones: obtuvo luego el cargo de secretario particular de S. M., la
Ilave de gentilhombre, la gran Cruz de Isabel la Catolica, y hasta llego a
ser subsecretario de Estado. Mas adelante, y siempre bajo ministerios
moderados, desempefid el descansado empleo de Fiscal de las 6rdenes de
Carlos 111, y de la que adornaba su pecho. Luego fue nombrado por el conde
de San Luis, y con universal aplauso, director del teatro espafiol. La
sublevacion militar del afio de1854, que cambio la faz de las cosas
publicas, le devolvid por breve tiempo a su cara vida de bellas artes y
bellas letras; y no puede decirse que salio de ella, cuando a la
resurreccion del partido conservador en 1856, el ministro de la
Gobernacion D. Candido Nocedal, nuestro amado compafiero, le dio el empleo
de director del Conservatorio, tan analogo a sus inclinaciones, tan propio
de sus conocimientos, tan descansado para su estado valetudinario, que a
pesar de su larga enfermedad le conservaron en él las administraciones que
se han ido sucediendo, no atreviéndose sin duda a contrariar la publica
opinion, que vio en ese cargo, Unico acaso respetado por todos, la justa
recompensa de un mérito literario por nadie combatido.

Entre los honores que obtuvo nuestro amigo he dejado para enumerar el
altimo el que estimaba él como mas dulce para su corazén y mas glorioso
para su nombre. Hallandose cesante y pobre, tuvo el consuelo en su
desgracia, el dia 27 de enero de 1842, de ser electo individuo de la Real
Academia Espafiola, y de sentarse después el noveno en la silla sefialada
con la letra F. Ahora, en este sitio y con esta ocasion, no me parece que
puedo pasar sin recordaros quiénes fueron los ocho ascendientes del
ilustre académico cuyo elogio fanebre habéis tenido la bondad de confiar a
mis fuerzas, que flojas por cierto para tamafia carga, se van apresurando a
soltarla mas pronto de lo que acaso al asunto correspondia. El primero de
los que ocuparon esa silla fue el P. Bartolomé Alcazar, de la Compafiia de
Jesus, cronista de su religion, de instruccion variada y profunda, algo
pintor y arquitecto, y uno de los fundadores, en 6 de julio de 1713, de
este cuerpo a que nos honramos de pertenecer. Estuvo encargado en él,
entre otros asuntos, de extractar autoridades del libro de Andrés Laguna
sobre Dioscorides, de definir las voces de canteria y los provincialismos
de Murcia. Fallecid el 14 de enero de 1721: escribi6 su elogio el P.

Casani. El segundo fue D. Lorenzo Folch de Cardona, del Consejo de S. M.,
alcalde de casa y corte, afamado jurisconsulto y literato. Escribio la
dedicatoria del primer Diccionario de la lengua castellana. Hizo a su
ingreso el panegirico de su antecesor; se ocupaba en la Academia en
extractar autoridades de Ambrosio de Morales: escribid las definiciones de
laChy M, y fallecio el 17 de diciembre de 1731. El tercero viene el P.



jesuita Carlos de la Reguera. Estaba encargado de definir las voces de
varios oficios mecanicos: era cosmografo del Consejo de Indias, y a
propuesta suya se hizo el afio de 1732 una edicion de La Mosquea, de
Villaviciosa: murio el 22 de octubre de 1742. El cuarto, D. Agustin
Montiano y Lujando, era oficial de la primera secretaria de Estado. Fue
director y fundador de la Academia de la Historia, y en la nuestra ejercio
interinamente el cargo de secretario, y en perpetuidad el de revisor.
Murio el 1.° de noviembre de 1764. El quinto, D. Felipe Garcia 'y
Samaniego, arcediano y director primero de los Reales Estudios de San
Isidro, ejercio también en la Academia el cargo de revisor, y fallecio el
15 de marzo del796. El sexto, D. Manuel Valbuena, célebre latino y
humanista, tuvo la comision de las correspondencias latinas en nuestro
diccionario. Fallecid en 13 de agosto de 1821. El séptimo, D. Candido
Beltran de Caicedo, ingreso en 14 de noviembre de 1822, y falleci6 en 2 de
diciembre de 1826: fue también oficial de secretaria. El octavo, D. José
Musso y Valiente, fue escritor laureado y filologo esclarecido; sus
trabajos en la Academia han sido muchos: ningun individuo de su seno le
excedio en celo y actividad, y pocos le igualaron en espiritu de noble y
desinteresado proselitismo. A él se debe el ingreso en este cuerpo de
Gallego, Seoane, Revilla, Roca (hoy marqués de Molins), y por fin el de
preparar el de nuestro D. Ventura de la Vega. Muri6 el 2 de agosto de
1838. Su sucesor, electo honorario, como ya hemos dicho, en 27 de enero de
1842, obtuvo la vacante de nimero de Musso en 3 de julio del1845. Las
muestras que de académico celoso ha dado entre nosotros os son bien
conocidas. Educado al principio de sus estudios con jesuitas como el
fundador de su silla, oficial de secretaria como Montiano y Caicedo,
consumado latino como Samaniego y Valbuena, segln se patentiza por su
admirable traduccion de la Eneida de Virgilio, de que solo nos dejo
concluido el primer canto; y con muchas prendas personales de las que
tenia su inmediato sucesor, nada ha perdido con él la silla que calentaron
tan insignes predecesores, a los que igualaba en aplicacion, celo y buen
deseo, y excedia, a mi juicio, en las relevantes dotes de esa imaginacion
poderosa y vivisima que la naturaleza anima en muy pocas de sus criaturas
predilectas.

Concediéndole aquellos preciadisimos favores, enriqueciéndole con
ellos el alma, no le fue tan prddiga en las fuerzas del cuerpo. Su salud,
poco robusta en la juventud, al llegar a la mitad del camino de la vida
empezo0 a faltarle; y yo no dudo que a ello contribuyeran muy poderosamente
el trabajo necesario, la meditacion no interrumpida, y sobre todo, los
extraordinarios esfuerzos a que desde muy tierna edad se habia entregado
para pintarnos al vivo los grandes caracteres tragicos, de cuya
representacion tanto se poseia, que le he visto muchas veces salir con
calentura de las tablas escénicas después de ejecutar con nunca vista
perfeccion los dificiles papeles de Garcia del Castariar, de Polinice, de
Oscar y de Edipo. Todavia por el afio de 1862 se dedicaba a esa clase de
predilectos ejercicios en el teatro particular de la duquesa de
Medinaceli, ilustradisima sefiora que junta a sus blasones de eminente dama
la corona merecida de protectora de las artes y de artista ella misma.

Pero ya meses después habia venido Vega a un estado de decadencia
alarmante. Los dos ultimos afios de su existencia puede decirse que los



vivia de milagro: sélo su voluntad y su espiritu le sostenian y ni los

ataques mas tenaces del asma que le atormentaba, ni la flagueza de sus
piernas que no alcanzaban a sustentar su cuerpo casi en esqueleto, ni la
destruccion de sus drganos y entrafias, ni la debilidad de su cabeza, en

cuyo rostro descarnado no le habian quedado méas que ojos cuyo brillo
mostraba como que se habia acogido en ellos su alma fugitiva, nada,

repito, bastaba a postrarle en el lecho, ni a impedirle el uso de sus
habituales costumbres de trato literario y de social correspondencia con

sus amigos, ni le quitaba la genial mansedumbre y el atractivo de su
conversacion siempre animada y agradable. Asi que hasta una vez en que por
equivocacion habia corrido y llegado a sus oidos el rumor de su propia
muerte, no pudo ese tétrico recuerdo del fin que tan de cerca le amagaba
apagar en su boca la risa y el gracejo que tenian en ella su patrio

domicilio. Lo que siento es (decia a los que le daban su placeme por lo
incierto de la fatal noticia divulgada) que todo el dia he tenido que

trabajar sin gana para poner fe de vida a mis parientes de Zamora y a los
amigos que tengo en otras provincias. Consideren ustedes, si yo me hubiese
muerto, por qué se lo habia de negar a nadie.

Bien veis, sefiores, que el que estuvo dotado por el cielo de talento
grande, era ain mas digno de nuestra admiracion y carifio por la dulzura de
su caracter y por su benigna condicion. Bondadoso y condescendiente hasta
rayar en debilidad, nada sabia negar y prometia hasta tal punto, que no le
era humanamente posible cumplir algunas veces lo ofrecido. Los poetas
noveles le consultaban y ninguno salia descontento de sus juicios: en todo
hallaba alguna cosa que alabar. Generoso en su honrada mediania de fortuna
de que nunca pas6, mas de una vez se privé de lo que él mismo necesitaba
por socorrer ajenas desventuras; y escritor de novelas conocéis a quien
saco de grave apuro poniendo en sus manos los unicos mil reales de que en
aquel instante disponia. Literato, poeta, actor, jamas conocid la envidia;

y mas que rivales de una misma profesion, eran hermanos suyos los que como
él sobresalian en el cultivo de las letras y de las artes. Sus elogios

eran los primeros que honraban al que se hacia digno de aplauso; y el
vituperio, aun contra los que lo merecian, nunca nacio de sus labios.
Religioso, desinteresado, buen amigo, padre excelente y mejor esposo,

nadie como él supo sufrir con animo imperturbable la pobreza desanimadora,
la desgracia no merecida, y los largos achaques y dolores de una vejez
anticipada. No crey6 nunca que tenia tan cerca de si a la muerte; pero

rigido en sus deberes de cristiano, dispuesto estaba siempre a recibirla.

En los Gltimos afios de su existencia, consumia temporadas muy largas en el
templado clima de la frontera de Francia. El dltimo invierno lo paso
respirando el tibio soplo de las brisas alicantinas, con que tuvo notable
aunque ya tarda mejoria. Mariposa que no sabe sino acudir a la luz que ha
de matarla, su empefio de volver siempre a Madrid al seno de sus amigos y a
la vida intelectual y artistica, que era para él tan necesaria como el

aliento, le trajo en mal hora desde Alicante al sutil y seco ambiente, tan
mortal a su pecho, de los aires del frio Guadarrama. Entonces, empeorado
hasta el punto de casi ahogarle los ataques repetidos del asma, tuvo que
partir de nuevo y dirigirse hacia Bayona. Alli y en sus cercanias paso el
verano y casi todo el otofio; mas aquel su afecto invencible ya descrito,
dominandole con la idea grata de ver representada su tragedia predilecta,



le impulsé por vez postrera a las orillas del Manzanares, y fue a vivir a
Chambery en la casa y compafiia de D. Luis de la Escosura y D.2 Placida
Tablares, su esposa, gloria también de la espafiola escena en dias no muy
remotos. Traia Vega de Francia coleccion preciosa de dibujos, de trajes y
de decoraciones correspondientes a la época de la muerte de Julio César,
regalo que debia al carifio generoso y a la inteligencia suma del Sr. D.
Juan de Grimaldi, no menos célebre entre nosotros por su gran saber en el
arte de los Roscios y de los Talmas, que estimado y querido de todos,
desde los mas tiernos afios de nuestra, juventud, por su inmenso talento y
lo atractivo de su amigable trato. Solo siete dias sobrevivié Vega a su
instalacion en la quinta de sus amigos; y entusiasmabase todavia en ellos,
enseflando y explicando sus ya referidos dibujos. Pero ni el cuidado mas
atento y afectuoso de aquéllos, ni la asistencia eficaz de su médico y
compariero inseparable el Sr. Garcia Real, pudieron alargarle unas horas
gue estaban ya contadas. Instaba este doctor porque saliera Vega
inmediatamente de Madrid para Alicante. Deseabalo ya también a lo ultimo
el mismo paciente, porque creia que el clima de Alicante le fortificaba.

En muestra de ello quiero intercalar aqui una interesante carta suya en
que asi lo manifiesta; y aprovecho con este motivo la ocasion de hacer
publico el agradecimiento con que Vega recibio el favor que le hicisteis
resolviendo por unanimidad y a propuesta del marqués de Molins, de los
sefiores Nocedal, Ochoa y de mi, que se le considerara como presente a las
juntas publicas y privadas de la Corporacion para abonarle los honorarios
que asistiendo a ellas le corresponderian. Esa carta, dirigida a mi desde
Alicante con fecha 14 de enero de 1865, es como sigue: «Mi querido Juan: A
la satisfaccion inmensa que me ha causado la honra que me hace la
Academia, se afiade el saber que eres ti uno de los firmantes de la
proposicion, td, mi condiscipulo, mi compariero y amigo querido de la
nifiez. Gracias, Juan mio, a ti y a todos los que habéis contribuido a
darme este inesperado consuelo que tanto va a influir en mi estado moral;
ya que en el fisico, gracias a Dios, he sentido un notable alivio, desde

el punto en que llegué a este delicioso clima. Aqui reina una inalterable
primavera. Ni chimenea, ni brasero, ni abrigo; muchos ratos el balcén
abierto y el sol bafiando mi cuarto. jCompara esto con Madrid! -Adios, mi
Juan querido: te abraza y estrecha cordialmente tu VENTURA.»

Como ibamos diciendo, habia ya entrado eficazmente en el &nimo de
Vega el ansia de marchar para Alicante. Su caro compatriota y Mecenas, que
siempre le habia amado y protegido, el Sr. D. José Joaquin de Osma,
facilitaba cuantos medios eran necesarios para el objeto. Eran las diez de
la mafana del dia 29 de noviembre de 1865. El enfermo hacia poco que habia
cumplido con sus deberes de cristiano. Empezabale a vestir su hijo mayor,
porque el segundo estaba de militar servicio. Mas jay! no pudo acabar
Ricardo su dolorosa tarea; sintiose de repente atacado el angustiado padre
del ahoguio de costumbre; y despues de cinco horas de agonia, rindi6 su
alma al Criador en los brazos del hijo y de los amigos.

El dia 1.° del siguiente mes de diciembre celebrabase en la iglesia
de San Sebastian una misa solemne de cuerpo presente por el eterno
descanso del alma de Ventura de la Vega. Terminado el acto religioso, una
enlutada y numerosa comitiva presidida por el Ministro de Fomento
acompafiaba a la tltima mansion los restos mortales del finado. Nocedal,



Rubi, Hernando y Pizarroso llevaban las cintas del féretro; a los lados de
la presidencia asistian el Sr. Valle, decano de la Academia Espafiola, el

Sr. Silvela, director de Instruccidn publica, y el Sr. Eslava, decano de

los profesores del Conservatorio. Al llegar el carro mortuorio al teatro

del Principe, cuyas puertas y balcones estaban cubiertas de negros pafios,
se detuvo, y las actrices espafiolas alli reunidas arrojaron sobre el atatd
flores y coronas de laurel, que nada habian de aumentar a la gloria del
insigne poeta y que poco aprovechaban entonces a su alma inmortal que de
otro més (til y piadoso socorro pedia el tributo a nuestros apenados
corazones. ¢Hasta cuando estas paganas costumbres han de seguir sucediendo
a las humildes y cristianas observadas por nuestros padres en la tierra,

en que sdlo se erigian estatuas para los altares de los santos y eran los
predilectos elogios de los muertos las oraciones devotas de los vivos?

En el cementerio de la sacramental de San Isidro del Campo, después
de un oficio de difuntos, digna y verdadera ofrenda a la memoria del caro
amigo, al abrirse, para rezar sobre su cuerpo, la caja que le encerraba,
nuestras lagrimas y sollozos saludaron por la ultima vez aquella faz
querida que no volveriamos a ver mas, y nuestros corazones se levantaron a
Dios para pedirle el sosiego eterno en la otra vida del que ya en ésta no
necesitaba mas que de sufragios y oraciones. Asi lo entendisteis vosotros,
ilustres academicos y piadosos varones, cuando al venir a daros cuenta de
esa triste ceremonia a que asistimos cuatro en representacion vuestra,
acordasteis que se dijeran cien misas por el alma de nuestro inolvidable
compariero, y me encargasteis del funebre recuerdo que en este dia, lleno
de dolor y de desconfianza, someto a vuestro juicio.

Parte dramatica

El hombre de mundo

Comedia en cuatro actos, en verso.
PERSONAS

DON LUIS

DON JUAN
ANTONITO
CLARA
EMILIA
BENITA
RAMON

Acto primero

La escena en Madrid. -Gabinete elegante en casa de don Luis. Una
puerta a la derecha que da al cuarto de éste. Otra a la izquierda
que conduce a lo interior. Por la del foro se sale a la calle. -Esta
puesta la mesa para almorzar.

Escena |



CLARA, EMILIA.

EMILIA{No, por Dios!

CLARA Pues ello, Emilia,
preciso es que algo resuelvas:

asi no puede seguir.

EMILIAjAy, Clara!

CLARA T0 no me dejas
que hable a mi marido.
EMILIA iNo!5

CLARATU... despedirlo... confiesas
gue no te es posible. Pues
entonces, ¢cual es tu idea?

¢ Qué plan es el vuestro: estaros
toda la vida con sefias10

y cartitas, ti asomando

a escondidas la cabeza

por detras de la cortina

del balcon, y él en la puerta

del tirolés de ahi enfrente,15
hecho una estatua de piedra

de noche y de dia? ;A qué hora
come ese hombre? ¢ A qué hora almuerza?
Cuando se abren los balcones,
ahi esté: cuando se cierran,20
ahi esta: cuando salimos

a paseo o a las tiendas,

detras: si vuelvo la cara

tal vez, da un brinco y se cuela
en algun portal, huyendo25

y tomandome las vueltas.

¢A qué vienen esas farsas,
Sefior? ¢Por qué no se acerca,

y nos habla, y viene a casa?

En fin, Emilia, me seca30

andar haciendo el papel

de una madre de comedia.

Si vivo, y Dios me da hijos,
tendré que hacerlo por fuerza
algun dia; pero ahora,35

ni soy madre ni soy vieja.
(Mirandola, después de una pausa.)
Lo de siempre. Con callar

sales del paso.

EMILIA iY ta al tema
de siempre! ;Qué he de decirte,
si yo no se? Pues no es buena40
gue ha de venir el muchacho

y ha de decir lo que piensa,

y con qué intencion me mira,

y qué plan... Pues ya te acuerdas



cuando Antoiiito iba a casa45
antes, siendo tu soltera,

qué elogios hacias de él.
CLARAY los hago: tiene prendas
apreciables... Pero, Emilia,

un nifio que cuenta apenas50
veinte anos, ¢piensas que puede
hacerte dichosa?

EMILIA Vuelta

a lo mismo. jQué sé yo!

TU que tienes experiencia

dices que el hombre de mundo...55
CLARAY estas viendo que la regla
no falla. Cuando se supo

que la cosa iba de veras

y Luis pedia mi mano...

iQué anénimos! jQué indirectas!60
iQué prondsticos! jQué chismes!
Cuantas amiguitas de esas

que dicen que nos adoran,

Y gue tanto se interesan

por nuestra suerte, vinieron65

con mil dengues y reservas

a contarme atrocidades

del novio. «Clarita vea

usted lo que hace: ese hombre
tiene una fama perversa:70

con él no ha habido mujer

segura: tiene una lengua

de escorpion: trasnochador,
quimerista, calavera...»

Y yo decia: jmejor!75
EMILIA;Conque, mejor? jPues es buenal
CLARASI: porque esas aventuras
tiene el hombre que correrlas;

y si no lo hace soltero...

después de casado es ella.80
EMILIAASI serd. Pero a mi

es0s que tanto se precian

de haber sido libertinos

como Luis... Y0 en su presencia

ni me atrevo a respirar;85

y nunca tendré franqueza

con él: todo en las mujeres

lo censura y lo interpreta.

-jAy qué hombre!- No, Clara: jDios
me libre de su tijera!90

Por Jesucristo te ruego,

hermana, que nunca sepa

lo de Antoiiito.



CLARA ¢Y no ves
que es mas facil que lo advierta

si seguis como hasta aqui95

y le ve de centinela?

Entonces si que podra

sospechar... En fin, ;te empefias

en quererle? -Pues, Emilia,

vendra a casa.

EMILIA ¢Y Luis?
CLARA No temas.100
EMILIAPero como, sin decirle...
CLARAESo corre de mi cuenta.
EMILIAjPor Dios, Clara!...

CLARA Yo lo haré
con Luis de modo que crea

que es cosa mia, que es un105
amigo... -Las once y media,

(Llama.)

y Luis no viene a almorzar.
EMILIAVeras como al fin sospecha...
Mejor es que no...

CLARA Descuida.

Escena Il )
DICHAS, RAMON, que sale del cuarto de don Luis.
RAMON Sefiora?

CLARA ¢Y tu amo? ¢No piensallO
almorzar?

RAMON Se est4 vistiendo.

Le diré...

CLARA Dile que venga,

que le estamos esperando.

RAMONMuy bien. -Ya esta aqui.

CLARA Pues ea,

sirve el almuerzo.

(Ramon se entra a lo interior de la casa, y poco después viene con
el almuerzo.)

Escena Il

DICHAS, DON LUIS.

LUIS Perdona.115
(Acariciando a Clara.)

¢He tardado, si? -Por fuerza

te he hecho pasar un mal rato.
Desde las ocho con media

taza de cafe...

CLARA Ya estaba
desfallecida.
LUIS iMe pesal20

en el alma! -Buenos dias,



Emilia.

EMILIA Felices.

CLARA ¢ Piensas
salir?

LUIS No.

CLARA Como te veo
tan elegante, con esa

corbata...

LUIS Regalo tuyo.125

Pues no: como tu no quieras

gue salgamos... -Me he vestido
para ti.

CLARA jJesus! Me llenas
de orgullo. Pues bien, yo asi

que almuerce, voy a las tiendas.130
LUISIremos juntos. Si no,

mi plan, ya lo sabes, era

pasar el dia a tu lado,

como siempre. No me queda

mas ilusion en la vidal35

que tu carifio, y sintiera

por culpa mia perder

la Gnica cosa en la tierra

que he creido... entre las mil
mentiras que he visto en ella.140
CLARAjAYy, qué galante amanece
hoy el dia!

LUIS Si: de veras

te lo digo. Haber hallado

una mujer de tus prendas,

Clara mia, es poco menos145

que un milagro.

CLARA Eso ya peca
de exageracion. -Yo estoy

muy lejos de ser perfecta

y en el mundo hay infinitas
mujeres...

LUIS ¢ Que se parezcan150
ati?

CLARA Mejores que yo.
LUISNOo las he visto.

CLARA Pudiera
consistir en que tampoco

las has buscado. Y observa

que esta aqui Emilia, y segiin155
tu opinion, se mira envuelta

en la regla general.
EMILIAjCAmo ha de ser!

LUIS No: no es esa
mi intencién. jComo es posible!



Lo bueno también se pega;160
y Emilia es tu hermana. -Pero
no juzgues por ti y por ella

de las demas: créeme a mi,

gue soy voto en la materia.
CLARAjAYy, pobres mujeres! -Eso165
es juzgar con ligereza,

Luis. -Como tu no has tratado
de acercarte sino a aquellas

de quienes ya se sabia

que eran materia dispuestal70
para aventuras galantes,

sacas hoy la consecuencia

de que a ese circulo estrecho
que conoces se asemejan

todas las demas mujeres;175

Yy es0 permite que crea

que no es conocer el mundo,
sino conocerle a medias.
LUISBien: eso quiere decir

que yo por mi mala estrellal80
he visto la parte mala...

y ahora empiezo a ver la buena.
Siento no haber encontrado
antes...

CLARA No, a mi no me pesa
que la hayas visto: al contrario.185
Dicen que los calaveras

son después buenos maridos.
Ya lo veremos. -Sintiera
convencerme de que tiene
alguna excepcion la regla.190
LUISNOo seré yo la excepcion,
te lo ofrezco. Ya estoy fuera

de combate. -La mayor
diversion que ahora me queda
es ponerme en un rincon195

y pasar horas enteras

viendo cémo pillo al vuelo

los guifios de inteligencia

de los amantes. Es mucha

mi préactica en la materia,200

y tengo yo tan presentes

las astucias y las tretas

que he visto usar...

CLARA Y has usado.
LUISY como todas emplean

los mismos medios..., me rio205
cuando en una concurrencia

veo a los pobres maridos



que en la sala se pasean

entre el recio tiroteo

de miradas y de sefias.210
CLARASI no te equivocas nunca,
yo me doy la enhorabuena.
EMILIA, ap.jYo no! jLo va a descubrir
en cuanto entre por las puertas
Antoiiito!

LUIS Pero es cierto,215
jes cierto! La verdadera

felicidad no es andar

vagando de ceca en meca

en pos de vanos placeres.

Yo con todas mis riquezas220
jamas he sido feliz.

iLa felicidad es estal!

iEsta que ahora gozo! Hallar

una dulce compariera,

una casa, una familia...225

iEsta vida me embelesal

Bien lo ves: yo casi nunca

salgo. De noche una vuelta

por el café, y al teatro:

acabada la comedia,230

a casa. Pero tu, Clara,

siento que no te diviertas

mas. Mi deseo mayor

seria verte contenta.

CLARAA tu lado lo estoy siempre.235
LUISES que yo quiero que seas
completamente feliz,

como yo lo soy.

CLARA ¢De veras?
LUISjAh, muy feliz! (No lo ves?
Tengo una confianza ciega240

en ti. Ve al Prado, a tertulias,
entra, sal, haz lo que quieras.
Vente conmigo al teatro.
CLARADe noche me da pereza
de salir.

LUIS iPero estar siempre245
sola!... No, Clara. Que vengan
gentes a casa: los que iban
cuando te hallabas soltera

a visitarte.

CLARA Si alli

no iba nadie: ya te acuerdas.250
Como no fuera Antoiiito...
EMILIA, ap.jNo le digas!

LUIS Cierto. Ese era



aquel jovencito...

CLARA Si:
aquel...
LUIS jBonita presencia!

Alli le vi algunas veces255

de visita; pero apenas

entraba yo, se marchaba.

CLARAEsS un chiquillo que empieza
a vivir: sin mundo, corto

de genio...

LUIS Pues ya que llega260

la ocasion...

EMILIA, ap. i YO estoy en ascuas!

LUISDiré a ustedes... como muestra
de mi practica, que entonces
crei columbrar en cierta
jovencita, aqui presente,265
sintomas...
EMILIA jVaya! -Si piensas
que iba por mi, te equivocas.
Yo no he sido nunca de esas
que tu dices. Yo no miro
a nadie: yo no hago sefias270
a nadie; y aqui esta Clara
que diga...
(Ap. aClara.)

iNo me desmientas!
CLARAEsS verdad. -Y ya ves tu
si seria una completa
locura. jUn chico sin pelo275
de barba! jQué! Sin carrera
todavia...
LUIS Me engafié:
como él iba con frecuencia
y alli no habia tertulia
ni otro objeto que pudiera280

dar aliciente...

EMILIA Eso es.

i'Y el milagro me lo cuelgas

ami!

LUIS ¢Pues a quién?

EMILIA Con nadie

puede una hablar sin que crean

estos hombres que hay intriga285

y amores y... jEstamos frescas!

(Se levanta.)

CLARAANda, ponte la mantilla,

que es hora de ir a las tiendas;

y trae la mia.

EMILIA, ap. a Clara. No digas



nada: no quiero que venga290

Antoiiito.

Escena IV

DON LUIS, CLARA.

CLARA Ya la has puesto

como una grana. Se quema
con tus bromas.

LUIS Pero en fin,
¢mi observacion era cierta?
CLARASI.

LUIS jToma! jTengo yo un 0jo!295
CLARAPero por Dios, que no sepa
Emilia que te lo he dicho.

LUIS;Y por qué?

CLARA Porque te tiembla.
LUISPues yo acaso...
CLARA Es sumamente

timida; y con las lindezas300
que dices de las mujeres...
LUISY ese chico...

CLARA Antes que vuelva
Emilia te contaré.

Ese chico no nos deja

a sol ni a sombra, nos sigue305
sin descanso, nos asedia.

No se ven; y ya conoces

que la privacion fomenta

el amor en esa edad.

Por eso, Luis, yo quisiera310
una cosa...

LUIS ¢Qué?
CLARA Sitd
una noche le trajeras...

sin darte por entendido...

como que me le presentas

a mi, porque fue visita315

de casa...

LUIS Pero, ¢t0 piensas
casarlos?

CLARA ¢Estas en ti?

jCasarlos! ¢Para exponerla
a que al afo se le antoje

al nifio ser calavera320

y la haga infeliz? No, no.

Lo que quiero es que se vean
a su sabor, que se juren
amor y constancia eterna
cada minuto, que agoten325
la cartilla de ternezas



y requiebros; y veras

cuando sus amores pierdan

el romantico barniz

de carta, escondite y reja,330
como los dos se fastidian

y se acaba la comedia.
LUISjMagnifico plan! -jAmiga,
te digo que eres maestra!

Hoy mismo le traigo a casa.335
T siempre estaras alerta...
CLARANoO hay cuidado.

LUIS No te fies,

que la ocasion...

CLARA No la temas.
Escena V

DICHOS, DON JUAN, RAMON.

(Ramon viene como deteniendo a don Juan, quien sin atenderle se
entra con el sombrero puesto.)

JUAN;Qué recado! -Quita alla.

RAMONES que...

JUAN ¢Ya no me conoces?340

¢Dénde esta Luis?

LUIS, llegando. ¢Quién da voces?
JUAN;Luisillo!

LUIS jJuan!

JUAN, le abraza. iVoto va!

El tunante de Ramon

queria pasar recado.

Yo que estoy acostumbrado345

a colarme de rondon

en tu casa...

LUIS(Indicando a Clara, con empacho.)
Pero ahora...

JUAN(Reparando en Clara.)

iCalla!

LUIS Ya ves...

JUAN Es verdad:

habiendo esta novedad,

no digo nada. -jSefiora!350
(Se saludan.)

Ya se ve, como hace un afio
que al extranjero marché

y anoche mismo llegué

con la Mala, no es extrafio
que ignorase... Conque...

LUIS (iAy, Dios,355
qué burla me esperal)
JUAN Ha sido

muy bien hecho. -Hemos tenido



un pensamiento los dos.
LUIS¢Es posible?

JUAN iBravo, Luis!
iEs guapisima! De veras.360
Soberbia eleccion. -iSi vieras

la que traigo de Paris!

CLARACbOmo!
LUIS ¢Qué?
JUAN Cuando concluya

un negocio... a casa voy

y la traigo... Ha de hacer hoy365

amistades con la tuya.

CLARAPero...

LUIS iConque tu también!...

(jSe ha casado! Respiremos.)

Si al cabo todos caemos...

JUAN(Se pasea, tomando algo del almuerzo.)
Lo demas es un belén.370

Andar a salto de mata

y esclavo de la querida...

iVayan al diablo! -Esta es vida

mas comoda... y mas barata.

CLARA, ap.jQué frases!

LUIS (El casamiento375

no le ha hecho mudar de estilo.)

JUANASI se vive tranquilo...

jEsta tuya es un portento!

Poco te podra gastar:

tiene facha de hacendosa.380

La mia... jla mia es cosal...

Luisillo: ¢quieres cambiar?

LUIS, con risa forzada.jViene muy bromista!
CLARA, con ironia. iSi!

Escena VI
DICHQOS, EMILIA.
(Emilia trae la mantilla puesta y saca la de Clara.)
EMILIA¢Vamos, Clarita?
CLARA(Se pone la mantilla.)
Al instante.
JUAN;AY, qué linda! jEste tunante385
las tiene a pares aqui!
¢Vive contigo?

LUIS Si tal:
si es hermana...
JUAN Me interesa

también. -;Cuando una francesa
ha de tener esa sal?390

¢Esta no tendra querido?
EMILIAjQué dice!



LUIS Juan, sé prudente.
CLARA(jHay hombre mas insolente!)
JUANPues, sefior, yo me decido.
LUIS¢A que?

JUAN Nada; que me apesta395
la francesa; que esta noche

vuelvo a soplarla en el coche...

y me acomodo con esta.

(La toma del brazo.)

EMILIAjDios mio!

CLARA, con enfado. iQué va usté a hacer!
JUANPartie carree!

LUIS jJuan, repara!...400
JUAN;Quita!

EMILIA iSuelte usted!

JUAN ¢No es Clara

tu querida?

LUIS Es mi mujer.
JUAN(Sorprendido, quitandose el sombrero.)
iTu mujer!

LUIS Si; y ese modo

de hablar...

JUAN, a Clara. He sido un grosero,

sefiora... -Este majadero405
tiene la culpa de todo.

¢Me ves hablar disparates
y Nno me avisas?

LUIS Y ati,

quién te manda hablar asi

sin saber...

CLARA No mas debates.410

No hay nada aqui que me choque.

El que trata solamente

con cierta clase de gente

¢ qué extrafio es que se equivoque?
JUAN(jMe ha pegado a la pared!)415
CLARAVamos, nifia.

LUIS (iQué diran!)
CLARAAUI0s, Luis. -Sefior don Juan,
esta casa es muy de usted.

JUANHasta que mi aturdimiento

logre el perddn alcanzar,420

vendré, aunque sepa abusar

de ese amable ofrecimiento.
EMILIA(jPues como otra vez me asuste!)
CLARAJesUs! -No se necesita

tal perdon. -Eso no quita425

que venga usted cuando guste.
JUAN(jQué gracia tan seductora!)

LUIS, a Clara.; Te marchas? Saldré contigo.



CLARANO: quédate con tu amigo.
Vamos a tiendas ahora.430
JUANPoOr mi...

CLARA No, no; que se esté.
¢ Qué ha de hacer el pobre alli
oyendo hablar de organdi

y de raso y de muareé,

y «vamos, ¢llevo el vestido?,435
no sea usted tan carero...»
Fastidiarse; y yo no quiero
fastidiar a mi marido.

Escena VII

DON LUIS, DON JUAN.

(Don Luis se sienta con aire formal. Don Juan permanece de pie.)
JUAN(jQue graciosa criatura!

Mi virtud esta en un tris.440

iA un amigo! -jPobre Luis!

iNo tienes hora segural)

LUIS{Me has dado un rato!...
JUAN iQué quieres!
Si aun no he vuelto de mi espanto.
TU que blasonabas tanto445

de conocer las mujeres...

i TU casado!

LUIS A esa experiencia
que adquiri en mi juventud

debo, Juan, esta quietud.

JUANTe has perdido con mi ausencia.450
Si tengo el menor indicio,

icuando me voy de tu lado!

Te encontraste abandonado

y diste en el precipicio.

Pero, sin ser adivino,455

¢quién sospecha?... Ya se ve,
cuando de aqui me marché

jibas por tan buen camino!
LUISAquello era una ilusion.

So6lo aqui la dicha existe.460
JUANPero, ;,cémo concebiste

esa fogosa pasion?

LUISNo hubo tal pasion en mi.
JUANPues entonces no se explica...
A no ser que fuera... -¢Es rica?465
LUISNOo tiene un maravedi.

(Se levanta.)

Ni el dinero me movia,

ni amor me ofuscaba el alma;

por eso pude con calma

observar lo que valia.470



Yo que, cansado ademas

de esa vida borrascosa,

iba buscando otra cosa

sin encontrarla jamas,

vi esta mujer hechicera:475

rompi los antiguos lazos,

iy he hallado, Juan, en sus brazos
felicidad verdadera!

En fin, tu caerds también,

y ya me diras si miento.480
JUANDEe tan fatal pensamiento

el Sefior me libre, amen.

LUISesas no son mas que frases.
TU estés cansado.

JUAN No digo...
LUISCréeme, Juan, yo soy tu amigo:485
es preciso que te cases.
JUAN;COmo es eso?... Poco a poco.
No exijas el sacrificio

de que también pierda el juicio
porque tu te has vuelto 10c0.490
La amistad no llega a tanto.
LUISEso dices porque ignoras
cdmo se pasan las horas

en esta vida de encanto.

Mi mujer es un tesoro,495

es un angel: no hay ninguna

que tales prendas reuna.

La estimaba, jy ya la adoro!
JUANPues si no hay otra como ella,
y esa la pillaste ya,500

¢con quién me caso?

LUIS Otra habra:
confia en tu buena estrella.
JUANSeran mis maravedis

lo que busque, no mi amor;

y en ese caso es mejor505

la que traigo de Paris.

Porque esa, si yo la pillo

en un renuncio, laus Deo:

la acomodo en el correo,

y a Francia. -Créeme, Luisillo510
la mujer no ama jamas.

LUISDe soltera, poco o nada;

pero después de casada

suele amar...

JUAN A los demés.
LUISHombre, alguna...

JUAN Haré excepcion515

en favor de tu mujer.



LUISGracias: no era menester...
JUANY tambieén, por atencion,
lo haré en favor de su hermana,
que al fin es de la familia...520
LUISjHombre! jHarias con Emilia
una boda soberana!

JUAN;SI!

LUIS  Ello habra que desbancar
aun rival...

JUAN jPor eso no!
Como me empefiase yo,525
jdonde iba el pobre a parar!
LUISjPues hazlo! Mira que es cosa
de que no tienes idea

lo que cautiva y recrea

el carifio de una esposa.530

Y no lo juzgues por ese

con gue te tiene embaucado

la francesa: amor comprado,
por mucho que te embelese.

Ni es tampoco aquel delirio,535
aquella fiebre de amante,
abrasadora, incesante,

gue mas que gozo es martirio.
Es fuego que da calor

al alma, sin abrasar:540

es conjunto singular

de la amistad y el amor.

Huye de ti el egoismo,

porque hay a tu lado un ser

que tu pena y tu placer545

los siente como ti mismo.

En vez de frivolidad

y de desprecio del mundo,

se despierta en ti un profundo
instinto de dignidad.550
Quieres merecer del hombre
respeto, aprecio, interés,
porque refleje después

en la que lleva tu nombre.

-Ese tu eterno viajar555

por Francia, Italia, Inglaterra,
sin que haya un punto en la tierra
que alivie tu malestar,

¢qué es sino cansancio, di?

¢ Qué es sino un vago deseo560
de encontrar méas digno empleo
a la vida que hay en ti?

Pues esa eterna vagancia,

ese vivir volandero



que te hace tan extranjero565
en Espafia como en Francia;

la indiferencia fatal,

0 el tedio mas bien, que sientes
cuando ventilan las gentes
algun negocio formal,570

todo eso, que yo he probado
cuando como ta vivia,

se borra, Juan, desde el dia

en que te miras casado.

Ya por el publico bien575

te afanas, y en ti rebosa

con el amor de tu esposa

el de tu patria también.

Y el almay los ojos fijos

en su porvenir tendras;580
porque esta patria, diras,

es la patria de mis hijos.

En fin, Juan, el matrimonio

es origen, no lo dudes,

de las mayores virtudes585

de la tierra. -Y... jqué demonio!
mucho contra él se propala;
pero cuando todos dan

en casarse... Vamos, Juan,

no sera cosa tan mala.590
JUAN(Después de una pausa.)
¢ Cuando te casaste?

LUIS ¢Cuando?
Hara tres meses.

(Vuelve a sentarse.)

JUAN Corriente.
Pues voy a tener presente

esa arenga; y si en pasando...
Vaya, no quiero alargarme,595
un afo, dices lo que hoy,
consiento por lo que soy...

(en que diré yo?... en casarme.
LUISTendré la misma opinion;
no es Clara de esas mujeres...600
JUANTe lo concedo, si quieres:
es la misma perfeccion,

pero no esta en ella el mal;

y aun cuando yo tropezara

con otra segunda Clara,605

no me casaria.

LUIS jHay tal!
Ni aun teniendo esa fortuna,
(querrias casarte?

JUAN No.



LUISPero ¢por qué?

JUAN Porque yo
no creo, Luis, en ninguna.610
Juntos corrimos el mundo:

t0 has perdido la memoria;

yo recuerdo aquella historia

y en su experiencia me fundo.
Todas son a cual peor:615

yo me mantengo en mis trece.

La que mas santa parece

es porque engafia mejor.
LUISPues yo veo por ahi

muchos maridos felices.620
JUANQuién lo duda?

LUIS Es que td dices...
JUANLOs predestinados, si.

La culpa siempre es del hombre.
Todos tienen igual suerte;

pero el que el riesgo no advierte625
¢de qué quieres gque se asombre?
El que de ellas solamente

ha visto el falso barniz,

se casa y es muy feliz.

No hay amigo ni pariente630

gue con caridad extrafia,

como escamado le vea,

en el deber no se crea

de decirle: «jUsted se engafia!»
Vienen la suegra y el suegro,635

y entre ellos y la mujer

y el amante le hacen ver

que lo que era blanco es negro.
Pero yo que soy un galgo

que huele a media jornada,640

y que aunque no vea nada

he de presumir que hay algo,

¢iré a aumentar el articulo,
bastante crecido ya,

de esa caterva que esta645
constantemente en ridiculo?
(Poniendo el brazo sobre el cuello de don Luis.)
iCuantas victimas, oh Luis,

hemos hecho! -;Qué es de aquel
intendente?

LUIS, sonriendo. ¢Don Gabriel?
¢El que jugaba al bis-bis?650
JUAN;Y ella como te queria!
LUISEra un volcan.

JUAN Y el simplén
decia: «jEs mucha pension!



iEsta Enriqueta es tan frial»

LUIS, riendo.jPobre diablo!

JUAN ¢ Y tus amores655
con la rubia... con aquella?...

LUIS;Oh! jMaruja!

JUAN Y su doncella,
iqué alhaja!
LUIS Si: la Dolores.

(Se levanta.)

Todos los dias, mas fija

que el sol, a la misma hora660

con carta de su sefiora.

JUAN¢ Conservas aln la sortija?
LUISPor ahi anda.

JUAN Te ladio

en las barbas del marido.

LUISPues no era aquél muy sufrido.665
JUANEIIa le domestico.
LUIS{Tenia golpes soberbios!
JUANY qué caricias le hacia
cuando mas...

LUIS iQué bien sabia
fingir ataques de nervios!670
JUANY cuando dio en ir a misa
sin dejar una mafiana,

y él decia: «jQué cristiana

es mi Marujal»

LUIS iQué risal
Merecio por animal...675
JUAN;Toma!

LUIS i Tan corto de alcances!

JUANPero entre todos tus lances

el mas chistoso fue...

LUIS (Cual?
JUANEI de aquella con quien tu

te estacionaste...

LUIS iAh, si! jRosa!680
JUANLa facha mas candorosa...

i'Y era el mismo Belcebu!

LUIS; Qué lance? -;Cuando me dio

una cita por el Diario?

JUANNO...

LUIS ¢ Cuando en aquel armario685
me tuvo escondido?

JUAN No...

Eso a cualquiera le pasa.

Cuando urdi6 aquel embolismo

para que el marido mismo

te presentase en su casa.690

LUIS, mudando de color.iEl marido mismo!



JUAN iPues!
¢No te acuerdas?

LUIS Si... Me acuerdo...
JUAN;Y eso que aquel no era lerdo!
LUIS{No era... lerdo!

JUAN No: al revés.
Hombre de mundo... y muy ducho...695
LUIS;De mundo?

JUAN Pero es en vano:
no basta el saber humano...
LUISPues, o0 yo me engafio mucho...
0, vamos... aquel marido...

era torpe. Quién da un paso700
tan... No sé; pero en su caso

yo lo hubiera conocido.

JUAN;Qué habias de conocer!

Ella lo prepararia

con aquella maestria705

que tiene toda mujer.

Con ese don infernal

de tal suerte le ofusco,

que al hombre le parecio

la cosa mas natural.710

LUISEs verdad... Eso seria...
(Sentandose.)

JUANQué tienes?

LUIS Nada.

JUAN Ya estoy.
Estos recuerdos... -Me voy.

Ya has hecho la tonteria...

conque, adelante: a vivir.715

Adios, chico.

(Abrazéandole.)

LUIS ¢(Volveras?
JUAN;Pues no he de volver! -Quizas
me llegues tu a convertir.

Escena VI

DON LUIS.

iEl marido mismo... si,

el marido mismo fue!720
iVino de tan buena fe

a llevarme! Y luego alli
iqué ridiculo papel

entre las gentes hacia!
Todo Madrid lo sabia:725
todo Madrid... menos él.
Me ha entrado un desasosiego...
(Se levanta.)

Este Antofiito... -jDios mio!



Si en la relacion confio,

y le traigo a casa, y luego...730
No le traigo: se acabo.

¢ Y qué pretexto he de dar?

iSi Clara llega a notar

que sospecho de ella!... No.
Porque, si no hay fundamento,735
¢queé logro? Mortificarla.

Y si le hay, es avisarla

que se vaya con mas tiento.
Pero también, si es que existe
ese condenado plan740

para traer el galan,

traerle yo mismo... jes chiste!
Dice que a Emilia pretende,
pero Emilia lo negaba

y Clara titubeaba745

al explicarme... -Aqui hay duende.
iQué bueno es haber corrido!
Este lance lo acredita.

Agquel candor de Rosita
cuando persuadio al marido,750
es una leccidn preciosa.

¢Qué ardid pueden ya inventar
gue yo no haya visto usar?

iLa experiencia es mucha cosa!
i'Y yo sin aprovecharme755

de la que tengo! -Fortuna

que en ocasion oportuna

viene Juan a despertarme.

Yo traeré a Antofiito a casa.

jRamon!

Escena IX

DON LUIS, RAMON.

RAMON ;Senor?

LUIS El sombrero.760

(Se va Ramdn, y vuelve con el sombrero.)
Le traeré. Pero primero...

Voy. Yo sabre lo que pasa.

Tratemos de preparar

el campo. -iEl tal Antofiito!...

Pero, jDios mio!, ;esta escrito765

que ninguno ha de escapar?

(Se va por el foro.)

Acto segundo



La misma decoracion del acto primero.
Escena |

DON JUAN, RAMON.

(Salen por el foro.)

JUAN ¢ Conque todos estan fuera?
RAMONSI, sefior.
JUAN Por eso vuelvo.

He hallado a Luis en la calle
tan distraido que, habiendo770
pasado yo junto a él,
ni me ha visto. Y como tengo
deseos de hablar contigo,
dije: alla voy... Conque hablemos.
Explicame ta...
RAMON iAy, sefior775
don Juan! jUsted nos ha muerto
con marcharse de Madrid!
jPor ese viaje nos vemos
casados!
JUAN i TU también!
RAMON No;
pero es lo mismo. Estoy hecho780
tan marido como el amo.
Esta casa es un convento.
Solo cada tres domingos
me dejan ir a paseo
un par de horas, y si tardo785
dos minutos més, ya hay gesto
en la sefiora.
JUAN jHola! Dime:
¢que tal genio?
Un cancerbero
conmigo... Me hace barrer,
me hace ir a la compra y luego790
apuntar en un librote
lo que traigo, con sus precios;
y como falten dos cuartos,
me hace devanar los sesos
hasta que sale la cuenta795
cabal. -Y0 no soy para esto:
iel orden me mata! Usted
que me ha visto en aquel tiempo
dichoso ser confidente
de los intimos secretos800
del amo, no descansar
estudiando el mejor medio
de deslizar un billete,
de entretener a un cochero,
de acechar a algin marido,805



y mientras estaba dentro

el amo, ensayarme yo

en conquistar el afecto

de una linda camareral...

El que se ha criado en eso810

no puede... Pues ¢y propinas?

¢ Y ser duefio del dinero

sin andar jamas con cuentas

de esto pongo y esto debo?

La verdad, sefior don Juan,815

el amo me tira, es cierto;

pero ya estoy hasta aqui

de escoba y de casamiento.
JUAN;Pobre Ramon! jEres digno
de mejor suerte! Ya ve0820

que tu no has hecho traicion,
como el pobre Luis, a aquellos
principios que en nuestra escuela
aprendiste.

RAMON Nada de eso.
jCalavera hasta la muerte!825

Y en esta casa no puedo...
JUANAnNda, déjalo correr.

Ten paciencia. Tras de un tiempo
viene otro. Quiza aqui mismo

las cosas muden de aspecto...830
Y entonces... (Este es muy listo;
y si no logro ponerlo

de mi parte, es imposible

mi plan: lo descubre al vuelo.)

Ta por volver a tu oficio835
darias...

RAMON iLo que no tengo!
JUANY como hombre de principios
fijos, no te importa un bledo

que la persona a quien sirvas

se llame...

RAMON Nada. En habiendo840
intriguilla, ya estoy yo

en mis glorias, y dispuesto

a enganar al sursum corda!
JUANAI mismo Luis.

RAMON Lo que es eso...
Es mi amo...

JUAN iPero es marido!845
RAMON;Es verdad!

JUAN Y en el momento

que se casa un hombre, pierde...
¢No te acuerdas?
RAMON Si me acuerdo,



si, sefior. Pierde... ;Como era?
JUANPIierde todos sus derechos850
sociales y se declara...

RAMONESOo es: se declara objeto
de hospitalidad. ¢ Eh?

JUAN Mal
pronunciado; pero es eso:

objeto de hostilidad.855
RAMONPues como quien dice: ja ellos!
JUANY si ati se te ofreciera

una ocasion, por ejemplo,

de ejercer tu habilidad...

aun cuando fuera aqui dentro,860
jrenunciarias, Ramon,

a la gloria y al provecho

que pudiera resultarte,

por guardarle miramientos

a un amo... indigno de ti,865

débil, apdstata?

RAMON Pero

en esta casa no alcanzo

quién pueda ser... YO0 no veo...
JUAN;No me ves a mi?

RAMON jUsted!
JUAN Calla.
Este es un golpe maestro.870

Tu ama es preciosa y merece

que por compasion al menos

se la saque de esa vida

de hacer cuentas y andar viendo
como se barre y se cose;875

en fin, de esos ministerios
mecanicos.

RAMON Eso si.

iEs un dolor! -jCon un cuerpo...

y una cara... y sin pensar

en mas que en quitar de enmedio880
los trastos, y en que se barra!
JUAN;Oh! Veras como la hacemos
que se olvide de esas cosas.
RAMON;Sera muy (til!

JUAN Te ofrezco
trocar antes de dos meses885

este triste monasterio

en la mansion del placer.

Y tu ama dara el ejemplo.

Es decir, si tu me ayudas.

RAMON; Conque usted, por lo que veo,890
ni a sus antiguos amigos

perdona?



JUAN Pero, hombre; puesto
que mas tarde o mas temprano
alguno ha de ser, yo quiero
adelantarme. Lo haré895

como amigo. Desde luego,

por ser él, suprimiré

el escandalo. Y te advierto

que es sacrificio. Ya sabes

gue no parece completo900

el triunfo sin la salsilla

de que corra.

RAMON Es verdad; pero
en casos como este, cuando

hay amistad de por medio...

JUANY luego, hay compensaciones.905
A tu amo le volveremos

al mundo, se distraera.

La vida que hace es un mero
paréntesis. Ahora mismo

casi a apostarte me atrevo910

que tiene intriga. ¢Has olido

ta?
RAMON  Nada.
JUAN Pues, ¢a que es cierto?

TU obsérvalo bien, y como

yO me equivoque...

RAMON Veremos.
Conmigo no se franquea.915

Pero me pondré en acecho,

Y N0 Se me escapara.

JUANPues avisame al momento

que lo sepas. jYa veras

llover sobre ti de nuevo920

los lances y las propinas!

iAh! Cuidado. Lo primero

es ganar a la doncella.

TU ya sabes el secreto:

la haces el amor: la ofreces,925

Si es preciso...

RAMON Esté4 usted fresco.
¢Amor? -iSi es una argandefia

como un puerco-espin! Yo, lleno

de amabilidad, por ver...

Y en fin, por matar el tiempo,930

me he acercado algunas veces...

iQue si quieres! Siempre llevo

una coz. -Sefior don Juan,

esto no es el bello sexo.

JUANPues es preciso que insistas935
en tu plan. ¢Quién dijo miedo?



Esa conquista te cubre
de gloria. jAblandar un pecho
de cal y canto!

RAMON Si tal.

BENITA, dentro.jRamén!

JUAN ¢Quién te llama?

RAMON Creo940
que es la susodicha.

JUAN Pues

me voy. Comprala un pafiuelo.
(Le da dinero.)
¢Qué horas tiene Luis?

RAMON De noche
va al teatro...

JUAN ¢Si? -Hasta luego.
Escenq 1

RAMON.

Pues sefior, ya empiezo yo945
a encontrarme en mi elemento.
Propinas... Amores... Ande

la...
BENITA, dentro. ¢Ramon?
RAMON jOtra te pego!

Es mi victima futura.

No la respondo: con es0950
vendra aqui, y empezaré

el plan de ataque. Alla dentro,
con la cocinera, es cosa
imposible. -Dicho y hecho.

Escena 111

RAMON, BENITA.

(Benita sale, y al verlo se queda parada con enojo. Ramon ha tomado
una actitud sentimental.)

BENITASordo!

RAMON ¢Quién?

BENITA ¢Pues no oye usted955
que le llaman?

RAMON ¢ Sera cierto?

iBenita! ; Usted me llamaba?
BENITASI, sefior: ¢a ver si aquello
ha sido en la vida un cuarto

de perejil?

RAMON iDios eterno!960
iDe perejil viene a hablarme!
BENITATodos los dias tenemos

la misma cancién. La Juana

dice que es usté un mostrenco,

que no trae la compra bien965



casi nunca.

RAMON ¢Ese concepto
tiene la Juana de mi?

¢ Qué me importa? A quien yo quiero
agradar no es a la Juana,

sino a ese rostro de cielo970

que...
BENITA Siempre trae las perdices
pasadas...

RAMON Pasado el pecho
tengo yo.

BENITA De las dos libras

de vaca, la mitad hueso...
RAMON;Usted me lo hace roer,975
ingrata!

BENITA El tocino, afiejo.
RAMONMAs afiejo es este amor...
BENITALa leche, aguada...

RAMON Que siento...
BENITALos tomates...

RAMON En el alma...
BENITAPodridos.

RAMON ¢Y no hay remedio980
para mi?

BENITA Registrar antes

las cosas.

RAMON Si no es mas que eso...
BENITA;Quite usté alla! Yo no soy
guitarra.

RAMON No puede menos,

Benita, sino que usted985

nunca se mire al espejo:

porque si usted se mirase

esa cara...

BENITA ¢Y qué tenemos?
RAMONQue es lastima que con ella,
y esas carnes, y ese cuerpo,990
hable usted de perejil

y de tomates y...

BENITA Quiero
hablar. Porque tengo ley

a mis amas. Me trujeron

desde que era una chiquilla995

a Madrid, porque en mi pueblo

he sido hermana de leche

de la sefiorita; y llevo

maés de diez afios con ellas;

y miro por el gobierno1000

de la casa. Y me he criado

con vergienza. Y no consiento



gue nadie me toque, ¢estamos?
Que mi padre es cosechero

en Arganda. ;Qué pensabal005
usted?

RAMON iHola!
BENITA Y si le cuento
que usted me persigue, puede...
Yo soy Unica, y no tengo
necesidad de servir,

;estamos? Y si me meto1010
en mi casa, seré reina;

;estamos?

RAMON (jBueno es saberlo!)
¢Conque alla en Arganda?

BENITA Pues.

Y a mi nadie... en no viniendo

con buen fin...

RAMON Pues ¢con qué fin,1015

que no sea santo y bueno,

pudiera acercarme yo

a la alhaja de més precio

del cosechero de Arganda?

(Pues este negocio es serio.)1020

iOh, Benita! ;No seria

un horror que algun paleto

de vara en cinto cargara

con tan robusto majuelo?

Si usted se volviera alla1025

llevando al lado un... (jle tengo

una aversion al vocablo!)

Llevando al lado un... mancebo...

en fin... casi un sefiorito...

mireme usted...

BENITA Yo... en viniendo1030
mi padre... se lo diré...

(iNo es mal mozo!) Siendo cierto...
RAMON¢,Cémo cierto? Pues si traigo,
en vez de lechuga, berros,

si se me olvida barrer,1035

si dejo caer al suelo

los platos... ¢por qué sera

sino porque me enajeno

pensando en esta Benita

que me ha trabucado el ses0?1040
BENITAEnNtonces... bien; porque, en fin,
¢a gqué esta una?

RAMON iOh, portento
de bondad! (jEs propietaria!)

iSi, Benital... El himeneo...
BENITA;Qué ha dicho usté?



RAMON El matrimonio...1045
BENITA;Ah!

RAMON Ligara con el tiempo
esta mano...

(Vaatomarsela.)

BENITA Vaya, vaya.

Las manos quedas...

Escena IV
DICHOS, CLARA, EMILIA.
(Clara trae un lio de compras.)
CLARA ¢ Qué es esto?
¢ Qué hacen ustedes aqui
en conversacion? jMe alegro!1050
RAMONSefiora, yo bien he oido
la campanilla, mas yendo
a abrir, oi pasos y dije
a Benita: ya han abierto.
CLARA|Pues es oir! Porque y01055
no he llamado.
RAMON ¢No? Pues ello...
CLARASalia gente, y entramos;
conque...
RAMON Pues yo...
CLARA, con severidad. Vete adentro.
RAMONJurara...
(A una mirada de Clara se va.)
(Para abadesa
no hay otra. -Yo te prometo1060
que he de ayudar a don Juan...
y te domesticaremos.)

Escena V

CLARA, EMILIA, BENITA.
CLARAY tu, tampoco tenias

qué hacer?

EMILIA No la rifias.
BENITA Tengo,
si, sefiora; pero a veces1065

una...

CLARA ¢Has aplanchado el cuello
que te dije?

BENITA iCuénto ha!
CLARA Bien.

¢ Y no tienes ahi un cesto

de ropa que repasar?

BENITAjComo si no hubiera tiempo!1070
CLARANQO, sefior: lo que hay que hacer,
a hacerlo. Y en fin, no quiero

verte mano sobre mano,



ni en conferencias...

EMILIA Yo creo
que la rifies sin motivo.1075

Ella trabaja...

CLARA No es eso.

¢ Qué sabes t0? -Vete al cuarto

de la labor.

Escena VI

CLARA, EMILIA.

CLARA Yo me entiendo.
Esta chica se va echando

a perder. Hace algin tiempo1080

que sin pedirme licencia,

cosa que jamas ha hecho,

sale de casa y no dice

donde ha ido.

EMILIA Eso no...
CLARA Y luego
este perillan se arrimal085

demasiado; y yo sospecho...
EMILIA;O!, lo que es él... ha servido
a Luis... y de tal maestro

tal discipulo.

CLARA(Examinando los compras que ha puesto en el velador.)
iQué tema

le tienes!

EMILIA Ya lo estas viendo.1090

¢Y el hombre de esta mafiana?
Veras como vuelve.

CLARA Bueno:
que vuelva.
EMILIA ¢A darme otro susto?

CLARAESO no: mira qué presto
mudo de estilo.

EMILIA Veras1095
cémo pervierte de nuevo

a Luis.

CLARA iQué afan de anunciarme!

Si yo creyera en agueros...

Por fortuna, Luis se encarga

de desmentirte con hechos;1100

y hoy mismo tengo una prueba...

Sin duda con el objeto

de desenfadarme, el pobre...
EMILIACual es, dime.

CLARA Es un misterio.
EMILIAA proposito. -¢Querras1105
explicarme qué fue aquello

que te dijo el tirolés



al oido, que al momento
te hizo dejar los pendientes
que ibas a llevar? -Has hecho1110

mal.

CLARA Es verdad.

EMILIA Tan baratos...
CLARAjMucho!

EMILIA i'Y de un gusto tan nuevo!

Y no tenia otro par.
CLARAPues esta noche has de verlos...
EMILIA;DONde?

CLARA Aqui.
(Indicando sus orejas.)
EMILIA iQué dices! ;Cémo?1115

CLARAPara que vayas perdiendo
la mala opinidn que tienes

de Luis, te diré el secreto

del tirolés. Como somos
parroquianos hace tiempo,1120
me dijo aparte: «Sefiora,

no los lleve usted. -Le advierto
(en confianza) que ha estado
aqui hace pocos momentos

el sefior don Luis en buscall25
de unos pendientes, que luego
dijo que recogeria,

y yo al punto, conociendo

que seria un regalito

para usted, le iba a dar estos1130
que acabo de recibir.»

EMILIAjHola!

CLARA ¢ Te vas convenciendo?
EMILIAjVamos!

CLARA Yo voy a dejar

que él me sorprenda primero,

y en seguida le doy...

(Abriendo una cajita en que hay una sortija.)
EMILIA iYall135

Yo no acertaba... -Por eso

has comprado esta sortija.

(Miréndola.)

iQué linda!

CLARA Y de poco precio.
EMILIANOo he visto ninguna...
CLARA Ayer

dice que las recibieron.1140

EMILIAY otra igual le queda alli.
CLARANO hay mas que las dos.

EMILIA Por cierto,
Clara...



CLARA ;Qué?

EMILIA Se me han pasado
unos deseos...

CLARA ¢ Deseos

de qué?

EMILIA Me da cortedad.1145
CLARAVamos, habla. ¢El camafeo
aquel?

EMILIA No.

CLARA ¢ El devocionario

con forro de terciopelo

y los adornos de plata?

EMILIANOo. -La otra sortija...

CLARA Pero,1150
Emilia, ¢no ves que son

para hombre?

EMILIA Pues por eso.
CLARACémo!

EMILIA Vamos; que me pongo
colorada.

CLARA Ya comprendo.

¢ Estas loca?

EMILIA ¢Por qué?
CLARA Pues;1155
para Antoiiito.

EMILIA Y no veo...
CLARA Calla!

EMILIA ¢Pues qué tiene?
CLARA Tiene
y mucho.

EMILIA iYa! Si qgueremos

interpretar como Luis...

hasta lo mas... Mira; tengo1160

que corresponder también...

Vamos, te diré un secreto

en pago de ese que tu

me has revelado. -;Ves esto?
CLARAjHola!.. Un brazalete.
EMILIA Si.1165
CLARA;CbOmo has sabido esconderlo?
EMILIAPues él me le dio en memoria,
llorando de sentimiento...

iQué bonito es! -Cuando ta

te casaste, conociendo1170

gue ya con la nueva vida

no seria facil vernos.

Conque es preciso que Yo...
CLARANQO, Emilia. -Yo0 no exagero
las cosas; ya me conoces.1175

El brazalete... no hay riesgo



en que ta le hayas tomado;
pero en esto si: es muy feo

en una nifia el hacer

regalos a un muchachuelo1180
con quien no ha mediado nada
formal, dandole derecho

a jactarse...

EMILIA El no es capaz.
Y aqui no hay malicia.

CLARA Pero,

como al mundo no le consta,1185
juzgara de muy diverso

modo.

EMILIA La que es buena...
CLARA Debe
ademas...

EMILIA ¢ Qué?

CLARA Parecerlo.
EMILIAEI mundo...

CLARA, llamando. Ven a quitarte
la mantilla; mediremos1190

ese lienzo, mientras Luis

viene.

Escena VI

DICHAS, RAMON.

RAMON ¢cSefora?
CLARA Trae eso
a mi cuarto.

(Se van.)

Escena VIII
RAMON, luego DON LUIS.
RAMON(Recogiendo las compras.)
Me pilld.

Ha olido mi trapicheo
amoroso...
(Llevandoselas.)
LUIS ¢Adonde vas?1195
RAMONA llevar esto all4 adentro.
LUIS;Y qué es eso? A ver, a ver.
RAMONYo no sé. Compras que ha hecho
la sefiora...
LUIS(Mirando las compras.)

¢Ya ha venido?
RAMONAN esta.

LUIS Medias... pafiuelos...1200
¢ Y esta cajita encarnada?
(La abre.)

(jUna sortija! -Probemos.



(Se la prueba.)

iHola! Pues no es para ella.

Me viene a mi. -Es para dedo

de hombre. -No hay duda. -jDios mio!1205
¢Para quién sera?)

RAMON ;Lo llevo?
LUIS(No se me despintara.)

Si, llevalo; y vuelve presto.

RAMON(Se ha quedado pensativo.)
(Seva.)

Escena IX

DON LUIS.

¢ Sera para mi? -No creo1210
que esté de humor de regalos;
porque ella, con el suceso

de esta mafiana, noté,

a pesar de sus esfuerzos,

que se fue muy enfadadal215
conmigo. jTendra hoy un gesto!...
De fijo: no es para mi.

En fin, calma, y vamos viendo.
Lo primero es no ofuscarme.

El plan que traigo dispuesto1220
es el mejor: la criada

ha de saber... Yo me acuerdo

de que en todas mis intrigas
siempre eran ellas... -Por medio
de Ramon veré si logro1225
saber con mafia... -No tengo
necesidad de nombrar

a mi mujer: nada de eso.

Decir a un criado... jNo!

Con averiguar si es cierto1230
que hay amores entre Emilia

y Antofiito, voy derecho

a sacar la consecuencia

precisa. -El es listo. Y luego...
jdadivas quebrantan pefias!1235
iOh! Como haya algo, lo pesco.

Escena X
DON LUIS, RAMON.
LUIS; Lo llevaste?

RAMON Lo llevé.
LUIS:Y queé ha dicho?
RAMON Reganar,

porque he tardado en entrar.
Y yo le he dicho que usté1240
al mismo tiempo llego...



LUIS;Y entonces?

RAMON Me ha preguntado

si habia usted registrado

el envoltorio...

LUIS (jHola!)

RAMON Y yo...

le he dicho... que no.

LUIS iBien hecho!1245
RAMONBuUSsCO esa caja encarnada...
LUIS:Y qué hizo con ella?

RAMON Nada.

La guardo...

LUIS ¢Donde?

RAMON En el pecho.

LUIS(Ahi es donde guardan ellas...)
Ta lo llevarias todo1250

revuelto, de cualquier modo...
RAMONNO tal.

LUIS iSiempre te atropellas!
Vamos; si he de hacer tu suerte,

vida nueva: ya es razén

olvidar... Quiero, Ramoén,1255

que trates de establecerte.

Haz lo que yo. ¢{No conoces

alguna?... Ahi esta Benita,

muchacha honrada, bonita...

iOh! iNo sabes tu los goces!...1260
RAMON;Si, sefior! (Saquemos raja
por este lado tambien.)

LUIS:Y ella?

RAMON Como ve mi tren...
ella quisiera andar maja...
LUISHablala: dila que vas1265

con buen fin...

RAMON Eso es seguro.
LUISQue tu carifio es muy puro...
RAMONPor supuesto.

LUIS Y lo demas

corre de mi cuenta.

RAMON, escamado. ¢El qué?
LUISQue haya algunos regalillos...1270
RAMON(Comamos a dos carrillos...)
Eso siempre... jYa se vel...

iMuchas gracias! (jCalla, calla!

Don Juan me mandé observar...

¢Si la querré conquistar1275

y seré yo la pantalla?)

LUISEnN fin, a ver si consiente...
RAMON(jAdi6s, majuelos de Arganda!)
LUISY cuando la tengas blanda,



le has de decir que te cuente...1280
RAMON¢ Qué?

LUIS Yo tengo una familia

a mi cargo: soy su jefe;

y eso de que un mequetrefe

engafie a la pobre Emilia...
RAMONCA la sefiorita?

LUIS Pues.1285

Yo tengo aca mi recelo

de que cierto jovenzuelo

la anda rondando... jy ya ves!

i Tan nifia, tan candorosal...

iAy, Ramon, me hace temblar!1290
iCon cien ojos hay que estar!
RAMON(jYa entiendo; esto es otra cosa!)
LUISPreguntale ta... Averigua

con mafia si ese mocito,

que ha de llamarse... Antofiito,1295
era ya visita antigua:

si le vio dar a entender

que a la muchacha queria,

y si ella correspondia...

Eso lo debe saber.1300

Hoy mismo quiere ese tonto

venir aqui, y es preciso

que yo viva sobre aviso...

iCongue, Ramdn, hazlo pronto!
RAMONPor mi parte...

LUIS iSi, por Dios!1305
RAMON(No hay duda: es la cufiadita.)
LUISSonsaca bien a Benita.
RAMON(jCalla! jSi querra a las dos!)
LUISY por ahora, Ramon,

en prueba de tu terneza,1310

como cosa tuya, empieza

por hacerle esta expresion.

(Sacando una caja con pendientes.)
RAMON;Y qué es esto?

LUIS Unos pendientes...
RAMON;Qué bonitos!

LUIS Muy sencillos.

Di que con tus ahorrillos...1315
RAMONYa estoy.

LUIS Y a nadie le cuentes...
RAMON;Qué he de contar!

LUIS Bien: pues anda,
a ver si hoy mismo...

RAMON Alla voy.
LUISVete, que vienen.

RAMON (jYa soy



el cosechero de Argandal!)1320

Escena XI

DON LUIS, luego CLARA.

LUISMi mujer. -Seamos prudentes.

iBonita cara traera

con el lance de hoy!

CLARA, saliendo. (¢Qué hara
que no me trae los pendientes?)

(LI1égase a ¢l con aire festivo y le toma carifiosamente del brazo.)
Un buen marido, al volver1325

a su casa, lo primero

que debe hacer, caballero,

es buscar a su mujer

y darla un abrazo; ¢estamos?

LUIS(¢Qué carifio intempestivo1330

es este? Yo no concibo...)

CLARAQuEe estoy esperando, jvamos!,

ese abrazo.

LUIS, la abraza. (iEs singular?)
CLARA;Y nada mas?...

LUIS (¢Qué mas quiere?)

CLARA(Cuando trae algo, se muere1335
por hacerlo desear.)

¢Por dénde has andado, di?

LUISPor las calles... sin objeto...

He encontrado aquel sujeto...

CLARA(A quién?

LUIS A Antoiiito.

CLARA jAh!...
LUIS Si.1340
CLARAY de mi, ;te has acordado?
LUIS(jMuda de conversacion!)
CLARA(jComo se hace el remolon!)
LUISY ta, dime, ¢qué has comprado?
CLARA(Tentandole los bolsillos con disimulo y fingiendo que le
acaricia y le compone la corbata y el chaleco.)
JYo?

LUIS Si.

CLARA (¢Donde los tendra?)1345
Con ver tanta baratija...

LUIS(jSi ird a darme la sortijal)
CLARANada al fin.

LUIS (No me la da.

iSi ahora yo se la sacara

del pecho!)

CLARA (Aqui no los tiene.)1350

LUIS(Pero no, no me conviene.)
CLARAPoco has pensado en tu Clara.
Y0, como nunca me olvido



de mi Luis...

LUIS (jQué soboncita!
iLo mismo estaba Rosital355

con aquel pobre marido!)
CLARAFui a una tienda a buscar
una holanda muy barata,

y he comprado otra corbata

que te quiero regalar.1360
LUISjHola! Otra corbata, ¢eh?

Te lo estimo. -Pero, Clara,

extrafio verte esa cara

tan alegre y tan...

CLARA ¢Por qué?
LUISPor la escena que ese tonto1365
de Juan...

CLARA Si, me incomodo.
Pero ya sabes que yo

me desenfado muy pronto.

Y como td no has tenido

la culpa... En fin, no fue nada.1370
Y luego, di, ¢quién se enfada

con tan amable marido?

Y hoy que va a darle a su esposa

el pobre una prueba mas...

LUIS(Ya te entiendo.) Lo diras1375
porque te traigo...

CLARA, con viveza. ¢ Qué cosa?
LUIS¢A Antofiito?
CLARA, picada. Si: eso es.

(Pues no me los da. ¢Que aguarda?)

LUIS(jQué tal! jMerezco una albarda!)

CLARA(Pues aunque los tenga un mes...)1380

LUIS(jPaciencia!) Le he dado cita...
(jInfame!) y vendré con él...
(jEstoy haciendo el papel

del marido de Rosita!)

Escena XII

DON LUIS, CLARA, BENITA.
BENITALa sopa.

CLARA Vamos alla.1385
LUIS(Disimulo, hasta saber...)
CLARA¢Vamos, Luisito, a comer?
LUISVamos.

CLARA (iCaviloso estal)

Escena XlIlI

DON LUIS, CLARA, BENITA, EMILIA.

EMILIACIara, la sopa se enfria.
CLARA(Tomandole el brazo.)



Te hallo triste, Luis.

LUIS No tal.1390
i TU si que estas hoy jovial!
CLARA;Te pesa?

LUIS iNo, vida mia!

Escena X1V

EMILIA, BENITA.

(Emilia detiene a Benita, que se iba con sus amos.)
EMILIAVen, escucha.

BENITA Sefiorita,

que van hacia el comedor.

EMILIAjMe vas a hacer un favor!1395
BENITAPero...

EMILIA Un momento, Benita.
BENITA;Pronto!
EMILIA Después que comamos,

haces una escapatoria...

BENITAjEso es! Tendremos historia:
me regafaran los amos.1400
EMILIAjANnda!

BENITA Y luego la sefiora,

si huele que salgo asi,

a quien refiird es a mi...

EMILIAYo0 seré tu defensora.
BENITA;Siempre con el papelito!...1405
jCasese usted!

EMILIA Ya veras
cOmo no te envio més:

va a venir aqui Antofiito.
BENITA Me alegro!

EMILIA Conque después

Irés, ¢si?

BENITA ¢Donde?

EMILIA Cerquita:1410

a esa tienda tan bonita

de ahi enfrente...

BENITA ¢Al tirolés?
EMILIASI: que te dé una sortija

igual a otra que mi hermana

ha llevado esta mafiana.1415
BENITA¢Quiere usted que yo la elija?
EMILIASI no hay méas que una.
BENITA Ya estoy.
EMILIA(Déandola dinero.)

Toma. -(Yo se la regalo.

¢Por qué ha de ser esto malo?)
BENITAQue nos llaman.

EMILIA Alla voy.1420



Acto tercero

La misma decoracion del acto primero.
Escena |

CLARA, EMILIA.

(Es de noche. Estan sentadas a un velador tomando café.)
EMILIA (Y cuando lo va a traer?
CLARAAhora mismo.

EMILIA jAy!

CLARA ¢ Qué te pasa?
EMILIAjMe lo has dicho tan de pronto!
Por poco vierto la taza

de café.

CLARA iNo es para menos1425
el susto! jQue viene a casa

Antofiito! jVea usted!

¢No te dije esta mafiana

que iba a hacer que lo trajeran?
EMILIAES verdad; pero ignorabal430
que fuese ahora mismo.

CLARA Luis

le dijo que le esperara

en el café y alla ha ido

a buscarle.

EMILIA jEstoy en ascuas!

jLo va a conocer!

CLARA No temas.1435
EMILIA{TU no le habras dicho?...
CLARA Nada.

EMILIANo importa; en sintiendo pasos,
me meto en mi cuarto.

CLARA Vaya,
déjate de tonterias.

Y a ver si desde hoy se acabal440

el seguirnos por las calles

y andar haciendo esas farsas.

Ya viene aqui: conque...

EMILIA Bien.
CLARADiselo t.

EMILIA Bien.

CLARA (Se cansan

de amores antes de un mes.)1445
EMILIAA nosotros ya nos basta
con vernos este ratito

por las noches. -Dime, Clara,

¢y se iréd Luis al teatro?



CLARASI.

EMILIA  Como hoy le dé la ganal450

de quedarse, nos divierte.

Y0 me pongo a veinte varas

de Antofito, y ni le miro.

Pero ird. Si él nunca falta

al teatro: ¢no es verdad?1455

CLARANunca.

EMILIA A las siete se marcha,

y hasta las doce... jCinco horas!

CLARA, cavilosa.Cinco horas.

EMILIA iCinco horas diarias
para vernos! -Lo demés

del dia pronto se pasa,1460

y ya me ha de parecer

mas corto con la esperanza

de que ha de llegar la noche...
CLARAC(;Cinco horas!...)

EMILIA ¢ Qué piensas?
CLARA Nada.
EMILIAjARh! -No me has dicho... ; Te dio1465
los pendientes?

CLARA No.

EMILIA iA qué aguarda!
CLARANQO sé: se le olvidaria...

(No quiero que Emilia caiga

en sospechas.) Tu tampoco

le digas una palabra.1470

EMILIAYo0 no.

CLARA Quiza me reserva
alguna sorpresa...

EMILIA jCalla!
Pudiera ser.

CLARA ¢ Si? -¢Por qué?

EMILIAPorque desde esta mafiana
se me figura que esta...1475
asi... yo no sé... con cara

de distraido...

CLARA No.

EMILIA Apenas
comimos, se fue con tanta

prisa...

CLARA Le estaba esperando
Antofiito.

EMILIA ¢Y como tardan?1480

CLARA(jEsos pendientes!... No sé.

No decirme una palabra

siquiera... Y eso que yo

bien le daba pie...)

EMILIA iAy, qué ansia



se siente cuando se esperal1485
CLARA(NOo sé: no sé. -Estoy tentada
por ir. Los tendré en su cuarto,

en algun cajon...)

(Se levanta y llama.)

EMILIA ¢ Te marchas?
CLARANQO. (Le voy a dar un chasco.
Se los quito, y cuando vayal490

a buscarlos, en lugar

de los pendientes, se halla

con la sortija.)

Escena Il )
CLARA, EMILIA, RAMON.
RAMON ¢ Senora?

CLARADI a Benita que me traiga
una luz.

RAMON Yo la traeré.1495
CLARANO: Benita.
RAMON No esta en casa.

CLARA;COmo es eso? -;,Ddnde ha ido?
RAMONNo sé, sefiora.

EMILIA (iEs desgracia!)
CLARAOtra tenemos! -;No he dicho
cien veces que nadie salgal500

sin decirmelo?

EMILIA (iAy, Dios mio!
iDebo estar muy colorada!

iPobre Benital) Quiza...

de repente...

CLARA iUna muchacha
sola, de noche! Tendré1505

al fin que enviarla a Arganda

con su padre, antes que aqui...
EMILIAHabra ido cerca...

CLARA Que vaya
cerca o lejos, nunca sale

sin licencia una criada.1510

Y va de muchas.

RAMON (Y el amo
también se marcho. -jCaramba!

¢ Seré cosa de que yo

esté empleando mi labia

para él?)

CLARA ¢ Y tl no sabes?...1515
RAMONNO sé...

CLARA i T4 no sabes nada!
Trae una luz.

Escena 111



CLARA, EMILIA.

EMILIA No te enfades.
Antes nunca te enfadabas

asi. jHas echado mal genio!

CLARAEsS que antes era una malval520
Benita, y ahora...

EMILIA No.

En fin, dame tu palabra

de no refiirla, y...

CLARA iMe gusta!
EMILIAY yo me encargo de echarla
una peluca.

CLARA ¢TU?... iBuenal525

peluca! -Ta la das alas

con tus disculpas...

EMILIA Ya ves;
criada desde la infancia

con ella... La quiero mucho.

Pero esta vez no me ablanda.1530

Y si me dejas, te ofrezco

averiguar qué escapadas

son éstas, y que no vuelva

nunca mas...

CLARA Bien esta: calla.

Escena IV

DICHAS, RAMON, con una luz.
RAMONAGQqui esté ya.

CLARA Dame.

RAMON ¢Alumbro?,1535
CLARANQO: dame. (jSi los hallara!

¢ Y lasortija? -Aqui va.)

(Toma la luz y entra en el cuarto de don Luis.)

Escena V

EMILIA, RAMON.

EMILIA(jHe escapado en una tabla!)
RAMON(jSe va al cuarto de mi amol...
iY no ha querido que vayal540

con la luz!... ;Pues qué ird a hacer?
Miraré por la ventana

que da al pasillo.)

Escena VI
EMILIA.
iNo ha sido
poca dicha! -Por mi causa
iba a sufrir otra rifal545
la pobre. -jPero es cachaza
la suya! jPara una cosa



que en dos brincos se despacha
tanto tardar! Por fortuna,

ya no llevara més cartas1550

a Antofiito... -jAy! Siento pasos...
El serd... -Y esa pesada

de Benita... -Y0 me escondo.

Escena VII
EMILIA, BENITA.
(Benita viene vestida con esmero, aunque de mal gusto: trae la
mantilla puesta.)
BENITA Seforita?...
EMILIA ¢ Eres tu? -iGracias
a Dios!
BENITA Aqui tiene usted1555
la sortija.
EMILIA(Abriendo la caja.)
iBuena calma
tienes! Te han echado menos.
BENITAjAY, Jesus!

EMILIA Pero yo estaba
delante, y pude arreglarlo.

ilgualita! -Adios.

BENITA ¢ Y el ama?1560

EMILIAPor alla dentro. -Me voy;
no me conozca en la cara...

Escena VIII

BENITA.

Todo me sale a mi mal.

La sefiora nunca llama

a estas horas, y hoy... -Tampoco1565
he tardado tanto, jvaya!

Yo no he hecho mas que alargarme
ahi donde esta mi paisana
sirviendo... -Ya estaba yo

rabiando por ensefiarlal570

mi regalo. -jQué dentera

la he dado! -jQue rabie! -jAnda!
(Se mira a un espejo, dando la espalda al cuarto de don Luis.)
Estos si que son pendientes

de lujo. No los que gasta

la pobre: de similor...1575

iComo relucen! -Mafiana

es domingo, y no me toca

salir. -Iria yo a casa

de la Gabina... jMal afio

para Judas! -jAy qué alhajal580

es Ramon! jYa tengo novio!

Y dice que el amo trata



de casarnos. jYa lo creo!

iQuién me tose a mi en Arganda
con este avio!...

(Contintia mirandose al espejo.)

Escena IX

CLARA, BENITA.

(Clara sale del cuarto de don Luis, con la luz.)
CLARA (Es inatil.1585
Todo lo he revuelto, y nada:

no los tiene aqui. -jDios mio!

iNo sé qué pensar!...) -iMuchacha!

(Viendo a Benita.)

BENITA(Se cierra la mantilla, de modo que no se ven los pendientes.)
(jAy!... iEl ama! Me pilld!)

CLARA;DONde has ido?

BENITA Ahi cerca: a casa...1590
CLARA(A casa de quién?

BENITA Ahi cerca.
CLARA;DONde?

BENITA A ver a la Anastasia.
CLARA\Y aestas horas! -jCalle! jCalle!

i'Y tan emperejilada!...

BENITA¢Pues para qué quiere unal595

la ropa?

CLARA iPocas palabras!

iOiga el arrapiezo! -Si;

ipues estoy yo bien templadal...

Y va de muchas.

BENITA Pues una

tiene...

CLARA No hay una que valga.1600
BENITASuele tener...

CLARA Sin licencia,

nunca has de salir de casa.

BENITAEs que...

CLARA iCalle usted!

BENITA A veces...
CLARA|Oiga! ¢Hasta la nueva gracia

de ser respondona?

BENITA Pues1605
digo bien.

CLARA jJesus! jQué alhaja
se ha vuelto la nifia!

BENITA jTomal!

CLARAVete adentro. Y si no callas,
mafiana mismo te planto

de patitas en Arganda.1610

All4, a cuidar de las vifias.
BENITAPues a mi no me hace falta



cuidar de las vifias.

CLARA jHola!
BENITAY si ahora sirvo, mafiana
puede que... No ha de ser unal615
toda su vida criada.

CLARAVete!

BENITA Y no es una ningdn
monstruo; que a nadie le falta...

y puede que antes que muchos

lo piensen...

CLARA ¢ Qué dices?
BENITA Nada.1620
(Se va.)

Escena X

CLARA.

¢ Qué quiere dar a entender?
i'Y qué tono, y que bravatas!
iUna chica tan humilde,

tan décil; que nunca alzaba

los ojos del suelo! Vamos,1625
no hay duda: ese buena maula
de Ramon la ha levantado

de cascos: seguro. -Vaya,

gue Luis me hace conocer

una gentecita... -Y gracias1630
que él no vuelva...

(Se sienta.)

Esos pendientes
me hacen cavilar... ;Qué aguarda,
si son para mi? Por fuerza,
para mi son: él no trata
persona a quien deba hacer1635
ese obsequio... y si se hallara
en necesidad de hacerlo,
me lo diria... Es extrafia
su conducta. Y hoy... es cierto
lo que decia mi hermana, 1640
esta distraido. -Dios
quiera que con la llegada
de ese calavera... Acaso
saldrian juntos, y... (Se levanta.) -Vaya,
estos maridos, no hay duda,1645
ofrecen muchas ventajas,
pero también es verdad
que a la menor circunstancia
ya esta una mujer temblando
que vuelvan a las andadas.1650
iDios mio!, ;qué haria yo
para averiguar?...



Escena XI

CLARA, DON JUAN, RAMON.

(Don Juan y Ramon asoman por el foro hablando, sin que al pronto los
sienta Clara, que esta sumergida en sus cavilaciones.)

JUAN Me basta.

¢ Y ella quién es?

RAMON AN no estoy
seguro...

JUAN ¢ Y dices que Clara

le registra?...

RAMON Si, sefior.1655

JUANEI campo es mio. -Pues anda;
y no olvides el toser...
RAMONDescuide usted. -Esto marcha.

Escena XII

CLARA, DON JUAN.

JUANSI ofendida, con razon,

por aquel pasado lance, 1660

me permite usted que alcance

un generoso perdon...
CLARA(jEste lo debe saber!)
JUANSIrva de merecimiento

este mismo atrevimiento,1665

que da, sefiora, a entender

el ansia con que lo imploro.
CLARAAIgo es ya, sefior don Juan,
que usted confiese el desman

que hizo agravio a mi decoro.1670
JUANPues bien: a esas plantas puesto,
ya que humilde he confesado...
CLARANO, no es justo a tal pecado
dar la absolucion tan presto.
JUANSefora! -Cuando contrito1675
el penitente se postra

y la humillacion arrostra

de confesar su delito,

¢no alcanza siempre merced
cuantas veces llega alli?1680

Pues si Dios perdona asi,

¢no ha de perdonar usted?
CLARAAI perddn que Dios envia
va unida una penitencia.

JUANYa espero con impaciencial685
que usted me imponga la mia.
CLARAjMuy grande tiene que ser!
JUANNO ha de parecerme grande.
A menos que usted me mande

no volverla méas a ver.1690



CLARAC(jHola! Este viene con plan.)
JUANFuera precepto inhumano...
CLARANQO se canse usted en vano:

no es esa, sefior don Juan.

JUAN;Oh placer! -Si la sentencial695
no es esa, ninguna habra

que me cueste...

CLARA Basta ya:
oiga usted la penitencia.
JUANPronuncie usted.

CLARA Que en la vida,
sin una prueba formal,1700

vuelva usted a pensar mal

de toda mujer nacida.
JUAN;Sefioral...

CLARA Y pues hizo Dios
que un sexo de otro dependa,

sea usted noble y defiendal705

al més débil de los dos.

JUANA eso se reduce?

CLARA Si.
JUANPues, sefiora, eso no es pena.
CLARA;Por qué?

JUAN Porque me condena
a ser lo que siempre fui.1710
CLARASiempre fue usted?...

JUAN Si, sefiora:
el més ciego defensor

de ese sexo encantador,

tan calumniado hasta ahora.
CLARA|Vea usted! -Pues a juzgarl715
por el lance...

JUAN El lance de hoy
es la prueba de que soy

quien se ha llegado a formar

concepto tan elevado

de las mujeres...

CLARA No entiendo1720
de qué modo...
JUAN Conociendo

a Luis, y viendo a su lado

una mujer... Digo mal:

perdone usted mi franqueza:

un prodigio de belleza.1725

No pensé que a rostro tal

se uniese una alma tan pura;
porque, cuando asi acontece,

¢qué hombre, y menos Luis, merece
gozar de tanta ventura?1730
CLARALa defensa es ingeniosa;



y ciertamente debia

por tanta galanteria

manifestarme orgullosa;

pero yo en esta ocasion1735

ni la admito ni la creo.

JUAN( Por que?

CLARA Porque en ella veo
que es todo exageracion.

Usted quiza no ha advertido

que hace, al disculparse asi,1740

una adulacién a mi

y una ofensa a mi marido.

Ni yo soy ese portento

celestial que usted pondera,

ni tampoco, aunque lo fuera, 1745
creo yo que hay fundamento

para poder afirmar

que el pobre Luis no merece...
JUANQUIZA...

CLARA Digo... me parece...
(Este me lo va a contar.)1750
JUANPues ni adulo, ni exagero;

y usted muy pronto vera

que mi defecto es quiza

ser demasiado sincero.

CLARAjAsi me gusta a mi un hombre!1755
JUAN¢ Le gusta a usted?

CLARA Para amigo.
JUAN;Ah! Si yo de usted consigo
merecer sélo ese nombre...
CLARAPoco0 a poco, caballero.
Usted me ha llamado diosa,1760

y una amistad tan preciosa

no se gana asi: primero

haga usted méritos.

JUAN Si:

con la amistad me contento;

aunque es otro sentimiento1765

el que hay escondido aqui.
CLARAPara amiga soy muy buena.
JUAN;Paciencia, ya que el destino
no me deja otro camino

que envidiar la dicha ajena!1770
CLARANQO es la dicha ciertamente
para que asi satisfaga.

JUAN;AyY! Es dicha que no paga

el que su precio no siente.
CLARAPues qué, Luis...

JUAN Si la fortunal775
me hubiera hecho poseer



tan peregrina mujer,

no miraria a ninguna...

CLARAPues qué, Luis...

JUAN Usted seria

la reina de mis amores.1780
CLARA(jDale con echarme flores!)
Pues Luis...

JUAN ¢ Qué mujer podria
distraerme un solo instante

del solo objeto querido?...
CLARAPues Luis...

JUAN Luis... es un marido;1785
Yy YO seria un amante.

CLARAPero es un marido fiel.
JUAN;Oh!, si. -Delante de gente

no querra seguramente

gue haga usted un mal papel.1790
CLARA;COmo? Pues qué... porgque ignoro
la ofensa, ¢ya no hay ofensa?

¢Asi en el mundo se piensa?
JUANQuedando a salvo el decoro...
CLARAPues qué, ¢es justicia, es razon1795
que el marido nos provoque,

y si faltamos, invoque

las leyes de la opinion?

iLa opinion, con ellos blanda,

con nosotras siempre dura!1800

Yo me exalto... jQué locura!...

Esto es tomar la demanda...

por mi sexo... en general...

JUANYa entiendo.

CLARA Lo que es a mi,
gracias a Dios, hasta aqui...1805

Pero nunca vendra mal

que usted me diga... Hace ya

tiempo que usted no le ve,

pero como siempre fue

su intimo amigo, y quiza...1810
JUAN(jBien! jYa la veo venir!)
CLARALe guarda el mismo interes...
JUANSomos ufia y carne...

CLARA jPuesl...
Y usted me podréa decir...

Yo sé que Luis, hasta el dial815

en que me empez0 a tratar,

no ha hecho mas que enamorar

a cuanta mujer veia.

Y ahora... no porque me espante,

ni eso a mi me llegue al alma...1820
iJesus!... jTengo yo una calma!...



iSoy mujer muy tolerante!

Pero usted lo sabe, él tiene

esa fatal propension;

y una mujer de razon,1825

si esta advertida, previene

esas cosas, Yy aun las corta...

0 al menos tiene el placer

de hacerle al marido ver

que lo sabe y no le importa.1830
Conque, hable usted: es forzoso:
como amigo, desde ahora...
JUAN;AUN no he ganado, sefiora,
ese titulo precioso!

CLARAEs verdad; mas de este modo...1835
JUAN; Qué méritos he hecho yo
para conseguir?... No, no:

en usted es bondad todo.
CLARABiIen: mas cuando yo me digno
anticipar...

JUAN No lo acepto.1840
Usted me impuso un precepto:

fue muy justo: me resigno.
CLARASuele una al pronto creer...
pero si después advierte...
JUANBondad, bondad!... De otra suerte,1845
¢cémo pudiera yo ser

elevado a tanta altura,

al colmo de mi esperanza,

a la intima confianza

de tan perfecta hermosura?1850
CLARAPues eso le emperia a usted...
(iQué terco!)

JUAN (iBien va el asedio!)
CLARAA ganar...
JUAN (La tengo en medio

de la espada y la pared.)

Yo la ganaré, lo juro;1855

que tengo constancia y fe:

yo algun dia ganaré

la amistad de un ser tan puro.

No me arredra el tiempo, no.
CLARAAIgunos logran mas presto...1860
Hay simpatias...

JUAN ¢ Qué es esto?

¢ Qué ha dicho usted?... jSuefio yo!
CLARANada... Que si usted me aclara...
JUAN;Es posible, oh Dios! -Yo he sido
tan feliz, que he conseguido1865

en un dia, hermosa Clara,

el afecto, la amistad,



el carifio...

CLARA Poco a poco...
que no he dicho...
JUAN iYo estoy loco

de gozo... y de vanidad!1870
CLARAAmMIga, si...

JUAN j Tierna amiga,

Y YO un amigo sincero!
CLARABIen; pero la prueba espero;
y ha de ser que usted me diga...
JUANCuanto se encierra en mi pecho.1875
Ya no hay nada oculto aqui

para usted. -; Y usted a mi

me concedera el derecho

de exigir que entre los dos

no haya secretos?...

CLARA (iMe quemal)1880
Bien, si... basta. -Pero...

JUAN (Al tema.)
CLARALoO que urge...

(Ramon aparece a la puerta del foro, y tose.)
JUAN (iMaldita tos!)

iSilencio! Es él.

(Con tono de inteligencia marcada.)
CLARA(Sorprendida del tono de don Juan.)

¢Quién?
JUAN Luis.
CLARA ¢ Si?
¢Pues como?...
JUAN Ramon...
CLARA (iQué escucho!)

JUANEI nos avisa: jes muy ducho!1885

CLARA(jCielos! jYo no estoy en mi!)

JUAN(La indica una silla, donde ella maquinalmente se sienta, y la
pone un libro en la mano, que ella toma del mismo modo.)
iDisimulo! -Ya tendremos

ocasion. -Si usted me ayuda,

le haremos irse, no hay duda.

i'Y usted sabral!... -Ya hablaremos.1890

CLARA(jDios mio! jEsto es una cita!

iY yo le he dado derechol...

Estoy turbada. -jQué he hechol...

iLa curiosidad maldita!...)

JUAN(EI asunto va vencido.1895

Ya entre los dos al presente

hay un secreto pendiente,

que ella oculta a su marido.)

Escena XIlI N
DICHOS, DON LUIS, ANTONITO.



LUIS, a Antofiito.Entre usted. -jHola, Juan! ;Tu
por esta casa?
JUAN(Atestiguando con Clara.)

Ahora mismo...1900
CLARASI.
LUIS, aClara.  Aqui tienes... (jqué encarnada
se ha puesto!) a un amigo antiguo...
CLARA(Quién es?
LUIS(A Antofiito, que esté retirado.)

Acérquese usted.

(Don Luis se coloca entre Clara y Antoiiito, y observa a los dos.)
ANTONIQOYo, sefiora...
CLARA jHola, Antofiito!
LUIS(jQué frialdad!)
CLARA Celebro mucho...1905
ANTONIOGracias.
JUAN (¢ Quién seré este chico?)
ANTONIO(jQué gesto! -iBien lo temi!
La hermana es el enemigo
mayor que tengo.) -Sefiora...
este caballero quiso1910
con tanto empefio traerme...
¢No es verdad?, que yo he cedido...
LUIS(AUN querra que le agradezca...)
CLARAHa hecho bien.
LUIS Siento infinito
que desde mi casamiento1915
no hayamos nunca tenido
el gusto de hallar a usted...
ANTONIOA esta sefiora la he visto

alguna vez...
LUIS iyal
CLARA(EN tono de burla.)
De lejos.
LUIS(jDisculpa al canto!)
JUAN (iEra amigo1920
de la casa!)
LUIS Pues sefior,

desde hoy puede usted, lo mismo
que alla, visitar a Clara

cuando guste. -Ya me ha dicho
que es usted un joven franco,1925

amable...

ANTONIO ¢De veras?

LUIS Digno

de estimacion...

CLARA Si: me debe
tal concepto.

ANTONIO Yo lo estimo,

sefiora, y le juro a usted



que a nada en el mundo aspiro1930
tanto como a merecer

que forme usted ese juicio

de mi. -(Bien: por la peana

se adora al santo.)

LUIS (Es muy nifio
para fingir. -Por Emilial935

ni siquiera le ha ocurrido

preguntar.)

CLARA Ya debe usted
saber que desde el principio,

tanto Emilia como yo...

LUIS(jQué tal! -Ella abre el camino1940
para que mienta.)

ANTONIO iAh, si! Emilia...
Es verdad... le he merecido...

pero usted, sefiora, usted...

LUIS(No disimula: es novicio.)

Tiene usted razén: aquil945

la persona que es preciso

adorar es esta alhaja.

Esto no es mujer, amigo:

esto es un angel, un angel

que del cielo ha descendido1950

a hacer feliz a este pobre

mortal. ;No es cierto, bien mio?...
(Abrazando carifiosamente a Clara.)
(Que rabie... como rabiaba

yo siempre que aquel marido

hacia fiestas a Rosa.)1955
CLARAVamos, Luis, vamos: quietito:
no seas pesado.

(Desasiéndose con sequedad.)

LUIS (jEs claro!
Delante de él... -jOtro indicio!)

iQué es eso! ¢ Estas triste?

CLARA jHola!
Ahora es cuando yo te digo1960
como antes t me dijiste:

Luis, ¢qué acceso de carifio

es este?

LUIS ¢Pues no estoy siempre
del mismo modo contigo?

TU estas hoy... No sé qué tienes...1965
iAh! Ya caigo. -Juan, ¢le has dicho

a Clara?... ¢Has pedido ya

perdon?...

JUAN Venia a pedirlo;
pero, a pesar de mis ruegos,

aun no habia conseguido1970



aplacar su justo enojo,

cuando llegaste, y...

LUIS Pues, hijo,
a ver como te compones.

Si no te indulta...

JUAN Yo abrigo
la lisonjera esperanzal975

de que asi que me haya oido

todo lo que iba a decir

cuando vino a interrumpirnos

tu llegada, lograré

el perddn que solicito.1980
CLARASI usted lo cumple...
JUAN Sefiora,
ya vio usted que iba a decirlo...
LUISPues vamos, empieza; y yo
seré juez.

JUAN No: ahora...
LUIS ¢Has visto
la humildad con que lo pide?1985
iVamos, Clarita! Yo fio

en que por mi intercesion...

Ven acd, Juan. -Antofiito,

venga usted a presenciar...

(iVoy a darle otro martirio!)1990
Ea, en muestra de perdon,

dale la mano.

CLARA iLuis!
JUAN (Fijos
son los toros.)

(Alargando la suya con humildad.)

LUIS Te lo ruego.
CLARAPero, hombrel...

ANTONIO (iPues el marido
es mas amable!)

LUIS iClarita!1995
iVamosl...

CLARA(Le da la mano.)
(jTodos son lo mismo!)
LUISjEso es!
CLARA (jEl hombre de mundo!)
LUIS(jLo que ella se ha resistido!)
JUAN, ap. a Clara.(jEste momento sefiora!...)
CLARA, ap. a don Juan.(jCalle usted!)
LUIS, a Antofiito. Ya son amigos:2000
¢lo esté usted viendo? -(jSi Juan
supiera que me ha servido
de instrumento!...)
ANTONIO iOh! En viendo hacer
unas paces, me electrizo.



CLARAPero Emilia, ;donde esta?2005
(A don Luis.)

Dile que venga: Antofiito

querra verla.

ANTONIO Si, sefiora.
LUIS, llamando.jEmilia! -(Si me desvio
de aqui, le da la sortija

en mis barbas, como hizo2010
aquella...)

Escena X1V
DICHOS, EMILIA.
EMILIA(Se sorprende viendo gente extrafa.)

¢Llamas?... -jAy Dios!...
CLARAVen; que hay aqui un conocido.
¢No te acuerdas?
EMILIA(Se saludan con empacho.)

Si... El sefior...

ANTONIOSefiorita... yo... (jAy!, jqué brincos
me da el corazon!)
(Emilia haca sefias a Antoiiito de que no la mire y hable con Clara.)
LUIS (jAlbricias!2015
Que ha mostrado regocijo
al verla. -;Si habré yo estado
sospechando sin motivo?...)
EMILIA, a Clara.(jNo me entiende! -Hablale t0.)
ANTONIO(Me hace sefias. -No adivino...)2020
LUIS(jPobre Clara!)
(Don Luis, como arrepentido de sus sospechas, va a acariciar a
Clara, la cual le rechaza.)
CLARA Quita, quita.
(A Antofiito.)
Conque, ¢sepamos qué ha sido
de usted en todo este tiempo?
(Clara y Antoiiito hablan. Don Luis empieza a escamarse de nuevo.)
ANTONIOSefiora, yo...
JUAN (Si consigo
despertar en Luis sospechas2025
por otro lado, me libro
de que las conciba acaso
de mi. -Con este chiquillo
que la visitaba, y tiene
facha...)
(Clara se acerca a Antoiiito, se sientan y siguen hablando. -Emilia
se sienta mas distante y afecta no atender a nada. -Don Juan toma a
don Luis del brazo y se pasea con él. Antofiito, en la escena muda,
se vuelve alguna vez a hablar a Emilia; pero ésta lo evita siempre,
haciéndole sefias de que hable con su hermana.)
ANTONIO No tengo mas vicio.2030
Eso si, todas las noches



al teatro.

CLARA No ha perdido

usted aquella aficion...

JUAND:I: ;quiéen es ese mocito?
LUIS¢Ese?... Un joven... que iba a casa2035
de Clara.

JUAN Parece listo.

LUISjHombre, no!

JUAN Si tal. Asi,

con ese aire de doctrino,

se le conoce...

LUIS ¢De veras?

JUANYa sabes que yo los pillo2040

al vuelo.

LUIS Es verdad... Lo que es
socarron...

JUAN iVaya! Ese nifio...

Le he estado observando...

LUIS ¢Y qué?
JUANCOnN el tiempo...

LUIS, recordando. iAh!, si es el mismo
de quien te hablé esta mafiana.2045

JUAN; Cual?

LUIS El que anda haciendo guifios...
JUAN(A quién?

LUIS ¢Como a quién? A Emilia.
JUANSIi? -Nunca lo hubiera dicho.
LUIS¢Por qué no?

JUAN ¢ TU estas seguro?
LUISYo... seguro... si.

JUAN Te digo2050
que no puede ser.

LUIS ¢Por qué?

JUANPorque eso a un hombre corrido
como Yo no se le escapa.

Y me alegro; porque, chico,

la verdad... estoy haciendo2055
reflexiones... y me inclino

a tu cuiadita. -Al fin,

con todos mis aforismos,

creo que caigo. jHay en ella

una gracia, un atractivo!...2060

Y seria chasco... -Pero

no: si desde que ha salido

no he dejado de mirarla...

LUIS.Y aél?

JUAN También. -Nada; ni indicios
siquiera... Me impongo yo2065

con una mirada... Y digo,

ja esa edad! -VVamos, lo que es



entre Emilia y él... de fijo,

no hay nada.

LUIS Entre Emilia 'y él

crees tu que no...

EMILIA (jQué fastidio!2070
No se van.)

LUIS (iSeré posible!

Y como Juan esta frio,

observa con més acierto

que yo... -No hay mayor martirio
que la duda. -En el café,2075
cuando los dos nos pusimos

a beber, me parecid

notar entre los amigos

risitas y cuchicheos...

iDios mio! ¢Estaré en ridiculo?2080
¢Iré yo por esas calles

como iba el pobre marido

de Rosita?...)
(Un reloj de sobremesa da las ocho.)
EMILIA Son las ocho.

ANTONIOSi? Pues lo que es hoy, prescindo
del teatro, por el gusto...2085

Esto es, si no han decidido

ustedes salir...

CLARA No tal:

nosotras nunca salimos

de noche. Quien va al teatro

diariamente es mi marido.2090
ANTONIOPues ya es hora. -Y hoy estrenan
un drama...

LUIS Si: ya lo he visto
anunciado. Y siento mucho

perderlo. Por un descuido

de Ramodn... Fue tarde, y ya2095

no hallé billetes...

EMILIA (iDios mio!)
ANTONIONO lo deje usted por eso:
justamente... en el bolsillo

traigo mi luneta...

(Saca un billete, y se lo ofrece.)

LUIS No
se prive usted...
ANTONIO No me privo2100

de nada... No piense usted

que hago ningun sacrificio.
LUIS(Lo creo.)

ANTONIO Tomela usted.
Yo no he de ir. Determino

pasar la noche en la amable2105



compafiia...

LUIS (iPues no es pillo

que digamos!)

ANTONIO Tome usted.
LUISYa es tarde...

ANTONIO No: si al principio

hay sinfonia... jEs un drama

precioso! -Yo le he leido.2110

No lo pierda usted. Es obra

de un muchacho amigo mio.

Tiene doce cuadros.

LUIS (iSopla!)
ANTONIOjY qué versos tan bonitos!...
JUAN;Oh!, pues no debes perderlo.2115
LUISSi ya...

JUAN Llegas en dos brincos:
esta aqui al lado.

CLARA Si, Luis.
Vete. ;Qué has de hacer metido

en casa?...

LUIS (jEstoy sofocado!)

JUANjAnNda, hombre!...

(Le da el sombrero.)

CLARA Anda.

LUIS (iNo hay
arbitrio!)2120

ANTONIO(Le pone la luneta en la mano.)
Vaya usted.

LUIS (ilrme yo ahora...

y echado por Antofiito!)

JUAN, ap. a don Luis.Vete: que quiero entablar
con Emilia...

LUIS Pues te exijo

que hasta que vuelva has de estarte2125
aqui.

JUAN Si me dan permiso

estas sefioras...

EMILIA (jAdios!)
CLARA, con empacho.Bien.
LUIS (iLa incomoda el testigo!)

Si: acompafia a mi mujer.
(Estando Juan, no hay peligro.)2130
JUANPIerde cuidado.

LUIS Ea, pues;

hasta luego.

CLARA (iEs mucho tino!)
ANTONIOQue usted se divierta.

LUIS Gracias.
(A don Juan.)

Hablala de lo que has visto



en Francia... En fin, entretenla.2135
(Seva.)

JUANBIen. -(jComo allana el camino
cuando a si propio se pone

en ridiculo un marido!)

Escena XV
DON JUAN, CLARA, ANTONITO, EMILIA.
CLARA, a Antofiito.¢ Y usted se priva de ver
esa comedia?...
JUAN Quiza,2140
sefiora, no faltara
quien lo sepa agradecer.
EMILIA(Ya lo conocio.)
CLARA(Se levanta y se acerca a un velador que hay en el otro extremo
del teatro. alli se pone a hojear un libro.)
(Esta visto:
Luis se lo confia todo.)
JUAN, a Antofiito.jOh! jY usted lo ha hecho de un modo!...2145
Bien: con arte. -jEs usted listo!
ANTONIO¢ Usted sabe?...
(Vaa levantarse.)
JUAN(Haciéndole sentarse.)
Quieto, quieto.
Me declaro protector
de tan inocente amor.
Yo sé guardar un secreto.2150
(A Emilia.)
¢ Y estos méritos, sefiora,
bastan a que usted perdone
aquella ofensa?...
CLARA (iSe pone
a hablar con Emilia ahora!)
EMILIAY usted de donde ha sacado?...2155
JUANEI amor sabe ocultarse?...
Pueden ustedes hablarse
sin tener ningun cuidado,
mientras yo entretengo a Clara.
Gozad, felices amantes;2160
disfrutad de estos instantes
que la fortuna os depara.
(iQué bonita!)
CLARA (iSe extasia
con ella! -jEstoy impaciente!)
JUANY si acaso viene gente,2165
yo aviso: usted se desvia
y obedece al menor gesto...
Déjese usted gobernar,
joven incauto.
CLARA (iQué hablar!)



¢ Sefior don Juan?

JUAN (Bueno es esto0:2170
que me llama.)
CLARA Usted que ha estado

en Paris... ¢es tan hermosa

la Magdalena famosa,

como muestra este grabado?

JUANSI, sefiora: exactamente.2175
jHola!, jvistas de Paris!

(Se sienta al lado de Clara, y siguen hablando.)
EMILIA|Se lo va a contar a Luis!
ANTONIONo importa: que se lo cuente.
i Yo no puedo resolverme

a vivir de esta manera!2180

El que espera desespera.

EMILIA¢Te cansas ya de quererme?
ANTONIO¢De quererte, vida mia?
iEso, jamas! -Pero si

de no pasar junto a ti2185

todas las horas del dia.

Esto no es vida: jesto es muerte!

En fin, decidido estoy:

si me amas, desde hoy

une tu suerte a mi suerte.2190
EMILIA;Qué dices?

ANTONIO iPrenda adorada!
Amor en el mundo es todo:

y amandonos de este modo,

¢qué necesitamos? Nada.

Seis afios llevo: a los siete2195

soy abogado: hasta alla...

viviremos... jDios dira!

Y en abriendo mi bufete...
EMILIAVamos, vamos: ten paciencia...
ANTONIO;Qué!, ;no te resuelves?
EMILIA No0.2200
ANTONIO;jNo amas ti como amo yo!...
iNo amas con esta vehemencial..
EMILIAMEs que tu. Y porque amo asi,
no quiero dar este paso,

y que luego llegue el caso2205

de verte infeliz por mi.

Yo te amo sin interés;

por amarte... -Disfrutemos

esta dicha; y no pensemos

en lo que sera después.2210

Cuando esté aqui mi cufiado,

0 N0 me mires, 0 vete.

ANTONIO.Por qué?

EMILIA Porque no interprete,



de ese modo depravado
que suele, este puro amor2215
que él no conoce.
ANTONIO iESs tormento!
iNos vemos s6lo un momento
y ha de haber siempre un temor!
EMILIA:Y qué remedio? Es en vano
(Saca la sortija.)
desesperarse. -Oye aqui.2220
Para que pienses en mi...
¢Miran?
ANTONIO No.
EMILIA(Le pone la sortija.)
Dame la mano.
En los momentos de ausencia
consuélate con mirarla.
ANTONIO;jAN! Te juro conservarla2225
(Besandola.)
mientras dure mi existencia.
(Siguen hablando.)
CLARA, a don Juan.Pero todo eso es muy vago.
JUAN.Y qué quiere usted que diga?
CLARALO que se dice a una amiga:
si no, no me satisfago.2230
Luis se lo ha contado a usted.
JUANY qué amigo es el que abusa...
CLARAjBien! jMuy bienl!... ; Usted se excusa?
JUAN(Voy a tenderla una red.)
iAy, ese enojo inhumano2235
me aterra, me desconciertal...
Hara usted que me convierta
en el hombre maés villano...
CLARANQo sefior, de ningun modo.
JUANBIen: lo seré, lo sere.2240
Su secreto venderé.
CLARANO.
JUAN Si: sépalo usted todo.
La engafia a usted.
CLARA, se levanta. iAy! -¢De veras?
¢ Es de veras?
JUAN iSi, sefiora!
¢ Quiere usted pillarlo ahora?2245
CLARA|Cbémo! ;Ahora?...
JUAN A las primeras
horas de la noche, sé
que se ven en cierto puesto.
Una mantilla... un pretexto...
y yo la acompafio a usted.2250
CLARAY ella, ¢quién es?
JUAN (¢Qué le digo?)



CLARAPronto!

JUAN (Salgamos del paso
con cualquier embuste: el caso

es que se venga conmigo.)

Va usted a saberlo ahora.2255
CLARA(Quién es?

JUAN Es...

CLARA (Me desespera.)
JUAN;Quien no merece siquiera
descalzar a usted, sefiora!
CLARAjEso mas!

JUAN iMujer liviana!...

Vamos pronto.

CLARA Si.

JUAN (iHe vencido!)2260
(Ramon se asoma al foro y tose.)

CLARA Cielos!

JUAN iEl es!

CLARA iMi marido!

JUANDisimule usted. Mafiana...

(En voz alta, mirando el libro.)

iQué hermosa vista! -; Antofiito?
ANTONIO¢ Mande usted?

JUAN Venga usted presto.
iMire usted!... iMire usted esto!2265

iQué estampa! -(Aqui quietecito.)
ANTONIO(Queda al lado de Clara, mirando las estampas.)
iQué hermosa!

CLARA (iA qué volveral)
JUAN(Se sienta al lado de Emilia.)

¢Qué tal? ; Cumplo lo que ofrezco?

Si en recompensa merezco

que usted...

Escena XVI

DICHQOS, DON LUIS.

(Don Luis, al asomar por el foro, se detiene, ve a Antoiito al lado
de Clara, y en un arranque de cdlera tira el sombrero al suelo.)

LUIS (iA su lado esta!)2270
CLARA, EMILIA, ANTONIO
jAy!
CLARA ¢ Qué tienes?
JUAN ¢ Qué te ha dado?
CLARA;Vienes malo?
LUIS Si.
CLARA ¢De qué?
LUISDe...
CLARA(Le pone unasilla.)
Siéntate.

LUIS Yo no sé.



ANTONIOYo sé lo que le ha pasado.

LUIS{Oiga!l

CLARA (jSeré con la dama!)2275
ANTONIO¢A que si?

JUAN (Bien va el proyecto.)

ANTONIOjLe ha hecho demasiado efecto
el primer acto del drama!
LUIS(¢ Se esta burlando de mi?)
ANTONIOEs tremenda aquella escena2280
en que el amante envenena...
JUANjHombre! Pues si empieza asi...
CLARA, con ironia.Quiza el calor...
LUIS Si.
CLARA Seirrita
la sangre...
LUIS Si.
CLARA Y la cabeza...
LUIS(Mirandola, escamado.)
Si.
CLARA  jPobre!, jme da tristeza!2285
LUIS(A Clara, levantandose.)
iNo me hagas caricias!... jQuita!
CLARA(jAy, es verdad!... jViene ciego!
Disimulemos.) -Sefiores...
JUAN(Toman los sombreros.)
Si: vamonos. -Son vapores...
CLARA, llama.Una luz. -Con el sosiego...2290
ANTONIOQue usted se alivie.
LUIS Agradezco...
(A ver si tiene...) ¢Antofiito?
ANTONIO¢ Mande usted?
LUIS(Alargandole la mano.)

Nada: repito
que esta casa...
ANTONIO(Haciendo cortesias.)

Y yo me ofrezco...
CLARAjNo hay hombre que se corrijal2295
LUISEsa mano.
ANTONIO(Le da la mano.)

Yo deseo...

Escena XVII
DICHOS, BENITA, con una luz.
BENITASefora?

CLARA Alumbra... (jQué veo!...
iLos pendientes!...)
LUIS (jLa sortijal)

(Don Luis y Clara se lanzan una mirada de indignacién. -Don Juan y
Antofiito se despiden haciendo cortesias. -Cae el telén.)



Acto cuarto

La misma decoracion del acto primero.
Escena |

EMILIA.

(Esté sentada al velador, escribiendo.)
«Mi hermana ha salido a misa:

vete hacia San Sebastian:2300

te haces el encontradizo,

y la acompafias aca.

Nos veremos un instante

con alguna libertad;

porque también mi cufiado2305

ha salido, y no vendra

hasta cosa de las once,

que es la hora de almorzar.»
(Doblando el papel en muchos dobleces.)
No dira que no aprovecho

las ocasiones. -Si est4,2310

como acostumbra, esperando

gue me asome, en el umbral

del tirolés, se la echo

por el balcén. -Voy alla.

(Entrase por la izquierda.)

Escena Il

DON LUIS, RAMON.

(Salen por el foro. -Don Luis con capa y embozado, con el sombrero
muy calado y como recatdndose. -Mientras habla, da la capa y el
sombrero a Ramon, el cual los lleva dentro y vuelve luego a salir.)
LUISNo hay duda: a la iglesia iba:2315

alli la dejo. Y por mas

que he mirado dentro y fuera,

yo no he visto al perillan

por alli. -Me vuelvo a casa,

porque ya se va a acabar2320

la misa, y no quiero que ella

sospeche que he ido detras.

Alli queda de rodillas,

sin moverse, sin mirar

a ningun lado. -jDios mio!2325

¢Seré yo tan animal

gue me esté martirizando

sin fundamento? -jBah!, jbah!

¢No he visto yo la sortija?

¢No la estoy viendo imitar2330



en todo aquellas astucias

de que fui complice alla

en otro tiempo... y que tengo

tan presentes, por mi mal?

Vive dios, que estoy pagando2335
todo lo que he hecho pasar

a otros maridos. Parece

castigo providencial

el mio. -Aquellos recuerdos
siempre me han de atormentar.2340
iCosa es de volverse loco!...

(Sale Ramon.)

¢Ramon?
RAMON ;Senor?
LUIS Ven aca.

Vamos, dime: ¢has hecho aquello?
RAMON(Pues no ha visto usted brillar
en sus orejas?...

LUIS Y vamos,2345
ya viste anoche al galan,

que vino aqui de visita.

RAMON;A quién?

LUIS A Antoiiito.

RAMON iAh!
LUISEmilia, estando yo aqui,
disimula... es natural.2350
RAMON(jQué rodeos! ;A que piensa
que yo se lo he de contar

a su mujer?)

LUIS Conque, dime,
dime: ¢has sonsacado ya

a Benita?

RAMON iSi, sefior!2355
Escena 11l

DICHQOS, EMILIA.

(Emilia sale muy alegre, y se queda cortada al ver a don Luis.)
EMILIAYa va el pobrecillo... -jAy!

(YYa esta aqui. -jQué pronto ha vuelto!

Se descompuso mi plan.)

LUISHola, Emilia. -(Mientras llega

Clara, quiero aprovechar...)2360

EMILIA(Si no ha doblado la esquina,

le haré sefias...)

(Yéndose.)

LUIS ¢ DoOnde vas?
Ven aqui, querida Emilia.
EMILIAIDba...

LUIS Tenemos que hablar.
EMILIA(jAy, dios mio!)



LUIS, ap. a Ramon. Vete ahora...2365
RAMON, con malicia.jYa estoy!

LUIS Luego me diras...
RAMON(Cuanto més tarde lo sepa...)
LUISPonte al balcon...

RAMON iVoy alla!
LUISOye: y en viendo que llega

la sefiora, sin tardar2370

me avisas. -jCuidado!

RAMON iEstoy!
(jPues!, lo dije. Anda detras

de la cufiada. En sabiendo

que Antofiito es su rival...)

Escena IV

DON LUIS, EMILIA.
LUIS(Mirando el reloj.)

(Ya no puede tardar Clara.)2375
Conque, Emilia, la verdad:

¢que tal te fue anoche?

EMILIA ¢Anoche?
LUISDime: ¢estuvieron en paz

los rivales?

EMILIA ¢ Qué rivales?

LUISjVamos!... Antofiito y Juan.2380
¢Quién gano la palma?

EMILIA Nadie.
LUISjVamos, ten franqueza!
EMILIA iHay tal

cosal! ¢No digo que nadie?

LUISSI Juan me ha dicho que esta
muerto por ti.

EMILIA (Con mentira2385
quiere sacar la verdad.

i Ya esta fresco!)

LUIS ¢No se estuvo

a tu lado, sin cesar

de hablarte en toda la noche?
EMILIASI.

LUIS  (Si? -¢;Conque si?

EMILIA Si tal.2390
(El quiere engafiarme, y yo

soy la que le va a engafiar.)

LUISPues... jY Antofiito estaria

ciego... dado a Barrabas!

EMILIAQué disparate!

LUIS ¢Pues cd6mo?2395
EMILIAHombre, ¢no te he dicho ya
gue a mi ni Antonio ni nadie

se me ha acercado jamas



a hablarme de amor? -jEs mucho
empefio de sospechar!...2400
LUIS¢Congue no? Pues yo le hallé
alterado... jes natural!

Te hacia el otro el amor...
EMILIAjDale! jQue habia de estar
alterado!... -Alli se estuvo2405
(Sefalando al velador.)

con mi hermana en santa paz...
LUIS;Dénde?

EMILIA Alli... mirando estampas.
LUIS(jEstampas!...)
EMILIA Pues: sin pensar

en el santo de mi nombre.

LUIS(Cierto; yo los vi... jNo hay mas!2410
iInfames! jNo cabe duda!)

EMILIA(Me ha querido sonsacar,

pero se ha llevado chasco.)

Escena V

DICHOS, RAMON.

RAMON;Sefior!... jSefiorl... Ahi esta.
LUIS(jTraidoral...)

RAMON Y viene...

LUIS ¢Con quién?2415
RAMON(Con tristeza maliciosa.)

iCon Antofiito!

LUIS (jQué tal!
iDigo!... jY hace un cuarto de hora

que se ha debido acabar

la misal! -En un cuarto de hora...
-iBestia! Si me estoy alla,2420
lossigoy...)

RAMON (No la conquista.
El chico la gusta més.)

(Seva.)

Escena VI

DON LUIS, EMILIA, CLARA, ANTONITO.
(Clara sale del brazo de Antofiito, el cual trae el devocionario en
la mano.)

EMILIA(jPues ahi viene!)

ANTONIO (Ya esta en casa
el cufiado. jVoto va!)

Sefiorita... -Caballero...2425

Usted me ha de perdonar...

Al salir de misa dio

la feliz casualidad

de que encontrase a Clarita;

y aunque no es hora de...



LUIS iYal2430
ANTONIOComo anoche quedo usted
indispuesto... mi ansiedad

por saber...

LUIS iGracias!

ANTONIO (iQué cara!)
LUIS(jEs situacion infernal

la de un marido! -jTenerlo2435

aqui... y no poderlo ahogar!)
ANTONIO¢NOo esta usted mejor?

LUIS Si estoy.
ANTONIOjAY! Pues si eso fue no mas
que con el acto primero,

si usted se queda... jya, yal2440
LUIS(jMe esta chuleando!)

ANTONIO Yo fui,
y aun alcancé la mitad.

iQué drama! jQué versos tiene!

Hay una escena al final

del cuadro décimo, toda2445

en seguidillas, que esta

versificada... jPues digo!

Y cuando van a quemar

los dos herejes... marido

y mujer, y cada cual2450

dice, al subir a la hoguera,

un soneto.

LUIS (Este truhan

se esta burlando de mi,

y yo lo voy a matar.)

CLARALO que es el drama de anoche...2455
el que le hizo tanto mal

a Luis... tiene un desenlace...

que él no espera.

LUIS (iSe dara

un descaro!... Yo estoy ciego!

i Yo voy a escandalizar!)2460
ANTONIO(Para no hablarla y ver malas
caras, me voy al portal

del tirolés, que alli al menos...

si se asoma...) En fin...

(Saludando.)

EMILIA (Seva.)
ANTONIOjSefioras!... jSefior don Luis!...2465
LUISjAbur!... (jMe la has de pagar!)

Escena VII

DON LUIS, CLARA, EMILIA.
LUISjQue larga ha sido la misa!
CLARA(Larga? -Pues yo... la verdad...



Como tu eres tan casero...

Crei que el tiempo que estas2470
en casa... aunque yo este fuera...
no te debia pesar.

LUIS;Habras rezado?...

CLARA No. -He ido

a una diligencia.

LUIS ¢Cual?

CLARAHe ido a la agencia.

LUIS iA la agencial2475

CLARAA la agencia, si: a encargar
criada.

LUIS ¢Para qué?

CLARA Ven,
Emilia. -Ya lo sabras.

Escena VI

DON LUIS.

Esto es hecho: no resisto.

¢ Qué espero? ¢Qué hay que saber?2480
Todo cuanto puede ver

un marido, yo lo he visto.
Quiza no ha echado borron

en su honor; pero es el caso
que la que da el primer paso2485
ya demuestra la intencion.

Y en la I6gica del mundo

pasa como verdadero

que la que ha dado el primero
da sin remedio el segundo.2490
La deduccion sera necia;

no importa; asi hay que juzgar,
y nadie puede apreciar

mujer que el mundo no aprecia.
Mato a ese hombre... ;y qué se gana?2495
Evitar el riesgo de hoy.

Pero viene otro; y estoy

en igual riesgo mafana.

No hay remedio: una vez ya

la confianza perdida,2500

no se recobra en la vida.

Y pues a tiempo se esta,
evitemos desde aqui,

evitemos jDios piadoso!

el ridiculo espantoso2505

que va a caer sobre mij!

Pero antes de dar el paso...
¢Ramon? -No me ha de quedar
escripulo: he de apurar

hasta las heces el vaso.2510



Escena IX
DON LUIS, RAMON.

RAMON, Sefior?

LUIS Ven aca, Ramon:
cuéntame pronto...

RAMON ¢ Qué cosa?

LUISVamos, cuenta... y poca prosa.
RAMON(jAy, como esta! jHecho un len!)
LUIS; Te ha contado ya Benita?...2515
RAMONToda su historia.

LUIS Pues anda.
RAMONBenita nacié en Arganda...

LUISAI grano.

RAMON Y desde chiquita

se la trajo esta familia,

que la quiere...

LUIS (jEstoy deshecho!)2520

RAMONE:S el ojito derecho
de la sefiorita Emilia.
LUIS;Y Emilia en fin?...

RAMON iEs honradal...
LUISPero...

RAMON Y lo que es hasta el dia...
LUISConque...

RAMON(Con un arranque de queja.)
iUsted no merecia2525

que yo le dijese nadal

LUIS;Qué es esto?

RAMON A un criado fiel

que siempre guardo en su pecho...

LUIS; Qué dices?

RAMON Que siempre ha hecho

con usted otro papel:2530

que no fue nunca imprudente,

ni tuvo el menor desliz

en aquel tiempo feliz

en que era su confidente,

guardarle este desengafio.2535

iTemer que vaya y lo charle!...

LUIS;Pero, hombrel...

RAMON Vamos, tratarle

como si fuera un extrafio,

en vez de llamarle aparte

y decirle: oye, Ramdn;2540

tengo aqui en mi corazon

un secreto que contarte...

LUIS{Como!... ;Qué dices?...

RAMON Secreto

que confio a tu lealtad,



Oye mi debilidad...2545

y ayudame en este aprieto.
LUIS(jDios mio!... Y yo que creia
que nadie habia notado...)

¢ Conque tu has adivinado?...
RAMON;No, que se me escaparial2550
LUIS(jPues! Al que tiene la espina
de los celos, cosa es clara,

se le conoce en la cara.

iNo hay duda, estoy en berlina!
Porque no hay pasion que dé2555
entre la picara gente

maés tormento al que la siente,

ni mas risa al que la ve.)

RAMONER diez afios que he vivido
con usted... ¢Diez afios?... iMas!2560
LUISDime, dime: y los demas

¢crees ta que lo han conocido?
RAMONNinguno se lo malicia.
LUISjRespiro! -Y di: ¢hay fundamento
de temer?

RAMON Sefior, yo siento2565
dar una mala noticia.

LUIS;Mala?

RAMON iRemala!

LUIS Di, ¢cuél?

¢ Queé te ha dicho esa muchacha?

Vamos, jpronto!... jHabla!... jDespacha!...
RAMON;Que tiene usted un rival!2570
LUIS;Un rival?... ;{Ese canalla?...
RAMONAntofiito, si, sefior:

ese es quien hace el amor

ala...

LUIS No la nombres... jCalla!
jJamas tu labio revele2575

ese nombre! -jMe sonrojo!...

RAMON; Yo lo creo! -iEs mucho antojo!...
iPreferir a ese pelele!...

LUIS(jVenderme asi!... jOh Clara... Claral...
Vamos... cuéntamelo todo:2580

coémo empezo6... De qué modo...
RAMONAntes que usted se casara.
LUISjAntes!...

RAMON iMucho antes! -Benita
ha sido la protectora;

y hoy rifi6 con la sefiora2585

por no sé qué sortijita

comprada para ese bicho,

y cartas que le ha llevado;

y el ama la ha amenazado



con echarla. -Esto me ha dicho.2590
LUISNo digas mas: jbasta ya!
RAMONUSsted debe despreciarla.
LUISSI, la desprecio.

RAMON Y dejarla...
LUISLo haré, y hoy mismo sera.
iAy, no te cases, Ramon!2595

iNo te cases, escarmiental
RAMONYa; pero el que se contenta
con su mujer...

LUIS iQué ilusion!
iYaves lo que a mi me pasal

Me caso como un bendito:2600

dejo el mundo: me limito...

a lo que tengo en mi casa...
RAMON;Ya, eso si!

LUIS Nada mas quiero;
y el primer recién venido...
RAMONPero usted huele a marido;2605
y el otro al fin es soltero.

LUIS, ap.jSeparacién! -No se ria
mas de mi. -Voy a escribir.

La daré para vivir

mi hacienda de Andalucia.2610

Escena X

DICHOS, DON JUAN.

JUAN;Hola, Luisillo! ;Qué tal?

¢Se paso ya el arrechucho?
LUIS(Abrazandole tiernamente.)

iJuan! jNo te cases!

JUAN iQué escucho!
LUIS{TG eres mi amigo leal!

JUAN;Oh!, eso si.

LUIS jPues no te cases!2615
JUAN¢ NI con Emilia tampoco?
LUISCon ninguna.

JUAN i TU estas loco!
LUISNo, Juan.
JUAN Pues, ¢y aquellas frases?

LUISYa te diré. -En este estado
no se encuentran mas que abrojos.2620
JUAN;Cémo!

LUIS Hay que cerrar los 0jos...
JUANPero...
LUIS O vivir desgraciado.

(Se va a su cuarto.)

Escena XI )
DON JUAN, RAMON.



JUAN; Qué es esto?, ¢qué tiene?

RAMON iToma!
¢Pues no se lo dije a usted?

Enamorado y cel0so0.2625

JUAN( Celoso de su mujer?

RAMON;Qué! No, sefior. Ahora mismo

me ha confesado de quién.

JUAN¢ De quién?

RAMON De su cufiadita.
JUAN]Que dices! (De Emilia?
RAMON iPues!2630

Anda tras de ella hace mucho.
JUANY me la ofrecia ayer

por esposa. -jAh, gran bribon!
¢Quiere hacerme su merced

el editor responsable?2635

iPillo! Yo me vengaré.

Su mujer tiene sospechas...
RAMON; Si? Por fuerza. Si esté él
que no disimula. Acaba

ahora mismo de saber2640

que Antofiito es preferido,

y se ha puesto hecho un Luzbel.
JUANjYa caigo! Por eso yo

le notaba un no sé qué...

iElla viene!

RAMON Pues me voy. (Se va.)2645
JUANS: se lo digo, va a arder

la casa. -jMejor! A rio

revuelto...

Escena XIlI

DON JUAN, CLARA.

CLARA Yo le diré

a mi marido...

JUAN iSenora!
CLARA(jQué posmal)

JUAN iPerdone usted!2650
Decidido vengo ya

a cumplir aquel cruel

precepto...

CLARA No es necesario...
JUANAnNoche no estaba bien

enterado...

CLARA Si, por cierto...2655
JUANPero ya...

CLARA Todo lo sé.

Tengo a esa digna rival
dentro de casa.
JUAN iTal vez!



CLARAYa recuerdo la indirecta.
Me dijo usted que es mujer2660

la tal, que no merecia

descalzarme. Y asi es.
JUAN(jPues no es poco vanidosa!)
CLARAY ahora mismo, sin perder
tiempo, la acabo de echar2665

de mi lado.

JUAN iCoémo! ;A quién?
CLARAA la nifia desenvuelta...
JUAN(ES posible... tanta hiel?...
(iA su hermana! -jLo que ciegan
los celos a una mujer!)2670

¢Y dénde ha de ir?...

CLARA A la calle.
JUANPero...

CLARA iA la calle!

JUAN Pues qué,

¢;abandona usted asi?...
CLARAjInfame! Corresponder

de esa manera al cariio2675

con que desde la nifiez

la he mimado...

JUAN iEso es verdad!
CLARAjAsiI ha llegado a tener

esos humos!

JUAN iya!

CLARA A escaparse
de casa...

JUAN ¢De casa?

CLARA Pues.2680
JUAN(Que tal, la nifia inocente!)
Pero donde quiere usted

que vaya, sola...

CLARA Y aese
hipdcrita yo le haré

entender si es noble accion2685
divertirse en corromper

a una muchacha...

JUAN iEse si!
Ese merece...
CLARA Y también

a ese alhaja de criado,
que sin duda ha sido el que...2690
JUANCalma, sefiora! Estas cosas

se hacen...

(En tono de intimidad amistosa.)
CLARA También a usted.
JUAN¢A mi?

CLARA A usted. -Que si un momento



pude, por satisfacer

esta duda, tolerar2695

lo que una mujer de bien

no consiente a ningin hombre
cuyas intenciones ve,

ya es tiempo de que usted sepa
que se ha engafado esta vez.2700
JUANComo no diga usted eso,
sefiora, por el placer

de darme unas calabazas

que no he buscado, no sé...
CLARA;Va usted a hacerme la escena2705
del Desdén con el desdén?

La sé de memoria.

JUAN Juro
gue ningun otro interés

que el de la amistad... (Con esta
no saco partido. -A ver2710

si con la hermana, que ahora
sale de casa...) Y en fe

de que es asi... ¢Usted persiste
en la idea de expeler

a esa infeliz?...

CLARA Si, sefior.2715
JUANPues yo la recogeré.
CLARAUsted?

JUAN Si, sefiora: yo.

Y0 soy su amparo.

CLARA Muy bien.
JUANYoO0 me la llevo a mi lado.
CLARAMe alegro.

JUAN iYo velaré2720

por su inocencia!

CLARA iOh!, eso si:

por supuesto. -Herede usted

a su amigote. -Ahi esta:

cargue usted con ella.

JUAN ¢ENh?

Escena XIII

DON JUAN, CLARA, BENITA.

(Benita sale con mantilla puesta, llorando a lagrima viva.)

BENITA Sefiora!

CLARA No, no te aflijas.2725

Mira, el sefior quiere ser

tu protector...

BENITA(Va hacia él, llorando.)
iCaballero!...

JUAN;Quita, quita!...

BENITA Yo no sé



por qué me despide.

JUAN Bueno:
yo tampoco.
BENITA Quiero ver2730

al amo. ¢Donde esta el amo?
CLARACalla, infame!

BENITA Yo sé que él
me protege...

CLARA iSal de aqui,
bribona!

JUAN (iConque esta es!

Y ese bruto de Ramdn...)2735

Escena X1V
DICHOS, RAMON.
RAMON;Qué gritos!...

JUAN jCamueso!

RAMON ¢ Qué?
JUANSI no es Emilia, jborrico!,

que es ésta.

RAMON iBenita!

JUAN Pues.

RAMON;Ay, San Francisco! jPor eso
me ha querido a mi también2740
casar con ella!

BENITA jCaramba!
Después que una cobra ley...

Escena XV

DICHOS, EMILIA.

EMILIA;Qué sucede?

BENITA iAy, sefiorita

de mi vida! Venga usted;

que la sefiora me ha echado.2745

EMILIA|Te ha echado! -¢;Por qué?, ¢por qué?
CLARAEIIa lo sabe.

EMILIA (Yo soy

la causa. ¢Qué debo hacer?)

Escena XVI

DICHOS, DON LUIS.

(Don Luis sale de su cuarto con un papel en la mano: se detiene
contemplando a Clara.)
LUIS(jQue oculte tanta doblez
bajo ese aire de candor!2750

Pero es preciso. -jValor!

La hablo por ultima vez.)
BENITA(Se acerca a €l llorando.)
iAy, sefior! Me ha despedido.
LUIS{Oiga! -Tu te habras negado



a hacer lo que te ha mandado...2755
-¢No es eso, Clara?

CLARA Eso ha sido.
LUIS(Lo que me dijo Ramon.

iPues! -Si aln me quedara duda...)
BENITASefior, si usted no me ayuda...
CLARAPidele su intercesion.2760
LUISClara... ya es en vano todo:

no necesitas echarla.

CLARA(¢No0? -Yo misma he de plantarla
en la calle de este modo.

(Va haciaella.)

LUISEstate quieta.

(Deteniéndola.)

CLARA i Traidor!2765
¢ Te atreves?...
LUIS iNo escandalices!

Vamos, y ¢por qué no dices

la causa de ese rencor?

CLARA(TU me provocas, ingrato?...
¢ Quieres que en publico diga2770

la razon que a esto me obliga?
LUISESso es echarlo a barato.

Dila, si.

CLARA iSe ha visto tal!
BENITA|Diga usted!

EMILIA Habla.

CLARA iPor vida!...

JUAN(No hay cosa mas divertida2775
que una rifia conyugal.)
CLARA(Trayendo con violencia a Benita.)
Cuenta sin avergonzarte
lo de anoche. ; Addnde fuiste?
Y otras mil veces...
EMILIA (jAy triste!)
CLARADe cierto tiempo a esta parte.2780
BENITAjAY, sefiorita! ;Usted ve?...
CLARAVete al punto de mi casa.
LUISBasta, Clara: esto ya pasa...
CLARAVete.
LUIS(Acercandose a Clara.)

Yo también me ire.
Ella, porque ya no quiere,2785
lo sé, servirte a tu gusto:
yo, Clara, porque no es justo
que, sabido, lo tolere.
CLARA,Luis!... ;Qué dices?
LUIS Si: los dos.
CLARAQuieres humillarme mas?2790
LUISNo finjas.



CLARA ¢Tan ciego estas?...

LUISLo he resuelto. -Toma. -Adios.

(La da el papel.)

CLARAQué es esto?

(Leyendo.)

BENITA, a Emilia ¢ Lo esta usted viendo?
iPor usted! -jYo bien decia!

EMILIANO llores.

BENITA i YO0 bien temia2795

lo que me esté sucediendo!

JUAN, a don Luis.;Congue a la chita callando
tu te arreglabas con ella?

LUISjYo!... {Con quién?

JUAN Con la doncella.

¢ Te vas a vivir a Arganda?2800

(Siguen hablando: don Luis muestra extrafieza.)
CLARA, leyendo.jQué veo! -jCelos!... ;De quién?
EMILIA, a Benita.Ya que es ese tu delito,

no has de salir.

CLARA, leyendo. iDe Antofiito!
iLuis se ha vuelto loco!

EMILIA, a Benita. Ven.
CLARA, leyendo.jSeparacion!

EMILIA Todo, si,2805

aunque el contarlo me aflija,

se lo diré.

CLARA, leyendo. jLa sortijal
iComo! Si la tengo aqui.

(Lasaca.)

EMILIA(Se acerca trayendo de la mano a Benita.)
Clara: aunque al dar este paso

me muera, hacerlo me toca;2810

y quiero que de mi boca

sepas la verdad del caso.

Yo defiendo su inocencia:

la culpada aqui yo he sido.

Cuantas veces ha salido2815

de casa, sin tu licencia

y después de resistirlo,

es porque Yyo la he enviado...

CLARA;T(?

EMILIA Yo: con carta o recado

a quién, excuso decirlo.2820

CLARA}Y anoche?

EMILIA Instdndola mucho,

logré que fuese... jhice mal!...

por la otra sortija igual...

CLARAPara Antofiito?...

LUIS iQué escucho!

¢ Conque hay dos sortijas?



CLARA Si,2825
mira.

LUIS .Y laotra?

EMILIA El la tiene.
LUIS;Ddnde esta?

EMILIA Muy pronto viene.
¢Le llamo?

LUIS Llamale aqui.

Escena XVII

DICHOS, menos EMILIA.

LUIS|Clara, Claral... jSi, esta es!

(Mirando la sortija.)

¢Y por que no me la diste?2830

CLARAY tu, ¢para quién trajiste

de casa del tirolés?...

LUISjAhRL!... ¢ Los pendientes?... jPerdona!...
Quise ganarla... -Pues mira,

toda esta infame mentira2835

es obra de esa bribona.

CLARADe ella! -Ven aca, Benita.

(La trae de un brazo, y don Luis a Ramdn.)
LUIS, a Benita.Tu le has dicho a este tunante
que Antofiito...

RAMON Era el amante...
CLARA(De quién?
BENITA De la sefiorita.2840

LUIS, a Ramon.jInfame! ;Pues no me has dicho
que era rival mio?

RAMON Si.

Pero fue porque crei

que usted tenia capricho

por su cufiada.

LUIS iBribon!2845

(Le da un puntapié: Ramon se escapa.)
JUAN(jQue enredo tan singular?)
CLARAjA lo que has dado lugar

con esa necia aprension!

Pero ¢de dénde ha nacido?...

LUISAyer, hablando con Juan,2850
recordé cierto galan

a quien el mismo marido...

CLARAjYal... y el sefior, que es profundo
en esto de intrigas...

JUAN No:
yo no le dije...

LUIS Fui yo,2855
yo solo...

CLARA iEl hombre de mundo!



Escena XVIII

DICHOS, EMILIA, ANTONITO.

(Emilia sale de lo interior, Antofiito viene de la calle.)
EMILIAAQui viene...

ANTONIO iEmilial... -jTate!
LUIS;Dénde estaba?

EMILIA Ahi cerca.
ANTONIO Pues:

en casa del tirolés.

JUAN;CoOmo! ;En el escaparate?2860
EMILIATodo se sabe, Antofiito.

Ha habido necesidad

de declarar la verdad.

ANTONIOMe alegro. -Ya estaba frito,
y resuelto, a fe de Antonio,2865

sin consultar mas contigo,

a presentarme a este amigo

(Por don Luis.)

y pedirte en matrimonio.
LUIS(Mirando la sortija.)

iEsa mano!... (jElla es!) -Muchacha,
¢que dices tu?

EMILIA Yo... si hubiera2870
acabado su carrera...

LUISJoven es.

CLARA Esa no es tacha.
EMILIA;No decias?...
CLARA He adquirido

convencimiento profundo

de que el tener mucho mundo2875
no hace feliz a un marido.

Lo que él con otros ha hecho

cree que hacen todos con él,

y esa sospecha cruel

le tiene en continuo acecho.2880
Ella las marfias pasadas

del marido sabe ya;

y al menor paso que da

cree que ha vuelto a las andadas.
De manera que a uno y otro2885
¢de qué les viene a servir

tanto mundo? -De vivir
eternamente en un potro.

Luego... a la menor sospecha...
nunca falta algiin amigo...2890
JUAN(jAdiés! Esto va conmigo...)
LUIS(Fijando la vista en don Juan.)
jHola!

JUAN La paz ya esta hecha.
Conque...



LUIS Adios, Juan.

JUAN (No es extrafio
que esté tan arisca ahora.

Lleva tres meses...) jSefiora!2895
(Saludando.)

(\Volvere dentro de un afio.)

Escena XIX

DICHQOS, menos DON JUAN.

LUISDi: ¢conque éste?...

CLARA i Te has lucido!
Sospechas del inocente,

y de ese que es justamente...

(Don Luis hace ademan de ir tras él. Clara le detiene.)
¢Qué vas a hacer? -Ya se ha ido.2900

Déjalo estar.

LUIS i\Voto a brios!

¢Conque no tenemos medio

de escapar?

CLARA No hay mas remedio
que echarse en brazos de Dios.

LUISjAh, en los tuyos!

(La abraza.)

CLARA Haces bien.2905
Nifios, a casarse pronto.

ANTONIO, a Emilia.jTu mano!

EMILIA, con verglenza. Anda, no seas tonto.
CLARAY quiero haceros también

un pequefio regalito.

Yo tengo en Andalucia2910

una posesion... que es mia...

¢no es verdad? -Aqui esta escrito.

(A don Luis, mostrando un papel que venia dentro de la carta.)
LUIS, ap. a Clara.jCallal...

CLARA Luis es tan galante

que me la ha cedido a mi...

para que yo fuese alli2915

a habitar en adelante.

Yo os la regalo; y espero

que acepteis...

LUIS Pero...

CLARA, ap. a don Luis. El haber
dudado de tu mujer

te ha de costar el dinero.2920

LUIS{Qué quieres! jLo vi de un modo

tan claro!

CLARA No viste nada:

es que tu vida pasada

viene a envenenarlo todo.

Pon en olvido profundo2925



esa experiencia fatal:
que no basta pensar mal
para ser hombre de mundo.

Don Fernando el de Antequera
Drama histdrico en tres actos, en verso.
PERSONAS
EL INFANTE DON FERNANDO.
RUY LOPEZ DAVALOS,condestable de Castilla.
FRAY VICENTE FERRER(el Santo).
EL CONDE DE URGEL.
DIEGO LOPEZ justicia mayor de Castilla.
FERNAN GUTIERREZ DE VEGA repostero mayor del infante.
FERNANDO DE GUZMAN,procurador de Toledo.
DON FADRIQUE,conde de Trastamara.
DON SANCHO DE ROJAS,obispo de Palencia.
LA REINA DONA CATALINA.
EL REY DON JUAN Il,nifio de dos afios.
Ricos hombres, caballeros, escuderos, pajes, procuradores, reyes de
armas, soldados, etc.
La accion pasa en Toledo en el afio de 1407.

Acto primero

El teatro representa el claustro que da frente a la capilla del
arzobispo don Pedro Tenorio, en la catedral de Toledo. Hay a la
izquierda del actor una puerta que conduce a la iglesia: a la
derecha los arcos que dan al jardin. Los personajes que vienen de lo
exterior salen por la derecha del foro, que es por donde se supone
que continua el otro lado del claustro que hace angulo con el que
figura la escena.

Escena |

EL CONDESTABLE, DON DIEGO.
(Ambos salen de la iglesia.)

EL CONDESTABLE En este claustro, don Diego,
quiero hablaros un instante,

en tanto que se concluyen

los solemnes funerales

que por el alma de Enrique5

nuestro Rey, que en paz descanse,

se estan celebrando.

DIEGO Bien
habéis hecho, condestable,

en sacarme de la iglesia.



iDejadme por Dios, dejadmel0

que vuelva en mi!... Me ha asombrado
la elocuencia de ese fraile.

EL CONDESTABLE;A quién no admira y suspende
siempre que los labios abre

ese apostol milagrosol5

de evangélicas verdades!

DIEGODe fray Vicente Ferrer

se cuentan prodigios grandes:

y al ver lo que a mi me pasa

cuando acabo de escucharle,20

que de congoja en el pecho

el corazon se me parte,

no extrafio ya que convierta

con sermones de esta clase

los moriscos a docenas,25

los judios a millares.

iDios mio! Si de tal suerte

me ha edificado, que casi

estoy tentado por ir

a un monasterio a encerrarme!...30

EL CONDESTABLENo, don Diego, sosegaos;
y ese fervor empleadle

en servicio de la patria,

que reclama en este instante

vuestro apoyo.

DIEGO ¢El mio?

EL CONDESTABLE Si,35
DIEGO¢De qué manera?

EL CONDESTABLE Escuchadme.

Desde que victima al fin

de su dolencia constante

murio nuestro rey, Castilla

esta sin rey que la mande.40

DIEGO;C6mo sin rey! Pues decid:

¢en Segovia con su madre

no esta el principe de Asturias?

EL CONDESTABLE;|Principe de Asturias! Nadie
le ha proclamado en Castilla.45

DIEGOEs cierto que a proclamarse

no llegd; mas...

EL CONDESTABLE Si don Juan,
que dos afios no cabales

cuenta de edad, sube al trono,

sera lo que os dije antes:50

que tendra Castilla rey,

pero no rey que la mande.

i'Y en qué ocasion, santo Dios!

Portugal por una parte,

con el recuerdo orgullosas5



de Aljubarrota, al combate

se apresta, y romper intenta
las mal concertadas paces.

El moro rey de Granada,
faltando al pleito-homenaje,60
nos niega el tributo. EI duque
de Benavente escaparse

de su prisién ha logrado,

y al frente de sus parciales
subir al trono pretende.65

Y a tantas calamidades,

¢qué opone Castilla? jUn rey
de dos afios... y durante

su menor edad, discordias,
tumultos, que, por alzarse70
con el poder, movera

la ambicién de nuestros grandes!
Don Diego, evitar conviene
que vuelvan a renovarse

los odios que se encendieron75
en época no distante,

y que el reinado del hijo
empiece como el del padre.
DIEGOInfundado es el temor:
los casos no son iguales.80
Nifio y solo don Enrique
cuando el tragico desastre

del rey su padre, no extrafo
que a la regencia aspirasen

los varones de més cuenta.85
Mas, ¢quién habra que levante
el pensamiento a esa altura
hoy que, con derechos tales
como ser tio del rey,

tiene Castilla un infante,90

el infante don Fernando,

cuya prudencia admirable,
cuyo valor sin segundo,

cuya justicia le hacen

de todos cuantos le ven95
conquistar las voluntades?

En las Cortes que en Toledo
quiso el rey que se juntasen,

a las que ya no pudiendo
asistir por sus achaques,100
mando en su nombre a su hermano,
Ruy Lopez, ¢no le admirasteis
como le admiramos todos?
¢No visteis cuan arrogante
pidid a los procuradores105



de las villas y ciudades

que para la santa guerra
contra el granadino alarbe

de un millon de oro en dineros
el servicio le otorgasen?110
¢No le visteis cuan brioso,
oprimiendo los ijares

del fogoso palafrén,

salio del Tajo a la margen,

y a la numerosa hueste115

de caballos y de infantes

paso resefia, aclamado

por vitores a millares?

Vedle alli, de devocion
modelo, humilde postrarse120
al pie del timulo regio

donde el rey su hermano yace,
vertiendo lagrimas tiernas...
Mas ¢a qué me canso en balde
en elogiaros sus prendas,125
si acaba de hacerlo el padre
fray Vicente en su sermén
con elocuencia tan grande?

El «esperanza de un reino»

le llamo: bien lo escuchasteis...130
Y vos que desde su infancia
Sois su amigo inseparable,

y que mejor que ninguno
debéis saber cuénto vale,
extrafio que al verle asir135

el timon de aquesta nave,
tanto temais que zozobre
entre recias tempestades.

EL CONDESTABLECuantos elogios hacéis;
cuantos hizo el venerable140
religioso; cuanto el mundo
entero pueda elogiarle,

aun no es posible, don Diego,
que a igualar jamas alcance

a la alta opinion que tengo145
de sus raras cualidades.
DIEGOPues entonces...

EL CONDESTABLE «Esperanza
de un reino» oisteis llamarle:
pues escuchad el enigma

que encierra la triste frase150
de ese oraculo cristiano.

Sin hijos que le reemplacen
en el trono de Aragon,

el rey don Martin nombrarse



quiere un sucesor. Alega,155
entre varios aspirantes,

don Jaime, conde de Urgel,

los derechos de su sangre;

y aungue cuenta en los tres reinos
gran numero de parciales,160

el rey don Martin se inclina

a don Fernando, que afade

al titulo de sobrino

altas prendas personales.

iAh!, no hay duda: le veréis165

en aquel trono sentarse.

Fray Vicente, como es justo,
quiere a su patria llevarle;

y ese reino de quien dijo

que era esperanza el infante,170
es Aragon, no Castilla.

Ved si en circunstancias tales

son fundados mis temores.
DIEGOPero el riesgo esta distante.
AUn vive el rey don Martin...175
EL CONDESTABLEEscuchad, don Diego, aparte.
El riesgo estd muy cercano.
Avisos confidenciales

me anuncian que su salud

infunde temores graves.180
Postrado en el lecho esta,

y se aguarda por instantes

su muerte. De esta noticia

don Fernando nada sabe,

y antes que Aragon al trono185

en dafio nuestro le llame,

cansados ya de disturbios

los prelados y los grandes,

y cada cual receloso

de que un rival se levante190

con el poder, y Castilla

quede entregada al embate

de encontradas ambiciones,

si no hay rey que las ataje;

en don Fernando hemos puesto195
los 0jos, y por dictamen

de todos se ha decidido

hoy mismo...

DIEGO ¢ Qué?

EL CONDESTABLE iCoronarle!
DIEGO;Qué decis!... -Pero la reina
es natural que reclame200

del nifio don Juan su hijo

los derechos...



EL CONDESTABLE Seré en balde.
Retirada a vida obscura,

atenta a los maternales

cuidados, sin que del trono205

haya gozado un instante,

ni la ambicion la domina,

ni tiene en el reino a nadie

que alce en su favor la voz.

Mas para evitar que trate210

de intentarlo, a vos, don Diego,

como el més fiel y el méas habil,
encomendamos la empresa.

En tanto que aqui al infante
proclamamos, vos, tomando215

diez lanzas que os acomparien,

partis al punto a Segovia

y llevéis nuestro mensaje

a la reina.

DIEGO iYo, Ruy Lopez!...
EL CONDESTABLEY cuando hagais que se embarque220
en Fuenterrabia, y lleve

sus hijos al patrio margen

del Tédmesis, do tranquila

en el hogar de Alencastre

sus afios felices vea225

en dulce paz deslizarse,

volved, don Diego, a Toledo,

donde, a pesar de rivales

gue vuestro cargo ambicionan,

seréis como fuisteis antes230

justicia mayor del reino;

con la gloria de que a nadie

sino a vos serd deudor

de su corona el infante.

DIEGOQOSi es la voluntad de todos...235

Escena Il

DICHOS, DON FADRIQUE, UN ESCUDERO.
FADRIQUE;|Tristes nuevas, condestable!
Este escudero que llega

de la frontera las trae.

El moro ha roto la tregua;

y con huestes formidables240
metiéndose por Baeza,

no hay quien sus fuerzas ataje.

EL CONDESTABLE;Esto més!
FADRIQUE Hasta Quesada
se extiende ya. Los alcaides

que guardan las fortalezas245

cercanas a aquella parte,



en vano oponer quisieron

su valor al fiero enjambre

de béarbaros: arrollados

por el nimero, su sangre250
vertieron, quedando muertos
en tan desigual combate
muchos nobles caballeros:
Garci-Osorio, Martin Sanchez
de Rojas, el mariscal255

Juan de Herrera...

DIEGO iOh lamentable
suceso!
EL CONDESTABLE Ya veis, don Diego,

ya veis las plagas que caen

sobre Castilla...

FADRIQUE Castilla

nos pide un rey que la salve.260

EL CONDESTABLE;Y lo tendra!
FADRIQUE iLo tendra!

EL CONDESTABLEEnNtrad, escudero, y dadle
al infante la noticia:

en la iglesia esta: no os pare

el temor de interrumpir265

su oracion: llegad a hablarle.

Entrad pronto.

(El escudero entra apresurado en la iglesia.)

Escena 111
EL CONDESTABLE, DON DIEGO, DON FADRIQUE.
EL CONDESTABLE No perdamos

la ocasion. En este instante
acalorada su mente

con las preces funerales,270
con el enlutado templo,

con la elocuencia del padre
Vicente, al oir la nueva

es fuerza que mas se exalte;

y aprovechando nosotros275
momento tan favorable,

ante el riesgo de la patria

le haremos ceder.
FADRIQUE Las calles
que he recorrido, ocupadas
por la militar falange280

se miran ya. La impaciencia
pintada esta en los semblantes.
Todos cercan los tablados,
esperando que se alcen

los pendones por el rey;285

y con fieros ademanes



gritan a una voz que sélo

por don Fernando han de alzarse.

DIEGOjEs posible!

EL CONDESTABLE Diego L6pez
parte a Segovia a llevarse290

a lareinay a su hijo.

DIEGOYa que a principe tan grande

toda Castilla proclama,

no ha de haber quien me aventaje

en decision...

FADRIQUE Partid, pues.295
EL CONDESTABLENO os detengais.
DIEGO Al instante.

(Se va por el foro.)

Escena IV

EL CONDESTABLE, DON FADRIQUE.
FADRIQUE(Siguiéndole con la vista.)

¢ Sera fiel?

EL CONDESTABLE Su interés propio
le pone de nuestra parte.

Ninguno ayer de esta odiosa

comision quiso encargarse.300

Mas don Diego, que en intrigas

cortesanas es muy habil,

y como letrado astuto

hallar argumentos sabe,

en virtud de la promesa305

solemne de confirmarle

justicia mayor, lo hara

COmMo ninguno.

FADRIQUE ¢ Olvidasteis

que era mi intencion pedir

al nuevo rey que nombrase310

justicia mayor del reino

a un deudo mio?

EL CONDESTABLE ¢Y novale
mMAs conquistar un amigo

que tal servicio nos hace?
FADRIQUE;Empezais ya a repartir315

del reino las dignidades?

EL CONDESTABLEY vos a pedir el precio
de vuestro apoyo?

FADRIQUE Mostrarse
debe el rey agradecido

con quien le hace rey.

EL CONDESTABLE Es facil320
que Se equivoque quien piense

en el trono colocarle,

con el fin de que un valido



a los castellanos mande.

FADRIQUESI no sois vos el valido,325

es posible que se engafie.

EL CONDESTABLE;Yo0!... ;{ Qué decis?...
FADRIQUE Recordad
que con el fin de que acaben

para siempre entre nosotros

sangrientas rivalidades,330

y ante un rey que fuerte sea

todos quedemos iguales,

ayer pactamos de acuerdo

dar la corona al infante.

EL CONDESTABLEPues bien: si propicio el cielo335
favorece nuestros planes,

veréis quién es el mancebo

que con humildad tan grande

sufrié de su adusto hermano

no merecidos desaires.340

Si desde su edad més tierna

quiso benigno prestarse

a mis consejos, en breve

podra Castilla juzgarme.

Suba don Fernando al trono,345

y ningun miedo os espante;

que no seré yo el valido,

ni vos lo seréis, ni nadie.

FADRIQUEPasos 0igo, y me parece

que aqui don Fernando sale.350

EL CONDESTABLEEsta es la ocasion. El cielo
me dé su apoyo.

(Dos pajes salen de la iglesia, y uno dice desde la puerta:)
PAJE iEl infante!

Escena V

DICHOS, DON FERNANDO, RICOSHOMBRES, CABALLEROS.
(Salen de la iglesia.)

FERNANDOCondestable, ¢;sabéis la triste nueva?

EL CONDESTABLEEI mancillado honor de nuestras armas
venganza pide al cielo.

FERNANDO Si, la pide;355

iy Yo en su nombre le daré venganza!

La noble empresa que mi hermano Enrique

con generoso esfuerzo proyectaba,

yo cual legado suyo la recibo

y con ardor la acabara mi espada.360

Ora en el templo, al escuchar la nueva,

juré sobre el cadaver del monarca

su voluntad cumplir. Ardié mi pecho

en guerrero valor. Ya en las plegarias

fanebres escuchar me parecia365



los himnos de victoria, y en las altas

cornisas ver, colgadas por mi mano,

las banderas al moro conquistadas.

Por vos pregunto y a buscaros salgo.

Disponed, condestable, sin tardanza370

que el ejército todo se redna:

su caudillo seré. Pronto la fama

a deciros vendra si los consejos

que de vos recibi grabé en el alma.

EL CONDESTABLEEse brio marcial llena mi pecho375
de jabilo, sefior. -Mas antes falta

que al gobierno del reino se provea;

y que al llevar la guerra a otra comarca,

una guerra mas cruda, mas terrible

no alimente Castilla en sus entrafias.380

Castilla esta sin rey.

FERNANDO Tendralo en breve.
Por orden mia alzados en la plaza

los tablados estan. Mandad que en ellos

en el instante, con la pompa usada,

se levanten pendones a mi vista385

por don Juan el segundo.

EL CONDESTABLE Y qué
esperanza

queréis, sefior, que en ese débil nifio

de ventura y de paz funde la patria?
FERNANDOFUndela en mi, que, hasta cumplir los afios
que al rey menor las leyes le sefialan,390

por voluntad de mi difunto hermano

sabré a Castilla gobernar.

EL CONDESTABLE No manda
quien el poder divide. El testamento

de don Enrique nuestro rey me encarga,

cual fiel ejecutor de sus mandatos,395

que el gobierno del reino se reparta

entre vos y la reina.

FERNANDO Y bien, lareina...
FADRIQUENO ha nacido en Castilla, y esto basta.

EL CONDESTABLEDébil mujer, ajena de experiencia,
de la corte y del trono retirada,400

en su misma flaqueza a cada paso

un estorbo hallaréis. La envidia baja,

la torpe adulacidn, la sorda intriga,

monstruos que siempre en los palacios vagan,

presto os dividiran; y a pesar suyo405

la haran al fin, altiva y deslumbrada,

el placer de reinar, que hoy desconoce,

para ella sola ambicionar mafiana.

Ni ella ni vos gobernaréis entonces.

Por bandos mil Castilla destrozada,410



al arrogante portugués y al moro

no podra resistir, y en mengua tanta
vuestro error lloraréis. jSefior, no puede
cual monarca reinar quien no es monarca!
FERNANDO¢Qué me dais a entender?...

Escena VI

DICHOS, UN ESCUDERO.

ESCUDERO Sefior, en
nombre415

de los procuradores, 0os demanda,

a fin de presentaros un mensaje,

audiencia el de Toledo.

FERNANDO Dadle entrada.

Escena VII

DICHOS, FERNANDO DE GUZMAN, y otros dos procuradores.
(El infante se coloca a un lado, a la cabeza de los grandes. Los
procuradores se paran enfrente de él.)

FERNANDOYa os escucho: decid.

GUZMAN Sefior: instados

por el rey don Enrique, que Dios haya,420

nos, los procuradores de estos reinos,

a ayudarle en la guerra que intentaba

a los moros hacer de Andalucia:

a pesar de lo exhaustas que se hallan

las villas y ciudades, le ofrecimos425

un millon de oro. Mas pues Dios acaba

de llamarle a su seno, ya las Cortes

retiran el servicio.

FERNANDO ¢Por qué causa?
GUZMANSefior, el rey que lo pidi6 no vive.
FERNANDOMas vivo yo, que con igual constancia430
haré la guerra, y con igual denuedo...

EL CONDESTABLE; Y con mayor tal vez!

GUZMAN Tales demandas,

que la miseria publica acrecientan,

solo al rey, por respeto, se otorgaban.

EL CONDESTABLECIierto: y vos no lo sois. A vuestro hermano435
débil, doliente, moribundo, nada

negaron: era rey. -A vos, robusto,

vigoroso, dispuesto, os lo rechazan.

FERNANDO¢ Posible es que las Cortes desconozcan

la urgente utilidad de esta campafia?440

¢En los sangrientos campos de Baeza

no escuchais los clamores de venganza

de tantos esforzados caballeros

muertos por la traicion? Y cuando aguarda

el castellano ejército, sediento445

de gloria y lauros, la sefial de marcha,



jrenunciaremos a tan alta empresa?
¢ Consentiremos que la infiel canalla,
talando campos, demoliendo templos,
asolando el pais, doble su audacia,450
y hasta los mismos muros de Toledo
la media luna vencedora traiga?
EL CONDESTABLEUN medio hay de evitarlo.
FERNANDO ¢ Cual? Decidlo.
EL CONDESTABLE;Que os cifiais la corona castellana!
FERNANDOjYo!... iCondestable!... ; Qué decis?...
EL CONDESTABLE
Infante:455
Castilla toda por mi boca os habla.
No receléis de usurpador el nombre.
Sabe el mundo quién sois, y que esa mancha
ennegrecer no puede al que fue siempre
modelo insigne de virtudes tantas.460
Vos no usurpais el trono: os le da el pueblo;
gue es de remota edad costumbre sabia.
El transmitir un padre por herencia
la corona que honro con sus hazafias
a un hijo que tal vez con torpes vicios465
da segura sefial de deshonrarla,
practica fue que establecio en mal hora
el crecido poder de los monarcas.
Por voluntad de todos y entre todos
al mas digno, otro tiempo, se entregaba470
la corona real; y este derecho
hoy con razén Castilla lo reclama.
Si, con harta razén. Volved los ojos
a los dias, sefior, de vuestra infancia,
y contemplad por lo que entonces visteis475
el triste porvenir que nos aguarda.
Vos lo podéis trocar, subiendo al trono,
en porvenir de paz, dando a la fama
vuestro feliz reinado asunto digno
que en la futura edad el mundo aplauda.480
¢Vos de quién descendéis? Si vuestro abuelo
a su hermano don Pedro con las armas
vida y trono arranco, y él y sus hijos
y sus nietos en paz dichosa y larga
cual legitimos reyes gobernaron;485
¢No serd mas legitima y mas santa
la autoridad que, sin deberla al crimen,
de su libre eleccion os da la patria?
Cuando os extiende, en el comun peligro,
las suplicantes manos; cuando os llama,490
no al ocio, no, sino a vengar la afrenta
de Aljubarrota y de Baeza, ¢en calma
la podréis escuchar? -Cuidad no sea



que, si a sus ruegos le volvéis la espalda,

a flagqueza mas bien y a desaliento495

lo atribuya Castilla. -jAh, no, se engafia!

Su salvacion en vuestros 0jos leo...
Caballeros, llegad. Sobre la espada

rey le juramos.

TODOS Si.

EL CONDESTABLE Procuradores,
otorgad el servicio. Reyes de armas,500
por don Fernando el quinto alzad pendones.
iTenemos rey! jCastilla esta salvada!
FERNANDOTened, tened. -Aprecio, caballeros,
y eternamente grabaré en mi alma,

que mostréis del valor de mi persona505

tal crédito tener. -Esta demanda

que grandes, ricoshombres, caballeros,

me presentan unanimes, dictada

no puede ser por miseras pasiones,

por odio antiguo y criminal venganza...510
No: s6lo el bien del reino es el que os mueve:
quiérolo asi creer. Mas si arrastrada

de patrio celo, la conciencia os dicta

tan dura obligacion, a mi me manda

que también a mi vez cumpla la mia...515
rechazando esa oferta. -No es de tanta
codicia en mi ser rey, que menosprecie

el eterno borrdn, la negra infamia

de despojar a un inocente nifio,

sin mas apoyo ni defensa humana520

que el llanto de una madre viuda y sola,

y faltar a la fe por mi jurada

a un rey, a un padre que en mi honor confia.
No, castellanos. La sefial mé&s alta

con gque mi gratitud mostraros puedo525

es daros hoy por rey, sin mas tardanza,

al hijo de mi hermano. -Su edad tierna

no os inspire temor: fuerza sobrada

hay en mi corazon, hay en mi brazo

para afirmar su trono. Si levanta530

sus estandartes el rebelde duque:

si rompiendo los pactos Lusitania

sus quinas junta a la morisca luna,

a su encuentro volemos, y mi lanza,

cual si mi propio trono defendiera,535

la primera sera. jLa noble causa

que juro sostener, a Dios confio!...

Escena VIII
DICHOS, FRAY VICENTE FERRER, que sale de la iglesia.
FRAY VICENTE;Y dios la acepta, y la victoria os guarda!



EL CONDESTABLE(jFray Vicente Ferrer! jOh contratiempo!)
TODOS(Inclinandose ante él.)

iPadre!

FADRIQUE Padre, llegad. Esa palabra,540
alto don que del cielo recibisteis,

cuya elocuencia milagrosa es fama

gue mueve a gentes de diversas lenguas,

cual si en la suya propia les hablara,

suene en bien de Castilla, y poderosa545

nuestra razon apoye.

FRAY VICENTE Serd vana;
que donde no hay verdad no hay elocuencia;

y esa razon que predicais es falsa.

EL CONDESTABLE,Falsa decis?...

FADRIQUE La salvacion del reino
solo por tal camino se afianza...550

FRAY VICENTEjNunca por el camino del delito

ni hombres ni reinos salvacion alcanzan!

EL CONDESTABLEjHijo del Turia sois!... jQueréislo todo
para Aragon; para Castilla nada!

FRAY VICENTEMIi ley es la de Dios: mi patria el mundo.555
Do la justicia esta, mi voz la ensalza;

y do la iniquidad mis 0jos miran,

alli impavido corro a contrastarla.

Vedme aqui, pues. En vano vuestro intento

con mentiroso nombre se disfraza:560

razén de estado la [laméis vosotros;

mas ante Dios, iniquidad se llama.

(Al infante.)

Sefior, cuya virtud en este dia

mas alto que los tronos os levanta:

si desde esa grandeza verdadera565

no mirais con desdén la pompa humana;

si 0s place descender de las alturas

de la humildad a las mezquinas gradas

de un pobre trono de la tierra, un trono

en galardon los cielos os preparan.570

Dios os lo anuncia por mi voz. Oidme.

Rendido al peso de la edad cansada,

don Martin de Aragon ya comparece

al tribunal divino... De su hermana

dofia Leonor sois hijo: €l no los tiene;575

y a vos, infante, su corona os guarda.

FERNANDOLa acepto, padre; que en mis venas corre
sangre de reyes que a reinar me llama.

Yo ambiciono a mi frente una corona

legitima cefiir: nunca usurpada.580

EL CONDESTABLE¢No sabéis que rivales poderosos
la pretenden también?

FERNANDO La justa causa



de mis derechos vencera. Con orden

que al intento le di, junto al monarca

esta Fernan Gutiérrez, que en mi nombre585

los sabré defender.

EL CONDESTABLE También se halla
en Barcelona el ambicioso conde

de Urgel, que audaz la sucesion reclama.

Numerosos parciales le obedecen:

temed, sefior, que al fin...

FRAY VICENTE No temais
nada.590

Los grandes de Aragén, siempre leales,

el testamento de su rey acatan.

FERNANDOComo vos, condestable, el de mi hermano
debierais acatar.

EL CONDESTABLE Sefior, la patria...
FERNANDO;Vos, su testamentario! jVos, su amigo!...595
EL CONDESTABLECastilla es antes, y a su ruina marcha.
No por el de Aragon dejéis su trono.

Castellano nacisteis: castellana

vuestra esposa nacio: los hijos vuestros

también en esta tierra infortunada600

vieron la luz del sol, en esta tierra

que abandonais a su desdicha...

FERNANDO Basta:
condestable, no més. -Mandad que al punto

se proclame a don Juan.

Escena IX

DICHOS, UN ESCUDERO.

ESCUDERO Al regio alcazar,
con nuevas de Aragon, en este instante605

Fernan Gutiérrez de llegar acaba.

TODOSjFernan Gutiérrez!

ESCUDERO De impaciencia lleno,
por vos pregunta, y hacia aqui la planta

presuroso dirige.

FERNANDO Andad: que venga,

que llegue.

(Vase el escudero.)

FRAY VICENTE jLa virtud su premio alcanza!610

La nueva os trae que os anuncié mi labio.
EL CONDESTABLE;Y con ella la ruina de mi patria!

Escena X

DICHOS, FERNAN GUTIERREZ.

(Fernan Gutiérrez, apresurado y cubierto de polvo, dobla la rodilla
ante don Fernando.)

FERNANDOIEI es!

GUTIERREZ iSefior! jSefor!



FERNANDO Alzad.

GUTIERREZ Ha
muerto

don Martin de Aragon.

FERNANDO ¢Y aquién sefiala

por sucesor del reino?

GUTIERREZ A nadie.

FERNANDO iA

nadie!615

EL CONDESTABLE(Aparte a los grandes, que se acercan a escuchar con

interés.)

jOid!

GUTIERREZ A las diversas embajadas

que oyo el rey don Martin, y en que a la herencia

de su trono derechos se alegaban

por el conde de Urgel, el de Gandia,

don Fadrique el bastardo, el rey de Francia,620

Yy por vos, que con titulos mejores

la sucesion pediais, el monarca

con grave continente: «Nadie, dijo,

mas derechos que el hijo de mi hermana

a mi corona tiene. Don Fernando,625

infante de Castilla, se adelanta

por mas cercano parentesco a todos:

esto me dicta la conciencia.» -Callan

al escucharle, y se divulga al punto

la resuelta eleccion. Los dias pasan;630

y estando don Martin en Valldoncella,

monasterio cercano a las murallas

de Barcelona, acometer se siente

de dolencia mortal. La nueva infausta

los &nimos altera: al monasterio635

corren los conselleres con el ansia

de recoger su voluntad postrera:

en la celda penetran, y le hallan

desencajado, moribundo, dando

el ultimo suspiro; y con turbada640

faz y altivo ademan, junto a su lecho

la condesa de Urgel.

TODOS iCielos!

GUTIERREZ En alta

voz preguntan al rey: «Sefior, decidnos,

a quién dejais el trono.» El rey callaba:

y la condesa con agudos gritos,645

moviéndole furiosa por que hablara,

«respondedles, decia, respondedles

que a mi esposo elegis: jsoy vuestra hermana!»

En vano fue: sus labios no se abrieron;

y en tan fatal silencio, rindio el alma.650

Cunde la nueva: los diversos bandos



se empiezan a agitar. Mi voz reclama
vuestro justo derecho... -De improviso

llega el conde de Urgel: corre a las armas

el inmenso tropel de sus parciales,655

que acaudillan Cardonas y Moncadas;

y cediendo el derecho a la violencia,

rey de Aragon al conde se proclama.
TODOSjRey de Aragon!

GUTIERREZ Con riesgo de la vida
logro salir de la ciudad. La marcha660
apresurando, a Zaragoza llego:

iigual tumulto alli! Por rey alzaban

los de Alagon y los de Luna al conde;

y al arzobispo, que la justa causa

de los derechos vuestros defendia,665

dieron muerte sacrilega. -Con harta

pena, a contaros el tremendo caso

vengo a Toledo; y al entrar, en plazas

y calles oigo muchedumbre inmensa

de soldados y pueblo que con ansia670

me gritan al pasar: «Fernan Gutiérrez,

venid. -jCastilla sus pendones alza

por don Fernando el quinto!» Al escucharlos,
en regocijo mi dolor se cambia;

y ya del conde y de Aragén me olvido,675

y corro enajenado a vuestras plantas.

EL CONDESTABLESefior, en los sucesos de este mundo,
y no en prefiados vaticinios, clara

la voluntad de Dios se manifiesta.

Ved aqui su sentencia pronunciada.680

Esto es que el trono de Aragdn os quita,
porque aceptar el de Castilla os manda.
FERNANDO;NOo, condestable! Esto es mas bien que el cielo
no me llama a reinar.

FRAY VICENTE Esto es que osada
la vanidad del hombre alzarse quiere685

a penetrar misterios que no alcanza.

Una es siempre la senda que inflexible
nuestra propia conciencia nos sefala.

Sigala cada cual, sin que le tuerza

de los sucesos la fortuna varia.690

Vuestra senda sabéis, yo sé la mia:
sigamosla, sefior, con fe cristiana.

Os dejo aqui luchando valeroso

con la propia ambicidn, con las instancias

de un extraviado celo: tentaciones695

que a los mortales débiles halagan;

y yo parto a Aragon. Se alza un tirano

alli, y alli mi obligacion me llama.

A su presencia iré, y en sus oidos



retumbara con hdrridas palabras700

la maldicidn que en nombre de los cielos
mi voz al fiero usurpador prepara.

(Se va por el foro.)

Escena XI

DICHQOS, menos FRAY VICENTE.
FERNANDOjAh! jLa santa verdad mueve su labio!
GUTIERREZQuiz4 la muerte en Aragon le aguarda;
que ese conde feroz y sus secuaces705

ni a los ministros del Sefior acatan.

FERNANDOY ese traidor le usurpa al hijo mio

un trono que era suyo. jOh negra infamia!

Mas él lo ha dicho: maldicion eterna

sobre el usurpador los cielos lanzan:710

no caera sobre mi.

EL CONDESTABLE ¢Quién ha pensado
jamas, sefior, que sobre vos recaiga?

Sabedlo todo en fin: nuestra conciencia

con el borron de usurpadores carga,

si hay en esto borron. Lo que os pedimos715

no es que usurpéis un trono con la espada:

s que un trono ocupéis... que esta vacio.
FERNANDO;Vacio el trono! ;Qué decis?

EL CONDESTABLE La
planta

ya, sefior, Diego Lopez a Segovia

veloz encamind; y alli se encarga720

de hacer, por orden mia, que a Inglaterra

la reina viuda con sus hijos parta.
FERNANDOjTraidor!

EL CONDESTABLE Seré traidor. -Subid al trono...
y alli mandad que mi cabeza caiga.
FERNANDOCaera. -Y el que obedezca de vosotros725
y al punto en pos de Diego Lopez salga

a estorbar la traicion, de condestable

el cargo heredara. VVos, Trastamara...

Vos, Manrique... {Ninguno me obedece?

Iré yo mismo con los hombres de armas.730
FADRIQUESefior, ninguno os seguira.

FERNANDO iNinguno!...
Condestable, ¢qué es esto?

(Un paje se acerca al infante y le presenta la corona doblando la
rodilla: todos le cercan.)

EL CONDESTABLE A
vuestras plantas

rodando la corona de Castilla

sin duefio esta. Cien brazos se preparan

a disputarse en intestinas lides735

su ansiada posesion. Sefior, tomadla.



Tomadla vos... o la veréis hundirse

en un lago de sangre castellana.

(Don Fernando contempla agitado la corona.)
FERNANDO;jSefior!, ;qué me ordenais?

Escena XII

DICHOS, EL ESCUDERO.

ESCUDERO La reina
llega.

TODOS;jLa reina!l

EL CONDESTABLE ¢ Qué decis?
ESCUDERO Acompafiada740
del justicia mayor, que de Toledo

iba a salir cuando su alteza entraba.

EL CONDESTABLEjFatalidad!...

FADRIQUE iY no la ha detenido!...
FERNANDOjMe he salvado!
ESCUDERO Hacia aqui mueve la planta,

trayendo de la mano al tierno nifio745
que al lado suyo vacilante marcha.
EL CONDESTABLE;Y el pueblo? ;Y los soldados?
ESCUDERO Con
adustos
ojos la miran, la abren paso, y callan.
EL CONDESTABLE(AI infante.)
¢ Lo ois? El voto general se muestra.
No hagais que ese silencio que ora guardan750
se trueque en desacato. Yo a su encuentro
voy a salir: la llevaré al alcazar...
FERNANDOjCondestable, escuchad!...
EL CONDESTABLE Sefior...
FERNANDO(Aparte a Davalos.)
iSoy
padre!...
iNo tentéis mi virtud!
(Dirigese rapidamente al foro y desaparece por el claustro, seguido
de Fermin Gutiérrez.)
FADRIQUE iNo hay ya esperanza!
EL CONDESTABLES:I; que el amor de padre ha despertado755
la ambicidn en su pecho. Solo falta
que el trono esté vacio.
FADRIQUE ¢ Y de qué suerte?...
EL CONDESTABLELa reina es débil, y a sus hijos ama
con delirio también: no desmayemos.
El riesgo que inminente amenazaba760
de que a Aragodn partiese don Fernando,
desvanecido estd. Ya con méas calma
al concertado fin marchar podemos.
FADRIQUE;Ya se acercan aqui!
EL CONDESTABLE iNo temais nada!



Escena X111

DICHOS, LA REINA, DON FERNANDO, DON DIEGO, EL REY NINO,
FERNAN

GUTIERREZ, DAMAS.

(La reina, de luto, trae de la mano al nifio don Juan: dos damas,

también de luto, la siguen.)

LA REINAAntes de buscar reposo,765

en el templo quise entrar

y al Dios del cielo rogar,

por el alma de mi esposo.

Aqui yace, hijo querido,

el padre que te dio el ser:770

it no puedes conocer,

tierna flor, lo que has perdido!

Igndralo, ya que Dios

a esa edad penas te envia:

yo tengo llanto, alma mia, 775

para llorar por los dos.

Mas jay!, respira, que el cielo

su rigor depone va,

y bondadoso nos da

junto a la pena el consuelo.780

Pues no bien a los umbrales

del santo templo llegamos,

donde de un padre buscamos

los despojos funerales,

cuando Dios en su bondad785

consuela a tu triste madre,

dandole un segundo padre

que te ampare en tu orfandad.

FERNANDOComo noble y como hermano,

contad, sefiora, conmigo.790

LA REINADe vuestra sombra el abrigo

no vine buscando en vano,

y vosotros, caballeros,

que cual vasallos de ley

llorais la muerte del rey795

con semblantes lastimeros,

la gratitud aceptad

de mi maternal carifio,

y acoged al tierno nifio,

que fio a vuestra lealtad.800

No bien la infausta noticia

Ilegd veloz a mi oido,

que siempre mas ha corrido

la infausta que la propicia,

con la prenda de mi amor805

dejé a Segovia, angustiada,

y de Toledo a la entrada



hallé al justicia mayor,

que en nombre vuestro sin duda
iba a buscarme, y turbado810

por el dolor, no ha acertado

a hablar a la triste viuda.

Y el pueblo, al verme pasar,

con su silencio mostraba

que mi presencia doblaba815

su tristeza y su pesar.

Vedle en fin: aqui tenéis

este vastago real

que en el trono paternal

hoy mismo colocaréis.820

Ya he visto que vuestro amor

alzé el tablado en que debe

por rey proclamarse en breve

de mi esposo al sucesor.

iDios te conserve, hijo amado,825
feliz como yo le pido!

iDios bendiga, oh rey querido,

los afios de tu reinado!
FERNANDOCondestable, el rey mi hermano
a vos el fiel cumplimiento830
legd de su testamento.

Su precepto soberano

leed, pues juntos aqui

su viuda y su hijo estan.

EL CONDESTABLEVuestros deseos seran835
satisfechos. Dice asi:

(Leyendo.)

«En el nombre de Dios, ordeno y mando: que hasta que el
principe don Juan mi hijo haya edad de catorce afios cumplidos, sean
regidores y gobernadores de sus reinos y sefiorios la reina dofia
Catalina, mi mujer, y el infante D. Fernando, mi hermano, ambos a
dos juntamente.»

LA REINAjA mi!, a una débil mujer
gobernar el reino encarga!

No: con tan pesada carga

mis hombros no han de poder.840
Vos, hermano, en nombre mio,

vos, de altas prendas dotado,
gobernad solo el Estado:

yo mi derecho os confio.

Si alguna vez interviene845

el poder que me da el rey,

sera cuando dura ley

derramar sangre os ordene.
FERNANDOYa lo ois. En mi persona
cede su derecho todo:850

yo gobierno de igual modo



que cifiendo la corona.
Procuradores: la guerra,

en nombre de mi sobrino,

declaro al rey granadino855

que ha invadido nuestra tierra.

Y para salir al punto

a batallar con el moro,

os pido el millén en oro

que dabais al rey difunto.860
GUZMANHaré a las Cortes saber
lo que entrambos demandais.

(En actitud de marchar.)

LA REINA|Tened, tened! ;Qué intentais?
¢La guerra queréis hacer?
FERNANDOLa guerra que el rey mi hermano865
declar6 al moro enemigo.

LA REINA|Callad! No contéis conmigo
para ese empefio inhumano.
FERNANDO;jSeriora! Mirad que en esto
cumplimos su voluntad.870

La guerra es justa: mirad

que todo se halla dispuesto.

Juntos en Toledo estan,

verlos pudisteis ahora,

los hombres de armas, sefiora,875
Y YO S0y su capitan.

Hueste inmensa de guerreros

cual nunca Castilla vio

vuestro esposo aqui junto.

Catorce mil caballeros,880

con cincuenta mil peones,

seis lombardas preparadas,
trabucos, picos, azadas,

pertrechos y municiones.

Urge que hoy mismo salgamos,885
y para pagar la gente

el dinero conveniente

a las Cortes demandamos.

LA REINANO, yo no demando tal.
iNunca de guerra me habléis!890
El alma me estremecéis

con ese nombre fatal.

De mi madre, en la nifiez,

a aborrecerlo aprendi;

que con lagrimas la 0i895

recordar mas de una vez

aquella lid fratricida

que la arrojé de este suelo

y al rey don Pedro, mi abuelo,

le costd el trono y la vida.900



Dios la merced me otorg0

de que reinando mi esposo

nunca ese nombre horroroso

oyese en Castilla yo.

¢A qué turbar la quietud905

que veis al reino gozar?

¢A qué en guerras empefar

su lozana juventud?

¢Y vos, Unico sostén

de esta madre desvalida,910

nos dejéis, y vuestra vida

corréis a exponer también?

No, hermano, no lo consiento:

no lo consintais tampoco.

(A los grandes.)

Yo en nombre del rey revoco915

el militar [lamamiento.

Condestable, en el instante

los guerreros despedid.

iAndad!

EL CONDESTABLE Sefiora, advertid
que con vos manda el infante.920
FERNANDOjDespedirlos! ;Qué intentais?
Cuando la morisma infiel

insulta el regio dosel,

Jtan débil, reina, 0s mostrais?

De vuestro hijo cuidad,925

y dejadme a mi, sefiora,

que el reino gobierne ahora.
Procuradores, marchad:

juntense las Cortes luego;

y que ese millon en 0ro930

para hacer la guerra al moro,

que insolente a sangre y fuego

nuestros campos atropella,

manden que al punto se abone.
GUZMANSefior, la reina se opone...935
y VOs gobernais con ella.

EL CONDESTABLE(AI infante.)

iYalo veis!

FERNANDO Ceded, sefiora,
al ruego de vuestro hermano:

ino liguéis la unica mano

que es hoy vuestra defensora!940

EL CONDESTABLECeded vos mas bien, sefior,
a los ruegos de Castilla.

iOcupe la regia silla

el ansiado sucesor!

FADRIQUENo mas dudas. jLevantad,945
reyes de armas, el pendon!



Haced la proclamacion...
FERNANDOiSilencio!... jCallad, callad!
LA REINAQué escucho! ;Y os resistis

a que su lealtad, infante,950

el regio penddn levante

por mi hijo?

FERNANDO ¢ Qué decis?...
LA REINAHijo, para hacer valer

tus derechos aqui estoy.

A mostrarte al pueblo voy.955

Sigueme.

FERNANDO ¢ Qué vais a hacer?
LA REINAQue se cumpla en el momento
lo que el rey manda.

FERNANDO jAguardad!
LA REINA(En ademan de marchar.)
iVen, hijo!

EL CONDESTABLE(Deteniéndola.)
Reina, escuchad

lo que manda el testamento.960

(Lee.)

«Otro si, ordeno y mando: que tenga al principe mi hijo para su
crianza y ensefiamiento Diego Lopez, mi justicia mayor, con cargo de
guardar, regir y gobernar su persona y su casa, hasta que él haya
edad de catorce afios.»

Venid, justicia mayor:

aqui al principe os confio.

LA REINAjArrancarme el hijo mio!

EL CONDESTABLEj Lo manda el rey mi sefior!
LA REINANO hay rey que pueda mandar965

lo que es duro, injusto, aleve...

¢ Quién mas que una madre debe

al hijo suyo guardar?

iQué horror! ;Y pudisteis vos,

rey cruel, esposo ingrato,970

dictar ese atroz mandato?

iAh!... iNo os lo demande Dios!

EL CONDESTABLEMucho vuestra pena siento...
FERNANDOCondestable, duro estéis.

EL CONDESTABLENoO quiero que me digais975
gue no cumplo el testamento.

LA REINASIn duda, ya en la agonia

y con turbada razén,

esa feroz condicion

alguno al rey le impondria.980

Y lo que se opone asi

a cuanto hay de mas sagrado,

debe quedar anulado.

EL CONDESTABLE¢Queréis anularlo?

LA REINA iSi!



EL CONDESTABLEPues oid. Si de algin modo985
creéis que la voluntad

del rey se forzo, anulad...

pero el testamento todo.

LA REINAjTodo!

FERNANDO iEso no! jLo he jurado!

EL CONDESTABLEPues bien: acercaos, don Diego,990
al principe yo os entrego.

DIEGO(Trayéndolo a su lado.)

Yo lo acepto.

LA REINA jHijo adorado!

(Oyese ruido de tumulto en el claustro del foro.)
VOCES DENTROjLa proclamacion!...

Escena X1V

DICHOS, EL ESCUDERO.

EL ESCUDERO iSefior!
FERNANDO; Qué es esto?

EL ESCUDERO El claustro invadido

por hombres de armas ha sido,995

que 0s buscan con gran clamor

y piden...

FERNANDO(Interrumpiéndole.)
Ya lo adivino:

salir contra el moro, si.

(A sacarlos voy de aqui:

no me gqueda otro camino.)1000

(Dirigese a los hombres de armas que salen en tumulto por el foro.)

iLlegad, amigos, llegad!

La patria en riesgo se halla.

Todo ante ese nombre calla.

iPronto el campo levantad!

Inmenso ejército infiel1005

sobre nosotros avanza;

¢y aun la castellana lanza

no sale a hacer riza en él1?

Hijos, jal triunfo!, ja la gloria!

Vuestro infante os acaudilla.1010

EL CONDESTABLEY asi dejais a Castilla?

FERNANDOEN ganando una victoria.

Del principe me responde

vuestra cabeza, don Diego.

Fernan Gutiérrez, id luego;1015

cuantas riquezas esconde

el arca de mi tesoro,

cuanto mi palacio encierra,

para sostener la guerra

hacedlo trocar por 0r0.1020

En nada mi aféan repara.

Hasta mis joyas tomad;



y si es preciso, empefiad
mi sefiorio de Lara.
GUTIERREZObedezco.
(Se va por el foro.)
FADRIQUE(AI infante.)

El tiempo apura,1025
sefior.
FERNANDO Salgamos de aqui.
(A los soldados.)
¢Me sequis, guerreros?
LOS GUERREROS iSi!
FERNANDOMI caballo, mi armadura.
(Este es el medio que elijo
de conjurar el clamor.)1030
iMarchemos!
(En actitud de marchar.)
LA REINA ¢ Y 0s vais, sefior,
sin proclamar a mi hijo?
FERNANDOSI; que de la impura grey
nos amaga la cuchilla.
Primero es tener Castilla...1035
y después tendremos rey.

Acto segundo

Un saldn en el alcazar de Toledo. A la derecha del actor, en
primer término, una puerta que da a las habitaciones donde esta el
principe guardado por Diego Lopez. Otra a la izquierda, en frente,
que conduce a las que ocupa la reina. Otra grande en el foro,
cerrada; y a cada lado de ella un arco con el arranque de una
galeria que se pierde en ambos costados: la de la derecha da a lo
exterior; la de la izquierda a lo interior del alcazar. Hay una mesa
con recado de escribir y un sillon.

Escena |

EL CONDESTABLE.
No hay ya que vacilar. Los grandes todos
impacientes se agitan.

Quiero evitar que por violentos modos

el ciego desacato que meditan1040

lleguen a consumar. Desde el instante

que sordo a nuestros votos el infante

se parti6 con la hueste, han transcurrido

dias y dias, sin haber sabido

cudl es por fin su intento.1045
De la muerte del rey cunde la nueva,

y asoma ya en el pueblo el descontento,
porque al trono real nadie se eleva.



Cien veces he intentado
a la reina llegar, determinado1050
a declararla lo que el reino pide.
Mas sin hablarme siempre me despide;
y encerrada en su estancia sin consuelo,
a nadie admite hasta cumplir el duelo.
Hoy se cumple por fin, y hoy mismo quiero1055
que su destino escuche de mi boca.
Yo alcé la voz primero,
y consumar me toca
a mi también la comenzada empresa.
iSi acaso su promesal060
Diego Ldopez cumplid, que en esa estancia
al principe don Juan guarda a su lado,
y a la reina tal vez habré anunciado
el voto de Castillal
Usurpando el de Urgel la regia sillal065
del reino de Aragon, perdié el infante
de reinar la esperanza.
Yo observé que, al oirlo, en su semblante
asomao la ambicion y la venganza.
iAh! Si en aquel momento no vinieral070
a amedrentar su mente
la aterradora voz de fray Vicente,
nuestro tesén al fin triunfado hubiera.
Y triunfard, lo fio.
Parta la reina con sus hijos luego,1075
y al contemplar que el trono esta vacio,
cederd don Fernando a nuestro ruego.

Escena Il
EL CONDESTABLE, UN PAJE, que sale del cuarto de la reina.
EL CONDESTABLEQué respondié la reina a mi demanda?
EL PAJE Responderos me manda
gue ni a vos ni a ninguno escuchar quiere,1080
en tanto que a sus brazos no volviere
el hijo tierno cuya ausencia llora.
EL CONDESTABLE (No le ha visto hasta ahora:
bien cumplié Diego Lopez lo ofrecido.)
Volved, paje, y decid que yo le pido1085
un momento de audiencia.
EL PAJEPerdonadme que os falte a la obediencia.
Su alteza me ha mandado
que de vos no le pase otro recado.
(Se va.)

Escena Il
EL CONDESTABLE.

Airada esta conmigo1090
porque del hijo la prive, y en vano



es insistir: hablarla no consigo.
Veré si los obstaculos allano
haciendo gue una audiencia
Diego Lopez le pida con urgencia;1095
que al ayo de su hijo es evidente
que a hablar no se resista; y él, que es diestro,
la llevard un mensage en nombre nuestro
y haré que ceda y que de aqui se ausente.
(Dirigese a la puerta de la derecha, y se detiene viendo venir al
escudero por la galeria del mismo lado.)

Escena IV

EL CONDESTABLE, EL ESCUDERO.

EL CONDESTABLE;Qué me queréis?

EL ESCUDERO Calada la visera, 1100
y por vos con empefio preguntando,

en la cercana galeria espera

un caballero.

EL CONDESTABLE ¢Acaso don Fernando
de su campo le envia?

EL ESCUDERO Solamente

que os hiciera presente,1105
me ha dicho con instancia, que venia
del reino de Aragon, y que tenia
gue hablaros al instante.
EL CONDESTABLE;Del reino de Aragén? Pase adelante.

Escena V

EL CONDESTABLE.

iDe Aragon y encubierto un caballero!1110
¢ Qué podra ser? Hablémosle primero.

Escena VI

EL CONDESTABLE, EL CONDE DE URGEL, que viene armado y calada la
visera.

(El escudero lo introduce y se retira.)
URGEL¢Sois el condestable vos?

EL CONDESTABLE.Y vo0s?

URGEL Lo sabréis después.

Decidme primero: ¢es cierto

que elevar os proponéis1115

al infante don Fernando

al castellano dosel?

EL CONDESTABLENadie en Toledo lo ignora.
URGELPues con el propio interés

cerca de vuestra personall20

me envia el conde de Urgel

con un secreto mensaje.

EL CONDESTABLE(EI rey de Aragon?
URGEL iEl rey



de Aragon!... Llegara a serlo

con tal que vos le ayudéis.1125

EL CONDESTABLE;Qué decis? ¢ Estais en vos?
Todos sabemos que fue

proclamado en Barcelona.

URGELE:s cierto; y también lo es

que perdié el trono aquel dia,1130

y se alzaron contra €l

los parciales de ese infante

gue por monarca quereis.

EL CONDESTABLE;Santo Dios! jSera posible!
Mas ¢queé es esto? Vos tal vez1135

venis con dafiado intento

falsas nuevas a extender

gue nuestro designio estorben.

¢Quién os envia? ;Por qué

seguis encubriendo el rostro?1140

iVive Dios!, que hasta saber

quién sois, haré que en la torre...

URGELBasta! jVive Dios también,

que impacientandome vais!

¢No fuisteis vos, responded,1145

con un secreto mensaje

de vuestro difunto rey

a Barcelona?

EL CONDESTABLE Si fui.
URGEL¢No visteis mas de una vez

en aquella corte al conde?1150

EL CONDESTABLELe vi.

URGEL ¢ Presentes tenéis

sus facciones?

EL CONDESTABLE Si, las tengo.
URGEL(Se alza la visera.)

Miradme.

EL CONDESTABLE iEl conde de Urgel!
URGELEI mismo.

EL CONDESTABLE iCielos! ;Pues como?
¢Vos en Toledo?

URGEL Después1155

que en la confusion primera

ganar el trono logré,

el parlamento se junta

y alzando la voz en él

mis enemigos, consiguen1160

a sus parciales mover;

y recurriendo a las armas

y lanzandose en tropel

contra los mios, el campo

les tengo al fin que ceder.1165

Firme en mis designios, corro



a Zaragoza, que fiel

mis derechos proclamaba.
Mas, joh rabial, alli también

la desgracia me persigue.1170
Un hombre cuyo poder

hace que pueblos enteros
caigan temblando a sus pies,
de repente en la ciudad
tremendo se deja ver,1175

y lanzando contra mi

cien anatemas y cien,

arrastra a la muchedumbre

que le sigue por doquier,

y en mi presencia se ponel180
con impavida altivez.

EL CONDESTABLEjLe conozco! Era sin duda...
URGEL,Si! jFray Vicente Ferrer!
En vano, en vano al acero
llevar la mano intenté...1185
Fuerza superior le asiste:

que sin poderme valer
imprecaciones terribles

de su labio toleré.

-«No reinaras -exclamo:-1190
porque el trono aragonés
guarda Dios a don Fernando,
principe insigne, que en vez

de recibir la corona

con que orlar quieren su sien1195
el condestable y los grandes

de Castilla, por no ser

traidor a su noble estirpe,

la rechaza con desdén.»

Su voz alienta a los nobles,1200
hace al pueblo enmudecer,

y por ultimo, me arroja

de Zaragoza también.

A la Almunia me retiro,

donde a juntar comencé1205
gran numero de parciales;
cuando me hicieron saber

que los tres reinos de acuerdo
quieren que el trono se de

al que mas derechos tengal210
de los que aspiran a él.

Esta sentencia han de darla
nueve jueces, siendo tres

por cada reino elegidos;

y para que a salvo estén1215
de que nadie sus conciencias



pueda en su favor torcer,

la fortaleza de Caspe

los custodia, y alli es

donde al reino de Aragon1220

en breve daran un rey.

EL CONDESTABLE;Y quiénes los jueces son?
URGELEntre ellos cuento tener

de mi parte al arzobispo

de Tarragona, a Guillén1225

de Valseca, y otros varios...

EL CONDESTABLE;Si al arzobispo tenéis
en vuestro favorl...

URGEL iQué importa!
Valencia ha nombrado juez

a mi mayor enemigo,1230

al més poderoso...

EL CONDESTABLE ¢A quién?
URGELAI que protege al infante,

y sentenciara por él,

y arrastrara a los demas...

iA fray Vicente otra vez!1235

EL CONDESTABLE¢A fray Vicente? -No hay duda...
iLe perdemos!

URGEL Viendo, pues,

que nada ya por la fuerza

puedo en Aragon hacer,

a Toledo me dirijo;1240

porque vosotros podeis

primero que los de Caspe

esta cuestion resolver.

EL CONDESTABLE;C6mo?

URGEL A vosotros y a mi

nos liga el mismo interés.1245

Vosotros para Castilla

a don Fernando queréis:

en la herencia de aquel trono

mi competidor es él:

coronadle, antes que el fallo1250

los jueces de Caspe den.

Y ya sin rival, es mio

el imperio aragonés.

EL CONDESTABLEA la reina voy a hablar:
no hay tiempo ya que perder.1255
URGEL¢Qué intentais?

EL CONDESTABLE Que con su hijo
parta a Inglaterra...

URGEL Tened.

Esa medida no os salva.

EL CONDESTABLEPor qué?

URGEL Porque si a ceder



el infante se negase,1260

volver los haré otra vez.

Para obligarle, es forzoso

que el nifio don Juan esté

fuera de su alcance.

EL CONDESTABLE ¢Donde?
URGELCondestable, en mi poder.1265

EL CONDESTABLE;En el vuestro?

URGEL Si: en el mio.

¢ Qué, dudais?

EL CONDESTABLE iConde de Urgel!...
Y0 0S CON0zco; Yy ese nifio

es hijo al fin de mi rey.

URGEL¢Sospechais?...

EL CONDESTABLE Y con raz6n.1270
URGELjVive Dios! jOsado!...

EL CONDESTABLE Ved

que estais, conde, en el alcazar

de Toledo, y que os perdéis.

Templaos, y decid. ;Qué prenda

nos dais de que el nifio esté,1275

no solamente al abrigo

de un atentado cruel,

sino honrado, cual merece

su alta cuna?

URGEL Mi interés.

EL CONDESTABLENO la rechazo: explicaos.1280
URGELYa que no basta la fe

de mi palabra y la sangre

real que anima mi ser...

EL CONDESTABLEDe vuestro interés habladme.
URGEL¢Pues claramente no veis1285

que conservando en rehenes,

al nifio don Juan, podré

contener de don Fernando

la ambicidn, si alguna vez

sus derechos a mi trono1290

intentara sostener?

EL CONDESTABLECIierto. -Me basta la prenda.
jHola!

Escena VII

DICHOS, EL ESCUDERO.

EL ESCUDERO Sefior.

EL CONDESTABLE Disponed
de orden mia, que en Toledo

a nadie entrada se dé1295

si es que viene de Aragon.

Andad.



Escena VI

EL CONDESTABLE, EL CONDE.

EL CONDESTABLE Conviene tener
oculta vuestra llegada

y las nuevas que traeis,

porque a oidos del infante1300

no lleguen hasta después.

¢Nadie aqui os conoce?

URGEL Nadie
conoce al conde de Urgel

Sino Vvos.

EL CONDESTABLE Pues aguardad.

(Dirigese a la puerta de la derecha.)
iHa del alcazar!
EL PAJE, dentro. ¢Quién es?1305
EL CONDESTABLEEI condestable.
(Abrese la puerta y aparece el paje.)

Decid
a Diego Ldpez, doncel,
que para asunto que importa
aqui le aguardo.
(Retirase el paje, cerrando.)

;Traéis

(Al conde.)
gentes de armas de Aragon?1310
URGELCorto escuadrén, pero fiel,
me acompafia, que emboscado
cerca del muro dejé.
EL CONDESTABLEPues cuando a partir vayais,
haré que aviso le den1315
de que al alcazar se acerque,
y esa escolta llevaréis.

Escena IX

DON DIEGO, EL CONDESTABLE, EL CONDE.
(Abrese la puerta de la derecha, y sale por ella don Diego.)
EL CONDESTABLEDon Diego, oid. -Aunque nada
hemos hablado hasta ahora,

desde que esta a vuestro cargo1320

del principe la custodia,

no imaginéis que los grandes

aquel proyecto abandonan.

DIEGO¢,De qué proyecto me hablais?

EL CONDESTABLEMuy flaco sois de memoria.1325
¢No os acordais de aquel dia

que partisteis a Segovia?...

DIEGOSI me acuerdo.

EL CONDESTABLE ¢ Y a qué fuisteis?
DIEGOA custodiar la persona

de mi rey, y hasta Toledo1330



conducirle y darle escolta.

EL CONDESTABLE Y ami
me lo decis?

DIEGO Y es notoria

en Castilla la lealtad

de que mi pecho blasona.

EL CONDESTABLE;jViven los cielos! jDon Diego!...1335
DIEGO, yéndose.Si no mandais otra cosa...
EL CONDESTABLE;Oid, esperad!... ;Qué es esto?...
Mas ya lo comprendo. Os sobra

razon. Perdonad, don Diego,

mia fue la culpa toda;1340

pues conociendo afios ha

la prudencia que os adorna,

antes de hablar olvidé

deciros que nada importa

que el caballero que veis1345

(Sefalando al conde.)

de nuestros planes se imponga.

DIEGOYo, condestable, no temo

que el mundo entero me oiga.

EL CONDESTABLEBIen esta; pero repito
que hablar podéis sin zozobra.1350

Es un noble aragonés,

a quien su rey comisiona

para que al nifio don Juan

alla conduzca, y le ponga

en su poder.

DIEGO iComo! ; Al nifio1355
que guardo yo? -Sabedora

del caso sera la reina,

y ella y el infante en forma

me autorizaran...

EL CONDESTABLE La reina
y don Fernando lo ignoran.1360

Mas urge el tiempo, y es fuerza

hoy mismo acabar la obra.

La reina, viendo partir

al hijo que tanto adora,

le seguira sin remedio;1365

y al ver que el trono abandonan

lo aceptara don Fernando.

Entregadnos sin demora

al principe, y...

DIEGO Condestable,
vuestro juicio se trastorna.1370

¢ Yo traidor al nifio rey

y a la reina mi sefiora?

EL CONDESTABLEDon Diego!

DIEGO En nombre del rey



don Enrique, que esta en gloria,

soy guardador de su hijo.1375

EL CONDESTABLE.Y la palabra?...

DIEGO Esta honra

nuevos deberes me impone.

EL CONDESTABLE¢Y no es bien que se anteponga
el de salvar a Castilla?...

DIEGOA mi tan sélo me tocal380

guardar al rey, y a mi lado

lo guardaré a toda costa.

EL CONDESTABLE;Vive Dios que ya os entiendo!...
URGEL,;Y vive Dios que me enoja

la paciencia que gastais!1385

Si de grado no os lo otorga,

entrad por él, y excusad

tantas palabras ociosas.

DIEGOVeremos si el condestable

a ese atentado se arroja.1390

URGELS:I el condestable vacila,

entraré yo mismo.

DIEGO jHola!

(A la voz de don Diego aparecen hombres de armas guardando la
puerta.)

Ya veis que mis ballesteros

ese recinto custodian.

URGELMI espada se abrira paso...1395

(Pone mano a la espada. El condestable le contiene.)
DIEGOjGuardias!

EL CONDESTABLE i Tened, no nos oigan!
Con violencia nada hacemos.

Idos, y dejadme a solas

con él.

URGEL Pero es fuerza hoy mismo...

EL CONDESTABLEHoy nuestro intento se logra.1400
Yo respondo.

DIEGO Seré en vano.

URGELSI dentro de breves horas

no le entregas, viejo imbécil,

vendré por él en persona;

y aunque huelle tu cadaver,1405

te lo arrancara mi cdlera.

EL CONDESTABLEIdos, que la reina sale.

(El conde de Urgel se cala la visera, y se va.)

Escena X

DON DIEGO, EL CONDESTABLE, LA REINA.
LA REINA¢NI en la estancia silenciosa

donde llorando mi duelo

vivo retirada y sola, 1410

dejareis de importunarme?



¢ Quién estas voces provoca?

¢ Qué hacéis a la puerta vos

de la estancia donde mora

mi hijo? Y ese guerrerol415

que con planta presurosa

se aleja al verme, ¢quién es?
DIEGOSea quien fuere, sefiora,
don Diego Lopez aqui

al nifio don Juan custodial420

y a nadie lo entregara.

LA REINAjEntregarlo!

DIEGO Desde ahora
libre entrada en su aposento
concedo... jpero a vos sola!
(Entrase en el cuarto de la derecha.)

Escena XI

EL CONDESTABLE, LA REINA.

EL CONDESTABLE(Yo dareé en tierra, villano,1425
con tu fingida lealtad.)

LA REINA;Cielos, qué he oido! Aclarad,
condestable, aqueste arcano.

EL CONDESTABLEA demandaros audiencia
cien veces aqui he llegado,1430

y nunca os habéis dignado

darme de hablaros licencia.

LA REINA¢Qué queréis? La pena, el llanto
engendran temores tales...

iy hasta palabras fatales1435

que resuenan con espanto!

Jurara yo que aqui ahora

no se qué don Diego dijo

de entregaros a mi hijo...

iVed qué ilusion!...

EL CONDESTABLE Si, sefiora.1440
LA REINAjCOomol... ({Es cierto?
EL CONDESTABLE Si, por Dios.

LA REINA.Y para que habéis tratado

de arrancarlo de su lado?

EL CONDESTABLEPara entregaroslo a vos.

LA REINA|Cielos!... (Es posible?... jA mil...1445
¢ Y él se niega a vuestro intento?

EL CONDESTABLEYa sabéis que el testamento
le manda guardarlo.

LA REINA iAh, si!

EL CONDESTABLEY vos, pena muy amarga
tendréis, separada de é1.1450

LA REINAjAh! No hay pena mas cruel.

EL CONDESTABLE;Y separacion tan larga!

Yo cumpli mi obligacion



poniendo el nifio en su mano:
no me tacheéis de inhumano.1455
Comprendo vuestra afliccion;
y cual madre tierna creo
que por llegarle a abrazar
dariais sin vacilar...
LA REINAjCuanto en el mundo poseo!1460
Mas no sera menester.
Puesto que hoy a vuestro ruego
ceder no quiere don Diego,
yo le obligaré a ceder.
EL CONDESTABLE¢De qué modo?
LA REINA(Sacando un pergamino.)
En este escrito1465
gue de mi mano he trazado,
por nulo doy lo mandado.
La guarda del rey le quito;
y, por ser su madre, a mi
me declaro guardadora.1470
Mirad.
(Se lo entrega.)
EL CONDESTABLE Observo, sefiora,
que falta una firma aqui.
LA REINA;La del infante?
EL CONDESTABLE Asi es:
el poder es de los dos.
LA REINAPues bien, condestable, vos1475
gue mostrais tanto interés
por esta madre infelice,
enviadselo al instante,
no tardeis, y que el infante
con su firma lo autorice.1480
EL CONDESTABLEDudo que para anular
de su hermano el testamento
preste su consentimiento.
LA REINA;Oh Dios! ;Y a quién apelar?...
EL CONDESTABLES:i al hijo vuestro queréis1485
con ese afecto tan puro...
LA REINA; Lo dudais?
EL CONDESTABLE Pues bien, yo os juro
que en los brazos lo tendréis.
La empresa a mi cargo tomo.
LA REINA¢Vo0s?

EL CONDESTABLE Si; que poder me asiste.1490
LA REINA;Cuando sera?

EL CONDESTABLE En vos consiste

gue sea ahora mismo.

LA REINA ¢Como?

EL CONDESTABLEDedicando vuestro amor
a su dicha, a su reposo;



haciéndole venturoso,1495

que es la grandeza mayor.

LA REINA(Pues qué otro objeto ambiciono?
EL CONDESTABLEEs que con todo ese afan
no hareis feliz a don Juan,

si le hacéis subir al trono.1500

LA REINA.Y qué he de hacer? jSanto Dios!
EL CONDESTABLESalvarle del riesgo ahora.
LA REINA;COmo?

EL CONDESTABLE Marchandoos, sefiora,
con él de Castilla vos.

LA REINA;Cielos!

EL CONDESTABLE De la corte ausente,1505
siempre retirada alla,

VoS ignorais... -jOjala

lo ignoreis eternamente!-

las zozobras, los cuidados

que rodean sin cesar1510

al que se atreve a reinar.

Doy que los moros lanzados,

que sujeto Portugal,

el principe, sin tener

extranjeros que temer,1515

empufie el cetro real.

No es el extranjero encono

el peligro que le amaga:

en Castilla esta la plaga

que ha de socavar su trono.1520

Pondran a su arrojo grillos,

burlaran sus esperanzas

prelados que mandan lanzas,

grandes que tienen castillos.

Si es blando, dulce y humano,1525

ha de ser de ellos juguete;

y si mandar se promete

tendra que hacerse tirano.

Mandar don Pedro intento,

y fue tirano y cruel;1530

y ya sabéis en Montiel

de qué manera acabo.

LA REINA, aterrada.jAy!

EL CONDESTABLE En cambio el rey difunto,
que fue bondadoso y blando,

sufrio desaires, llegando1535

su humillacién a tal punto,

que hasta el sustento por fin

hubo de faltarle un dia,

mientras ellos a porfia

se holgaban en un festin.1540

¢Quereis que en tanto baldon



el hijo vuestro se vea?

Que rey en el nombre sea,

¢es esa vuestra ambicion?

Marchad, sefiora, marchad;1545

y dejad que el cetro tome

uno que a los grandes dome...

LA REINA;Quién?

EL CONDESTABLE El infante.
LA REINA iOh maldad!
EL CONDESTABLELo0 demanda el reino entero;
y yo, hincando la rodilla,1550

de vuestro amor a Castilla

este sacrificio espero.

LA REINAAIzad, alzad. -jDios eterno!
Cumpliéronse mis temores.

¢Asi perseguis, traidores,1555

a una madre, a un nifio tierno?...

EL CONDESTABLEjNOo es traidor el que aqui veis,
el que os demanda de hinojos,

con lagrimas de sus 0jos,

que o0s salvéis y nos salvéis! 1560

LA REINAAIzad, alzad... Ya penetro
hasta el fondo el negro arcano...

iY es el infante, es mi hermano

quien roba a mi hijo el cetro!

EL CONDESTABLE(Se pone en pie.)

¢ Qué decis?...

LA REINA Si: de mi lado1565
le aleja el remordimiento;

iy 0s hace a vos instrumento

de este feroz atentado!

EL CONDESTABLESefiora, yo fui testigo
de su tenaz resistencia.1570

LA REINAjPor eso huyd mi presencia!
EL CONDESTABLEPor eso.

LA REINA \V0s s0is su amigo.

Y en vano estais procurando

obscurecer su traicion:

que mi leal corazén1575

ya me la estaba anunciando.

iAh, si! Desde aquel instante

que separada me vi

del hijo mio, y aqui

sola me dejo el infante,1580

no sé qué secreto horror

en mi corazén sentia,

que cuantos rostros veia

me llenaban de terror;

y en esa estancia encerrada,1585

donde mi espanto crecia



con la soledad sombria

de esta I6brega morada,

se agolparon de repente

a mi exaltada memorial590

recuerdos de aquella historia

gue en mi nifiez inocente

a mi tierna madre oi.

De Castilla la arrojaron,

y al rey su padre mataron...1595

i'Y fueron los grandes, si!

iY un infante era también

el jefe de aquella hazafa!

EL CONDESTABLE;Semejanza tan extrafia
por qué vuestros 0jos ven?1600

LA REINAPorque de nuestros mayores

pesa en nosotros la ley:

yo desciendo de aquel rey...

y vos de aquellos traidores.

EL CONDESTABLECaiga vuestro enojo en mi:1605
traidor llamadme en buen hora;

mas por vuestro bien, sefiora,

marchad al punto de aqui.

LA REINAjNunca! jJamas! -jJusto Dios!...

iYo a mi hijo destronar!...1610

EL CONDESTABLE¢No queréis con él marchar?...
Pues él marchara sin vos.

LA REINA;Qué decis?... jSin mil

EL CONDESTABLE Es urgente:
hoy partira de Toledo.

LA REINA(Pensais que me infunde miedo1615
esta amenaza impotente?

Si vos faltais al honor

y a la fe de buen vasallo,

no imagineis que me hallo

sin un leal defensor.1620

EL CONDESTABLE;Quién, sefiora?

LA REINA El que antes dijo
que era sordo a vuestro ruego.

EL CONDESTABLE;Don Diego, decis?

LA REINA Don Diego,

gue no entregara a mi hijo.

EL CONDESTABLE;Vana ilusion os ofusca!1625
Ese leal caballero

sabeis que fue el mensajero

gue marchaba en vuestra busca.

LA REINAA traerme...

EL CONDESTABLE No, sefiora:
iba a alejaros de aqui.1630

LA REINA;COmo?... Pues ahora...

EL CONDESTABLE Si:



otro es su interés ahora.

Como guardador, confia

que lograra del rey nifio

ir conquistando el carifio1635

y ser su valido un dia.

LA REINAPues, lealtad o interés sea,

él lo guardara.

EL CONDESTABLE Quiza.
Y decid: ¢lo guardara,

sefiora, cuando esto lea?1640

(Mostrando el escrito que le dio la reina.)
LA REINAjComo! ¢ Intentais?...

EL CONDESTABLE Todo entero
escrito de vuestra mano.

LA REINALO revocare.

EL CONDESTABLE Es en vano.
El pensamiento primero

de despojarlo aqui esta;1645

y aunque lo anuléis ahora,

tarde o temprano, sefiora,

que se ha de cumplir vera.

Y pues en don Diego es fijo

que obra sélo el interés, 1650

leera este escrito, y después

entregara a vuestro hijo.

LA REINA¢Conque no hay uno siquiera,

no hay uno que guarde fe?...

Partiré, si, partiré...1655

i'Y ojala nunca vinieral

Hijo: huyamos de este suelo,

huyamos de este recinto

en sangre de reyes tinto...

Abanddnales sin duelo1660

un trono de maldicién

a esos nobles ricoshombres...

que cubren con altos nombres

la infamia del corazon.

EL CONDESTABLE,Partiréis?

LA REINA Al punto, si:1665
que mientras con vos este,

por mi hijo temblare:

salgamos pronto de aqui.

EL CONDESTABLELa paz a Castilla dais,
y aunque el sacrificio os cueste...1670
(Algazara dentro y gritos de jviva el infante!)
LA REINA|Cielos! jQué tumulto es este!
¢Quién viene?

EL CONDESTABLE Nada temais.

Escena XII



DICHOS, FERNAN GUTIERREZ, SOLDADOS.

(Cuatro guerreros siguen a Fernan Gutiérrez, y se quedan en el

fondo, caladas las viseras.)

GUTIERREZ;Victoria por don Fernando!

EL CONDESTABLEjFernan Gutiérrez!

GUTIERREZ iOh, reina!

A vuestras plantas me envial675

el infante con la nueva.

LA REINA.Y el infante donde esta?

GUTIERREZ;Rayo del cielo es su diestra!

Al primer encuentro, rompe

del moro la hueste inmensa,1680

lanzandola desbandada

hasta el fondo de sus tierras.

De Antequera a las murallas

triunfante y rapido llega,

y las escalas arrima,1685

y las lombardas asesta.

Da el asalto: sube al muro:

los defensores se entregan;

y al verle alzar el penddon

de Santiago en las almenas,1690

grita el ejército: «jViva

don Fernando de Antequera!»

EL CONDESTABLE;|Dios le protege y le guarda

para mayores empresas!

Otro titulo mas alto1695

hoy en Castilla le espera.

La reina, Fernan Gutiérrez,

que admira sus nobles prendas,

con resolucién magnanima

cede al infante la herencial700

de su hijo, y esta noche

los dos a Toledo dejan.

LA REINAEsta noche? (jOh cielo!)

EL CONDESTABLE(Dirigiéndose a la reina.)
Y vos,

en quien de vanas grandezas

triunfa el maternal amor,1705

entrad en la estancia regia;

y cuando del hijo amado

goceis las caricias tiernas,

veréis que no vale un trono

privarse de su presencia.1710

(Acércase a la puerta de la derecha.)

jHola! -A don Diego llamad.

LA REINA(jEsto es hecho! No me queda

otro recurso. -Capaces

seran de traicion mas negra

si yo resisto...)



(El condestable, después de hablar con don Diego, que se ha
presentado en la puerta, hace ademan a la reina de que pase. La
reina exclama entrando apresurada:)

(jHijo mio!)1715

Escena X111

EL CONDESTABLE, DON DIEGO, FERNAN GUTIERREZ, SOLDADOS.
(Don Diego va a seguir a la reina.)

EL CONDESTABLE;Don Diego!

DIEGO Voy con la reina.

EL CONDESTABLEDos palabras nada més...

DIEGONoO puedo.

EL CONDESTABLE Que os interesan.
DIEGO, deteniéndose.; A mi?

EL CONDESTABLE A v0s mas que a ninguno.
DIEGODecid pronto.

EL CONDESTABLE Con reserva.1720

¢ Lo habéis pensado mejor?

DIEGOYo0 no pienso, cuando median

el deber y la lealtad.

EL CONDESTABLE(Volvéis otra vez al tema?
DIEGOMI conciencia no permite...1725

EL CONDESTABLE¢A mi, don Diego, con esas?
Sabéis que os conozco bien;

conque dejaos de conciencia,

y el movil de esa mudanza

explicadme con franqueza.1730

DIEGOjRisa me da la pregunta!

¢Y avos qué movil os lleva

a coronar al infante?

EL CONDESTABLE;A mil...

DIEGO Ya se la respuesta.

Decis que el bien de la patria.1735

Otra razon es la vuestra.

Ayo del infante fuisteis:

se ha criado en vuestra escuela:

su valido sois; y es claro

que si a coronarse llega,1740

seréis valido del rey.

EL CONDESTABLEYa entiendo. ;Esa misma idea
tenéis con el nifio vos?...

DIEGOQuiero seguir vuestra regla.

EL CONDESTABLEjAcabarais de una vez!1745
Si otro temor no os arredra

mas que el de perder la guarda

del nifio, no os cause pena.

DIEGO¢Por qué?

EL CONDESTABLE Porque eso, don Diego,
sera de todas maneras.1750

DIEGO;C6mo?



EL CONDESTABLE Si.

DIEGO iPerderla! ;Y quién

me la ha de quitar?

EL CONDESTABLE La reina.

DIEGO¢ La reina?

EL CONDESTABLE(Le da el pergamino.)
Leed.

DIEGO iQué miro!

EL CONDESTABLETodo de su pufio y letra.

Ella a marchar de Castillal755

con su hijo esta resuelta.

Si bien a bien le entregais,

no revelara mi lengua

que de vendernos tratabais;

pero si hacéis resistencial760

y dais con ello lugar

a que don Fernando vuelva

y nuestro plan desbarate,

este escrito os manifiesta

que la madre os quitaral765

la guarda del nifio: y cuenta

que haberle ayudado ahora

no os valdra luego con ella,

porque ya sabe que antes

también de los nuestros erais;1770

y al que ha servido a dos bandos

en ninguno se le aprecia.

¢ Qué decis?

DIEGO ¢ Qué he de decir?

Bien sabéis que en mi conciencia

de vuestra opinién he sido.1775

Si he obrado de otra manera,

es porque el deber en mi

siempre ha tenido gran fuerza.

Pero en fin, ya que, a Dios gracias,

la reina misma deseal780

lo que todos deseamos,

pronto estoy a obedecerla.

EL CONDESTABLEjEsa mano!

DIEGO Vuestro soy.

EL CONDESTABLEFernan Gutiérrez, ya quedan

los obstaculos vencidos:1785

don Diego al principe entrega.

Esta noche aqui los grandes

juntaré, y en su presencia

firmaréa la reina el acta

de abdicacion. La literal790

real vendra con sigilo,

porque el pueblo nada entienda.

Saldran esta noche entrambos;



y cuando el dia amanezca,

por don Fernando alzaremos1795
pendones. Vos a Antequera

partis, y a vuestra llegada

hacéis que cunda la nueva,

que el ejército lo aclame,

y en pos vuestro con prestezal800
iremos los grandes todos

a llevarle la diadema.
DIEGOjTodos, si!

EL CONDESTABLE iSigilo! -Pronto
volveré. -Por lo que pueda
suceder... no quiero yo1805
perder de vista a la reina.

Escena X1V

DON DIEGO, FERNAN GUTIERREZ, GUERREROS.
DIEGO;jSilencioso estais! ;Qué es esto?
Vos, a quien sin duda esperan

grandes dones en albricias

de ese mensaje, ¢con muestras1810

de pesar, Fernan Gutiérrez,

escuchais la eleccion nuestra?
GUTIERREZ;De pesar! ¢Estais en vos?
Si en mi poder estuviera,

no de Castilla, del mundo1815

le hiciera rey.

DIEGO jAltas prendas
dignas del trono le adornan!

Y yo, que en reconocerlas

soy el primero, por fin

he consentido en la empresa.1820
Porque ya veis... del recinto

en que custodio a su alteza,

con hombres de armas seguros
guardadas tengo las puertas

y en vano al nifio intentaran1825
arrancarme con violencia.

Mas como el bien de Castilla

tal sacrificio me ordena,

resuelto estoy a entregarlo.

Y cuando el infante sepal830

que a mi me ha debido el trono...

(Uno de los cuatro guerreros ha ido acercandose y dice en voz baja a
don Diego:)

GUERREROTe hara cortar la cabeza.
(Alzase la visera: es don Fernando.)
DIEGO¢Como? ;Qué?... Oh Dios! jEl infante!
FERNANDOSilencio!

DIEGO iSenor!...



FERNANDO Si entregas

al principe, y yo soy rey,1835

ya sabes lo que te espera.

DIEGOjPues como!... ; Os negais?...

FERNANDO iSilencio!
Entra al punto, y di a la reina

que en este instante, aqui mismao,

hay quien hablarla desea.1840

Y advierte que, aunque me has visto,

no me has visto. -Marcha apriesa.

(Don Diego, turbado y trémulo, se va por la derecha.)

Escena XV

DON FERNANDO, FERNAN GUTIERREZ, GUERREROS.
FERNANDOA tiempo, Fernan Gutiérrez,
Ilegamos por dicha nuestra.

Dios me ha inspirado. -Si tardo1845

un dia mas, la violencia

se consuma.

GUTIERREZ iY todavia
quién sabe si a contenerla

bastareis! -Los grandes quieren

llevar a cabo la empresal850

esta misma noche. El ayo

del rey es débil: la reina,

mas débil aun, consiente

en ausentarse: las fuerzas

que esperais, 0 no vendran,1855

0 vendrén tarde...

FERNANDO No creas
que fray Vicente Ferrer

mi mensaje desatienda.

GUTIERREZ,Y si no lleg6 a sus manos?
¢ Y si la alevosa diestral860

que dio muerte al arzobispo

también en él se ensangrienta?

¢ Qué haréis solo contra tantos?

¢ Qué arbitrio entonces os queda?
FERNANDO¢,Qué es esto, Sefior? ¢Los tronos1865
que colocaste en la tierra

a merced de sus vasallos

asi abandonados dejas?

No es tu voluntad divina,

no es tu omnipotente diestra,1870

sino el mundano interés

de pasiones turbulentas

quien alza y hunde a su antojo

reyes que en tu nombre reinan.
GUTIERREZQuiza es voluntad del cielo.1875
Lo pide Castilla entera.



iVoz del pueblo es voz de Dios!
FERNANDOAunque lo pida: aunque sea
conveniente al bien del reino
que yo a sus instancias ceda,1880
de mas provecho sera
dejar a las venideras
edades esta leccion.
No quiero que un tiempo venga
en que, su ambicion dorando1885
con mentidas apariencias,
principes usurpadores
invocar mi ejemplo puedan.
iNo ha de ser, viven los cielos!
Y pues mis derechos huellan1890
los rebeldes de Aragon,
y a un usurpador elevan
a aquel trono que era mio;
este que la providencia
bajo mi amparo colocal895
no pasara por la afrenta
de sufrir de sus vasallos
la vergonzosa tutela.
GUTIERREZAIguien viene.
FERNANDO(Calandose la visera.)
Ella tal vez...
GUTIERREZLa misma.
FERNANDO Guarda esas puertas,1900
y dame con tiempo aviso
si ves que alguno se acerca.
(Fernan Gutierrez se va por la galeria derecha llevandose los
hombres de armas; y durante la escena que sigue se les vera aparecer
de cuando en cuando a lo lejos, como vigilando la entrada.)

Escena XVI
DON FERNANDO, LA REINA.
(La reina sale por la puerta de la derecha, impaciente y recelosa:
ve a Fernan Gutiérrez y los guerreros desaparecer, y se para
amedrentada.)
LA REINA¢Quién por mi preguntaba?... -jMas qué es esto!...
iFernan Gutiérrez! jMe dejais a solas
con un desconocido!... ; Qué designios?1905
(A don Fernando.)
¢ Quién sois? ;Qué me queréis?...
FERNANDO(AIlzandose la visera.)
Yo soy,

sefiora.
LA REINA|Vos! jEl infante aqui!
FERNANDO(Con misterio.)

jCallad!
LA REINA



iDejaos

de fingimiento ya! La negra historia

de mi desdicha y vuestro crimen leo.

No podéis la impaciencia que os devoral910
maés tiempo reprimir, ni all4 en el campo

la noticia aguardar de mi deshonra.

Fuerza es pedir a la ambicién sus alas

y a Toledo volar; que perezosa

la fe del condestable tantos dias1915

la urgente empresa consumar demora.
iCulpable lentitud! -Mas vos llegasteis,

y su tibieza en frenesi se torna.

Preséntase a su reina, la amenaza;

al guardador del rey, astuto compra;1920

y al hijo y a la madre en esta noche

del trono y de Castilla nos arroja.

¢Dudabais de su celo? jAh! jSois injusto!

Es vuestro amigo y como tal se porta.

Nada os queda que hacer. VVos, no lo extrafio,1925
quiza a saberlo de mi propia boca
impaciente venis... ;Y a qué cubierto

de férreo casco, de acerada cota?

No es este el campo de Montiel, ni el cetro
que venis a usurpar la valerosal930

diestra de un rey batallador empufia,

ni guerrera falanje le custodia.

Un inocente nifio es quien le tiene,

y una mujer quien le defiende sola...

-iNo le defiende, no!... No es necesario1935
que otra vez por reinar la sangre corra.

-iAhi tenéis ese trono que os halaga!

Con placer os le dejo, y a remotas

tierras me ausento con el hijo mio,

que es mi tesoro, mi ambicién, mi gloria.1940
iAdids, hermano, adios! ¢ Estais contento?
Vednos partir: jgozaos en vuestra obra!
FERNANDOER la vuestra diréis, que no en la mia.
iDébil mujer, que timida se postra

y, al peligro menor, de madre y reinal945
los sagrados deberes abandona!

¢ Qué seria de vos, de vuestro hijo

qué seria sin mi? -Cuando a Segovia
dejasteis ambos y en Toledo entrabais,

los grandes me ofrecian la corona;1950

y yo la rechacé. -Con altos gritos

me aclamaba por rey la hueste toda:

yo le impuse silencio, y contra el moro

me la lleveé a lidiar.

LA REINA iCielos!
FERNANDO Con pronta



marcha me alejo; y desde el campo envio1955
un secreto mensaje a Zaragoza,

pidiendo a fray Vicente que al justicia
hombres de armas demande, y a mi costa
vengan a las murallas de Toledo

y mi mandato aguarden. -La derrotal960
sigo entretanto del alarbe; gano

la villa de Antequera, y con victorias
distraigo a mis guerreros. -A Sevilla

finjo luego partir; y entre la escolta

de escogidos jinetes que aqui envio,1965
de la nueva del triunfo portadora,
disfrazado me oculto. En este alcazar
consigo penetrar; y aqui en persona

quiero esperar la aragonesa hueste;

y cuando el son de las trompetas 0iga,1970
a su frente ponerme, de los grandes
desbaratar las pretensiones locas,

humillar su poder, y al hijo vuestro
coronar.

LA REINA iDios eterno!
FERNANDO Y vos, sefiora;
VoS, que depositaria sois conmigo1975

de su herencia real; vos, defensora

de sus derechos; vos, que sois su madre...

¢ Qué habéis hecho de é1? -Ceder medrosa,
consentir en sacrilegos proyectos,

llorar, huir, quitarle la corona.1980

LA REINASalvar su vida.

FERNANDO El suelo castellano
no engendra regicidas.
LA REINA A la sombra

del patrio amor que hipdcritas afectan,

la accion mas negra llamaran heroica.

AUn recuerdo sus fieras amenazas,1985

su duro acento, sus miradas torvas...

iAy, yo he temblado por el hijo miol...

Si me niego a partir, nada se logra:

esta noche le arrancan de mi lado...

Y capaces seran... jAh!, ;qué me importal990
el trono, la ambicion?... Yo con mi hijo

en dondequiera viviré dichosa...

y él lo sera conmigo. -¢Qué le falta,

si las caricias de su madre goza?
FERNANDO¢,Qué le falta, decis? -Pluguiese al cielo1995
que esa inocencia en que le veis ahora
eternamente conservar pudiera,

cual conserva la flor su blando aroma.

Edad feliz, en que el hogar paterno

es nuestro mundo, y lo demas se ignora;2000



en que un beso de amor enjuga el llanto
que solamente de los ojos brota,

y no del corazon... Mas jay! que pronto

el huracan de las pasiones sopla

y, por su aliento abrasador marchita,2005
la flor de la inocencia se deshoja.

Cuando ese nifio en varoniles afios

sienta la regia sangre generosa

en sus venas hervir; cuando esos lazos

en que hoy le sujetais brioso rompa,2010

y desdefiando juegos infantiles,

arda en su corazon ansia de gloria;

«TU no naciste, le dira la fama,

en esa humilde condicion que ahoga

tus impetus magnanimos; un trono2015
heredaste al nacer: si de €l ahora

para siempre arrojado te contemplas,

de tu madre y no mas la culpa es toda.»

A vos entonces lanzara sus quejas;

vera en vos la ocasion de su deshonra:2020
huira de vos; maldecira en secreto

la dura humillacion que le sonroja,

y acaso... acaso 0s aborrezca un dia.

LA REINAjAborrecerme! jOh Dios!...
FERNANDO Ya veis,
sefiora,

que si cobarde abandonais el trono2025

y apelais a esa fuga vergonzosa,

nada salvais en recompensa, nada...

iNi el carifio filial! -jNo mas zozobras!
iNo mas debilidad! -Sed madre al menos.
Aqui tenéis un brazo que os apoya.2030
No os pido yo que a sobrehumano esfuerzo
os elevéis con resistencia heroica;

corto tiempo no mas, cortos instantes:

la hueste de Aragdn en breves horas

veréis aqui; y entonces vuestro hijo2035
por vos el trono paternal recobra.

Y cuando vos podais decirle un dia:

«Me lo debes a mi...» jCuan orgullosa
recibiréis en vuestro seno el llanto

de gratitud que de sus ojos corra!2040

LA REINADejad, dejad que mi razén comprenda
lo que escuchando estoy de vuestra boca.
iEs suefio! jEs ilusion!... ;Os dan un trono,
y vos lo despreciais?... ;Y que me oponga
a vuestra elevacion queréis vos mismo?2045
iAlma sublimel... A vuestros pies se postra
esta mujer, que de su vil sospecha

vuestro perdon con lagrimas implora.



FERNANDO Sefioral...

LA REINA No; dejadme que os admire,
que tan alta virtud contemple absorta.2050

iYa comprendo el empefio de los grandes!...

Lo comprendo... jY lo aplaudo! -A vos os toca
con justicia cefiir, no de Castilla,

sino del mundo entero la corona.

iReinad, sefior, reinad! -Yo al hijo mio2055

sabré decirle: humillate y adora

la voluntad del cielo, que en tu trono

un modelo de principes coloca.

FERNANDO; Tristes tiempos son estos, en que solo
cumplir la obligacion virtud se nombra!2060
Cumplid la vuestra como madre y reina,

y a Dios dejad que lo demas disponga.

Mientras vos al amor de sus vasallos,

a la justicia, a las virtudes todas,

formais el corazon del tierno nifio,2065

yo domaré a esos grandes que blasonan

de alzar la frente a par de sus monarcas.

Yo un trono fundaré, cual firme roca

en tempestuoso mar, donde se estrellen

de la ambicion las impotentes olas:2070

yo hare, en fin, que de hoy mas y para siempre

un solo rey Castilla reconozca.

LA REINA¢Qué nuevo aliento vuestra voz me infunde?
¢ Qué brio es este que mi pecho cobra?

Otra me siento ya... Veréis cuan firme,2075

si aqui de nuevo sus instancias doblan,

Sé resistir... -jDios mio!

(Con una exclamacion de espanto.)

FERNANDO ¢ Qué os asusta?
LA REINAjLa noche! jSi! Mirad que esta es la hora
en que deben venir, y si no cedo,

el hijo mio sin piedad me roban.2080
FERNANDOOtra vez el temor!...

LA REINA iHijo adorado!...
¢ Como salir de aqui? -Los que custodian

las puertas del alcazar obedecen

la voz del condestable. -jOh Dios!, jqué pronta

la horrible noche se acerco! ;Qué haremos?...2085
La hueste que esperais de Zaragoza

no viene, o vendra tarde... y si entretanto

de Diego Lopez los traidores logran

que entregue el hijo mio...

FERNANDO Diego Lopez
no temais que lo entregue.

LA REINA :Y siellos
0san2090

a viva fuerza penetrar?...



FERNANDO Entonces,
¢no estoy yo aqui?

LA REINA ¢Quién viene?...
Escena XVII ] )

DICHOS, FERNAN GUTIERREZ.
GUTIERREZ

Gente asoma
por esa galeria.
LA REINA iEllos son!... jEllos!...
FERNANDONOoO desmayéis. jFirmeza!l
(Se cala la visera y se confunde con los demas guerreros.)

Escena XVIII
DICHOS, EL CONDESTABLE, GRANDES.
LA REINA (jOh Dios!)
EL CONDESTABLE

Sefora,

ya que a nuestras instancias os rendisteis...2095
LA REINAjYo! ;Qué decis?...

EL CONDESTABLE ¢Dudais?...
LA REINA A
cuando?...
EL CONDESTABLE

Pronta

la litera real estara en breve:

y esta noche...

LA REINA Bien, si: de mi persona

puedo yo responder... mas de mi hijo...

Diego Lopez le guarda, él os responda.2100

Si se niega a entregarlo...

EL CONDESTABLE No se niega.
LA REINA¢No?

EL CONDESTABLE Vais a oirlo de su misma boca.
(Dirigese a la puerta de la derecha, y hace llamar a don Diego.)
LA REINA(jMi postrera esperanza en él se fundal

Inspirale, ijmi Dios!, haz que desoiga

la voz de la traicidn.)

Escena X1X

DICHOS, DON DIEGO.

EL CONDESTABLE Venid, don
Diego.2105

La noche es esta en que cumplir nos toca
el grande y doloroso sacrificio

que al bienestar del reino hacer importa.
La reina cede y a partir se obliga.

A las doce vendremos, y a esa hora2110
también al nifio entregaréis. ;No es cierto?
DIEGO(Mirando en derredor.)



jYol..

EL CONDESTABLE Declaradlo: que aungque a mi me consta,
hay quien duda de vos.

DIEGO iDe mi! Yo siempre...

EL CONDESTABLEHablad.

DIEGO Como la reina lo disponga...

(Ve a don Fernando, que se alza rapidamente la visera y le mira con
semblante amenazador, cubriéndose en seguida.)

(jAlli estd!)
EL CONDESTABLE ¢Vacilais?
DIEGO No... no vacilo.2115

(Adelantandose y alzando la voz.)

Yo prometo cumplir... jtodos me oigan!,

lo que en este lugar... hace un instante,

se ha exigido de mi.

LA REINA iCruel!
DIEGO iSefioral...
Mi cabeza responde...

LA REINA iAh, sil jLo
entregal...

EL CONDESTABLEA las doce.

LA REINA iLas fuerzas me abandonan!2120
(Cae desmayada en un sillon.)

Acto tercero

El mismo saldn del acto segundo. Es de noche: hay una lampara en la
mesa.

Escena |

DIEGO.

iAmbicion!... jLoca ambicion!...
En duro trance me pones.

Nunca de mi se acordara

el buen rey, que de Dios goce.

Si al infante no obedezco,2125

si ayudo a los ricoshombres,

me pierdo: pues el infante,

rey o regente se nombre,

siempre ha de ser quien nos mande:
y aungue la corona tome2130

con gozo, querra que el mundo

por justiciero le elogie;

y, no hay duda, el guardador

es la victima que escoge...

iDios tenga piedad de mi!...2135

Escena Il



DICHO, DON FERNANDO, FERNAN GUTIERREZ, que salen por la galeria
izquierda.

DIEGOSefior... van a dar las doce...

y vendran, y yo no sé

qué responder a esos hombres

cuando el nifio me reclamen...
FERNANDOLOo que el deber os impone.2140
Que sois guardador del rey,

y gque vuestro honor responde

de su trono.

DIEGO Y si lareina,

que en partir esta conforme,

pretende entrar, ¢le diré2145

que os he entregado esta noche

su hijo, y que vos lo habéis

ocultado... no sé donde?

FERNANDOS:I tal decis; si se sabe

que estoy en Toledo, jpobre2150

de vos!

DIEGO Puesto que a la reina

no me dejais que la informe

de que os llevasteis el nifio,

Jtenéis, sefior, intenciones

de aceptar por fin el trono?2155
FERNANDODon Diego, nada os importe
lo que yo he de hacer: andad,

y no olvidéis esta orden.

La puerta de ese aposento

custodiar os corresponde,2160

de modo que todos ellos

y aun la misma reina ignoren

que ya el nifio no esta alli.

DIEGOPero, ¢y si entrar se proponen

a la fuerza?

FERNANDO Ballesteros2165
tenéis que la entrada estorben.

DIEGOY si trajeren los suyos,

¢qué hago?

FERNANDO Morir como noble.
DIEGO(jNunca de mi se acordara

el buen rey, que de Dios goce!)2170

(Se entra muy turbado por la puerta derecha.)

Escena 11l

DON FERNANDO, FERNAN GUTIERREZ.
FERNANDO¢ Conque podemos fiar

en ese alcaide?

GUTIERREZ Es mi deudo:
nadie puede suponer

que escondido en su aposento



el nifio don Juan est4;2175

y el alcaide, yo os prometo

que antes perdera la vida

que revelarlo.

FERNANDO Estoy viendo
tales cosas en Castilla,

Fernan Gutiérrez, que pienso,2180
ivive Dios!, que a responder

de mi mismo no me atrevo.
GUTIERREZConfuso os miro, sefior.
Con misterioso silencio

me mandais que os acomparie,2185

y de poder de don Diego

sacais a vuestro sobrino

para ocultarlo de nuevo

en esa secreta estancia,

y me callais vuestro intento.2190
¢Dudaréis también de mi?
FERNANDONOo.

GUTIERREZ Ya sabéis que son vuestros
mi voluntad y mi brazo.

¢ Qué queréis? ¢Que proclamemos

a don Juan? -Contad conmigo.2195
¢Quereis empuniar el cetro?

Contad conmigo también.
FERNANDOLO sé. -Y a vos, compariero
inseparable y amigo,

que desde mis afos tiernos2200

juez de mis acciones todas

y hasta de mis pensamientos
constantemente habéis sido;

a vos revelaros puedo

la lucha terrible, atroz,2205

que esta trabada en mi pecho.

Fernédn Gutiérrez, vos sois

testigo de mis esfuerzos

por conservar la corona

al legitimo heredero.2210

A la amotinada hueste

sabeis que impuse silencio

y alejé de aqui: sabéis

que por instantes espero

gentes de armas de Aragon...2215
GUTIERREZ;{Que ya tardan!...
FERNANDO iBien lo veo!
Sabéis que en tanto que llegan

aqui he venido encubierto

a velar por mi sobrino,

a defender sus derechos.2220

Y en fin, sabéis que mi mente



nunca mancho el vil proyecto

de traidora usurpacion.
GUTIERREZ;jAh, sefior!...
FERNANDO Pues bien; yo siento
en mi interior una voz2225

que me turba. -¢Es voz del cielo

que mis sentidos despierta

y de su circulo estrecho

los eleva a otra region

de mas altos pensamientos?...2230

¢ O es voz del infierno acaso

que con sones halagtiefios

quiere atraerme al abismo?...

iNo sé!... ino sé! -Pero es cierto

que mas alto cada vez2235

me esta gritando aqui dentro:

«TU de virtudes privadas

vas a dar un alto ejemplo;

pero ¢acaso las virtudes

que Dios a un principe ha impuesto2240
son las mismas que a un vasallo?

No; que tu deber primero

es atender a Castilla,

aunque tengas para hacerlo

que inmolar tu rectitud2245

a la salvacion del reino.»

Esto escucho.

GUTIERREZ &Y vos, sefior?...
FERNANDOYo, Hernando, vacilo y tiemblo.
Para salvar a Castilla,

¢qué apoyo hallar me prometo2250

en esa infeliz mujer

que ha de partir el gobierno

conmigo? -Ya la habéis visto

timida, débil, cediendo

a la mas leve amenaza.2255

Visteis también el empefio

con que estorbar intentd

que saliese de Toledo

contra el ejército infiel;

negando su asentimiento2260

para pedir a las Cortes

el servicio, y permitiendo

que yo de mis propias rentas

sustentase a los guerreros.

¢Y he de gobernar asi?...2265

¢O he de abandonar el puesto

y ver impasible hundirse

el trono de mis abuelos?...
GUTIERREZ;jRaz6n tenéis! -Y pues ya



vuestro designio penetro,2270
diré a los grandes...

FERNANDO j Tened!
GUTIERREZ;Dudais?
FERNANDO Es que al propio tiempo

alla en el fondo del alma

otra voz en ronco acento

me repite sin descanso:2275
«jUsurpador!» -Y es el eco

de la voz de fray Vicente,

que desde el cercano reino

de Aragdn ya me parece

que esta en mi mente leyendo,2280
y que lanza sobre mi

la maldicion de los cielos.
GUTIERREZPues si aun vacilais, sefior,
¢cudl ha sido vuestro objeto,
decidme, en apoderaros2285

de don Juan?

FERNANDO Es que no quiero
que se resuelva su suerte

y la suerte de este imperio

por flagueza de la reina

0 por traicion de don Diego.2290

El lo entrega: ella sucumbe

si la amenazan de nuevo.

Teniendo el nifio en mis manos,
sera el fin de este suceso

obra de mi voluntad;2295

mio el lauro, o mio el yerro.
GUTIERREZ,Y esa voluntad cual es?
FERNANDONO lo sé, jviven los cielos!
Hacer feliz a Castilla...

dejar a mi hijo un cetro2300

en recompensa de aquel

que le ha robado el perverso
usurpador de Aragon...

Caiga el anatema eterno

sobre él... Despldmese el trono2305
bajo su planta; y en fuego

de la diadema real

se trueque el dorado cerco

que abrase la frente vil

de ese tirano soberbio.2310

jJusto Dios!... ;Y yo he de hacer

lo mismo que en el condeno?

Las fieras imprecaciones

que estoy aqui profiriendo

son las que ese nifio un dia2315
lanzaré desde el destierro



contra mi... contra mis hijos...
iInfamia atroz! jMe estremezco!
i'Y esa gente de Aragon

que no llega! jEste silencio2320
de fray Vicente, que nada

me ha contestado!...
GUTIERREZ Y el tiempo
vuela, sefior... esta noche

es forzoso resolveros.

La hora se acerca; y en breve2325
vendran aqui... -Pasos siento...

iEllos seran!..
(Mirando por la galeria derecha.)
Ellos son.
¢ Qué resolvéis?
FERNANDO Esperemos.

(Se va por la galeria izquierda.)

Escena IV

FERNAN GUTIERREZ, DON FADRIQUE, EL OBISPO, GRANDES, que
salen por la

galeria derecha.

FADRIQUEEsta es la sala, sefiores.

Aqui con el mensajero2330

del rey de Aragon, en breve

al condestable veremos.

UN GRANDE;¢Quién esta alli?

OTRO GRANDE Es el valido
del infante.

OTRO GRANDE Cierto.

OTRO GRANDE Cierto.

OTRO GRANDEFernan Gutiérrez; no hay duda.2335
FADRIQUEGuardeos Dios.

GUTIERREZ Salud deseo

al conde de Trastamara.

UN GRANDEConque ya veis, esto es hecho.
Vais a llevar al infante

la nueva de este suceso,2340

y a noticiarle que es rey

de Castilla.

FADRIQUE Y fuera bueno

que le afiadierais también,

porque no se olvide de ello,

que lo es por eleccion2345

de los grandes.

UN GRANDE jPor supuesto!
iCémo ha de olvidarlo nunca!

FADRIQUEY si acaso llega un tiempo

en que lo olvide, nosotros

recordarselo sabremos.2350



UN GRANDEYa estan aqui.

Escena V

DICHQOS, EL CONDESTABLE, EL CONDE DE URGEL, que salen por la
galeria

derecha.

EL CONDESTABLE Ricoshombres

de Castilla, aqui estais viendo

al ilustre aragonés

que viene con el intento

que ya os dije. -Mas 0id:2355

si la salvacion del reino

reclama este sacrificio,

vea el mundo que lo hacemos
respetando el infortunio;

y que cumplimos a un tiempo2360
como buenos castellanos

y leales caballeros.

(Al conde de Urgel.)

Antes, pues, que en vuestras manos
al tierno nifio entreguemos,

jurad como embajador,2365

y en nombre de vuestro duefio

don Jaime, conde de Urgel...
URGELDel rey de Aragon.

EL CONDESTABLE Es cierto:
del rey de Aragon. -Jurad,

cual si lo jurara él mesmo,2370

que don Juan sera por él

tratado con el respeto

debido a su regia cuna.

URGELLo juro.

EL CONDESTABLE También queremos
que en su nombre nos juréis2375
que no intentara ponerlo

en el trono de Castilla

por fuerza de armas, a menos

que el rey don Fernando intente
hacer valer sus derechos...2380
URGELSus derechos no! Sus locas
pretensiones.

EL CONDESTABLE Lo concedo:
sus pretensiones al trono

de Aragén por igual medio.
FADRIQUEO también cuando nosotros2385
se lo exijamos, si el nuevo

rey se negase a guardarnos

las franquicias y los fueros

que a los grandes corresponden.
URGELA:si lo juro.



EL CONDESTABLE Y yo acepto2390

en mi nombre, y el de todos,

tan solemne juramento.

Ahora bien, Fernan Gutierrez,

entrad y decid, os ruego,

a la reina que aqui aguardan2395

se digne favorecerlos

con su presencia los grandes

reunidos.

(Fernan Gutierrez saluda y entra por la puerta izquierda.)

Escena VI

DICHOS, menos FERNAN GUTIERREZ.

EL CONDESTABLE(AI conde de Urgel.)
Esto es hecho.

Al dar las doce el reloj

de la torre, un escudero2400

marchara con orden vuestra

a hacer que entren en Toledo

los jinetes que trajisteis,

porque, escoltados con ellos,

en la litera real2405

partéis los tres con silencio;

y al nuevo sol, proclamamos

a don Fernando ante el pueblo.

Escena VII

DICHOS, LA REINA, FERNAN GUTIERREZ.
(Fernan Gutiérrez sale por la puerta izquierda y da paso a la reina,
que al ver a los grandes se para.)

LA REINAjAy! jAqui estan!... jEllos sonl...

Se acerca el terrible instante...2410

iY no parece el infante!...

iNo llegan los de Aragon!

Cuando en él, y s6lo en él

para resistir confio,

asi me deja, jDios miol2415

iIncertidumbre cruel!

¢Y como me respondio

de la lealtad de don Diego,

si yo misma escuché luego

que aqui don Diego ofreci62420

que a mi hijo entregaria?

iMe confundo! -4 Y qué hago ahora?...

iGran Dios! jVa a sonar la horal...

Redoblaran su porfia...

¢Y coOmo hacer resistencia,2425

si nadie en mi apoyo viene?...

URGEL(A los grandes, que estan en el lado opuesto.)
Acabemos... ;Qué os detiene?



EL CONDESTABLEConfieso que la presencia
de esa mujer desgraciada,

que fue reina de Castilla2430

y de su reino y su silla

se ve en un punto arrojada,

en tan solemne momento
conmueve mi corazon,

y al contemplar su afliccion2435
enternecido me siento.

(Al obispo.)

De vos, don Sancho, quiza,

cual ministro del Sefior,

con resignacion mayor

la propuesta escuchara.2440

Tomad.
(Le presenta un pergamino.)
SANCHO No, que a toda ley

a vos os toca, jpor Dios!

Sois el condestable vos,
testamentario del rey...

Y ademas: que en esta empresa2445
sois quien la voz ha llevado,

y asi...

URGEL iBasta de altercado!
i Timidez extrafia es esal

Dadme.

(Quiere tomarlo.)

EL CONDESTABLE Eso no. -Un extranjero
no le ha de imponer la ley2450

a la viuda de mi rey.

Iré yo mismo primero,

(Se acerca a lareina.)

iSefioral...

LA REINA iLlegd la horal...

¢Vais la infamia a consumar?

iOh Dios!...

EL CONDESTABLE Si os dignais mirar2455

nuestros semblantes, sefiora,

ellos os podran decir

que, al dar este triste paso,

lo sentimos tanto acaso

cual vos lo podéis sentir.2460

Mas este duro servicio

demanda el publico bien.

Mostraos grande vos también:

consumad el sacrificio.

LA REINA¢Tan pronto queréis que sea?2465
EL CONDESTABLEDentro de breves instantes
debéis partir. -Pero antes,

y para que el mundo vea



que vos, como asi es verdad,

atenta al comdn sosiego,2470

0s rendis a nuestro ruego

con entera voluntad,

sera cuerda prevencion...

LA REINA;Qué?

EL CONDESTABLE(Presentandole el pergamino.)
Que pongais vuestra firma

en esta acta que confirma2475

vuestra magnanima accion.

LA REINAjMi firmal... ;Y qué dice ahi?

EL CONDESTABLENada dice que os asombre:

lo que ya sabéis. En nombre

de don Juan decis aqui2480

que con entero albedrio

renunciais a la corona,

cediéndola en la persona

de don Fernando su tio.

LA REINA;YO0?... iNunca!... jJamas!...2485

EL CONDESTABLE;Sefiora!...

LA REINA iHasta aqui pudo llegar!

EL CONDESTABLEPues ¢qué os importa firmar

lo que vais a hacer ahora?

FADRIQUEEN tan poca estimacion

la fama vuestra tenéis,2490

que en esa firma no veis

salvada vuestra opinion?

¢ Preferis que el mundo diga,

si no firmais ese escrito,

que algun oculto delito2495

en vos el reino castiga?

LA REINAjHable el mundo!... jYo me rio

de cuanto pueda creer!

Lo que no quiero es perder

el amor del hijo mio.2500

Sin ese escrito cruel,

donde al ver mi firma es llano

que maldecira la mano

que le arroj6 del dosel,

quiza consiga yo un dia2505

que disculpe mi flaqueza

pintando vuestra fiereza,

haciendo que mi porfia

mas firme y tenaz parezca,

mi constancia encareciendo...2510

En fin, mintiendo, mintiendo,

para que no me aborrezca.

¢Queréis en mi corazon

con esa horrible venganza

matar hasta la esperanza2515



de conseguir mi perdon?

EL CONDESTABLESI decirle os proponéis
gue con violencia tan cruda

de aqui os echamos, ¢quién duda

que afiadir también podréis2520

que a firmar se os obligd

usando de igual violencia,

sin que vuestra resistencia

fuera bastante?...

LA REINA iEso no!
\osotros tenéis poder2525

para arrojar facilmente

del trono a un nifio inocente

y a una infelice mujer,

seres que el cielo abandona,

y de vuestra fuerza usando2530

sacarlos de aqui arrastrando

y robarles la corona.

Pero no hay poder humano

que al ente mas debil venza

a que su oprobio y verguenza2535

trace con su propia mano.

EL CONDESTABLEREeina, por piedad, no asi
dejéis el tiempo pasar;

y sabed que sin firmar

no habéis de salir de aqui.2540

LA REINAjNunca saldré!

EL CONDESTABLE Bien esté:
nadie os forzarg, sefiora:

vos no saldréis, en buen hora:

mas vuestro hijo saldra.

(Hace ademan de dirigirse hacia la puerta de la derecha.)
LA REINAjMi hijo!... iNo!... jDeteneos!...2545
EL CONDESTABLESOIo le vereis partir,
pues 0s negais a cumplir,

sefiora, nuestros deseos.

LA REINAjHombres viles!... -Digo mal:
hombres no: tigres seréis,2550

que un hijo robar queréis

del regazo maternal...

EL CONDESTABLENunca fue tal nuestro intento:
mas vos lo quereéis...

LA REINA iYo!

EL CONDESTABLE Vos;

y a nuestro pesar...

LA REINA, ap. (iGran Dios!...2555

Acaso en ese aposento
a guardar al hijo mio
el infante se oculto,

y no abrira.)



EL CONDESTABLE ¢Firmais?

LA REINA No.

(En su proteccidon confio.)2560

(El condestable, oida la repulsa de la reina, se llega a la puerta
de la derecha y llama.)

EL CONDESTABLEjDiego Lopez!

(La reina tiene fijos con ansiedad los ojos en la puerta; &brese
ésta, y aparece Diego Lopez.)

Escena VIII
DICHQOS, DON DIEGO.
DIEGO Vedme aqui.

LA REINA(jNo es él!... iNo es él! ; Ddnde esta?
iMi esfuerzo se agota ya!

¢ Qué mas exige de mi?)

EL CONDESTABLEDon Diego, llego el momento.2565
Juntos aqui estais mirando

a los grandes, esperando

el exacto cumplimiento

de la palabra que disteis.

A don Juan nos entregad.2570
DIEGOPronto estoy... Mas recordad
que a las doce me dijisteis.

(Ganar tiempo me conviene...
Imposible es la defensa...

Pero el infante jen qué piensa,2575
que en tal conflicto me tiene!)

EL CONDESTABLE(A lareina.)

Ya lo ois: cortos instantes

0s restan de vacilar.

Las doce van a sonar.

LA REINA(Con desesperacion.)
Quiza mis sollozos antes,2580

mis gemidos de dolor,

llenando el I6brego espacio,

del fondo de este palacio

me traigan un defensor.

¢ Pensais que a ese inicuo bando2585
no hay hombre que ponga miedo?
Aun hay alguno en Toledo...

que quiza me esta escuchando.

Noble y leal corazon

en cuya virtud aun creo,2590

ven a lograr el trofeo

de esta generosa accion.

Ven, acude antes que suene

la hora fatal en mi oido...

(La campana del alcazar da las doce.)
jAyl... jLas doce!

DIEGO (Soy perdido.)2595



LA REINAjNadie en mi defensa viene!
EL CONDESTABLE¢Don Diego, 0is? -Vamos presto.
LA REINAAguardad...
EL CONDESTABLE(A lareina.)
No nos sigais.
LA REINA|Tened!... jtened!...
EL CONDESTABLE ¢ Qué mandais?
LA REINADadme ese escrito funesto.2600
EL CONDESTABLETomad.
(Se acerca a ella'y le presenta el pergamino.)
LA REINA Ya es fuerza que ceda...
(Firma y se lo devuelve.)
Ahi tenéis. -Hijo querido,
perdon... todo lo has perdido...
solo tu madre te queda.
(Entra precipitada por la puerta de la derecha.)

Escena IX

DICHQOS, menos LA REINA.

EL CONDESTABLE;AI fin triunfamos! Tomad,2605
Fernan Gutiérrez, y asi

que los dos salgan de aqui,

a los reales marchad.

(Le entrega el pergamino.)

Escena X

DICHOS, UN ESCUDERO.

ESCUDEROSefior, un fuerte escuadron

a las puertas se presenta2610

y entrar en Toledo intenta.

URGEL/Es de Aragon?

ESCUDERO De Aragon.

EL CONDESTABLE(AI conde de Urgel.)

El vuestro sera...

URGEL No hay duda.

De mi prolija tardanza

receloso, aqui se lanza2615

a darme amparo y ayuda.

EL CONDESTABLEAnNdad pronto; que entre luego.

(Al escudero, que se va.)

Id vos, y vuestra presencia

logre calmar su impaciencia.

(Al conde de Urgel, el cual se va, calandose la visera.)
Entremos. -Venid, don Diego.2620

(Entran por la puerta de la derecha, llevandose a Diego L6pez, que
los sigue con la mayor turbacién. Asi que desaparecen, se dirige
Fernan Gutiérrez a la galeria izquierda, y sale por ella don
Fernando.)

Escena VI



FERNAN GUTIERREZ, DON FERNANDO.
FERNANDO¢Firm6?

GUTIERREZ Firmo: vedlo aqui.
(Le entrega el pergamino.)
FERNANDOMano tan débil que firma

este escrito vergonzoso,

¢podra regir a Castilla?
GUTIERREZVuestro teson ya es in(til.2625
Todo a que cedais conspira.

Perded, sefior, la esperanza

de que Arag0n os asista

con gentes de armas.

FERNANDO ¢Por qué?
GUTIERREZPorque un emisario envia2630
para alentar a los grandes

a que la corona os cifan.
FERNANDOjJusto Dios!...

GUTIERREZ Amedrentado
don Diego les facilita

la entrada, y en este instante2635

por las estancias vecinas

buscando al nifio estaran.

Si despechados registran

el alcazar, si le encuentran,

y ciegos se precipitan,2640

roto el lazo del respeto,

a dar a su empresa cima...
FERNANDO¢,Conque no hay remedio ya?
iConque atajados se miran

todos los caminos, todos!...2645
GUTIERREZUno os queda.

FERNANDO Si, el que guia
a la usurpacion, al crimen,

el que mi pecho horroriza...

Y en él siento que me arroja,

aunque el alma lo resista,2650

una fuerza incontrastable...

iMas oh!... jLos cielos me inspiran!

Su luz resplandece... y veo

la senda por donde limpia

sabré conservar mi fama2655

y salvar de su ruina

el trono de mis mayores.

TUa que ves, sombra querida

de mi rey, el noble intento

gue mi corazon anima,2660

dame tu perddn y ayuda.

Ese cetro que me obligan

a tomar, vara de hierro

sera que la frente altiva



de esos soberbios quebrante...2665
inexorable cuchilla

que ancho camino abrira,

regado con sangre inicua,

por donde el nifio inocente

vuelva al trono de Castilla...2670

A ese trono en que yo mismo

he de colocarle un dia...

A ese trono que mi brazo,

con la proteccion divina,

sabré alzar sobre cimientos2675

que firmes y eternos vivan.
GUTIERREZ{Oh alma grande y generosa!
Sefior, la fausta noticia

COrro a anunciar...

(Oyese a lo lejos un toque de clarin.)

FERNANDO Aguardad.
¢QUE es eso?
GUTIERREZ Es la comitiva2680

del enviado aragonés,

que al alcazar se aproxima

a custodiar la litera

real.

FERNANDO i'Y si Dios me envia

el auxilio que esperabal2685

Fernan Gutiérrez, aprisa

bajad; y si son los mios,

dad por sefial que repita

segunda vez el clarin,

y defended las salidas2690

del alcazar: yo os aguardo

en esa estancia contigua.

(Fernan Gutiérrez se va apresurado por la galeria derecha. Don
Fernando desaparece por la de la izquierda. -Oyense en la habitacion
de la derecha los gritos de la reina.)

Escena XII
LA REINA, EL CONDESTABLE, DON DIEGO, DON FADRIQUE, LOS
GRANDES.
LA REINA, dentro.jAsesino! ;Donde estas?...
No me detengais...
(Saliendo.)
EL CONDESTABLE(A don Diego.)
¢Qué indigna

traicion es esta, don Diego?2695
LA REINAjDejadme salvar su vida!
Yo le hallaré.
EL CONDESTABLE(A don Diego.)

¢Quién le tiene?
FADRIQUE(AI mismo.)



¢Quién?
LA REINA Aunque tenga yo misma
que demoler piedra a piedra
estas murallas. -Daos prisa.2700
Venid. -Decidme: ¢qué ocultos
subterraneos, qué guaridas
hay aqui? ¢Donde llevais
a perecer vuestras victimas?
EL CONDESTABLESefiora, ¢qué estais diciendo?2705
FADRIQUE(A don Diego.)
Aclarad vos este enigma.
DIEGONO me culpéis.
LA REINA(A don Diego.)
Traidor, tiembla.
Va a presentarse a tu vista
el infante, que esta aqui,
y a castigar tu perfidia.2710
TODOS;EI infante!
LA REINA Si, el infante...
jHermano!... jHermanol...
(Dando gritos.)
EL CONDESTABLE iDelira!
LA REINANO responde... -Si he cedido
a VUestros ruegos sumisa,
si la renuncia he firmado,2715
si veis que estoy decidida
a partir, ¢qué mas queréis?
Vuestro rencor necesita
verter su sangre, jverdugos!
-¢Por qué? -Yo a remotos climas2720
me iré con él... Si, muy lejos;
donde no tengais noticia
de su existencia siquiera...
Pero su vida... jsu vidal...
(Cae sin conocimiento en el sillon. -Oyese mas cerca el segundo
toque del clarin.)
EL CONDESTABLEjEse clarin!
FADRIQUE Caballeros,2725
registremos con activa
diligencia este palacio.
EL CONDESTABLEYo entretanto la salida
haré custodiar.
FADRIQUE Corramos.
(Dirigense a la galeria derecha. Aparece a la entrada de ella Fernan
Gutiérrez con soldados aragoneses, que cierran el paso, cruzando las
lanzas.)

Escena X1
DICHOS, FERNAN GUTIERREZ, SOLDADOS.
GUTIERREZjAtréas!



TODOS ¢ Qué es esto?

EL CONDESTABLE iQué miran2730
mis ojos! jFerndn Gutiérrez!

FADRIQUEMientras yo la espada cifia,

nadie mis pasos detiene.

(Todos ponen mano a la espada.)

EL CONDESTABLEHernando, ¢qué significa

esta traicion? ¢ El infante2735

donde esta?... ;Quién os envia?

(Abrese la puerta del foro y se ve el trono: don Fernando esta en
pie delante de la silla real: a uno y otro lado los reyes de armas
con el pendon de Castilla.)

Escena X1V

DICHOS, DON FERNANDO.

FERNANDORIicoshombres, caballeros,

aqui vuestro rey esta.

TODOS;EI es!

EL CONDESTABLE iY en el trono ya!
FERNANDOEnNvainad esos aceros.2740

EL CONDESTABLE;Cediendo a nuestro clamor,

venis el trono a ocupar!

FERNANDOYo0 vengo aqui a ejecutar

la voluntad del Sefior.

iSi! -Con respeto profundo,2745

grandes, doblad la rodilla:

heraldos, gritad: jCastilla

por el rey don Juan segundo!

(Baja rapidamente del trono, y deja ver sentado en él al nifio don
Juan segundo con corona y cetro. La reina, que ha ido poco a poco
volviendo en si, da un grito y corre a abrazar a su hijo, quedando
arrodillada ante el trono. Los grandes se ponen en pie.)
TODOS;Sefior!...

FERNANDO iVana resistencia!

Ya la aragonesa gente2750

que me envia fray Vicente

tenéis en vuestra presencia.

Mirad qué os esta mejor:

si no elegis el camino

de jurar a mi sobrino2755

por vuestro rey y sefior,

haré por Dios justiciero

escarmiento tan cruel,

que quede memoria de él.

Todos aqui, y yo el primero,2760

doblemos con sumision

a sus plantas la rodilla.

(Dobla la rodilla: los grandes lo imitan.)

iSalud al rey de Castilla!

(Fray Vicente, que ha aparecido un momento antes a la entrada de la



galeria derecha, se acerca a don Fernando, seguido de los grandes de
Aragon, y tomando la corona real, que le presenta un paje, la coloca
en la cabeza del infante.)

Escena XV

DICHQOS, FRAY VICENTE.

FRAY VICENTE;Salud al rey de Aragon!
FERNANDO;Qué es esto!

FRAY VICENTE Dios galardona2765
la virtud. Renunciais vos

aquella corona, y Dios

0S envia esta corona.

FERNANDOjPadre! jEs suefio!

FRAY VICENTE No lo es.
Los nueve jueces nombrados2770

por los tres grandes estados

del imperio aragonés

oimos en Caspe ya

con sumision reverente

la voz del que solamente2775

tronos quita y tronos da;

y el fallo solemne dando,

que el pueblo acata cual ley,

alzamos por nuestro rey

al infante don Fernando.2780

FERNANDOY el conde de Urgel?

FRAY VICENTE Del trono
lanzado y del reino fue;

pero ya Aragon se ve

libre de su fiero encono.

FERNANDO¢;C6mo?

FRAY VICENTE Llegaba mi gente2785
a este alcézar, y un guerrero

con ademan altanero

penetrar no les consiente.

Insisten ellos, y él

alzdndose la visera:2790

«Y0 soy», les grita; jy el era!

TODOS;EI eral

FRAY VICENTE El conde de Urgel.

En vuestro poder esta.

FERNANDOEN Aragon nos veremos.

FRAY VICENTEPues all3, sefior, marchemos:2795
un trono os espera alla.

(La reina, que ha bajado a su hijo del trono, se acerca con €l al
infante.)

LA REINAPermitid antes, hermano,

a esta madre, a este inocente

que su gratitud ardiente

sellen en tan noble mano.2800



(Quiere beséarsela: don Fernando se lo impide.)

FERNANDOESsa gratitud, sefiora,

probadmela de otro modo.

LA REINAMI vida... mi sangre... todo...

¢ Qué queréis?

FERNANDO Sabréislo ahora.

Grandes, acercaos a mi.2805

(Los grandes, que estaban retirados, se acercan en ademan

respetuoso.)

Lo que en recompensa quiero

es que en la cruz de este acero

me juréis, sefiora, aqui,

que por vos no ha de saber

nunca el rey este atentado:2810

gue no empiece su reinado

empezando a aborrecer.

Si asi lo hacéis, os prometo

que este escrito no vera

en que vuestra firma esta.2815

(Presentandole el pergamino.)

Acaso celo indiscreto,

mas que deslealtad traidora,

origen del yerro ha sido:

dése ya todo al olvido.

Ellos también desde ahora2820

en fe de sentirlo asi,

juran eterna lealtad.

Sefiora, llegad; llegad,

amigos. -¢ Lo jurais?

LA REINA y LOS GRANDES, asiendo las manos del infante.
Si.

FERNANDODe vuestros votos sinceros2825

salgo fiador, castellanos:

jurasteis como cristianos;

cumplid como caballeros.

(Les presenta el nifio: los grandes se arrodillan ante €l.)

EL CONDESTABLE;Castilla a don Juan se humilla!

FERNANDOContento parto a Aragon.2830

FRAY VICENTE(Extendiendo las manos sobre ambos.)

iDios eche su bendicion

sobre Aragon y Castilla!

La muerte de César
Tragedia en cinco actos, en verso.
PERSONAS
CESAR.
BRUTO.



CASIO.

MARCO ANTONIO.
CICERON.

LEPIDO.

DECIO BRUTO,senador.
CASCA senador.
TREBONIO,senador.
CIMBRO,senador.

CINA ,senador.
MARCELO,tribuno del pueblo.
FLAVIO,tribuno del pueblo.
QUINTO LIGARIO.

PUBLIO SIRO,poeta actor.
LABERIO,poeta actor.
ENNIO,esclavo de Casio.
LUCIO,esclavo de Quinto Ligario.
ARTEMIDORO,liberto.
FABERIO,secretario de César.
VALERIO,jefe de lictores.
LUCIO COTA,quindecemviro.
OCTAVIO,sobrino de César.
SERVILIA,madre de Bruto.
LICIA,esclava de Servilia.
Senadores, sacerdotes, lupercos, esclavos, pueblo, lictores,
soldados.

La accion pasa en Roma.

Acto primero

En el palacio de César.

Escena |

CESAR, MARCO ANTONIO.

(Cuatro amanuenses siguen la palabra de César, que les dicta
alternativamente.)

ANTONIOCésar, perdona si importuno Antonio
a interrumpir se atreve tus tareas.

Deja un instante de pensar en Roma

y entiyenmiy en tus amigos piensa.

¢No basta que en la rota de Farsalia,5
desoyendo mi voto, tu clemencia

concediera la vida a los vencidos?

Pues jpor Jupiter sacro! ;a qué te empefias

en colmarlos de honores y mercedes?

Bruto es pretor de Roma: esa caterval0

de senadores, que siguio a Pompeyo,

a Roma traes y en el senado sientas.

Cimbro, Casio y Marcelo y Flavio y Cina,



tus contrarios ayer, con insolencia,
aqui, a tu vista, en tu palacio mismo,15
tan soberbios y altivos se presentan,
que a veces dudo si en Tesalia acaso
yo a Pompeyo segui, y ellos a César.
Esa bondad, en vez de cautivarlos,

su orgullo irrita y su osadia alienta.20
Ya hacen correr que el hijo de Pompeyo
se alza segunda vez; ya que de Persia
Cecilio Baso con crecida hueste

rapido avanza y al Eufrates llega.

El locuaz Cicerdn con desenfado25

tus edictos en publico comenta,
luciendo epigramaticos donaires

que en dafio tuyo repetidos vuelan.
César, vuelve en tu acuerdo; por ti mira:
la confianza hasta el exceso llevas.30
Déjame del poder, que entero abarcas,
lo que baste a velar en tu defensa,

a descubrir y castigar traidores.

No mas reclamo, mi ambicion es esa.
Al dictador el consul se lo pide:35

al amigo el amigo se lo ruega.
CESARAntonio, me distraes.
(Dictando.)

«Volver a Roma
pueden, en libertad, cuantos la ensefia
de Pompeyo siguieron.»

(A Antonio.)

¢ Perdurables
los odios han de ser? Hasta las huellas40
quiero borrar de las pasadas luchas.
El que en la cumbre del poder se venga,
0 de su propia fuerza desconfia,
0 no ha nacido para tal grandeza.
No me hables de venganzas.
(Dictando.)

«Una via45

abrir, que rompa la agria cordillera
del Apenino, y desde el Tiber cruce
al Adriatico mar. -Roma decreta
unir los mares Jonico y Egeo,
cortando el istmo de Corinto. -Guerra50
declara Roma al Parto.»
ANTONIO iEso me agrada!
CESAR, dictando.«El dictador coronara la empresa
al frente de las &guilas romanas.»
(Dirigiéndose a Marco Antonio y dandole la mano.)
TG me acompafiaras. El ocio enerva,
querido Antonio, tus antiguos brios.55



Hasta timido estés: curarte es fuerza.
ANTONIO;jTimido yo! Convoca las legiones:
[lévame pronto a la marcial pelea:

dame que en franca lid, en campo abierto,
llenando el aire bélicas trompetas,60
sobre mi solo rehilando caigan

nubes de dardos que mis 0jos vean.
iDulce y noble morir! Mas joh! jqué es duro
en voluptuosa estancia, donde humean
pebeteros de Arabia, coronada65

de albas rosas la ungida cabellera,

sobre tirios tapices reclinado,

en alegre banquete, do se ostentan

en fuentes de oro que el triclinio abruman
y el fulgor de cien lamparas reflejan,70
ora humeante el jabali de Umbria,

cuya mole simétricos rodean

rombos del Tiber, ostras del Lucrino,

y de purpurea tdnica cubierta

blanca langosta, y el pavon de Juno,75
que cual rey del banquete se presenta
bajo el dosel que su rizada pluma

de tornasoles fulgidos despliega;

ya las olivas que Tarento envia,

las matizadas pomas de Pompeya,80

y destilando miel, rubios topacios,

los datiles de Siria; y cuando eleva

el parasito Sergio, ya beodo,

himnos a Baco, al son de las cadencias
de musica festiva, y yo en el seno85
reclinado de Citeris mi bella,

libo cien copas do espumantes hierven

el falerno y el mésico, y anhela

mas vida el corazdn y mas sentidos,

para gozar cuanto la mente suefia!...90
iEs duro, es duro que en tan dulce instante
el epuldn que a mis espaldas vela,

guarde oculto pufial que en mis entrafias
clave traidor con sobornada diestra!
Morir quiero en la lid, no asesinado95
como en el ara victima indefensa.
CESAR;Qué le importa morir en un banquete
al que tanto un banquete le recrea?

Entre todas las muertes, caro Antonio,
prefiero yo la inesperada.

Escena Il

CESAR, MARCO ANTONIO, LEPIDO.

(Lépido llega apresurado, con varios pergaminos en la mano.)
LEPIDO iOh César!100



Conspiran contra ti. Torpes libelos,
en que tu honor y dignidad excelsa
por el lodo se arrastra, en Roma corren.
Hacer odioso tu poder se intenta.
Mira: de Aulo Cecina es este, y éste105
de Pitolao, el cinico poeta.
(Entrega a César los libelos. -César se sienta a leerlos.)
Pues ese fruto tu bondad recoge,
que la venganza a la bondad suceda.
Aqui del falso amigo que te vende
veras el nombre; la denuncia es esta.110
Para tramar conjuracion traidora
nocturnos conciliabulos celebran;
tu salvacion, la nuestra, la de Roma
su sangre piden.
ANTONIO(Mirando la denuncia.)
¢Ves que mis sospechas
confirmadas estan? -Lépido, vamos,115
y que divida al punto su cabeza
la segur del lictor. He aqui su nombre:
jPerezca Bruto!
CESAR iBruto!... jTen la lengual
(Se levanta y toma la denuncia.)
¢ Quién este escrito te entreg6?
LEPIDO Un esclavo
de Casio: Ennio se llama.
CESAR Y ;tiene pruebas120
de su vil delacion?
LEPIDO Aqui al instante
le haré traer.
CESAR Detente.
LEPIDO En tu presencia
revelard tal vez...
CESAR Lépido, basta:
nada quiero saber.
(Rompe la denuncia.)
ANTONIO iBondad funesta!
CESAR, dictando.«En Roma se conspira: hombres ingratos125
pagan asi de César la clemencia.
El dictador lo sabe; sabe el sitio,
y los nombres también.»
ANTONIO Y los condena...
CESARNada mas. -Este edicto se publique.
(Da el pergamino a Lépido.)
LEPIDOY de Cecina y Pitolao ¢qué ordenas?130
En el portico estan entre lictores.
CESARAI punto ve, y en libertad los deja.
LEPIDO¢Sin castigar su audacia?
CESAR Que no escriba
di a Pitolao; que no nacié poeta.



Con todo, de estos versos miserables135
cuantos logres hallar recoge y quema.
Pueden hacer fortuna: son muy malos.
(Los rompe.)

Obedece. -VVosotros salid fuera.

(Los amanuenses se retiran.)

Escena Il

CESAR, MARCO ANTONIO.
CESARDime: en el torbellino de esta vida,
que entre lides de Marte, entre tormentas140
del foro, entre placeres del banquete,

rapida a hundirse en el sepulcro vuela,

¢no has dicho alguna vez: jOh!, si a la muerte
una parte de mi robar pudiera,

parte que anime el alma que me anima,145
parte en que corra sangre de mis venas,

en que viva yo propio, en que, a despecho

de la implacable muerte, mi existencia,

con mi nombre y mi gloria y mis virtudes,
dilate en las edades venideras:150

un hijo, en fin?

ANTONIO ¢un hijo? Nunca el cielo
quiso que tales goces conociera.

CESAR;Por eso eres cruel! jPor eso vives
tan s6lo para ti! Tu amor no encuentra

un corazén donde espaciar su fuego,155

y doquier rechazado, en ti se encierra.

Odio o desdén te inspiran los mortales:

en amor de ti mismo te deleitas,

y de sofiado riesgo a un leve indicio

cien gargantas segar nada te cuesta.160
iAlma infeliz, en soledad sumida!
ANTONIOPues tu, que ni a Calpurnia ni a Pompeya
debiste nunca que a tu estéril lecho

invocada Lucina descendiera,

afianza tu poder; goza la vidal65

que te otorguen los numenes, y deja

que después de tu muerte cuiden ellos

de lo que a la Republica convenga.
CESAR;Qué es la vida que el cielo nos concede?
iRelampago fugaz! ;Acaso piensasl70

gue en los mezquinos lindes de mi vida

mis pensamientos, mi ambicion se encierran?
iGrande ambicidn, a fe! No, Antonio; mio

es ya de Roma el porvenir: la herencia

del vasto imperio que fundd mi espada,175
del mar de Luso a la remota Persia,

reclama un sucesor.

ANTONIO ¢Y quién es ese?



CESAR¢Quién, me preguntas? Quien mi sangre tenga.

ANTONIO Tu sangre? De tu sangre hay solo Octavio.

¢ Es ese el sucesor? Otros pudieras180

hallar de mas valor, de mas servicios,

que de Roma y de ti mas dignos fueran;

no un rapaz enfermizo, que criado

de su madre a la sombra, en las escuelas

se escondio de Apolonia, huyendo el ruido185

de las batallas.

CESAR Sin razén desprecias

a mi sobrino Octavio. Si carece

de marciales arrojos, de otras prendas

descubro en él los gérmenes ocultos;

prendas que acaso a la virtud guerreral90

venzan, Antonio, en la futura Roma,

que ya en el mundo subyugado reina:

perseverancia, astucia, disimulo,

y asi al mal como al bien alma dispuesta.

No conoces a Octavio. Y yo en sus manos195

no dudara legar mi vasta empresa,

si otro de més virtud, mas caro a Roma

y mas caro a mi amor, no antepusiera.

ANTONIO;Otro! ;Quién es, en fin?

CESAR ¢Quién es?...
Escucha.

Cuatro lustros de edad contaba apenas,200

y contra Sila conspiraba entonces.

El lo sabe y proscribe mi cabeza,

diciendo, al sentenciarme, que veia

muchos Marios en mi. La infausta nueva

me dan a tiempo que en la Via Sacra205

vagando discurria: con presteza

huyo al punto de alli, cien calles cruzo,

cuando al pasar delante de la puerta

de humilde casa, una mujer distingo,

que de la toga asiendome con fuerza:210

«Entra, me dice, ocultate.» De un salto

salvo el umbral: con impetu se cierra

la puerta a mis espaldas; y guiado

por aquella mujer, a una secreta

estancia llego donde entrar me manda,215

y «libre estas, me dice; pero piensa

que al salvarte la vida yo aventuro

la vida y el honor: calla y espera.»

Dijo y despareci6. -Te juro, Antonio,

que aun hoy, tras tantos afios, tantas guerras,220

siento un vivo placer al recordarlo.

Solo quedé y extatico: la idea

de mi riesgo olvidé: solo la imagen

noble, expresiva, candorosa, bella,



de mi libertadora me ocupaba,225

y en mi pecho senti que con violencia,

de gratitud sobre la pura llama,

lanzaba amor su abrasadora tea.

¢Que olvidé mi peligro, te decia?

Miento; que lo bendije. -En fin, secretas230
entrevistas, instancias, juramentos

de constancia reciproca, y la fuerza

del Destino, rindieron en mis brazos,

tras larga lucha, su virtud severa.

De un duro hermano al vigilante celo235
temblaba la infeliz ver descubierta

mi retirada estancia, que tan sélo

a una esclava leal fio su lengua;

y méas temblaba que el morir, la mancha
que arrojaba en un nombre que venera240
Roma y ensalza a par de las deidades,
cual de rara virtud perfecto emblema.
Partir era forzoso, y una noche

parti, dejé la Italia, marché a Grecia;

y mientras lejos de mi patria andaba,245
la mujer cuya imagen llevé impresa,

fruto de nuestro amor, dio a luz un hijo.
ANTONIO;jUn hijo!... ¢ Y vive?

CESAR Vive. -La suprema
autoridad entonces Sila abdica,

y a Roma presuroso doy la vuelta.250
Nunca logré estrechar contra mi seno

al hijo de mi amor, cuya existencia

a costa de continuos sobresaltos

pudo al mundo ocultar su madre tierna.
Débil, sumisa, a un hombre que no amaba255
su duro hermano la ligé en mi ausencia.
En las guerras de Lépido y Pompeyo

Su esposo perecid; y entonces ella

mostré a la faz de Roma el tierno nifio,
como si fruto de su enlace fuera.260
iVivel... y del muerto esposo de su madre
hijo se juzga, y hasta el nombre lleva.
ANTONIO.Y nunca ta le revelaste?...
CESAR Nunca.
Vive su madre, en la feroz escuela

de su hermano educada, que blasona265
de su estoica virtud, y las flaquezas

de nuestra fragil condicién humana
severa juzga y sin piedad condena.
Arbitra del secreto, morir quiere

con él; y en tanto, el que saber debiera270
de qué sangre ha nacido, fiel a un nombre
que no es el suyo, seducir se deja



por mis contrarios, y quiza jinfelice!

contra su mismo padre se rebela.

ANTONIONOo digas mas: jes Bruto! jLe conozco!275
iPor Hércules, mi abuelo! ¢ Congue es esa

la gran Servilia, a cuyo solo nombre

nuestras matronas fragiles se aterran?...
CESAR;jY qué!... ;Con ellas confundir pretendes
la que am¢ una vez sola... y amo a César?280
Este secreto, Marco Antonio, fio

a tu amistad: la fama se interesa

de una mujer en él: nunca lo olvides.

¢ Faberio?...

Escena IV

CESAR, MARCO ANTONIO, FABERIO.

CESAR ¢Hay alguien que demande audiencia?

FABERIOCual de costumbre, aguardan tu permiso285
Publio Siro y Laberio.

CESAR Entren.

FABERIO La reina

de Egipto espera que también...

ANTONIO

iCleopatra!

CESAR;Qué importuna!

ANTONIO ilmportuna... y es tan bella!
No asi en Alejandria la juzgaste.

CESAR, a Faberio.Dile que al consul Marco Antonio vea.290
(A Antonio.)

Tu la consolaras. Que deje a Roma.

El Egipto reclama su presencia.

Dile que del caudillo aventurero

el dictador del mundo no se acuerda.

ANTONIO;Duro mensaje!

CESAR El mensajero es habil.295
FABERIOEI Senado también verte desea.

CESARjEI Senado! ;Qué trae?

ANTONIO Muy de mafana
deliberando estaba.
CESAR Alguna arenga

que preparada Cicerdn traeria

de su quinta de Tusculo. -La escuela300
del Senado es muy util a la gloria

y al esplendor de las romanas letras.
Entren todos.

(Faberio los introduce.)

Escena Vv

CESAR, MARCO ANTONIO, FABERIO, PUBLIO SIRO, LABERIO,
CICERON, BRUTO,

CASIO, CIMBRO, CASCA, DECIO, TREBONIO, CINA, SENADORES.



CESAR iSalud, padres conscriptos!
(A Laberio y Publio Siro.)
Llegad vosotros, gloria de la escena.
Espejo de las publicas costumbres305
son tus farsas, Laberio: no sospecha
Roma que, cuando rie al escucharte,
de si propia se burla.
LABERIO Nadie piensa
que esta alli su retrato, y al vecino
con maligno placer las culpas echa.310
Del pueblo es todo el mérito: yo escribo
y nada maés: él hace la comedia.
CESARF4cil lo juzgas, porque hacerlo sabes.
iOh Publio Siro! -Si la vida nuestra
es dolor y placer, entre vosotros315
dividis el imperio de la tierra.
(A Laberio.)
T mandas en la risa.
(A Publio Siro.)

Tu en el llanto.
iCuanto ayer te admiré! Vi al rey de Tebas,
vi a Edipo, humano, generoso, altivo,
salvador de su pueblo.
PUBLIO SIRO Y ¢quién no
acierta320
a pintar hoy en el teatro un héroe
justo, clemente, grande? En Roma, joh César!,
hay un modelo que imitar.
CESAR Vi al héroe;
mas no vi tanto al padre. Cuando estrecha
contra su corazon el triste Edipo325
sus tiernos hijos por la vez postrera,
no expresaba tu acento la amargura,
el inmenso dolor en que se anega
una alma paternal, a quien la suerte
priva de un hijo y a vivir condena330
en dura soledad... jOh Publio Siro!
i TU no eres padre!
PUBLIO SIRO iEl cielo no lo quieral
iEsclavos son los hijos del esclavo!
CESARjEsclavo tu!
(A Bruto.)

Pretor de Roma, llega:

ejerce el mas precioso de tus cargos:335
manumite al esclavo.
(Bruto se acerca y toca con la vara en la cabeza a Publio Siro.)
BRUTO Libre quedas.
CESARNOobles desde hoy las artes liberales
el Senado declara.
PUBLIO SIRO Y LABERIO



iGloria a César!
CESAR(Dando a los senadores los pergaminos.)
Esas leyes tomad: que en nombre vuestro
se publiguen al punto.

CICERON ¢Y ya aqui puestas340
nuestras firmas estan?
CESAR T, retirado

en tu quinta de Tasculo, te alejas
de los negocios...

CICERON jCierto! ¢ Y tU te encargas
de hacer las leyes?...
CESAR Y la gloria es vuestra.

CICERON;Cierto! Por eso al campo me retiro345

a disfrutarla en calma. Y ¢no recelas

que altere tu salud hacer tu solo

lo que nuestra Republica modesta

encomendaba a tantos: al Senado,

al pueblo, al consul, al tribuno?...

CESAR Velan350
por mi salud los dioses, y yo velo

por la salud de Roma: nada temas,

ilustre Ciceron.

CICERON Y si te ayuda

algun sabio vardn, docto en las letras...

Marco Antonio quiza...

(Todos miran sonriendo a Antonio.)

ANTONIO iViejo insolente!355
Alguna vez me pagara tu lengua

ese sarcasmo.

CESAR iBasta! Antonio sirve
a Roma con la espada.
ANTONIO Y lo que pesa

la mia, ya en Farsalia lo probasteis;

aunque no tanto como yo quisiera.360

BRUTO¢Quién lo estorbd? No fueron nuestros ruegos.
ANTONIONI fue mi voluntad.

CICERON, a César. Fue tu clemencia.
CESARFue mi deber. La ingratitud de algunos
provoco mi venganza; y en defensa

de mi ultrajado honor, sangre romana365

en las batallas derram6 mi diestra;

mas después de obtenida la victoria,

jatroz barbarie derramarla fuera!

No hay aqui vencedores ni vencidos:

todos romanos somos. ¢ Qué nos resta370

para mandar al mundo, senadores?

Conquistar a los Partos, y la afrenta

vengar de una derrota. Alli cautivos

los soldados de Craso, a la cadena

avezados de larga servidumbre,375



en torpe lazo conyugal, joh mengual!,

a extranjeras esposas se han unido.

Yo lavaré esa mancha: las ensefias

de Roma, en breve tiempo victoriosas,

alzaré en las murallas de Selcucia.380

Mis tareas por hoy, en bien de Roma,

terminadas estan: decid las vuestras.

(Se sienta.)

CICERONTambién en gloria de la patria han sido,
pues en tu gloria son. Escucha, joh César!
(Leyendo.)

«El senado sagrada tu persona385

desde hoy declara: colocar ordena

a par de la de Jupiter tu estatua,

alzada sobre el globo de la tierra.

Templo y aras tendras, y andas y palio,

y silla de oro y lupercales fiestas.390

El quinto mes, en gloria de tu nombre,

Julio se llamarg; y en fin, decreta

que siempre lleves a tu sien cefiido

el dorado laurel que te presenta.»

(Se lo ofrecen.)

CESAR, levantandose.;Y para esto se junté el Senado?395
¢ Y asi malgasta en futiles tareas

dias preciosos que a aliviar los males

del triste pueblo consagrar debiera?

Sabias leyes traed; no vanas honras,

que excesivas son ya. De todas ellas400

este laurel es lo que més me agrada.

Lo acepto, porque oculte en mi cabeza

este ultraje que debo, no a los afos,

sino a la ruda militar faena

y al continuo ludir del férreo casco,405

ocho lustros cefiido.

(Se pone el laurel.)

CASCA iA ti encomiendan
los altos dioses la salud de Roma;

y a nosotros honrarte!

DECIO iY no hay ofrenda
que a honrar alcance al semidios del Tiber!
CIMBROAdmitelas: la patria te lo ruega.410
CASIOY en nombre suyo los romanos todos.
LOS SENADORESjTodos, si!

BRUTO i Todos, no! -jSombra severa
del gran Caton, consuélate! Respiran

dos romanos aun: yo, que a esas muestras

de adulacion me opuse en el Senado.415
CESARQuién es el otro?

BRUTO Ta, que las desprecias.
CESAR;jAlma romana, ven! -Dejadme todos.



(Todos se retiran.)

Escena VI

CESAR, BRUTO.

CESARTU me comprendes, Bruto: no desea
adulacion servil el alma mia.

¢Por qué el tnico labio en que resuena420
la voz de la verdad, con tal desvio,

con tal ingratitud de mi se aleja?

Por la gloria de Roma he combatido:

a su dicha desde hoy mi vida entera
pretendo consagrar. Habla: tu eres425

el idolo del pueblo: sus querellas
cuéntame tu; satisfacerlas quiero

por tu mano. ¢Qué pide? ;Qué desea?
BRUTODe ti, sélo una cosa.

CESAR ¢Cual?
BRUTO Que abdiques
el supremo poder. -Pues tanto anhelas430
que llegue la verdad a tus oidos,

a decirtela vengo; y no pudiera

Bruto corresponder mas noblemente

de tu carifio a las continuas muestras.
César: cuando en los siglos venideros435
la historia de tu vida el mundo lea,

tus triunfos increibles, tus conquistas,

tus hazafas sin cuento, tus proezas

en el Nilo, en el Rhin y el Océano,

tu gloria, tu fortuna, tu clemencia,440
llenarase de asombro. Si ese asombro
quieres que en alabanza se convierta,
corona ya tus hechos inmortales

con un hecho que a todos obscurezca:
volviendo a Roma sus antiguas leyes445
y su antigua Republica. -Contempla

que las victorias atribuirse pueden

tal vez a la fortuna; mas la empresa

de dar a un pueblo libertad es s6lo

obra de la virtud. Accion tan bella,450
mejor que triunfos bélicos, tu fama

sobre cimientos sélidos eleva.
CESAR;Qué libertad me pides, triste Bruto?
¢ Qué libertad para tu patria suefias?

¢La que gozaba Roma cuando, iguales455
todos y todos pobres, las faenas

del campo eran su oficio? ¢Cuando el consul,
cumplido el afio, la segur depuesta,
bajaba en paz del alto Capitolio,

tornando ufano a manejar la esteva?460
No es esta aquella Roma: las conquistas



vertieron en su seno las riquezas

del subyugado mundo, y con el oro

la ponzofia que corre por sus venas.

El rico fue tirano; esclavo el pobre:465

ila libertad murid! Turbas hambrientas,
tendidas en los porticos, aguardan

los desperdicios de opulenta mesa;

y el libre voto, que a los altos puestos

de la suprema dignidad eleva,470

a precio vil en los comicios venden.

Roma degenerada se prosterna

a las plantas de Mario, o bajo el hacha

de Sila tiende la servil cabeza.

¢ Y en tales manos su salud, su gloriad75
pudiera yo fiar? Bruto, desecha

tu mentida ilusion; los ojos abre:

mira a Roma cual es, y no cual era;

y ambos, desde hoy unidos, procuremos,

pues libre no ha de ser, que feliz sea.480
BRUTONoO puede ser feliz un pueblo esclavo.
CESARNO es esclavo por mi; para él cadenas
mis bondades no son.

BRUTO iAh, tus bondades!
iEsas son a la patria mas funestas

que los suplicios del sangriento Sila!485

Si desoyes mis ruegos; si te empefias

en ser tirano, imitale: derrama

nuestra sangre a torrentes; quiza al verla,

de su letargo despertando Roma,

se alce al fin contra ti. Mas joh! con esa490
bondad inicua acariciando al pueblo,
ipérfido!, a amar su esclavitud le ensefias.
CESARNO le hice esclavo yo.

BRUTO ¢Pues quién?
CESAR Sus
vicios.

BRUTOESos vicios, que hipdcrita lamentas,
con el ejemplo combatirlos debes.495

Dalo el primero tU; la noble empresa

digna de César es. Abdica, abdica

el supremo poder; y ante la fuerza

de esa heroica virtud, veras que Roma
asombrada se postra y te venera,500

no como a dictador, mas como a numen.
CESAREs tarde yal

BRUTO iNo es tarde! Te lo ruega
Bruto, y cae a tus plantas. jPor la patria,

por tu gloria inmortal, abdica, oh César!
CESARQué pides, infeliz? Si yo abdicase,505
jay de la patria!



BRUTO iBasta! -No hay en ella
mas que un romano ya, que avergonzado,

de ti y de Roma con horror se aleja.

(Seva.)

Escena VI
CESARjSublime indignacion! jNo sufre duefio!
Veo mi sangre en él: jhijo es de César!510

Acto segundo

En casa de Bruto. -Una lampara encendida.
Escena |

SERVILIA, LICIA.

(Ambas estan sentadas.)

SERVILIA i Tus parpados se cierran, pobre Licial
¢Por que te obstinas en velar? Descansa:

retirate a tu lecho.

LICIA ¢Seré justo

que tu esclava repose, y solitaria

esperes tu?

SERVILIA Yo espero al hijo mio.515
iCon bien los dioses al hogar le traigan!
LICIAContigo esperaré. ¢ Te aflige acaso

triste presentimiento? ¢Por qué causa

en perpetuos temores te consumes?

Bruto es de Roma el idolo: le ama520

el dictador.

SERVILIA i'Y él huye de su vista!
LICIA;Huye de César Bruto? jOh cielo! ;Y nada
le dice el corazon?

SERVILIA jLicia!

LICIA No temas:

nadie nos oye aqui.

SERVILIA iYo te oigo; y basta!

LICIA.Y qué podras oir del labio mio525
que en justa admiracion, en alabanza

de tu virtud no sea? ;Quién en Roma

no respeta tu nombre? ;Quién tu casa

no mira como un templo, donde el genio

del severo Caton vive en su hermana?530
SERVILIAEI desde las mansiones de los justos
ha visto el crimen ya, que mi falacia

supo ocultarle aqui. Su voz escucho

que me grita: «jlmpostora! ¢Por qué engafias
al mundo asi con tu virtud mentida?535

i Tiembla que un dia de tu rostro caiga



esa mascara vil! jAy de ti entonces!

Y jay de tu hijo!» -jBarbara amenaza

gue sin cesar me aterral!

LICIA ¢Y como puede
cumplirse nunca?, di. ¢Depositaria540

no soy yo sola del secreto?

SERVILIA iSola!
LICIAPues que, ¢;recelas del que pruebas tantas
te da de su respeto? Desde el punto

que, mal tu grado, en las nupciales aras

fe juraste a un esposo, ¢cuando César545

0s6 manchar de tu virtud la fama

con indiscreto labio, ni a tus 0jos

siquiera presentarse? Y el que ahogaba

en la fogosa edad de las pasiones

con tal nobleza su celosa rabia, 550

hoy que la gloria y la ambicion tan sélo

llenan su pecho, ¢mancillar osara

tu nombre? jAh!, no lo temas.

SERVILIA iESO mismo
me hace temerlo! jAh, Licia! jCual te engafas!
Lo que el obscuro César nunca hiciera,555
César el dictador quiza lo haga;

que en su ciega ambicion los poderosos

razén de estado a los delitos llaman.

iMi vida es un suplicio! Cuando César

a Bruto mira, me estremezco, jy tanta,560

tan congojosa es mi inquietud, que tiemblo

si le aborrece, y tiemblo si le ama!
LICIAjModera tu afliccion! No anticipado
llores al menos un peligro...

SERVILIA iCalla!

iPasos 0igo en el atrio! -jEl es!

LICIA ¢Tu
hijo?565

SERVILIAA su esclavo preveén: y td a mi estancia
vete, y aguarda alli.

(Se va Licia.)

Solo su vista
un breve instante mis dolores calma.
iHijo mio!

(Dirigese a la entrada: preséntase César.)

Escena Il

SERVILIA, CESAR.

CESAR iDichosa tu, que puedes

tan dulce nombre pronunciar!

SERVILIA iHelada570

mi sangre esta! -jTu aquil... ;Qué buscas?
CESAR



Busco,
no a la que en otro tiempo aqui buscaba,
misterioso, furtivo, devorado
de juvenil amor: no a la que el alma
en vivas ilusiones encendia,575
que la ausencia, la edad, el tiempo apagan;
no a la amante de César: jbusco ahora
a la madre de Bruto!
SERVILIA Penetrada
de gratitud la encuentras por los dones
que en él tu mano liberal derrama.580
CESAROtros mayores ofrecerle quiero.
SERVILIA¢A Bruto?
CESAR A nuestro hijo.
SERVILIA iOh cielos!...
iCalla!
CESAR; Callar? jSi vengo a que lo sepa Romal
SERVILIA;Contra mi voluntad?
CESAR Por respetarla,
;sabes tu la violencia, el sacrificio585
gue me impongo afos ha? Por ti en Farsalia
sufri que Bruto en el opuesto bando
lidiase contra mi. Desbaratada
la hueste de Pompeyo, a las legiones
que sobre ella con furia se lanzaban:590
«jPerddn, grité, no los matéis, traedlos
vivos a mi presencia!» Y mis miradas
en cada cuerpo exanime creian
su cadaver hallar. -Vuelto a la patria,
por ti sufriendo estoy que a mis favores,595
a mi tierna aficion, a mis instancias,
a mi solicitud oponga siempre
cruel desvio, indiferencia helada.
Mil veces, al hablarle, ya el secreto
senti asomar al labio; y otras tantas,600
por ti, por tu respeto, en lo mas hondo
de mi pecho infeliz lo sepultaba.
Llego tu vez, Servilia: un hijo tienes.
Yo hasta ahora a esa fama que idolatras
sacrifiqué mi amor: a ti te toca605
hoy a su amor sacrificar tu fama.
SERVILIALIleg6 mi vez; lo veo. jY yo he creido
en tu respeto! jNecia! ;Qué esperanza
pude nunca fundar en quien de Roma
no respetod la majestad sagrada?610
jFatal a Roma y a Servilia fuiste!
iA tu violencia, a tu pasion tirana
sucumbimaos los dos!
CESAR iAmbas me amasteis!
SERVILIAjAhR! jY este premio a nuestro amor guardabas!



iA Roma la opresion: a mi el oprobio!615
Si de ese modo a tus amigos pagas,

iqué haras con tus contrarios!

CESAR Lo estas
viendo.

Perdonarlos, volverlos a la patria

y a la silla curul: dejar que libres

conspiren contra mi, y acaso el alma620
emponzofien de Bruto. jY td lo sabes,
Servilia, y lo consientes! jEsa rara

virtud no se horroriza de que un hijo

al que le ha dado el ser tienda asechanzas!
SERVILIAjNunca tal intentd! Bruto, heredero625
de la virtud que le inspir6 en su infancia

el sublime Catdn, el fin lamenta

de la antigua Republica, y en alta

voz, a la faz de Roma, a par que justo

tu bondad, tu valor, tu genio ensalza,630
con dureza inflexible, no lo niego,

tu usurpacion condena. Y tu le amas

quiza por eso mismo; porque admiras,
porque envidias en él la pura llama

de patrio amor; porgue en su noble pecho635
asombrado contemplas cuél se hermanan

el alto genio de su heroico padre

y la virtud de su materna raza.

Mas, al odiar tu usurpacién, ain siente

por ese pueblo que a tus pies se arrastra,640
mayor desprecio, y de su vil contacto

en los lares domésticos se aparta.

Aqui corre su vida; y yo dichosa

gozo el amor, que entero me consagra.

iAh! Si en tu corazon... si en tu memoria645
vive el recuerdo de la edad pasada;

si la mujer que te salvo la vida,

y se perdid salvandote, una gracia

tiene derecho a demandarte; jCésar!...

iNo la arrebates su serena calma!650

iNo me arrebates el amor de Bruto!
Sabedor de mi culpa, no alcanzara,

ante el rigor de su tremendo fallo,

ni aun su madre perdon. A ti te bastan

para llenar tu corazon la gloria,655

los triunfos, el poder, Roma, la Italia,

el mundo entero, que de ti, en retorno

de tanta sumision, su dicha aguarda.

Yo la aguardo también. Por ti de Bruto

seré madre feliz. Si a ti te halaga660

tan dulce nombre, conquistarlo puedes:

haz que te llamen padre de la patria.



CESAR(Y ti te llamas madre? ;Y ti imaginas
que eso es amar a Bruto? No: te engafas.

TU no amas a tu hijo.

SERVILIA ¢No le amo?665
CESARTe amas a ti. Por conservar intacta

esa opinion en que tu orgullo goza:

porque tu vida obscura y solitaria

sus encantos no pierda, a Bruto quieres

en ella consumir, cortar las alas670

a su impetuoso genio, de su padre

ahogar las halagliefias esperanzas,

y lo que es mas, el porvenir de Roma.
SERVILIA;De Roma?

CESAR Si, de Roma. Oyeme: falta
una empresa a mi plan: vencer al Persa;675

y a acometerla voy. En las batallas,

por vez primera la fortuna instable

me puede abandonar; y antes que parta

quiero a la faz del pueblo y del Senado
nombrar mi sucesor.

SERVILIA iOh cielos!
CESAR iArdua680
resolucidn, si el misterioso Numen

que a César juzga y su designio ampara

no le otorgase por fortuna un hijo

digno de tanto honor!

SERVILIA ¢ Y qué? ¢No basta
a abonar tu eleccion su nombre solo,685

su inmaculado nombre? ;Quién osara

con Bruto competir? Pueblo y Senado,

los patricios, la plebe, cuantos aman

el bien de Roma, todos a porfia

lo aceptaran con jubilo. ;Qué falta690

hace a tu noble fin que mi verglienza

corra de boca en boca? ;Qué inhumana

razon te impele a decretar la gloria

del hijo mio, a precio de mi infamia?

¢Por que tanta ventura... y tanto oprobio?695
Elige a Bruto; y mi secreto calla.

CESARES0 no. Pues te obstinas, yo te juro

que callaré; mas pierde la esperanza

de que a Bruto designe, si hijo mio

no le puedo llamar. La soberana700

dignidad, que a una voz Senado y pueblo

a conferirme van, hereditaria

sera desde hoy; mas sélo en el que tenga
sangre de César. -; T gloria tan alta

robarle quieres?

SERVILIA iMas del hijo mio705
el origen manchar!...



CESAR ¢Cual es la mancha?
No de torpe adulterio es hijo Bruto:

libres eran sus padres; y hoy en casta

unién esposos fueran, si el mandato

de tu hermano feroz no lo estorbara710

y tu debilidad. -jServilia!, ;quieres

méas? Mas haré. -Ante Roma todo calla.
Repudiaré a Calpurnia: soy tu esposo.
SERVILIA¢Otra victima? No.

CESAR ¢No eres hermana
tl de Catdn, del héroe que con noble715

y ciego error sacrificd en las aras

de la patria su vida? Menos grande

sacrificio te pide, ¢y lo rechazas?

Bien: tu secreto morird conmigo;

y otro sera...

SERVILIA ¢ Qué dices? ;Otro?...
CESAR

jAcaba!720

Despierta esa virtud. Toma: este escrito

es la revelacion: tu firma falta.

(Le da un pergamino.)

Va a juntarse el Senado: jpiensa en Bruto!
iPiensa en Roma! Pronuncia una palabra;

y la dicha de Bruto haras cual madre,725

y la dicha de Roma cual romana.

(Se va.)

Escena Il

SERVILIA.

Caton... mi hermano... su preciosa vida
supo inmolar en aras de la patria.

La patria era su amor: mi amor es Bruto.
Aqui esta mi sentencia. jDesgraciadal730
iNi a la virtud ni al crimen pertenezco!
Un Dios, adverso a Roma y a mi raza,
por instrumento designarme quiso

de la ruina y del baldén de entrambas...
Ese implacable Dios fue quien mis pasos735
encamind al umbral de esta morada

en aquel dia de fatal memoria.

El quien ardi6 improvisa en mis entrafias
la compasion que libertd al proscripto.

El quien después, en aparente calma, 740
me dio a gozar en la filial ternura

el sublime placer que hoy me arrebata.
iNumen inexorable! ;| No ha bastado

a desarmar tu vengativa safia

la pura sangre en Utica vertida, 745

y mi existencia entera consagrada



a llorar mi delito? ;Qué me pides?

¢Que ose yo misma revelar mi infamia

a Roma... a Bruto? jAh! jNunca! jEso no puedo!
iA tanto esfuerzo mi virtud no alcanzal!750

iEl es!

(Viendo llegar a Bruto.)

Escena IV

SERVILIA, BRUTO.

BRUTO iMadre, salud!

SERVILIA jCuéanto has tardado!

BRUTOERN el Pretorio fatigosa y larga
la audiencia ha sido.

SERVILIA Inquieta me tenias:
ven y en mis brazos de tu afn descansa.
(Abrazandole.)

iNoble afan! Por tu boca la impasible755
Temis dicta sus fallos.

BRUTO iSu balanza
nunca torci!
SERVILIA iNi tuvo nunca Roma

pretor mas justo! Entre mercedes tantas
como César te otorga, ésta sin duda
fue la mas digna.

BRUTO i Todas las trocara760

por la que hoy le pedi!

SERVILIA ¢Tu le has pedido

una merced?

BRUTO jEchandome a sus plantas!
SERVILIA;TG?

BRUTO iYo!

SERVILIA ¢ Y laniega?

BRUTO i'Y para mas vergienza,

acaso con razén! -No se levanta

un tirano jamas donde no hay siervos,765
ni jamas de rodillas se demanda

la libertad. Me la negd: jbien hizo!
SERVILIA;Y esa fue la merced?

BRUTO iSuefos que pasan
por mi mente febril!
SERVILIA No desesperes.770

Roma esta vez no gime bajo el hacha
del rudo Mario o del demente Sila.

No es Cesar opresor; de la usurpada
autoridad no abusa: sus afanes

al bien de la Republica consagra.775
TU lo sientes asi; yo de tu labio

mil veces escuché sus leyes sabias

y su genio admirar. No desesperes.

Y pues por senda de clemencia marcha,



sabio y justo, dejémosle, hijo mio,780

al término llegar. -Dicen que al Asia

corre a nuevas conquistas. -iSi por dicha

meditase, al partir, dejar a Italia

en muestra de su amor... cuanto pudiera

su esperanza colmarl...

BRUTO iVana esperanzal!785
No lo hara, no lo hara. jSi en torno suyo,

aungue su noble instinto le dictara

tan generosa accion, no ven sus 0jos

sino lisonja, servidumbre, infamia!

SERVILIA¢EN todos, hijo?

BRUTO En todos. jY aun hay lengua790
entre esa muchedumbre degradada

que se atreva cobarde al nombre mio!

iHay quien su ilustre descendencia clara

ose a Bruto negar!

SERVILIA ¢Ati? ¢ Quién, hijo?
BRUTOER este escrito...

SERVILIA iOh cielos!

BRUTO Que ora
acaban795

de arrojarme a la silla del Pretorio.

SERVILIAjEse escrito! ;Y qué dice?...

BRUTO Estas palabras:
«;,Duermes, Bruto? jEn verdad, tl no eres Bruto!»
SERVILIA;Qué mas?

BRUTO No mas.
SERVILIA jAh!
BRUTO Todo cuanto alcanza

el antiguo valor de los romanos,800

helo aqui. Digo mal: de tanta hazafa
pocos fueran capaces. Este solo,

que tal escrito en las tinieblas traza

con temblorosa mano, este es un héroe.
iMe asombra su valor! jEste aventaja805
a todos en virtud! El desdichado

siente siquiera la coyunda, y clama
porque amparo le den. Pronto me tiene.
Mas ¢donde estan los que lo piden? jSalga
el pueblo de Quirino: vera entonces810

si duerme Bruto, y si en sus venas guarda
sangre de aquel varon que, por la hermosa
libertad, de sus hijos las gargantas
impavido segd!

SERVILIA iQué horror! jDetente!
¢Fueras capaz?...
BRUTO ¢Y de Caton la hermana815

me lo pregunta? Madre, ¢no aprendiste
que hijos, padres, hermanos, a la patria



todo se sacrifica? (| No darias

tl por su bien tu vida, tu honra y fama,

y hasta tu hijo? -jSi capaz no fueras820

de tal virtud, por madre te negara!
SERVILIALo seré, lo seré: ni t0 por madre
me negaras, ni Roma por romana.

Digna me juzgo, y a la vez indigna,

de ti y de Roma. Mi flaqueza es causa825

de verguenza, lo sé; mas hoy los Dioses
quieren por dicha hacer que de ella nazca

la grandeza de Roma y tu grandeza.

Si me has pagado con ternura tanta

un estéril amor, cuando se eleve830

hasta la heroica abnegacion, ¢tu gracia

me negaras?

BRUTO ¢ Que dices?

SERVILIA Que la sangre
que circula en tus venas, hoy te llama

a inesperado honor...

BRUTO Habla: de Bruto
la sangre siento en mi: jno la trocara835

por la del Dios que en el Olimpo reinal
SERVILIAjHijo! jEsa sangrel...

BRUTO iDil...
SERVILIA, aparte. iNo
puedo! -jOh patria!

iPerddn, perdon!... y déjame ser madre

un dia mas... -jSe lo diré mafiana!

(Se va apresurada.)

Escena V

BRUTO.

iHuye de mi sin explicarse! -jCielos!840

¢ Qué me ha dado a entender con sus palabras?
¢ También mi madre a recordarme viene

lo que debo a mi sangre? jHasta una flaca
mujer me acusa! ;Cémo es esto, Bruto?

¢ Seréa cierto que duermes? ¢ Ofuscada845

esta tu mente?, ¢sordos tus oidos?,

¢ciegos tus 0jos? -jNo!

Escena VI

BRUTO, CASIO.

CASIO, aparte. iSolo se halla!
BRUTO¢Quién llega?

CASIO iSalud, Bruto!

BRUTO iSalud, Casio!
CASIOEse acento me dice cuanto extrafias

mi presencia en tus lares.

BRUTO Me sorprende850



con razén: afos ha que la palabra

no cruzamos td y yo.

CASIO Me hirié que César
te antepusiese en la Pretura urbana.
BRUTONegar debiste la palabra entonces
a César y no a mi.

CASIO César obraba855
segun su ley; como opresor. -Tu, Bruto,
que desde el punto mismo en que postrada
Roma cayo0 a sus pies, objeto has sido

de su predileccion, de su privanza:

td, que de tus antiguos comparieros860
desde aquel dia con desdén te apartas,

y en tu largo aislamiento desconoces

a Roma ya, ¢qué mucho si te tratan

los cobardes, los tibios con reserva,

y los altivos con rudeza franca?865
BRUTOEsa amistad que el dictador me otorga,
nunca la mendigué; nunca su casa

hollé una vez, sin que en mi boca oyese

la voz de la verdad. Quiza le agrada

por peregrino y nuevo mi lenguaje,870

y la servil adulacion le cansa.

Hoy lo has visto. EIl Senado, joh vilipendio!,
el Senado de Roma, un Cimbro, un Casca,
un Decio, un Ciceron. -Casio, ¢qué mucho
si de ellos Bruto con desdén se aparta?875
CASIOEse frio desden, que a tu silencio

de sumisidn las apariencias daba,

es la sola ocasion de esa flaqueza

que condenando estas. TU eres la causa

del desaliento universal. Mirando880

a Bruto sucumbir, ¢quién no desmaya?
BRUTOQY porque Bruto sucumbiera, ¢todos
le debierais seguir? ¢Bruto es la patria?
¢De mi ejemplo os guiais? Y por ventura,
¢,0s mandé yo que al dictador llevarais885
los divinos honores, que con noble

altivez rechaz6? jCual se elevaba

sobre vuestra bajeza su desprecio!

iAh! iSi algin dia vemos restaurada

la libertad en Roma, de €l lo espero,890

de un generoso arranque de su alma:

no de vosotros, no!

CASIO Ni de nosotros

ni de él lo espera Roma: su esperanza

en ti la tiene.

BRUTO ¢En mi?

CASIO Yo en nombre de esos

que con dureza tal tu labio infama,895



a hablarte vengo. -Bruto, nuestra duda
se disipo; te conocemos: falta
que nos conozcas tu. -Como se esconde
en el inerte pedernal la llama,
fuego de libertad en Roma hierve:900
itoque el acero, y la centella salta!
BRUTOCasio, ¢lo crees asi?
(Echan de fuera un pergamino.)

¢ Qué es esto?

(Leyendo.)

«;, Duermes,

Bruto? jDuermes; y Roma gime esclaval»

jOtra vez!

CASIO ¢Qué te admira? Ese es el grito

que suena en la ciudad; eso en voz baja905
por millares de labios se murmura;

todos a ti se vuelven: sus miradas

todos fijan en ti; jtd no respondes!

Y el dolor, el despecho nos arrastra

a un sacrificio heroico. -Cual Virginio,910
para excitar la popular venganza,

mato un dia a su hija; asi nosotros,

alzando al opresor templos y estatuas,
matamos nuestra honra: ja ver al menos

si de vergiienza Roma se levanta!915
BRUTOLa vergienza no engendra el heroismo.
CASIOTe ha despertado a ti, y eso nos basta.
BRUTOYo0 no dormia; la dormida es Roma;
mas que dormida: jmuerta!

CASIO ¢ Y si te engafias?
BRUTOjPlegue al cielo!

CASIO Los juegos lupercales920
mafiana son: ¢ iras?

BRUTO Iré.

CASIO iMafana

renace la Republica! -iEn el foro
Roma viva y despierta a Bruto aguarda!

Acto tercero

El Foro de Roma. -Las estatuas. -La tribuna con la silla de oro. -En
el fondo se divisa el Capitolio: a su derecha la roca Tarpeya, y a

su izquierda el templo de Japiter Capitolino. -Casas, templos y
avenidas a un lado y otro de la escena. A la derecha del actor, en
primer término, la casa de Marco Antonio, magnifico palacio con
portico y escalinata de marmol.



Escena |

Grupos de CIUDADANOS en la plaza; muchos de ellos recostados en la
escalinata de la casa del consul. -Sale de ésta el esclavo ENNIO, y

baja las gradas con dificultad, por estorbarselo los que estan alli
echados.

UN CIUDADANONoO me pises la toga.

OTRO Esclavo, mira

donde pones los pies.

ENNIO No dejais trecho.925
CIUDADANORPues no se pasa.

ENNIO Mi sefior me espera;

es Casio el senador.

CIUDADANO Y yo soy Elvio,
ciudadano romano.

OTRO ¢ Te figuras

que aun los patricios nos imponen miedo?
ENNIONo he dicho tal.

CIUDADANO Paso su tirania.930
OTROCésar domo su orgullo.
ENNIO Es cierto, es cierto.

CIUDADANOTodos iguales somos. -Pasa, esclavo.
ENNIOjPerdonad, perdonad!
(Baja las gradas.)

Escena Il

DICHOS, CASIO, luego LOS ESCLAVOS.

CASIO ¢Por qué a mi siervo
amenazais?

UN CIUDADANO Porque ensefiar conviene

a algunos que lo olvidan el respeto935
que al pueblo se le debe.
CASIO Bien hicisteis:
y si otra vez lo olvidas, haras, Ennio,
que te lo acuerde el latigo.
ENNIO, arrodillandose.
iPerdona,
sefior!
CASIO jLevanta!
(Aparte.)
iQué insolente pueblo!
(Apartandose con el esclavo.)
Habla con disimulo. ¢ Qué queria940
Marco Antonio de ti?
ENNIO Que esté en acecho
de tus pasos, y a él s6lo mis denuncias
comunique, guardando este secreto
de Lépido y de todos.
CASIO Quiere él solo
saber lo que se trama. Ya penetro945
su intencion. -Bien esta: vete al Pretorio.



Alli Bruto estara: busca un momento,

y como hiciste ayer, con mafia arroja

este escrito a su silla, y vuelve luego.

(Le da un pergamino. -Se va Ennio.)

¢ Con qué motivo al pértico del consul950
corre la muchedumbre?

CIUDADANO Hoy son los juegos
lupercales.

CASIO Lo sé.

CIUDADANO Con un banquete

festeja Marco Antonio a sus lupercos,
la flor de Roma, que en honor de César
ese rito consagran.

CASIO ¢ Y los restos955
del banquete aguardais?
CIUDADANO Y la esportilla

veras cuan llena de manjares llevo.
CASIOjY asi vives feliz!

CIUDADANO De balde como:
pilas de jaspe en que bafiarme tengo

cuando el ardor canicular, y estufas960
donde burlar los frios del invierno;

fieras y gladiadores en el circo;

en el teatro farsas de Laberio:

y luego al fin del afio en los comicios

al que me da mas suma el voto vendo.965
¢No he de vivir feliz? Cuando el reparto,

me dio César un campo; pero presto

me cansé de labrarlo; que a esa vida

este bullir de la ciudad prefiero.

Conque vendi mi campo y volvi a Roma.970
En la Suburra habito.

CASIO ¢ Y qué es del precio
que te dieron por él1?
CIUDADANO Me lo he comido.

CASIO¢Y ya no tienes campo ni dinero?

CIUDADANO;Qué importa! jTengo a César! Mientras viva,

ni al frio, ni al calor, ni al hambre temo.975

(Aparecen en lo alto del pértico los esclavos con fuentes de oro,

unas gue contienen restos de jabalies, de pescados, de pavos reales,

otras con diversas frutas, todo lo cual van distribuyendo a los

ciudadanos, que al verlos aparecer, se han agolpado a la
escalinata.)

EL ESCLAVO;Ciudadanos! El consul os saluda,

y esto 0s envia en prueba de su afecto.

LOS CIUDADANOS;jViva Antonio!

CASIO, aparte. iAplaudid! En el banquete

que os he de dar, con vuestro aplauso cuento.

UNO;jVenid aca!

OTROS iNosotros somos antes!980



OTROS;jLos que han tomado ya, dejen el puesto!
EL ESCLAVOPara todos habra.

UNO Yo fui soldado.
OTROY yo estuve en Farsalia.

OTRO Con Pompeyo.
OTROYo servi con Antonio.

OTRO En los comicios
yo mi voto le di.

OTRO Por cien sestercios.985

Yo le voté de balde: abridme paso.

(Aparecen en el vestibulo los lictores y grita su jefe Valerio:)
VALERIOjEI cénsul! jPlaza al consul!

UN CIUDADANO ¢Yome
quedo

sin comer?...

EL ESCLAVO Ya no hay nada.

VALERIO iPlaza al

consul!

(Abren paso y bajan por la escalinata. -Detras de ellos viene Marco
Antonio seguido de los jovenes lupercos.)

Escena Il

CASIO, MARCO ANTONIO, LOS LUPERCOS, EL PUEBLO, VALERIO,
LOS
LICTORES.

EL PUEBLOjViva Antonio!

ANTONIO iPor Hércules, mi abuelo!990

iGran banquete! Si todos los romanos

aqui se juntan, para todos tengo.

UN CIUDADANONQO para todos.

ANTONIO ¢Como no?

CIUDADANO Aqui hay uno:

para mi no alcanzg, y estoy hambriento.

ANTONIO¢ Tienes hambre? jTe envidio! -Haced que coma995

este buen ciudadano.

(El ciudadano sube al portico, y el esclavo se lo lleva dentro.)

iOh mis lupercos!

iOh Quinto Cicerdn! Pese a tu tio,

con nosotros estas. Corred, mancebos,

honrad a César, semidids de Roma:

preparad en su honor el rito nuevo1000

que hoy consagramos a su ilustre nombre.

iCon divino furor arde Lieo

en nuestras venas! jEvohé!

LOS LUPERCOS jCorramos!

ANTONIO;jMil veces evohé! -Marchad al templo.

(Se van los lupercos.)

Escena IV
CASIO, MARCO ANTONIO, EL PUEBLO, LOS LICTORES.



ANTONIOCiudadanos, las nuevas lupercales1005
comienzan hoy. A presenciar los juegos

vendra César al Foro; a su llegada,

sefiales halle del amor del pueblo.

Su estatua coronad; lauros y rosas

tenéis en mi jardin.

EL PUEBLO iSi! jCoronemos1010

a César semidios!

(Entran algunos en casa de Antonio, y salen luego con ramas de
laurel y rosas, con las que tejen una corona y guirnaldas para
adornar la estatua de César.)

ANTONIO iOh Casio!, ;vienes

con tu esportilla a recoger los huesos?

CASIOAUN, por gracia de César, no he llegado

a tal extremidad.

ANTONIO Por gracia, es cierto:
t0 bien lo sabes.
CASIO iYo! ¢Pues hay motivol015

para que Casio la merezca menos?
ANTONIOjSiempre torvo el mirar, palido el rostro!...
¢ Qué rueda por tu mente?

CASIO Un pensamiento
fijo, tenaz, constante... jno te asombre!,

una quimera, una ilusién, un suefio...1020

ila libertad de Roma!

ANTONIO i Tu conspiras!
CASIOjConspirar!... ;Y con quién? -Negar no quiero
que hay en los nobles y en la plebe misma
algunos... quizd muchos, que del pecho

en lo mas hondo guardan y alimentan,1025

cual las vestales, el sagrado fuego.

Muchos que el yugo de hoy, blando sin duda,
ansiando estan por sacudir del cuello;

y que nuestra Republica renazca

segunda vez; y como en otro tiempo,1030

sea el pretor, pretor, y el consul, consul.
ANTONIO¢Son muchos, dices, los que piensan eso?
CASIOLos que lo piensan, muchos; los que osaran
ejecutarlo, pocos.

ANTONIO i T4 uno de ellos!
CASIQOSi de mi voz en Roma tanta fueral035

la autoridad, te juro que, aun a riesgo

de perder la existencia, lo intentara.

iInatil sacrificio! jEI noble ejemplo

nadie siguiera del obscuro Casio!

El terror, la sospecha, el desaliento1040

los animos embarga. Quién oculta

su humillacion en el hogar materno,

como en Bruto lo ves: quién la disfraza

con mascara servil: testigos Decio,



Cimbro, Casca, Trebonio, que cortejan1045
al dictador, odiandole en secreto.
No, Antonio, no conspiro: puede César
vivir tranquilo, de temor ajeno.
Sélo un romano existe, que pudiera
Ilamarse su rival: el que perplejo1050
y vacilante y timido a la orilla
le hall6 del Rubicdn, y su ardimiento
le transmitio, y el limite vedado
le animo a traspasar: el que por medio
del borrascoso mar a Macedonial055
volo a salvarle de inminente riesgo:
el que en Farsalia hundi6 nuestra derecha,
que en persona mandaba el gran Pompeyo.
iEse, el Gnico es ese que si alzara
la poderosa voz!... jQué estoy diciendo!1060
Ese también en garrulos banquetes,
por olvidar su indigno abatimiento,
su mente ofusca y su verglienza ahoga
en bullentes raudales de falerno!
ANTONIOQY ése lo acierta, Casio. ¢ Qué es la vidal065
sin vino y sin amor? Bendice al cielo,
que nos depara en César quien alivie
a pretores y consules del peso
de gobernar a Roma. jSois ingratos!
Le habéis nombrado dictador perpetuo:1070
eso no basta. Del laurel que cifie
su vencedora frente brotar veo
las infulas de rey.
CASIO iDe rey!
ANTONIO ¢Qué importa?
¢No lo es acaso ya? -jGracioso es esto!
iSufren el hecho, y les asusta el nombre!1075
Vamos, lictores. -Mira, mira al pueblo
coronando su estatua. -Dime, Casio;
y esos ¢ fingen también?
(Riendo.)

jVamos al templo!
(Se va precedido de sus lictores.)

Escena V

CASIO, EL PUEBLO.

CASIO¢Quiere ser rey? Los dioses le han cegado.

Y se acerca su fin. -Pues ¢no es mas necio,1080
teniendo el hecho, ambicionar el nombre?

Después de su clemencia, este es el yerro

que mas le ha de pesar... si por ventura

de que le pese le dejamos tiempo.

¢Y Antonio? Antonio me ha entendido; a César1085
sera también traidor con su silencio.



Pocos le quedan ya, y esa noticia...
Si a confirmarse llega, Bruto es nuestro.
iQué lejano rumor!

EL PUEBLO iEs Bruto! jEs Bruto!
CASIOEI se acerca.
EL PUEBLO Salgamos a su encuentro.1090

CASIOjBruto! Tu nombre sélo necesito
para acabar con César. Si vencemos,

a par del tuyo aclamaran el mio:

«jCasio y Bruto!», dirdn: -jCasio el primero!

Escena VI

CASIO, BRUTO, EL PUEBLO.

(El pueblo se ha adelantado a recibir a Bruto y le abre paso, con
sefales de respeto. Bruto trae en la mano un pergamino arrollado.)
UNOS;jSalud a Bruto!

LAS MUJERES iAl hijo de Servilia!1095
OTROS;AIl amigo de César!

BRUTO iQué estoy viendo!

¢ Su estatua coronais?

UNOS Lo mando el consul.

BRUTOCasio, ¢lo ves? El lamentable ejemplo
que los patricios dan, la plebe imita.

iOh! jLa degradacion! -;Para ver esto1100
al Foro me citaste? -Ciudadanos:

el consul que lo manda, y los que ciegos
obedecen su voz, ni a César aman,

ni son romanos, ni merecen serlo.
jArrancad de su estatua esos adornos:1105
quitadle esa corona! ¢ No estais viendo

a Junio Bruto alli, que ya indignado

salta del pedestal?

UNOS Hoy a los juegos
viene César aqui.
BRUTO iVenga en buen hora

y halle romanos; pero nunca siervos!1110
No imaginéis que la servil lisonja
complace al dictador. Que vuestro acento
le aclame «Padre de la patria»; y basta

a colmar su ambicién. -Echad al suelo,
quitadle, os digo, esa corona, insignialll5
odiosa a Roma, a César el primero.

¢Su amigo me llamais? Pues imitadme:

Su amigo quiero ser; y asi lo pruebo.
(Arranca los adornos de la estatua de César.)
UNOSImitemos a Bruto.

OTROS El es amigo
de César.
OTROS El mayor.

OTROS Sabra que en est01120



le complace.

OTROS iNo hay duda!

OTROS iPues a tierra
esa coronal!l

TODOS A Bruto obedecemos.

(Despojan la estatua de los adornos.)
CASIQOSi al Foro te cité para que vieses
despierta a Roma, nunca fue mi intento

en esa baja multitud mostrarte1125

a Roma: eso no es Roma: es un revuelto

mar que furioso aqui o alli se lanza,
obedeciendo al soplo de los vientos;

y ese soplo es tu voz. Veras a Roma

en sus nobles patricios, herederos1130

del gran poder tradicional, que ahora

nos usurpa un tirano. Aqui muy presto
llegaran, al rumor del nuevo insulto,

todos en justa indignacion ardiendo.

BRUTO Qué nuevo insulto, di?

CASIO Bruto: esa man01135
que al simulacro inmdvil, ha un momento,

la corona arranco, ;sabra arrancarla

de la frente de César?

BRUTO iNo lo creo!
iCasio, no puede ser! jUn rey en Romal
iCésar envilecerse hasta ese extremo!1140
iCasio, no puede ser! -jYo le conozco!

César en todo es grande: todo el sello

de su grandeza lleva. En sus conquistas,

en sus lides del Foro, en su destierro,

en sus leyes... ;qué mas?, jhasta en su mismall145
tirania hay grandeza! jOh! jYo alimento

una vaga esperanza en los impulsos

de su elevado espiritu! Su genio

no ama el poder por el poder; no, Casio:

en él la usurpacion no es fin, es medio.1150
Y acabada su obra, sometidas

las naciones, en paz el universo,

Roma imperando... -; Te sonries, Casio?
CASIOjSueria, feliz mortal, suefia! No quiero
por tan breves instantes arrancarte1155

las ilusiones de tu dulce suefio.

Corto seré: y el despertar jqué amargo!
BRUTO¢Conqgue ya no hay virtud? ;Conque derecho,
justicia, amor de patria, son palabras,
palabras nada mas? ;Conque yo duermo?1160
Hoy otra vez me lo recuerdan: mira.
(Mostrandole el escrito.)

CASIO¢EnN tu casa?

BRUTO iEn lasilla!



CASIO Y son diversos
los caracteres; pero el mismo grito.
(Leyendo.)
«jDespierta, Bruto!»
jInatiles lamentos!
César le adormecio: dejadle: César1165
a despertarle va: tranquilo espero.

Escena VII

CASIO, BRUTO, CICERON, EL PUEBLO.

(Ciceron viene por la izquierda del fondo.)
CICERON;Dame albricias, oh Casio! jAln estas canas
pueden salvar a Romal

CASIO No te entiendo.
CICERON;Quieren darnos un rey!

BRUTO iun rey!
CICERON iLa

obra
deshacer quieren de tu heroico abuelo!1170
BRUTO;jUn rey!

CICERON No lo temais.
CASIO jHabla!
CICERON Llamado

fui a casa de César ha un momento.

Voy, llego, me introducen, y hallo juntos

a Hircio, Lépido, Pansa, Planco, Decio,

a los suyos en fin, que un grave asunto1175
tratando estaban. Salen a mi encuentro
todos, y con benévolo semblante
asiéndome las manos: «Tu eres nuestro,

me dicen, Marco Tulio; td, lumbrera

del Senado y del Foro; tu, el primero1180
en ciencia y en virtud... (Esto decian.)

Oye: vas a juzgar. Se ha descubierto

que, segun en los libros sibilinos

escrito esta desde remotos tiempos,

no vencera a los Partos quien no lleve1185
el titulo de rey. César, dispuesto

a marchar a esa guerra, el vaticinio
desprecia del oraculo. ;Y es cuerdo

que por su temeraria confianza

la victoria de Roma aventuremos?1190
iApdyenos tu voz en el Senado,

rayo de la elocuencia! jSuene el eco

de esa tu ardiente inspiracion divina,

que es orgullo al romano, envidia al griego!...
(Esto decian.) Habla, y la coronal195

a César das; y a Roma el triunfo cierto.»
CASIOyY hablaras?

CICERON No hablaré. Tranquilizaos:



no sera rey; a Tusculo me ausento.
CASIOjCallar! jPartir! ;Que dices? A la patria
no le basta tu fuga y tu silencio.1200

Esa elocuencia que al tirano niegas

se la debes a Roma. Aqui es tu puesto,

en el Senado. Y cuando llegue el dia,

alzate audaz, y como en otro tiempo,

gritale entonces: «;Hasta cuando, César,1205
abusaras del sufrimiento nuestro?»

Ciceron, tu palabra a los traidores

dara espanto; y a todos, con tu ejemplo,

nos veras contra el pérfido tirano

la voz alzar, y si es preciso, el hierro.1210
CICERON;EI hierro! -De tus afios juveniles
el ciego ardor, la inexperiencia veo,

y perdono el ultraje. jEl hierro, dices!
¢Piensas que torne a renacer de nuevo

la libertad aqui, donde bafiado1215

Sila en sangre de nobles y plebeyos,
cansado de matar, depuso el hacha,

y Vivié impune, y expir6 en su lecho?

¢No hubo un pufial en Roma contra Sila

y le habréa contra César? -No acusemos1220
de injusticia a los dioses. -Ya se junta

el pueblo aqui. Yo parto. A ver los juegos
César vendra: que mi partida sepa.

No seréa rey. Para estorbar su intento

basta echar, noble Casio, en la balanzal225
de Cicerdn la ausencia y el silencio.

(Seva.)

Escena VIII

CASIO, BRUTO, TREBONIO, CASCA, EL PUEBLO.

(Va llegando al Foro por diversos puntos el pueblo. Trebonio y Casca
Ilegan al marchar Cicerdn, y hablan misteriosamente con Casio.
-Bruto esté aparte, caviloso.)

TREBONIO¢Dénde va Ciceron?

CASIO Al Tusculano.

CASCA¢No apoyara el sacrilego proyecto?

CASIO¢Sabéis?...

TREBONIO j Todo!
CASCA ¢ Qué es esto? ¢Huye el
cobarde?

iVendra el dia, Trebonio, y no tendremos1230

su autorizada voz! jNos falta un nombre

popular que a los timidos dé aliento!

CASIONOo faltara: jmirad!

CASCA iBruto!

TREBONIO ¢Es posible?
CASIONuestro sera.



CINA,

BRUTO, aparte. iNo acabo de creerlo!

(Movimiento en el pueblo, que dirige sus miradas hacia la izquierda,
y procura tomar sitio, trepando algunos a la escalinata, a los
pedestales de las estatuas y los capiteles. -Casca y Trebonio se
dirigen hacia la izquierda a unirse a la comitiva.)

UNOS;César! jCésar!

OTROS iYa viene!

UNO iCiudadanos!1235
iSaludémosle todos!

OTRO No olvidemos

el consejo de Bruto.

OTRO Si: aclamarle

debemos: jPadre de la patria!

OTRO Es cierto:

solo ese grito le complace.

OTRO Bruto

nos lo ha dicho.

VARIOS Sigamos su consejo.1240

(Entretanto ha salido la guardia de César, y se ha colocado detras
de la tribuna.)
CASIOjSiempre con él su guardia de espafioles!

Escena IX
CASIO, BRUTO, CASCA, TREBONIO, CESAR, DECIO, LEPIDO, CIMBRO,

PUBLIO SIRO, LABERIO, SENADORES, GUARDIA, PUEBLO DE AMBOS

SEXOS,

LICTORES.
(Sale por la izquierda del Foro César, vestido de ropas triunfales,
precedido de los lictores y acompafiado de las personas que antes se

citan.)

PUEBLOjSalud a César!

CESAR iAl romano pueblo
salud!

PUEBLO iSalud al Padre de la patrial

(Sube César a la tribuna, donde estara colocada la silla de oro.

Decio se acerca al paso con disimulo a Casio.)

DECIO; Se decidio?

CASIO Aln vacila.

DECIO Sera nuestro

de aqui a un instante: aguarda.

(Los sacerdotes de Luperco aparecen por la derecha del Foro con una
ara donde arde una llama y con instrumentos musicos.)

UN SACERDOTE Tu
mandato1245

se espera, joh César!

CESAR Comenzad los juegos.

(Cesar se sienta: los sacerdotes colocan el ara delante de la
tribuna y queman perfumes, que se elevan hasta César en nubes de
humo, entonando al son de la musica el siguiente coro:)



HIMNO A LUPERCO
Sacro ministro del potente Jove:
fuente de vida, animador del mundo:
numen fecundo, tutelar de Roma,
jdivo Luperco!1250
Blando rocio los sedientos prados
riegue, y del grano, que su seno encierra,
brote la tierra, a tu amoroso aliento,
frutos opimos.
Hoy solitaria, contemplando en torno1255
tdlamo estéril, silenciosos lares,
va tus altares a colmar de ofrendas
casta matrona.
Vele tus formas vaporosa nube:
deja el Olimpo, los espacios hiende:1260
numen, desciende: su mayor tesoro
Roma te fia.
iNumen, desciende! La fulminea espada
César esgrime contra el Parto rudo:
cubra tu escudo al dictador de Roma,1265
jdivo Luperco!
(Durante el coro, el pueblo ha abierto calle a las carreras, y los
lupercos, desnudos de medio cuerpo arriba y coronados de pAmpanos,
han cruzado corriendo, azotando con correas a los que hallaban al
paso, principalmente a las mujeres que presentaban las palmas de las
manos para recibir el golpe, por creer que asi dejaban de ser
estériles. Al terminar el coro aparece, por la derecha del Foro,
Marco Antonio, seguido de sus lupercos -él y ellos con el traje
propio de la ceremonia- y Lucio Cota.)

Escena X

LOS ANTERIORES, MARCO ANTONIO, LUCIO COTA Y LOS
LUPERCOS.

ANTONIO;jNo prosigais! En vano a las deidades

el triunfo les pedis. Caera de nuevo,

como Craso cay0, quien a los Partos

pretenda sojuzgar, contra el decreto1270

inmutable del hado. -Lucio Cota,

quindecemviro: td, que los misterios

penetras de los libros sibilinos,

habla: ;qué dicen?

LUCIO COTA «Que ningun guerrero,

que rey no sea, vencera a los Partos.»1275

ANTONIOjCésar, vas a marchar! Para vencerlos

falta a tu frente la real diadema

y yo en nombre de Roma te la ofrezco.

(Dice esto subiendo a la tribuna y haciendo ademan de poner la

corona real sobre la cabeza de César. Oyese un ruido sordo y confuso

entre el pueblo.)

PUEBLO;jUn rey! jUn rey!



LOS LUPERCOS(Aplaudiendo.)

iSalud al rey de Roma!
CESAR;Qué haces, Antonio? -Aparta: no la acepto.1280
(Aparta con la mano la corona: el pueblo aplaude.)
PUEBLO;jNo! jViva César, Padre de la patria!
CESAR(Poniéndose en pie.)
Ese nombre me basta. Yo no anhelo
mas que la dicha y el amor de Roma.
El titulo de rey en otros tiempos
fue grato a la ciudad. Rey se llamabal285
Rémulo, fundador de este gran pueblo.
Rey Anco Marcio, y Tulio, y Numa, jNuma,
sabio legislador, rey justiciero!
De la impudica frente de Tarquino,
indigno sucesor del noble Servio,1290
esta, que Roma veneraba un dia,
sagrada insignia del poder supremo
deslustrada cayd. No, ciudadanos,
no cefird mi sien, sin que primero
purificada sea. Al capitolio1295
Ilevadla al punto. A Japiter excelso
con ella coronad. jJupiter solo
puede ser rey de Roma! -Si por medio
de la voz de su oraculo nos manda
transmitirla a otra frente, porque en ello1300
libra la patria su salud, su gloria,
el triunfo de sus armas, el aliento
de las legiones, juzguelo el Senado.
Si él lo decreta, y lo sanciona el pueblo,
obedecerlo juro: si uno y otro1305
lo rechazan, jno importa! Yo contento
a la lid partiré, llevando el nombre
que he llevado hasta aqui. Basta el que tengo:
iCésar! jYa lo conoce la victoria!
¢Hay quien sospeche que cefiir pretendo1310
la regia insignia para ser tirano?
PUEBLOjNo! jNo!
CESAR Desde hoy a vuestro amor me entrego.
disuélvase mi guardia. Veteranos:
yo os relevo del sacro juramento.
Os Ilamaré cuando a la guerra parta:1315
iya ciudadanos sois, volved al pueblo!
(La guardia se disuelve y confunde con la multitud, que abraza a los
soldados. -César baja de la tribuna.)
PUEBLOjGloria a César, al Padre de la patrial
CESAR;jLictores, apartad!
(Al pueblo.)

Aqui indefenso
tenéis a César. El pesado yugo
con su muerte romped: he aqui mi cuello,1320



romanos: si teméis mi tirania,

llegad, herid: desnudo os lo presento.
(Adelantandose en medio del pueblo y retirando de su cuello la
toga.)

PUEBLOjCésar es nuestro padre, nuestro numen!
CESARjNo hay mas numen que Japiter supremo!
Vamos al templo. Dadme esa corona:1325

iyo en su cabeza colocarla quiero!

iSeguidme al Capitolio!...

PUEBLO jAl Capitolio!
(El pueblo se lleva a César en triunfo al Capitolio.)
LABERIO, aparte.jPublio Siro, qué actor!

PUBLIO SIRO, aparte. iQué
actor, Laberio!

(Siguen la comitiva de César.)

CASIO, a Bruto.;Lo has oido?, ¢lo has visto?

BRUTO iOh

desventural

CASIO¢Duermes, Bruto?

BRUTO iNo, Casio: estoy despierto!1330

Acto cuarto

En casa de Bruto. -Es de noche. -Una lampara encendida.
Escena |

BRUTO, CASIO.

(Bruto esta sentado y pensativo. Levantase al ver entrar a Casio.)
CASIOjNo me engafié! Por mas que su carrera
mediando esta la noche, aqui mis pasos

encaminé sin vacilar, seguro

de hallar a Bruto en pie, solo y velando.

BRUTO¢ Qué causa a tales horas te conduce?1335
CASIOCausa de urgencia tal, que no da espacio.
Al venidero dia, por decreto

del dictador, se juntara el Senado.

Esta noche, en su casa, con aviso

transmitido por fieles emisarios,1340

secreto concilidbulo celebran

los parciales de César. Yo entretanto

a los nuestros convoco, los animo,

y pronuncio tu nombre. Al escucharlo,

jvieras de aquellas almas generosas1345

el vivo ardor, el férvido entusiasmo!

Todos anhelan verte, y que la senda

que conviene seguir trace tu labio,



si se intenta mafiana un voto indigno
al Senado arrancar.

BRUTO ¢ Tu piensas, Casio,1350
que mafana proyectan?...
CASIO Si consientes

a los que piden estrechar tu mano

gue a tu presencia vengan, esta noche

todo aqui lo sabremos... Ya en el atrio

los siento.

BRUTO Hazlos entrar.

CASIO Llegad,
amigos.1355

Escena Il

BRUTO, CASIO, CASCA, TREBONIO, CIMBRO, CINA, FLAVIO,
MARCELO, OTROS

SENADORES.

CASCAAQui nos tienes, Bruto, despojados

de la méscara vil, que fundamento

fue de tu error y nuestro oprobio. Danos

a estrechar esa diestra: jen ella sola

la salvacion de Roma contemplamos!1360

BRUTOjCuanto es mi asombro al veros! jSois vosotros!

iEs posible! jTu, Casca, para el cargo

de tribuno por César elegido!

i TU, Atilio Cimbro, en frecuentar su trato

siempre el primero! j T4, Cornelio Cina,1365

pretor por su eleccidén, deudo cercano

del dictador! Y t, jmayor asombro!,

tl aqui, Cayo Trebonio: jtd, nombrado

por César senador, consul por César,

que te prodiga honores!...

TREBONIO Nunca tantos1370

como a ti te prodiga. -Roma es antes

que el privado interés. ;Pensaste acaso

que la estoica virtud solo era tuya?

BRUTOjNo! Mas sé lo que cuesta a un pecho honrado,

y el hallarla me admira.

CASIO ¢No te dijel375

que eras injusto, Bruto? Estas mirando

aqui virtud y abnegacion doquiera.

iNo es muerta Roma, no!

CASCA Todos estamos
pendientes de tu voz.

CIMBRO Nos falta s6lo
Quinto Ligario.

CASIO iNo vendra! Postrado1380

el triste yace por aguda fiebre
en su lecho.



Escena Il

LOS ANTERIORES, LIGARIO, OTRO SENADOR.
(Ligario sale apoyado en un baculo y en el brazo de un senador:
palido el rostro y con la agitacion de la fiebre.)
LIGARIO iAqui esta Quinto Ligario!
Pues ha sanado del letargo Bruto,

también de mi dolencia yo he sanado.

BRUTOTU con nosotros?

LIGARIO ¢Por qué no? Si César1385
me perdono la vida, no me hallo

sujeto a gratitud. ;A mi la vida?

iRubor me causa! ¢;Quién es el romano

que puede en mi de vida ni de muerte

el derecho ejercer, sin usurparlo?1390

iMi perddn fue un insulto hecho a la patrial

Fue decirnos que el aire que aspiramos

es don de su piedad, gracia de César.

¢Quién vive asi? jYo no! jDel lecho salto

delirante y febril, no bien escucho1395

tu nombre, Bruto! Si meditas algo

digno de ti y de Roma, aqui dispuesto

a seguirte me tienes. jAunque flaco

mi cuerpo estd, mi espiritu esta entero!

CASIO;jOh esperanza de Roma! jEI desengafio1400
ves aqui, Bruto!

CASCA En tu presencia tienes
a todos ya.
CASIO No a todos: uno aguardo,

uno, que aqui esta noche entre nosotros

veréis aparecer; quien mas lejano

de vuestra mente esta; quien ni aun en suefios1405
imaginar podeéis.

BRUTO i TG has hecho, Casio,
grandes conquistas!

CASIO Casio no: jtu nombre!
CASCA;Quién sera?... ; Marco Antonio?

CASIO jAln mas
cercano

al dictador!

LIGARIO iA que nos trae a Cesar!

CASIOSi no a César, al que es depositario1410
de sus secretos, de sus planes todos:

al que a decirnos viene qué atentado

se prepara mafiana contra Roma.

iVedle aqui!

Escena VI

LOS ANTERIORES, DECIO BRUTO.
TODOS iDecio Bruto!

BRUTO iDecio!



DECIO

iMarco!

(Ambos se dan la mano.)

BRUTODe éste no me sorprendo: Decio Bruto1415
se llama: jel nombre obliga!

DECIO iSi, romanos!
Fiel a mi nombre, vedme entre vosotros.

Siempre enemigo fui del que, afectando

salvar las leyes, el poder supremo

hipdcrita ambiciona. Ese conato1420

vi en Pompeyo, jperdéneme su sombral!

Por eso estuve en el opuesto bando.

Y si él logrado la victoria hubiese

en Farsalia, creedme, quiza tanto

no tardara en llegar su tirania.1425

Lo que hice entonces con Pompeyo, hoy hago

con César, hoy que sin pudor descubre

el rostro audaz, la mascara arrojando.

CASIOPues ¢qué intenta?

CASCA ¢ Qué suerte nos aguarda?
DECIOjLa vergiienza! iMorir, o ser esclavos!1430
TODOS;Qué dices?

CASIO jHabla!

DECIO Oid. -Por orden suya,
ya sabéis que esta noche en su palacio

los senadores se juntaban. César

aparece: con gritos de entusiasmo

acogen su presencia: quien le llamal435

«El salvador de Roma»; quien, «el rayo

de la guerra»; quien, «padre de la patria».

El con aspecto frio esos dictados

parecia escuchar; cuando entre aquella

ruidosa aclamacion la voz alzando1440

Marco Antonio, repite el vaticinio

de la Sibila, y grita que el Senado

no le deje partir, si antes no acepta

el titulo de rey. Al escucharlo,

yo Vi jno lo dudéis! en mas de un rostro1445
asomar el rubor. Pero arrastrados

por el clamor de Antonio y de los suyos,

todos prorrumpen en ferviente aplauso.

César procura su profundo gozo

hipdcrita encubrir; por largo espacio1450

se hace rogar: hasta que al fin vencido:

«Acepto, dice, no por mi, romanos;

ipor la salud de Roma!» Alzan entonces
furibundo clamor sus partidarios:

triunfa la adulacion, sucumbe el miedo...1455
iManana es rey!

TODOS ¢Manana?



DECIO A proclamarlo
todos resueltos van. Sera de César

en la familia el trono hereditario.

Por tierra y mar ostentara en su frente

la corona real; s6lo vedado1460

llevarla en Roma le sera... -jReliquias,

altimo esfuerzo del pudor romano!

También marfiana de su regio trono

el heredero nombrara. Por varios

indicios sé que designar intenta...1465

¢A quién diréis?... jA su sobrino Octavio!
TODOS;Octavio!

CASIO iOctavio, ese mancebo imberbel...
DECIOQue a Brindis arribd, y acaudillando
las legiones, mafana le veremos

a las puertas de Roma.

CASIO iPreparado1470
con astucia infernal el golpe estaba!

iNo hay salvacion! jEl tiene ya en su mano

el poder de la ley y el de la fuerza!
LIGARIOContra esa ley de oprobio rebelaros
a vosotros os toca, senadores.1475

Yo no lo soy; pero mi voz, en tanto

que la vuestra elocuente y poderosa

alli combate y triunfa, el vil letargo

sacudira de la indignada plebe;

y aesa ley y a esa fuerza, que el tirano1480
quiere usurpar, responderan terribles,

con la fuerzay la ley, pueblo y Senado.
CASIOjTu deliras, Ligario! La elocuencia

no es aqui de sazon. En los escafios

de la romana Curia ¢no estas viendo1485

la multitud de advenedizos galos

que alli senté la voluntad de César?

Todos le aclamarén; y el temerario

que ose mafiana combatir sus votos,

preparese a morir. -Pues bien, jmuramos!1490
Ese es nuestro deber. Marfiana, amigos,
cuando puestos en pie, tendiendo el brazo,
esos envilecidos senadores,

para elevarlo al trono soberano

su voto den; inmoviles nosotros1495

en la silla curul, se lo negamos.

Firmar sera nuestra mortal sentencia;

ino lo dudéis! -;Qué importa? El pecho esclavo
compre la vida a precio de la infamia;

iCasio quiere morir libre y honrado!1500
TODOSjTodos contigo moriremos, todos!
BRUTO¢ Qué proferis? ;Qué subito desmayo
vuestro espiritu embarga? jNo os conozco!



¢Quién habla de morir? Cuando un tirano
quiere a Roma humillar, Roma a sus hijos1505
no les manda morir, sino matarlo.

iMuera César!

LIGARIO iAsi! iDigna palabra!
iGrito de salvacion, que antes Ligario

no ha osado pronunciar, porque esperaba
verlo salir de tus ilustres labios!1510
CASIOjAqui en mi corazén también bullia!
i'Y en todos, si! Mas ¢quién el grito santo,
quién era digno de lanzar, primero

que el noble sucesor del gran romano

que fundo la Republica? ¢ Su voto1515
escuchais? jMuera César!

TODOS iMuera!
DECIO oY
cuéando

la ejecucion?

TREBONIO Asegurar el golpe
conviene.

CINA Facil es: ayer incauto

su guardia despidio.

CASCA Juremos todos
que a su vez cada cual sabra acecharlo,1520

y en ocasion propicia darle muerte.

DECIOEN el campo de Marte.

TREBONIO En el teatro.
CINAMejor en los comicios.
LIGARIO Mas seguro

en los comicios es. Marcelo y Flavio
tribunos son del pueblo: aqui presentes1525
los mirais, contra César conjurados.

Yo el golpe le daré: ¢jurais vosotros
amotinar la plebe?

MARCELO Y FLAVIO Lo juramos.
LIGARIOjConjuracion sublimel...
BRUTO Yo ami casa

para tramar conjuracion no os llamo:1530
ios junto en tribunal! Jueces de César
somos, y no enemigos: nuestro fallo
venganza no ha de ser, sino sentencia.
No, no es mi voto que a matarlo vamos,
cual vil ladrén que al caminante acechal535
en la tiniebla, y lo asesina al paso.

iNo es eso digno de nosotros! Bruto

para tan torpe accion no da su brazo.
César por sus hazafias merecia

los honores que goza; y yo declaro1540
gue merece la muerte, porgque quiso,
antes que recibirlos, usurparlos.



iMuera César, y muera antes que logre

al Senado matar! jNo consintamos

que Roma tenga rey ni un solo instante!1545

Si mafiana por rey quieren jurarlo,

imuera mafianal

LIGARIO ¢Y donde?

BRUTO Donde intentan
el crimen consumar: jen el Senado!
TODOSjMafana!

CASIO El manda: obedecer nos toca.
iMuera César mafiana! ;Qué arriesgamos?1550
¢Lavida? Hace un instante que ofrecimos
sacrificarla con valor: pues ¢cuéanto

mas glorioso sera caer revueltos

con el sangriento cuerpo del tirano?
DECIOjNo lo temais: herid! Por vuestras vidas1555
yo velaré: mafiana en torno al atrio

de Pompeyo, quinientos gladiadores,

que a sueldo tengo, acudiran armados.
CASIOjComparieros! Si el cielo nos ampara,
no os contentéis con derribar el arbol,1560
cuya sombra mortifera nos roba

del puro sol de libertad los rayos.

Las raices que en torno le alimentan,

con el hierro extirpad: o preparaos

a verle retofiar, tronco gigante1565

que sobre Roma tendera sus brazos.

iNo caiga solo Cesar, con él caigan

su amigo Antonio y su heredero Octavio!
TREBONIOjY Lépido también!

DECIO i'Y Dolabela!
BRUTOjCallad! jPor vuestra boca estan hablando1570
miedo y rencor! -Inatil hecatombe

queréis sacrificar. jSélo tiranos

consiente el cielo en Roma, de la raza

de los Silas, los Césares, los Marios!

Ni a la fuerza apeléis: si nuestra causal575

es noble y justa, su celeste amparo

los dioses le daran; y no busquemos

vil apoyo en indignos mercenarios.

Pufales para herir, los nuestros sélo:

victimas, solo César. Sentenciado1580

por las leyes esta: de la sentencia

son los ejecutores nuestros brazos.

¢ Como, si no, sobre su noble pecho

alzara yo el pufial? jYo, tan colmado

por €l de beneficios, de mercedes,1585

tan querido de César, que al matarlo

fuera Bruto el peor de los traidores,

si no fuera el mejor de los romanos!



iRoma le debe gratitud y muerte!

Autor de su grandeza y de su estrago,1590
sus hazafias, de hoy mas, borradas quedan
para el perdon; jmas no para el aplauso!
iVedle salvar las cumbres de Pirene,

y al Gallego vencer, y al Lusitano,

en el confin adonde al mar de Atlante1595
rinden tributo el Mifio, el Duero, el Tajo!
iVedle en dos lustros de sangrientas lides
las Galias sojuzgar! jVedle, domando

del Rhin caudal la rapida corriente,

someter al Teutdén! jDel Oceano1600

vedle cortar con atrevida prora

la no surcada espalda, alla plantando

las 4guilas de Roma, do se ocultan
divididos del orbe los Britanos!

iMirad, mirad que vida nuestro acero1605
va mafiana a cortar! Al desnudarlo,

ini el odio os ciegue ni el rencor os guie!
iMatémosle sin ira, ciudadanos!

iNo somos asesinos! jSacerdotes

somos de la Republica, que armados1610
con el sagrado acero, en las entrafias

de una sublime victima buscamos

la libertad de la oprimida patria!

iSobre su pecho con segura mano

vibrad el hierro, y apartad el rostro1615
con respeto y dolor! Asi el mandato

de Roma cumpliréis, que para herirle

os presenta el pufial, bafiada en llanto.

iOh sacrificio grande y lacrimoso!

iOh César! jOh dolor! -jFuérame dado1620
matar su intento, sin matar su vida!

CASIO; Lloras, Bruto?

BRUTO iMafiana le matamos!
¢ Teméis? ;Dudais? jLo mataré yo solo!
TODOSjMafiana!

BRUTO iSi, mafana, en el Senado,
al resplandor del dia, descubierto1625

el rostro, alta la diestra, sepultamos

el punial vengador en sus entrafas,

sin ira, sin piedad; y en holocausto

a la ofendida Roma le ofrecemos

el cadaver alli de un hijo ingrato!1630
CASIOjVengador de la ley, he aqui mi diestra!
TODOSjHe aqui la mia!

(Todos extienden la diestra hacia Bruto.)
CASIO iAmigos, separarnos
en silencio conviene: el alba asomal!
UNOS;jAl Senado mafiana!



OTROS iSi, al Senado!
CASIOEI semblante sereno, el hierro oculto.1635
iY en los dioses fiad!

BRUTO iNUmenes sacros,
oid mi voz! jHaced que eternamente

en este mes, a Marte consagrado,

al Dios potente, fundador de Roma,

el sol que va a nacer, a los tiranos1640

de un siglo y otro siglo espanto sea,

y a la ciudad glorioso aniversario!

CASIOjLos idus son!

BRUTO iEn los futuros tiempos
fama eterna tendréis, idus de marzo!

(Los conjurados se retiran.)

Escena V
BRUTO.
iFama eterna este dia! Y de mi nombre1645
;cual la fama sera? Con el de Casio
envuelto ira, y el de esos miserables,
que aborrecen al hombre, y no al tirano.
«jBruto, diran, el matador de César!»
Sin saber que le admiro, que le amo1650
-iy voy a darle muerte!-; que desprecio
a los que son mis complices -jy un lazo
fatal me une con ellos!- jQue estén siempre
mi corazén y mi deber luchando!
Asi, encendida la civil contienda, 1655
volé resuelto de Pompeyo al campo;
de Pompeyo, asesino de mi padre,
y el acero esgrimi contra el humano
vencedor de Farsalia. -¢,Por qué, oh cielo,
por qué en tal confusion truecas los hados,1660
que la causa del mal a un héroe fias,
y la del bien a tan indignas manos?
iOh costosa virtud! -Ya luce el dia;
el momento llegé.
(Tomando el punal.)

Punal sagrado,
ven, escondete aqui: contigo llevo,1665
en la dudosa empresa a que me lanzo,
si vencedor, la libertad de Roma;
si vencido, la mia.

Escena VI

BRUTO, SERVILIA.

SERVILIA Por el atrio,
ha un instante, hijo mio, he visto algunos
de tu estancia salir, si no me engafo.1670
¢Contigo estaban?



BRUTO Si.

SERVILIA ¢Qué te querian?
BRUTOConcertar nuestros votos. El Senado

hoy se junta.

SERVILIA ¢Hoy se junta? ;Y le convoca
César?

BRUTO iSi, madre!

SERVILIA ¢ Y con qué objeto? ¢ Acaso
lo ignorais?

BRUTO Lo sabemos.

SERVILIA ¢Y no puedol675
saberlo yo?

BRUTO iDichosa, si ignorarlo

pudieras, madre, y yo también! -;Recuerdas
que aqui mismo, no ha mucho, alimentando
falaces ilusiones, lo aguardabas

todo de César? jLlora el desengafio!1680
iCésar quiere ser rey!

SERVILIA iRey!

BRUTO Para eso

el Senado se junta.

SERVILIA ¢ Y el Senado

lo aceptara?

BRUTO Lo acepta.

SERVILIA ¢Y ésos quieren

combatir la eleccion? ¢Esos, que esclavos
viste ayer de Pompeyo y hoy de César?1685
iAh! jTodo lo adivino! jHijo adorado!,

no los escuches: de tu claro nombre

su cobarde ambicién busca el amparo.

iAh!, ino serd! jTu nombre tiene el cielo

a mas noble destino reservado!1690

iDioses, dadme valor! -jHijo!, esos hombres
te envidian, te odian, y a su inicuo bando,
para perderte, con astuta mana

te quieren arrastrar. He visto a Casio,

gue tu puesto codicia: a Decio Bruto,1695
que vende a César: y al feroz Ligario,
monstruo de ingratitud. Miralos, hijo;

iy mira a César!

BRUTO jCésar! -Los romanos,
los sefiores del mundo, ya a sus 0jos

no somos hombres, sino vil rebafio,1700
paciente grey, que a su placer traspasa,
¢sabes, madre, que un trono hereditario
quiere fundar?

SERVILIA Lo sé.

BRUTO ¢ Los cielos justos
sabes que en tres enlaces han negado

prole de amor a su infecundo lecho?1705



SERVILIAjAhN! -Sigue...
BRUTO ¢Sabes ta quién es el amo
que a su patria destina; el heredero
que intenta designar?
SERVILIA ¢Quién es?
BRUTO
iOctavio!
SERVILIA;Octavio!
BRUTO Octavio. El dictador le espera:
hoy llega a Roma.
SERVILIA iDioses soberanos!1710
iOctavio! ¢ Octavio sucesor de César?
¢Octavio rey de Bruto? -¢Y alun mi labio
callard? iNo, eso no! jSal de mi pecho,
flaqueza criminal! jHuye, bastardo
temor, huye de mi! -jDioses! jPrestadmel715
fuerza, valor, resolucion, que en vano
pido al cobarde pecho, con que a Roma
de un porvenir indigno libertando,
labre su dicha y su salud, y marque
su glorioso destino al hijo amado!1720
BRUTOjCalma esa agitacion: no temas: Bruto
cumplira su deber!
SERVILIA Tu ignoras...
BRUTO jHarto
me has dicho, madre; adios!
SERVILIA jDetente!
¢Adonde
vas?
BRUTO Al Pretorio voy: mi noble cargo
me llama al tribunal.
SERVILIA ¢Y luego?...
BRUTO
Luego...1725
SERVILIA¢AI Senado no iras?
BRUTO ilré al Senado!
SERVILIAjJuralo!
BRUTO iTe lo juro!
SERVILIA iEstoy tranquila!
iVete, hijo! -Aguarda. jVen... ven a mis brazos!
(Se abrazan.)
BRUTOjMadre, adiés!
(Aparte.)
iQuiza el daltimo este seal

SERVILIAjHijo, adids!
(Aparte.)

iEs el ultimo este abrazo!1730
(Se va Bruto.)

Escena VII



SERVILIA.

iQué repentina luz hiere mi mente

y penetra mi ser! jQué desusado

valor, qué heroico espiritu me alienta

y a la inmortalidad guia mis pasos!

iDioses que me inspirais! jServilia os oye, 1735
y a obedeceros va! Si sella el labio

de la madre de Bruto indigno miedo,

la hermana de Caton arma su brazo.

jLicia! -El escrito es este. Aqui mi nombre.
(Saca el pergamino y firma en él.)

iMi sentencia firmé!

Escena VIII

SERVILIA, LICIA.

SERVILIA Licia, volando,1740
al palacio de César: este escrito

pon en su mano: ¢entiendes?, en su mano.
LICIASerés obedecida.

(Se va Licia.)

Escena IX
SERVILIA.

iDigna madre,
digna romana soy! -Bruto, hijo amado,
th serés rey de Roma: tus virtudes1745
eclipsarén las de tu padre acaso:
sera el mundo feliz bajo tu imperio,
iy por mi lo sera! -Desde los altos
cielos oiga mi espiritu en tu boca
el perdon que alli espero, si a otorgarlo1750
te basta el ver que por mi propia diestra
la antigua mancha con mi sangre lavo.
iAh!, ino sera Servilia, viva al menos,
de su hijo execracion, de Roma escarnio!
iHe aqui su espada!
(Toma y desnuda la espada de Bruto.)

iOh sol, tu luz me bafial755
por la postrera vez!
(Mirando hacia lo exterior.)
jQué estoy mirando!

Ese vasto edificio que ilumina
con vivo resplandor... es el teatro
de Pompeyo... y la Curia. -El pueblo acude...
lictores la rodean... sobre el marmol1760
del pavimento colocada miro
la silla de oro... jOh dicha! jAlli el Senado
juntarse debe! jY yo desde este sitio,
sola y oculta, contemplar el acto
podre, que es obra mia! jVer de Césarl765



la conmocidn, del pueblo el entusiasmol!...
Si, quiero verlo: jlo veré! -jUna horal...
iUna hora no mas!... Detente, joh brazo!
iAguarda para herir que a mi hijo vea
sobre el trono del mundo levantado!1770

Acto quinto

Plaza de Roma, donde estéa el gran teatro de Pompeyo, al cual se ve
unida la Curia, portico con graderia y columnata, que ocupa parte
del escenario. Alli la estatua de Pompeyo, la silla de oro destinada
para César, y las curules para los senadores. En derredor edificios
diversos, y calles que desembocan en la plaza.

Escena |

FLAVIO, MARCELO, ENNIO, PUEBLO, LICTORES.

(Lictores colocados de trecho en trecho alrededor de la Curia.
-Grupos de pueblo en diversos puntos de la plaza, tomando puesto
para ver la ceremonia. Entre ellos Ennio, el esclavo de Casio.
-Aparecen los tribunos Flavio y Marcelo por opuestos lados.)
MARCELOHeme aqui, Flavio.

FLAVIO A un tiempo nos juntamos.
MARCELOMi tribu he recorrido.

FLAVIO Y yo la mia.
MARCELO¢Has observado agitacion?

FLAVIO Ninguna.
MARCELONi yo.

FLAVIO No hay que temer: nadie malicia
nuestra conjuracion.

MARCELO Ejecutarlal775

hoy sin falta debemos, o peligra

un secreto entre tantos.

FLAVIO Hoy sin falta
sera. Bruto esta al frente: en él confia.
MARCELOQOY dime, Flavio: pues tribunos somos
de la plebe, ¢la plebe tu imaginas1780

que en ello ganard?

FLAVIO Ganara siempre
derribando un tirano que la humilla.
MARCELO¢Y qué vendra después?

FLAVIO Lo que viniere
lo veremos después. ¢Por qué no miras

hoy lo presente, lo futuro luego?1785
MARCELOLo presente he mirado, y a su ruina
concurro con mi brazo. Pero dime:

la seca y desdefiosa altaneria

con que Bruto nos trata, ¢no te infunde

recelo?



Ennio,

FLAVIO Bien: el hierro que hoy esgrimas1790
no lo envaines; y espera.

MARCELO iCalla!

FLAVIO Es

un esclavo de Casio.
(A Ennio.)
¢Qué te guia
a estos sitios?
ENNIO Mi duefio me ha mandado
aqui aguardarle.
FLAVIO ¢ DoOnde esta?
ENNIO En lasilla
del tribunal.
(Los tribunos se alejan.)

Escena Il

LOS DICHOS, LUCIO, ARTEMIDORO.

LUCIO Pues no hay otro recurso,1795
aqui le esperaremos.

ARTEMIDORO Hoy su vida
vas a salvar; la libertad te aguarda.

LUCIOjPlegue a los dioses! En su mano misma
pondremos el escrito.

ARTEMIDORO Antes que suba
esas gradas, sabra la trama inicua.1800
ENNIOjLucio!

LUCIO iEs Ennio!

ENNIO iTu aqui! Pues ¢y Ligario,
tu sefior?

LUCIO En el lecho, por maligna

fiebre postrado.

ENNIO ¢Su dolencia adn dura?
iEl cielo la prolongue! jAsi te libras

de su trato feroz!

LUCIO Ennio... ¢y el tuyo?1805
ENNIOYa lo sabes: jtremendo! Cada dia

sobre mi cruje el latigo, y mis carnes

abre sin compasion.

LUCIO iOh raza indigna!

i'Y hablan de libertad!

ENNIO Si, jpara ellos!
LUCIOEnnio, ¢quieres ganarla?

ENNIO ¢ Cémo?
ARTEMIDORO

iMiral810

lo que dices!

LUCIO No temas: es esclavo;

el lazo del dolor con él me liga.

Ennio, ¢quieres ganarla?



ENNIO iYol...
LUCIO No temas
que te oiga Artemidoro; por desdicha

esclavo fue; liberto es hoy de César.1815
Griego nacio, y en Roma se dedica

a la ensefianza de su patrio idioma.
ARTEMIDORO;Todo a César lo debo!
LUCIO iDil

ENNIO Principia.
LUCIO¢Anoche Casio ausente de sus lares
no ha estado?

ENNIO Si.

LUCIO ¢Cuando volvié?
ENNIO Ya
el dial820

clareaba. Al suefio me rendi; jy por cierto

me desperto su latigo!

LUCIO ¢Y no atinas
donde pudo pasar la noche entera?

ENNIONo atino.

LUCIO Y después hoy, a su salida,
¢no has observado tu si algo llevaba?1825
ENNIO;jUn pufial! Si, noté que lo escondia
bajo su manto.

LUCIO iBasta! jEscucha ahora!
Anoche Casio, tu sefior, con Cina

en casa entro: doliente hallé en el lecho

a Ligario: fue corta su visita.1830

Parten; y a poco alzandose Ligario

encendido y febril, vistese aprisa

y con incierto pie tras ellos sale.

Al despuntar el alba, a la hora misma

que tu sefior, a casa volvio el mio.1835
iEspanto daba el verle! En fuego ardia

su seca piel: exanime en el lecho

cae; yo a su lado estaba, y en él fijas

mis miradas. -De pronto sobre el codo

se alza como un espectro: sus pupilas1840
lanzan siniestra llama: jde sus miembros

la convulsion el lecho estremecial

Y en su boca espumante estas cortadas

frases escucho. «jHoy es... hoy es el dia!
iHoy me libro del peso! -Bruto... Casio...1845
iAl Senado!... jLa hora se aproxima!

iNo olvidéis el pufal! jOculto!... joculto!»
Sus palabras el crimen que meditan

me revelan; y a par el pensamiento

de conquistar mi libertad me inspiran.1850
Ciego, resuelto, le abandono y salgo.

A Artemidoro busco, la noticia



le doy, y ambos de César al palacio

corremos. jVano intento! Casca, Cina,

Decio Bruto la entrada a todos cierran,1855

y a los curiosos el tribuno obliga

de alli a alejarse. La denuncia entonces

escribe Artemidoro en su nativa

lengua y en nombre de ambos; y aqui a César
esperamos resueltos. Ennio, imital860

mi arrojo: a nuestro nombre junta el tuyo,

y por la libertad juega la vida.

ENNIOjJugada esta! -jSon ciertas tus sospechas:
es cierta su traicion! Yo en esa intriga

ciego instrumento he sido. Por mandato1865

de Casio, una vez fui... jTente! jOh divina
inspiracion!...

LUCIO ¢ Qué piensas?

ENNIO Oye: el golpe
pudiera aqui fallarnos. Quiza impida

la muchedumbre el paso: quizé ocurran...

iquien sabe! jmil azares! -Yo, por dicha,1870
libre acceso hasta el consul Marco Antonio
tengo: el cdmo os diré. -De aqui vecina

su casa esté: venid: él es de César

amigo fiel.

ARTEMIDORO También fallar podria
ese medio: uno y otro se aprovechen.1875

Id vosotros al cénsul: la venida

yo aguardaré de César. jAmbos medios

no han de fallar!

LUCIO iLos dioses nos asistan!
Ven por la libertad.
ENNIO iO por la muerte!

LUCIO¢Qué mas nos da? -;La esclavitud es vida?1880
(Se van los esclavos.)

Escena V

ARTEMIDORO, FLAVIO, MARCELO, PUEBLO, LICTORES, luego
BRUTO, CASIO.

ARTEMIDOROjLe salvaré: la gratitud me impone

este deber!

FLAVIO Marcelo, ¢no divisas

a Bruto y Casio? Ahi vienen.

MARCELO jLos
primeros!

FLAVIO;Y pudiste dudar!

ARTEMIDORO Ya se encaminan

Bruto y Casio a su puesto: iré yo al mio.1885

(Se retira. -Llegan Bruto y Casio.)

CASIOjSalud a los tribunos!

MARCELO Todavia



no ha llegado ninguno.

CASIO A la hora sexta
convocados estamos, y la quinta

no es aan.

MARCELO ¢Y vendran?

BRUTO Para esta empresa

con uno basta, y somos dos. -Retiral890

del portico a la plebe: no conviene

que presencie el suceso. La noticia

saldra de ese recinto autorizada;

que el ser el hecho alli, le califica,

y desnudo de lastimas plebeyas, 1895

brillara en su grandeza y su justicia.

MARCELOLo hare. -Lictores, despejad la Curia.

(Los lictores hacen retroceder al pueblo al fondo. -Van llegando por
diversas calles y con intervalos los senadores, de los cuales, unos
se quedan conferenciando en el pdrtico y otros entran en la Curia.)

Escena IV

LOS DICHOS, CASCA, TREBONIO, CIMBRO, CINA.

CASCAjMalas nuevas!

CASIO ¢ Qué ocurre?

CASCA iContrarian

los hados nuestro plan!

CASIO ¢Como?

CASCA Al
Senado

quiza no venga César.

MARCELO ¢ Qué motival900

esa resolucion?

CASCA Ante los Lares

que en su palacio el portico autorizan,

hoy al primer albor del sol naciente

sacrifico el aruspice Espurina

una candida res; y en sus entrafias1905

siniestro aguliero presentd a su vista:

ifaltaba el corazén! -Todos a César

la nueva dan, y unanimes opinan

que no vaya al Senado. El los escucha,

y responde impasible: «Si a la victimal910

le falta corazdn, a mi me sobra.»

BRUTO;Oh, vendra!

CASCA De la estancia en que aun dormia

su esposa, llega entonces a su oido

un confuso rumor: alli encamina

sus pasos, entra silencioso, llegal915

al pie del lecho, y a Calpurnia mira

con un ensuefio lugubre luchando.

Ambos brazos convulsos extendia,

y entre ahogados sollozos exclamaba:



«jTened!... jperddn!... jperdon!» Lumbre rojizal920
destellaba una lampara, y el aire

en resplandor sangriento se tefiia.

Despierta luego, y abrazando a César,

por su amor, por los Dioses le suplica

que no salga por hoy; que ha visto en suefios1925
cien pufiales alzarse, y a él sin vida

en sus brazos caer. -Decio del caso

nos ha informado; y teme que se rinda

César por fin al llanto de su esposa,

y nuestra junta aplace, y nos despida.1930
CASIOjFatalidad!

TREBONIO ¢ Qué haremos?

CINA Si se aplaza,
nuestro plan se divulga.

MARCELO Y si transpira,

la muerte nos aguarda.

CASCA iMuerte a todos!
CASIOBruto, ¢qué dices?

BRUTO ¢ Qué queréis que os diga?

Cuando se trata de salvar a Roma,1935
¢a gqué tanto pensar en nuestras vidas?
CASCA Nuestra muerte es la suya!

CASIO Y sin salvarla,
duro es morir.
BRUTO iVivimos todavia!

iCalma! Este es nuestro puesto: aqui aguardemos.
FLAVIO;Disimulad! -jEl consul!
(Aparecen los lictores precediendo al cénsul.)

Escena V
LOS DICHOS, MARCO ANTONIO, LICTORES.
ANTONIO(A sus lictores.)
Id aprisa,1940
a Lépido buscad: aqui lo aguardo.
(Se va un lictor. -El dice aparte:)
iEllos son! jLa denuncia se confirma!

Exploremos.

CASIO iSalud a Marco Antonio!
ANTONIOjSalud a los pretores!

CASIO ¢ Tu venida

la de César anuncia?

ANTONIO Siempre visteis1945
puntual al dictador.

CASIO El rey podria,

haciéndose esperar, su omnipotencia

querer mostrarnos.

ANTONIO iRey! Para que cifia
la corona real, fuerza es primero

que un senadoconsulto lo decida,1950



y lo sancione el pueblo.

CASIO Nuestro voto
le daremos alli.
FLAVIO Flavio os afirma

que lo que en el Senado se resuelva

sancionara la plebe.

ANTONIO, aparte. iNo mentian
los esclavos! jBien hice! -Senadores:1955

en este acto solemne, en que se cifra

el porvenir de Roma, toca al consul

por vosotros velar, para que emitan

todos con plena libertad sus votos.

Lictores, alejaos: las avenidas1960

guardad: solo a los Padres del Senado

llegar hasta la Curia se permita.

(Los lictores que rodeaban la Curia se retiran al fondo.)

Escena VI

LOS DICHOS, LEPIDO Y EL LICTOR.
LEPIDODe ti llamado con urgencia, consul,

a tu mandato estoy.

ANTONIO TU, que acaudillas
la orden ecuestre, Lépido, conduce1965

al instante a la puerta Tiburtina

infantes y jinetes: ni un soldado

en Roma quede: y si entretanto arriban

las legiones de Brindis, que alli aguarden

las ordenes del consul.

LEPIDO A cumplirlas1970
corro sin dilacion.

(Se va.)

Escena VII

LOS DICHOS, menos LEPIDO. -VALERIO, jefe de los lictores.
ANTONIO Llega, Valerio.
VALERIO, aparte.Hecho esta.

ANTONIO, aparte. ¢ Y los esclavos?
VALERIO, aparte. A
mi vista,

en el fondo del Tiber.

ANTONIO, aparte. Del secreto
unico duefio soy. -Ceésar, expia

tu negra ingratitud. -¢Mi rey Octavio?1975

iAh! jNo sera mientras Antonio vival!

(Se va con sus lictores.)

Escena VI

LOS DICHOS, menos MARCO ANTONIO Y SUS LICTORES. Después
DECIO BRUTO.

CASCASin sospecharlo, nuestro intento ayuda!



CASIO¢Sin sospecharlo? -jAcaso!

TREBONIO iQué!
¢Imaginas?...

MARCELOjMisterioso es su hablar!

CASCA iSu ausencia extrafa!
FLAVIO;jNo hay duda, algo penetra!

MARCELO iSu

perfidial980

nos tiende un lazo!

CASIO iAqui esta Decio!
TODOS

iDecio!

CASCAjAcaben nuestras dudas!

CASIO ¢ Qué noticia
nos das?

DECIO iQue viene César!

BRUTO jLo estais
viendo!

CASIOq¢ Le persuadiste al fin?

DECIO No: es un enigma
que tiemblo descifrar. -Nada alcanzaban1985
mis esfuerzos: en vano la propicia

ocasion le pintaba, y el desaire

inmerecido que al Senado hacia,

cuando junto en la Curia le aguardaba

para alzarlo por rey. Era perdidal990

mi voz. A las plegarias de Calpurnia

iba a ceder; cuando de pronto avisan

que en el portico, ha tiempo, ver a César
demandaba una esclava de Servilia.

BRUTOjEs mi madre!

DECIO Que al punto la introduzcan1995
manda. Llega la esclava, y deposita

un escrito en su mano. Cesar lo abre,

le lee: sus ojos de repente brillan,

y a sus parpados lagrimas asoman.

«jPronto al Senado!, exclama. Decio, avisa2000
mi llegada.» -jY ahi viene!

CASIO ¢ Y ese escrito?
DECIOEnN su mano arrollado.

CASIO iDe Servilia!
BRUTO;De mi madre!

CASCA iSi anoche, por ventura,

nos oyo!...

DECIO Ella es mujer, y condolida

tal vez...

BRUTO iElla es romana, y es mi madre!2005

CASIO¢ La denuncia a venir le animaria?
MARCELOjA venir preparado a castigarnos!
BRUTOPues bien; si tal sucede, jalmas mezquinas,



dejadme, huid! jLo mataré yo solo!...
iY aella despues! )
CASIO iSilencio! El llega.

Escena IX
LOS DICHOS, CESAR.
(César viene en litera, traida por ocho esclavos; le preceden los
lictores; le acomparfian los senadores.)
EL PUEBLO

iViva2010
César!
CESAR iSalud! jSalud, pueblo romano!
(Baja de la litera. -Trae en la mano el pergamino que le envio
Servilia. Artemidoro pugna por llegar hasta él.)
ARTEMIDOROjDejadme... quiero hablarle! -César, mira
ese escrito.
(Le entrega el pergamino.)
CESAR, tomandolo. Lo haré.
ARTEMIDORO iLéelo tu solo!
CESARjYo solo!...
(Al abrirlo, ve a Bruto, se dirige a él conmovido, y le pone la mano
en el hombro.)

iOh! jQue aqui estas! jCuanta es mi dicha!

ARTEMIDOROjLéelo, César!...
CESAR(Dandoselo a Decio.)

Entérate.
ARTEMIDORO iTu solo!2015
DECIO(Aparte, leyéndolo.)
iCielos!
ARTEMIDORO iCésar, tu solo!
DECIO jA ese que grita
llevaos, lictores!
ARTEMIDORO iAh, traidor!
DECIO iLlevadle!

(Los lictores sujetan a Artemidoro, que se resiste.)
ARTEMIDOROjTraidor!...
DECIO iPronto: a la carcel Mamertina!
(Se lo llevan. -César, embebecido contemplando a Bruto, a nada
atiende.)
ARTEMIDORO(Perdiéndose a lo lejos su voz.)
i Traidor!...
DECIO(Aparte a los conjurados.)
iEl golpe luego, 0 nos perdemos!

Escena X

LOS DICHOS, menos ARTEMIDORO.

CESAR;EN vano, ingrato, mi presencia esquivas!2020
iCon lazo estrecho unidos nuestros nombres,

juntos resonaran desde este dia

en la remota edad!



BRUTO jAsi lo espero!
CESAR]Y para el bien universal!

BRUTO iMe anima
tambiéen esa esperanza!
CESAR Y de vosotros2025

también espero yo que, a envejecidas
ideas renunciando, deis a Roma

lo que hoy para ser grande necesita:

iSer humana! jSer justa! -Esos inmensos
pueblos, que esclavos a sus pies se humillan,2030
no merecen el yugo; porque nada

guardan de su barbarie primitiva,

y en cultura y saber, en ciencias y artes
quiza con nuestra ltalia rivalizan.

¢ Cual es hoy su destino? jSer despojo2035
de un proconsul rapaz, que solo aspira

a gozar, a oprimir, a enriquecerse,
esquilmando su misera provincia!
Libertad piden: y es razon. -Vosotros,

que tanto aborreceis la tirania, 2040

¢por qué quereéis que la de Roma pese
sobre el mundo, y que os odie y os maldiga?
¢ Le hicisteis culto y le queréis esclavo?
iError! jFunesto error! -En sus conquistas,
donde llevd sus victoriosas armas,2045
Roma llevé su ser, llevo su vida.

Ya Roma no esta aqui: jRoma es el mundo!
Y desde el Septentrion a las orillas

del lusitano mar, todo hombre libre
ciudadano romano se apellida.2050

A que cumpla este fin un dios me llama:

a que destruya toda tirania:

la vuestra la primera. -Alzose un tiempo
en interés de los patricios Sila,

en interés de los plebeyos Mario:2055

iyo en interés de todos! Ley precisa

sera, pues todos han de ser iguales,

gue uno mande. Hoy aqui la regia insignia
me va a dar el Senado, y yo la acepto:

no por la prediccion de la Sibila;2060

mas porque el bien del mundo la reclama,
y yo me siento digno de cefiirla.

El Senado me aguarda: entrad conmigo;

y escucharéis el nombre del que un dia,

de mi sangre heredero y de mi trono,2065
rey de Roma sera. La Italia rija

por mi, dichoso; mientras yo la Armenia
cruzo, conquisto al Parto, la ardua cima
del Calcaso traspaso, y por los bosques
de la aspera Germania, y las sumisas2070



vida

Galias, cerrando el circulo, os presento
la tierra entera a vuestros pies rendida.
Todo dispuesto esta: mafiana marcho.
Entremos, pues. -Y tu, junto a mi silla
te coloca: a mi lado quiero verte.2075
BRUTOA tu lado estaré.
(Sube César las gradas de la Curia: al llegar a lo alto, el Senado
se pone en pie para recibirlo. Entonces Cimbro, que iba detras de
César, le tira de la toga, descubriéndole el cuello y sefialando a la
estatua de Pompeyo.)
CIMBRO iPompeyo os miral
CASCA(Hiriendo a César en el hombro con el pufial.)
iMuere, tirano!
CESAR(Arrancandole el pufial y sujetandole del brazo.)

i Tente, infame Casca!
¢ Qué haces?
LOS CONJURADOQOS(Sacando los punales.)

iMuera!
CASCA (Pugnando por desasirse.)
jFavor!
CESAR(Armado del pufial de Casca.)
iContra mi

conjurabais, ingratos! jLlegad! -jCara

la venderé!

BRUTO ¢ Temblais? jOh cobardia!2080
iPuial, Roma lo manda!

(Alza el pufal y se dirige a César.)

CESAR iTQ, hijo mio!
i T4 también!

(Arroja el puiial, y se cubre con el manto.)

LOS CONJURADOS iMuera!

(Siguen a Bruto, y descargan con furia repetidas veces los puiiales
sobre Ceésar.)

LOS SENADORES iHuyamos!

(Los senadores, que estaban en la Curia, se precipitan fuera con
espanto: el terror se comunica a los lictores y al pueblo.)
BRUTO iLa

justicia

de Roma se cumplié!

(Abrese el grupo de los conjurados, y se ve el cadaver de César,
tendido al pie de la estatua de Pompeyo, cuyo ancho pedestal le
oculta en parte a la vista del publico.)

CASIO iPueblo! jEl tirano

es muerto ya! jLa sangre que destila

el puial vengador tu afrenta laval2085

iAlzate, pueblo-rey! jLibre te miras!

EL PUEBLOjCésar!... jmuerto!... jqué horrorl!...

(Huyen despavoridos por diversos puntos.)

LOS CONJURADOS



iHuyen!

CASIO
jCorramos!
iNo se extienda el terror que los domina!
iMostrémonos por plazas y por calles!
iAl Foro! jAl Capitolio!...
SERVILIA, dentro. iBruto!
CASIO(Yéndose con los conjurados.)
iViva2090

la libertad!
BRUTO, deteniéndose. iMi madrel...

Escena XI

BRUTO, SERVILIA.

SERVILIA iBruto! jEs
cierto!

¢ Qué has hecho?... iDil...

BRUTO iMatar la tirania!
SERVILIAjMatame a mi también! -jEse es tu padre!

SERVILIA iLeel
(Arranca el pergamino de la mano de César, y se lo presenta.)
BRUTO(Después de leer.)
iQué horror! -Y tq,
Servilia...

BRUTO i Te perdono! -jGracias, Dioses,2095
que hasta quedar mi obligacion cumplida
no me habéis revelado este secreto!
iCuanto mayor esfuerzo al alma mia
le costara, sabiéndolo! Y acaso...
Entonces... -iBruto! ;/Qué? ;Vacilarias?2100
Calla, fiera virtud, y pues los Dioses
me han querido salvar, nada me digas.
i Tu inspiracion segui! ;Qué mas me pides?
i Tu inspiracion segui!... Pues ¢por que agita
mi pecho hondo terror? ;Por qué las gentes2105
en mi sus o0jos con espanto fijan?
iRomano soy!... jSoldado de Pompeyo!
iAlumno de Caton!...
(Déandole a Servilia el pergamino.)
iMadre, aniquila
ese fatal escrito! -Quien a César
matd fue Marco Bruto... jParricida2110
no me llaméis! -jQué lagrimas son estas!
SERVILIAjHijo!...
BRUTO iNo mas flaqueza! -jHuye, Servilia!...
iNo te conozco ya!... jRoma es mi madre!
(Oyense a lo lejos confusamente gritos del pueblo.)
SERVILIA;Qué lejano rumorl... -jAh! jPor tu vida



ya comienzo a temblar! -jHijo, ese pueblo2115

amaba a César!... {Si a vengarle aspiral...

BRUTOjYo le amaba también!

SERVILIA iAh!, pero en Roma
no busques la virtud que a ti te anima.

iSigueme... ven... ocultate!

BRUTO ¢ Cobarde
también me quieres hoy?
SERVILIA La griteria2120

se oye mas cerca ya. -¢Quién llega? jEs Casio!

Escena XIlI

SERVILIA, BRUTO, CASIO.

CASIOjBruto, te encuentro al fin! jPatria, respiral
iAln vive Bruto!

SERVILIA Ese tumulto, Casio,

¢qué anuncia? Di.

CASIO jLa libertad perdida!
BRUTOjDioses!

SERVILIA iPerdida! Pues entonces, dime:2125

el sangriento cadaver que alli miras,

¢de qué ha servido, Casio?

CASIO iFue viviendo
nuestro baldon, y muerto es nuestra ruina!
SERVILIAjEra fundado mi temor! jEl pueblo
quiere a Cesar vengar!

BRUTO Con frente altiva2130
esperemos al pueblo: darle es justo

de nuestra noble accion cuenta cumplida.
CASIONOo, no es la voz del soberano pueblo,

del pueblo rey, que premia y que castiga,

eso que oyes sonar; es el rugido2135

de una turba feroz de gente indigna,

que al yugo se avez0, y hoy docil sirve

de instrumento a la nueva tirania.

BRUTO¢ Qué dices, Casio?

CASIO Escucha: Marco Antonio
nuestro plan sospechaba: en su perfidia,2140
traidor con César, con nosotros falso,

la herencia recoger se proponia.

Muerto el tirano, a la aterrada plebe

que huyd de aqui, relne, arenga, excita

contra nosotros: cuéntales que César2145

ordend que a su muerte se dividan

entre el pueblo sus bienes, sus jardines
transtiberinos, todo. Conmovida

la plebe llora, a César llama padre,

y en su loca embriaguez «jvenganza!» grita.2150
Lépido, en esto, se presenta al frente

de sus jinetes, sabe la noticia,



Unese a Antonio, y ambos se proclaman
vengadores de César. Ya venian

sobre Roma los dos, cuando de pronto2155
Oyese hacia la puerta Tiburtina

son de trompetas: las legiones eran

que de Brindis llegaban conducidas

por Octavio. La plebe a vitorearle

corre, le da la nueva: él se apellida2160
Octavio César, deudo y heredero

del dictador, y humilde solicita

le den favor para vengar su muerte.
Siempre voluble, el pueblo se cautiva
de su rostro infantil, sus delicadas2165
formas, su tenue voz, su faz marchita,
de su dolencia indicio, y sus facciones,
un tanto a las de César parecidas.

Ebrio de amor, su jefe le proclama.
Celoso Antonio, en pro de su ofendida2170
autoridad, las haces consulares

manda alzar. En su fiel caballeria

al mismo intento Lépido se apoya.

La numerosa hueste que acaudilla

hace avanzar Octavio. -Dos rivales2175
contempla cada cual... Los tres se miran,
sus fuerzas miden, su rencor ocultan,

iy en un abrazo pérfido se ligan!

Rompe entonces su furia cual torrente

y cien proscriptos a morir destinan:2180
inosotros los primeros! -Los triunviros
lanzan a la cruel carniceria

sus feroces sicarios, jRoma en breve
sera un lago de sangre! Yo, por dicha,
entre la confusion salvarme pude,2185
y en tu busca volé. -jBruto, aun la vida
puede ser (til a la patria! jHuyamos

de la ciudad!

SERVILIA iEl pecho de Servilia
sera tu escudo!

BRUTO iLa virtud no existe!
iEs un nombre, y no més!

CASIO iYa llegan!

Escena ultima
LOS DICHOS, OCTAVIO, ANTONIO, LEPIDO, SOLDADOS, PUEBLO.
(Aparecen en el fondo los triunviros: el pueblo los rodea: los
soldados los preceden, desnudas las espadas y prontos a lanzarse
sobre los proscriptos.)
PUEBLO
iViva2190
César Octavio!



SERVILIA iOh Bruto! jOh inatil crimen!
iEra forzosa ya la tirania!

Y t0 a un héroe clemente se la arrancas;

¢y a quién la entregas, desdichado? jMira!

(Servilia y Casio se llevan a Bruto. -Los triunviros avanzan.)
LEPIDOEI triunvirato vence!

ANTONIO, a Octavio. jRoma es
nuestral2195

PUEBLOjViva César Octavio!

OCTAVIO, para si. jRoma es mia!

La critica de El Si de las Nifias
Comedia en un acto, en prosa. (1)
PERSONAS
PAQUITA.
DONA CASILDA.
LA MARQUESA.
DON BENIGNO.
DON DIEGO.
DON CARLOS.
EL VIZCONDE.
DON PEDRO.
DON ANTONIO.
DON HERMOGENES.
DON ELEUTERIO.
DON SERAPIO.
SERAFIN.
CALIXTO.
RUPERTO.
TORIBIO.
EL AVISADOR del teatro.
EL RECIBIDOR de entradas.
UNA AGUADORA.
UN MANCEBO de confiteria.
Hombres y mujeres que asisten al teatro.

El lugar de la escena es el vestibulo interior del Teatro de la Cruz.
-A la derecha del actor, en primer término, una verja de hierro, con
postigo que da entrada a los que vienen de la calle. En segundo término de
dicho lado, y en primero y segundo del izquierdo, escaleras que conducen a
los pisos altos del teatro. En el fondo tres mamparas por donde se entra a
la planta baja del mismo. -La accion se supone que pasa al concluirse la
representacion de El Si de las Nifias, la noche del 10 de marzo,
aniversario del nacimiento de Moratin.



Escena |

EL RECIBIDOR de entradas, junto a la verja: TORIBIO, sentado en un
escalén, durmiendo; RUPERTO, junto al farol, leyendo un periédico;
CALIXTO, que asoma a la verja.
RECIBIDOR

¢ Y la contrasefia?
CALIXTO

Vengo a esperar a mis amos: si me permite usted pasear por aqui...
RECIBIDOR

Vaya, pasee usted; pero cuidado con meterse dentro. Asi vienen muchos
con: «Salgo al instante: voy a ver... a preguntar...» Y todo por colarse
sin pagar la entrada.
CALIXTO

jHola, Ruperto!
RUPERTO

jHola, Calixto! j Tu por aqui! ¢ Vienes a buscar a los amos? ¢ Sirves
todavia en casa de D. Benigno?
CALIXTO

Si, hombre. Aqui esta viendo la comedia con la sefiorita. Llega a
tiempo, segun parece.
RUPERTO

Yo lo creo. En una hora, lo menos, no se acaba la funcion.
CALIXTO

¢ Y tu sirves todavia al can6nigo?
RUPERTO

No: ahora estoy en casa de dofia Casilda, una viuda muy alegre. Ahi
dentro esta también. Yo acabo de llegar, y por no dormirme, me he puesto a
leer EI Suplemento. (Toribio ronca.)
CALIXTO

Buena falta le hacia a ése otro suplemento: jmira como ronca!
RUPERTO

iDemonio! jVa a alborotar el teatro! -jEh, lacayo! jDespierta! (Dando
con el pie a Toribio.)
TORIBIO, levantandose muy azorado.

JArrimu?
RUPERTO

No: jque no toques la trompeta!
TORIBIO

¢En tuavia nu salen? jMal afiu pa las cumedias! jEl ganadu enganchadu
desde las siete!
CALIXTO

No te quejes, maruso. ;Ddnde hay vida como la de un lacayo? A ti te
visten.
TORIBIO

iDe mujiganga!
CALIXTO

A ti te llevan en coche.



TORIBIO

iA la trasera!
RUPERTO

Todo es coche.
CALIXTO

iSi sirvieras, como sirvo yo, a un padre tonto y a una hija medio
loca, teniendo que hacer equilibrios entre un viejo con quien quiere
casarla el padre, y un joven con quien quiere casarse ella! -El viejo
rico, pero que no afloja un cuarto. El joven pobre, pero que gratifica.
RUPERTO

Y tu protegeras...
CALIXTO

Yo siempre al pobre.
RUPERTO

i Tienes fortuna! El chulito de mi ama entra alli como Pedro por su
casa. Ya se, ve; ella es sola: no tiene de quién guardarse... yo voy a
buscar otra casa donde haya padre, o marido, o... Si no, no hay propinas.
TORIBIO

jLos tres cuartus pa las once! jY yo aqui desde las ochu y media!
CALIXTO

Pues aln tienes para un rato.
TORIBIO

iMal afiu pa las comedias! jVamus! Y si se viene luegu un sefiuritu que
suele acompaniar a la marquesa, hay que llevarlu a la calle del Culmillu...
y siempre da para una copa.

Escena Il

DICHOS, DON CARLOS y PAQUITA, por la verja, vienen del brazo: ella
trae echado el velo; él un cucurucho de dulces en la mano.
RECIBIDOR

Caballero, las entradas.
CARLOQOS, dandoselas.

¢En qué estan?
RECIBIDOR

Ahora mismo se va a acabar la comedia.
CARLOS, a Paquita.

Llegamos a tiempo. Subete corriendo.
PAQUITA

Y td, ¢qué haces?
CARLOS

Y0 me voy a casa.
PAQUITA

¢No me aguardas a la salida?
CARLOS

Pero, hija, jy tu padre!
PAQUITA

iEh! ¢ Qué te importa mi padre?
CARLOS



¢ Y el sefior don Diego, tu futuro esposo?
PAQUITA
jDale! iNo me sofoques! Ya sabes que no ha venido al teatro.
-jCalixto!
CALIXTO, acercandose.
iSeforita!
PAQUITA
¢Diste el recado a don Diego como te dije? ;Lo enredaste bien?
CALIXTO
Palabra por palabra: no hay cuidado, que no vendra.
CARLOS
Paquita, no nos expongamaos...
PAQUITA
iEh! jSiempre tienes un miedo!...
CARLOS
¢Oyes?... jYa se acaba! jSube corriendo!
PAQUITA, subiendo por la escalera de la derecha.
iAdios!
CARLOS
iToma los dulces! -jAdios! (Ella toma el cucurucho y desaparece.)

Escena 111
DICHOS, menos PAQUITA.
CARLOS

jCaspita! Si lo huele el padre, me meto en un berengenal... jNada,
nada! Que se case con el viejo, que es rico, y luego... -Esta noche
necesito desplegar toda mi habilidad. Tengo en este teatro a las tres y...
Calixto: ¢te vas a estar aqui hasta que se acabe?
CALIXTO

Si, sefior.
CARLOS, dandole una moneda.

Pues toma, Calixtillo: y aunque veas lo que veas... ;Eh?
CALIXTO

Descuide usted. (Don Carlos se va corriendo por la escalera
izquierda.)

Escena IV
DICHOS, menos DON CARLOS.
RUPERTO
Calixto: ¢ese es el joven de las propinas?
CALIXTO
Ese.
RUPERTO
iDemonio! jDon Carlitos! Y no me ha visto. Pues ese es el chulito de
mi ama.
TORIBIO



iJa, ja! jAh, cundenadu! jEse es el de la calle del Culmillu!
CALIXTO

¢ También? -;Coémo se gobernara el maldito con las tres?

TORIBIO

iToma! Una para el gustu, otra para el gastu... (Oyese dentro ruido
de aplausos y voces.)
RUPERTO

Se acabo la comedia.
CALIXTO

Si; ya sale gente. -Alli viene mi amo.

(Van saliendo poco a poco por las puertas del fondo, y bajando por
las escaleras laterales, varias personas de diversas edades, sexos y
cataduras: unos encienden el cigarro en el farol y se salen a la calle
tomando la contrasefia: otros se pasean por el vestibulo y forman corros:
la Aguadora asoma la cabeza gritando desde la verja: «jAgua fresca!» Don
Benigno, que ha salido por una de las puertas del fondo, da una vuelta 'y
se encuentra con Calixto.)

Escena V
DICHOS, DON BENIGNO, ESPECTADORES.
DON BENIGNO

i Ya estas aqui, Calixto! Pero dime, hombre, ¢y el bueno de don Diego
no ha parecido?
CALIXTO

No, sefior.
DON BENIGNO

jCosa mas rara! ;No le llevaste el recado de que la nifia y yo
veniamos al teatro?
CALIXTO

Si, sefior.
DON BENIGNO

¢Que yo tenia un sillon y ella un asiento de tertulia?
CALIXTO

Asimismo.
DON BENIGNO

Pues ¢cdémo no ha venido? ;Si le disgustara que Paquita vaya al

teatro?

CALIXTO

No tendra nada de extrafio. Ya es sefior de edad, amigo de recogerse
temprano...
DON BENIGNO

Cierto. jY es una diablura! Porque aunqgue es rico, y esta boda seria
la felicidad de la nifia... y luego, que no es tan viejo que repugne para
marido... y muy atento y muy generoso, eso Si; pero, vamos, si da en que
la ha de tener encerrada en casa...
CALIXTO

iBuenas y gordas! Lindo genio tiene la sefiorita para que nadie le
ponga la ceniza en la frente. Capaz seria de...



DON BENIGNO

iYaves tu! ;Quién le quita a ella su prado todas las tardes, su
teatro, su bailecito todos los domingos en casa de la intendenta... y su
Liceo los jueves, y su Museo los miércoles, y su Instituto (2) los
sébados, y su...? En fin, cosas naturales a su edad... jDiez y seis afios!
CALIXTO

Y el otro cincuenta y...
DON BENIGNO

jHija de mi vida! No, eso no.

Escena VI
DICHOS, DON DIEGO, a la verja.
RECIBIDOR
iCaballero, la entrada!
DON DIEGO
Perdone usted: no entro. Vengo solamente a ver desde aqui...
RECIBIDOR
Es que tengo orden...
DON BENIGNO
iPero calla! Mirale: alli esta. jSefior don Diego! (Yendo hacia él.)
CALIXTO, aparte.
iAh, maldito! ; Como habra averiguado?...
DON BENIGNO
iDichosos los ojos! jBuena hora de venir! jLa nifia y yo esperandole a
usted hasta las ocho y media! Estabamos con cuidado.
DON DIEGO, entrando.
iYalo veo!
RECIBIDOR
jCaballero!... -Ya se colo.
DON DIEGO
Pero la culpa no es mia, sefior don Benigno. Yo he ido con puntualidad
adonde usted me indico.
DON BENIGNO
¢Adonde?
DON DIEGO
A la parroquia.
DON BENIGNO
¢Como a la parroquia?
DON DIEGO
Si, sefior. Y digame usted: ;,como sigue don Martin?
DON BENIGNO
¢Mi hermano? Muy aliviado. Esta tarde le mandé el médico levantarse
un poco.
DON DIEGO
¢ Qué dice usted? ;Pues no ha muerto?
DON BENIGNO
¢Muerto? jHombre de Dios!, ;qué esta usted diciendo? oy a ver...
DON DIEGO



Aguarde usted: yo no entiendo esta algarabia. Pues sefior: ;qué recado
me envio usted esta tarde?
DON BENIGNO

Que veniamos al teatro.
DON DIEGO

¢Al teatro? Perdone usted, sefior don Benigno: ¢qué recado me envid
usted con el muchacho?
DON BENIGNO

iDale! Ahi esta justamente. -jCalixto!
CALIXTO, sin atender.

jAdios! ;Como salgo de ésta?
DON BENIGNO

Calixto, ¢no oyes?
CALIXTO

¢ Sefor?
DON BENIGNO

Ven acé.
CALIXTO

¢Mande usted? -jOh sefior don Diego! Tenga usted muy buenas noches.
Vaya, y qué tardecito llega usted. Lo que es la comedia...
DON BENIGNO

Escucha. ¢No te dije?...
CALIXTO

El amo estaba ya con cuidado. Pues jy la sefiorita! Vaya, con la
mantilla puesta... pasea que pasea...
DON BENIGNO

¢No te encargue?...
CALIXTO

Sin hacer mas que decir: jPero, sefior, este don Diego!...
DON BENIGNO

Di: ¢no te mandé?...
CALIXTO

Hasta que ya dieron las ocho, y entonces dijo...
DON BENIGNO

jCalixto! Quieres callar y decirme...
CALIXTO

Voy a avisar a la sefiorita que el sefior don Diego... (Echa a correr.)
DON BENIGNO, deteniéndole.

jAguarda, maldito! -Ven aqui y responde. -Dime: ¢no te mandé que
fueras a casa del sefior don Diego y le dijeras de nuestra parte que esta
noche ibamos la nifia y yo a la Cruz, por ser la funcion de Moratin?
CALIXTO

Si, sefior.
DON BENIGNO

¢ Lo oye usted, sefior don Diego?
DON DIEGO

Poco a poco. A mi no se me dio tal recado. Lo que este muchacho me
dijo fue que iban ustedes esta noche a Santa Cruz, por la defuncion de don
Martin.
DON BENIGNO a Calixto.



iChico! jchico!
CALIXTO

iAve Maria Purisima! jQué! jNo, sefior! jJa, ja, ja! Usted lo entendid
mal.
DON DIEGO

Lo entendi muy bien; eso me dijiste.
CALIXTO

Si usted se empeia...
DON DIEGO

Alla me fui después de anochecer. La iglesia cerrada... Doy un paseo
por la plaza Mayor; vuelvo. jQué! Cerrada. -Entonces me dirijo a su casa
de usted, y la criada me dice que estan ustedes en el teatro. -jSefior! jEn
el teatro, habiéndosele muerto su hermano! Congue me vine aqui lleno de
impaciencia...
DON BENIGNO

iPues no es mala la equivocacion! jJa, ja, ja! Ca, subamos a la
tertulia, a ver a Paquita... y a fuer de pretendiente galante, prepare
usted su disculpa para desenojarla.
DON DIEGO, suben por la escalera derecha.

Si: vamos alla.
CALIXTO

De ésta ya hemos salido.

Escena VII

LOS TRES CRIADOS, DON HERMOGENES, DON SERAPIO, DON PEDRO,

DON

ANTONIO, SERAFIN y otros varios que salen por las puertas del fondo.
DON SERAPIO

iJa, ja, ja! jHa sido cosa muy graciosa! ¢Quién sera el majadero que
ha pedido el autor?
DON HERMOGENES

iPedir el autor! jJa, ja, ja! Ha sido lo que se Ilama un verdadero
anacronismo... un contre-sens, que dicen los franceses.
DON SERAPIO

iJa, ja, ja! Algo bueno daria el pobre Moratin por poder salir ahi:
¢eh?, ino es verdad?
DON HERMOGENES

jHay gentes muy estupidas! jMuy estupidas!
DON SERAPIO

jHay mucha ignorancia!
DON HERMOGENES

iY mucha rutina! jMucha rutina!
DON SERAPIO

iJa, ja, ja! iMucha rutina! -Daria cualquier cosa por conocer al que
ha pedido el autor. ;No es verdad?
DON HERMOGENES

Algun domine rezagado de la vieja escuela, que se deleita todavia con
la Egloga de Batilo, la Palomita de Filis y la Poética de Luzan. (Todos se



rien.)
DON SERAPIO

iPedir el autor! jJa, ja!
SERAFIN, acercandose al grupo.

iVaya, sefiores, tanta burla! Yo he sido el que ha pedido el autor. ¢ Y
qué tenemos? Ya me han dicho ahi unos amigos que el autor se murid: yo no
lo sabia, porque soy un artesano que no entiendo de eso. Asisto poco al
teatro: pense que la funcidn era nueva, vine a verla, y he pedido el
autor, porgue me ha gustado la comedia: jclarito!
DON SERAPIO

jOh! Pues si le gusta al sefior...
DON HERMOGENES

Es porque al sefior ha debido gustarle. El angulo facial lo esta
diciendo a voces. (Risas.)
SERAFIN

Perdone usted: ¢el qué?
DON SERAPIO

Vamos a ilustrarle. -Buen amigo: Moratin se murié en Madrid hace
tiempo. ¢No vio usted aquella procesién en que fuimos todos los literatos
a acompafiar sus huesos?
DON HERMOGENES

Don Serapio de mi vida, jqué dice usted! jSi Moratin muri¢ el afio 28!
DON SERAPIO

iEl afio 28! ;Y hasta ahora le han tenido de cuerpo presente?
SERAFIN

Vaya, ponganse ustedes de acuerdo para ilustrarme.
DON PEDRO, acercandose a Serafin.

Buen hombre, por esta noche no se ilustra usted. Moratin murio en
Paris; y alli estan sus cenizas al lado de las de Moliére... hasta que
Dios quiera que los espafioles las traigan a descansar en su patria al lado
de las de Calderon.
SERAFIN

iMe alegraré! Porque no me gusta que ningun espafiol de mérito muera
en tierra extranjera. (Se retira al fondo.)
DON SERAPIO

¢En Paris? Pues no recordaba...
DON HERMOGENES

Usted ha dicho Madrid en vez de Paris, por precisar, por contraer,
por localizar; como Horacio dice muchas veces el mar Egeo por cualquier
mar..., el boreas por cualquier viento. Asi puede decirse Madrid por
Paris, usando de una figura retorica que se llama metonimia y que consiste
en tomar una cosa por otra.
DON ANTONIO

Como quien dice: el rabano por las hojas.
DON PEDRO

Y en el dia se hace mucho uso de esa figura.

Escena VIII



DICHOS, DON CARLOS y CASILDA, que bajan por la escalera izquierda.
CASILDA

Pero ¢por qué no ha entrado usted? VVamos a ver. ;Por qué me hace
usted Ilamar con el acomodador?
CARLOS

Casilda, no he querido que los del palco por asientos se figurasen...
CASILDA

Ya le he dicho a usted que no me importa; que no quiero tapujos, no
quiero. Yo soy libre, y no tengo que dar cuentas a nadie. -;Y por qué no
ha subido usted en los entreactos? ¢ Ddénde ha estado usted durante el acto
tercero?
CARLOS

En mi asiento.
CASILDA

Mentira. ;,En qué acaba la comedia?
CARLOS

En que... en que se casan.
CASILDA

¢Quiénes? -iSi no lo ha visto usted! -;Quiénes?
CARLOS

Déjese usted de nifiadas, y vamos a tomar unos dulces.
CASILDA

iBuenos dulces me ha dado usted esta noche! jEstoy volada!
DON HERMOGENES

Apelemos al juicio delicado del bello sexo. ¢Aqui esta la amable, la
espiritual Casildita? VVamos, sentencie usted. (Acercandose.) ¢Qué le
parece a usted El Si de las Nifias?
CASILDA

jDetestable!
DON HERMOGENES

¢Asi, redondamente?
DON SERAPIO

iSin apelacion!
CASILDA

iFria, insipida, horrible! jNo sé como he podido aguantarla! jA cada
entreacto me daban tentaciones de marcharme a mi casa! Si no hubiera sido
por no dar un escandalo... jQué comedia! jQué peste!... jAtacada estoy de
los nervios! Mire usted como he puesto el abanico. (Lo ensefia hecho
trizas.)
DON ANTONIO

iQué lastima! Eso clama al cielo contra El Si de las Nifias.
DON SERAPIO

No vale toda la comedia el pais de este abanico.
DON HERMOGENES

Es una comedia homeopatica: un globulito de accion disuelto en tres
cuartillos de agua.
DON SERAPIO

iBravisimo!
DON ANTONIO

Vaya usted a que eso produzca efecto en estbmagos que se han



engullido los venenos de Lucrecia Borgia como quien se traga pastillas de
la Mahonesa.
CASILDA

¢Y aquel amante? ¢Quiere usted ayudarme a sentir? jTan deslavazado y
tan fiofio! (Mirando de reojo a Carlos.) Bien que de ésos no se ha perdido
la semilla: todos son iguales.
CARLOS

Perdone usted: hoy se ama con otra vehemencia. Hoy no habria amante
que se marchara dejando que casaran a su amada con un viejo.
CASILDA, aparte a Carlos.

iSi no la casan con el viejo! jLo ve usted! jInfame! jSi no ha visto
usted el acto tercero!
CARLQS, aparte a Casilda.

Le digo a usted que si. Estaria distraido mirandola a usted. Vamos a
la confiteria.
CASILDA

Vamos, si, si: que me dé el aire un poco. -jJesus, qué comedion tan
apestoso! Ruperto, guardame los gemelos y espérame aqui. (Al llegar a la
verja se encuentran con el vizconde que llega.)

Escena IX
DICHOS, EL VIZCONDE.
VIZCONDE
iOh amabilisima Casilda! -Adios, Carlos. ¢Se acab0 esto?
CARLOS
No: la comedia no mas.
CASILDA
Se ha perdido usted unos sermones de Cuaresma que le hubieran
edificado. (Se va con don Carlos. -El vizconde se acerca al grupo de los
otros.)

Escena X
DICHQOS, menos DON CARLOS y CASILDA.
VIZCONDE
jHola, caballeros! ;Conque se acabo la comedia? ;Y qué tal cosa es?
¢Han pedido el autor?
DON ANTONIO
jOtro que tal!
SERAFIN
jCalla! Parece que no soy Yyo solo.
VIZCONDE
Yo siempre, gusteme 0 no me guste, pido el autor: por curiosidad...
porque me lo enserien.
DON ANTONIO
Pues como si fuese el 0so o la marmota.
VIZCONDE



Es un tal Moratin, segiin me han dicho. jY cuanto escribe el maldito!
Yo he dado una vuelta por el Principe y por el Instituto... En los tres
teatros hacen comedias suyas.

DON SERAPIO

¢Y qué tal por alla?
VIZCONDE

iMal! jMucho calor!

DON HERMOGENES

No: preguntamos por la funcién.
VIZCONDE

iAh! La funcion... No sé. Yo fui primero al Principe...: vi el primer
acto... jPs!..., pesadillo... Sale alli un don Eleuterio... un poetastro
muy hambriento... leyendo un drama. -La duquesita estaba en su palco: jmas
coqueta! Me marche al casino a ver los periodicos franceses. -Muy
embrollado anda eso por Italia. -Luego fui a dar un vistazo por el
Instituto. -Después volvi al Principe, y estuve un rato. El poetastro se
finge bar6n y engafia a una vieja. -Alli ladra un perro, y tiran un
pistoletazo. También sale un don Claudio un hidalgo muy estdpido, que echa
yescas Yy enciende un cigarro... jCosas de muy mal tono!

DON ANTONIO
jExcelente potaje!
DON HERMOGENES

Vizconde: esta usted haciendo una pepitoria con el Principe y el
Instituto y el Cafée y el Barén y la Mojigata (3)...

VIZCONDE

iJa, ja, ja! iEs posible!

DON HERMOGENES

Y lo gracioso es que esa pepitoria... pot-pourri, como dicen los
franceses, tiene mucho de filoséfico respecto a Moratin. El vizconde ha
dicho ahi una gran cosa...

VIZCONDE
Si, ¢eh?
DON HERMOGENES

Por supuesto, sin saberlo.
VIZCONDE

No: perdone usted...
DON HERMOGENES

Justamente uno de los defectos capitales del amigo Moratin es que
todos los personajes de sus ponderadas comedias se parecen unos a otros.
Asi que, al confundir en un amasijo las tres comedias, ha hecho el
vizconde una satira muy fina...
VIZCONDE

iJa, ja, ja! jPues ya!
DON HERMOGENES

Sin querer, por supuesto.
VIZCONDE

iDale! ;Quién le ha dicho a usted que ha sido sin querer?
DON HERMOGENES

El don Diego que hemos visto es el mismo don Pedro del Café, el mismo
don Pedro del Bardn, el mismo don Luis de La Mojigata.



VIZCONDE

Pues claro esta. Lo he dicho con toda intencion. -;Y queé se cuenta?
¢Qué hay de Italia? Parece que Carlos Alberto...
DON HERMOGENES

Y todos cuatro no son otra cosa que un plagio del Sganarelle de
Moliere. jPobreza, pobreza! Siempre el mismo tipo... y voila tout. (El
vizconde, viendo que no le hacen caso, se va a recorrer otros grupos.)
DON PEDRO, aparte.

jEsto no se puede tolerar!
DON ANTONIO, aparte.

Déjelo usted.
DON HERMOGENES

El Café no es més que un articulo de periddico... una satira llena de
personalidades groseras, que debieron valerle al autor una paliza de mano
del pobre Comella, que con toda la bulla tenia més fecundidad y méas genio
que Moratin.
DON SERAPIO

iYa lo creo! jQue escribio en toda su vida cinco comedias! ¢No son
cinco?
DON HERMOGENES

Cinco no mas; y de ésas dos en prosa.
DON SERAPIO

Vea usted, en prosa, que eso lo hace cualquiera en ocho dias. Como
que no hay que buscar consonantes. jComparelo usted con el otro, que
compuso mas de doscientas! ;| No son doscientas?
DON HERMOGENES

Pues La Mojigata, ¢qué otra cosa es sino el Tartufe con faldas? No
hablemos del Baron, que no tiene sentido comun. Eso es peor que cualquier
vaudeville de los que vemos en Paris, en el Gymnase, o en Palais-Royal, 0
en Folies-Dramatiques, o en el teatro de Funambules.
DON SERAPIO

iMucho peor!
DON ANTONIO

jQué espiritu de espafiolismo!
DON HERMOGENES

¢Y qué diremos de El Viejo y la Nifia, con aquello de los ungiientos,
parches y cataplasmas, que es cosa de sentirse removido?
DON SERAPIO

iJesus, qué asco!
DON HERMOGENES

Pues vengamos a la de hoy, a El Si de las Nifias, a esa joya del
teatro moderno, como esta estupida de Empresa ha tenido la osadia de
Ilamarla en los carteles.
DON PEDRO

Pues cuénteme usted a mi en el nimero de los estupidos; porque yo
también la llamo asi.
DON HERMOGENES

Como usted guste.
DON PEDRO

Y cuente usted a dos generaciones enteras que han sancionado ese



juicio.
DON HERMOGENES

Ya se va modificando...
DON PEDRO

Y cuente usted al publico sano, imparcial, ajeno a las pandillas y a
las sectas, que la ha oido con placer, que la ha aplaudido...
DON HERMOGENES

Los aplausos del publico...
DON PEDRO

Los aplausos del publico, la noche del estreno de una obra dramatica,
no significan gran cosa para mi. EI nombre del poeta, las circunstancias
politicas, el desemperio de tal actor favorito... jque sé yo!... un
capricho del publico, son cosas que pueden influir accidentalmente en el
éxito. Pero cuando esos aplausos se repiten un afio y otro y otro, durante
cerca de medio siglo, y la comedia se hace y se hace, y gusta siempre,
bien o mal ejecutada, y se imprime, y se vende, y se traduce, y se cita
como el modelo de las de su género, y es la desesperacion de los
escritores dramaticos; es una pedanteria, es una insolencia, es una
blasfemia decir de ella lo que dice usted de EI Si de las Nifas.
DON HERMOGENES

Sefior mio, yo soy muy independiente; y aunque me gquede solo en una
cuestion literaria, nunca me doy por vencido. Y esa fama que El Si de las
Nifias ha tenido en tiempos de nuestros padres, sepa usted que ha perdido
mucho, desde que el estudio de la estética nos ha hecho conocer la pobreza
de la contextura de su fabula... del canevas, como dicen los franceses, y
lo raquitico y mezquino de sus tendencias sociales y filosoficas, si se
compara con las obras que hoy conocemos de Shakespeare, Balzac, Victor
Hugo, Schiller, Goethe, Kotzbue y Federico Halm, bardn de Billin-gansen.

(Halm se pronuncia aspirando la H, como si fuera J. Billin-gansen se
pronuncia tal como esta escrito.)
DON ANTONIO

jQué buenos nombres para perros de caza!

Escena XI
DICHOS, DON ELEUTERIO.
(Sale del corredor de las lunetas, con otros.)
DON ELEUTERIO
Vea usted si en lugar de esas vejeces no podia la sefiora Empresa
emplear el tiempo en poner en escena otras obras... No lo digo
precisamente por mi drama... que lo tiene en su poder hace tres meses...
DON SERAPIO
Aqui hay un poeta; y apuesto a que es de nuestra opinion.
DON ELEUTERIO
¢De qué se trata, caballeros?
DON SERAPIO
De EI Si de las Nifias.
DON ELEUTERIO
jUf! iDéjeme usted! jYa estoy cansado de contemplaciones con los



viejos! Es preciso levantar una bandera de exterminio contra los santones
de la literatura, hasta que desaparezcan de la escena esas disertaciones
en dialogo, que quieren llamar dramas.
DON HERMOGENES

iBien calificadas! Voila le mot!
DON SERAPIO

iMe alegro!
DON ELEUTERIO

Vida, movimiento, accidn, sensaciones profundas, sacudimientos
nerviosos... esto es lo que nuestro publico necesita. Yo les he entregado
un drama en veinticuatro cuadros y dos noches. Ahi esta sin hacerse. Yo
creo que no lo han leido.
DON ANTONIO, a don Pedro.

Yo creo lo contrario.
DON ELEUTERIO

i'Y gastan el tiempo en hacer estas estupideces! Aqui les planto una
banderilla que ha de salir mafiana en el periodico. (Leyendo un papel que
trae en la mano.) «La ejecucion de El Si de las Nifias ha sido detestable,
digna de la comedia. El teatro de la Cruz arrastra una languida
existencia...»
DON SERAPIO

iBravisimo! -jDuro, duro!
DON ELEUTERIO

iAh! (A un mozo de imprenta que ha venido por la verja.) ¢ Traes las
pruebas para mafiana? Aguarda. -jYo les aseguro!... jEl Si de las Nifas!...
¢Merece eso el nombre de drama? jDe qué diversa manera tratariamos ahora
ese argumento! -Hay en la comedia situaciones... asi, apuntadas nada mas;
porque, al cabo, Moratin era hombre de alguna chispa... jPero qué
lastimosamente desperdiciadas! Figarense ustedes si no esta aquello
pidiendo un par de actos siquiera en el convento donde se educa dofia
Paquita, y alli la figura siniestra de una monja..., de la madre
Circuncision, por ejemplo..., que sorprendiera a la nifia hablando a media
noche con su amante por la ventana del corral, y la monja se enamorara del
oficial... y encerrara a la nifia en un subterraneo, y el oficial,
impaciente, escalara el convento... y la monja se lo llevara a su celda...
figurense ustedes de aqui lo que podria resultar de movimiento y de...
DON ANTONIO

iYo lo creo!
DON ELEUTERIO

Luego un acto en el subterraneo, donde bajara el amante a libertar a
su amada, ayudado de Calamocha; y alli su escena en quintillas. En fin, si
uno da rienda suelta a la imaginacion... -Podia haber un episodio
fantastico, en que dofia Irene viera en suefios la sombra del obispo electo
de Mechoacan, que murié en el mar, y las de sus tres maridos. (Se pone a
repasar las pruebas.)
DON ANTONIO

i'Y hasta la del chico que se le muri6 de alfombrilla!
DON HERMOGENES

Pero dejando tal como es la parte plastica de la obra, y
prescindiendo del examen sintético, ¢no es una estupidez risible que aquel



zangandungo de oficial obedezca como un doctrino a su tio, y le bese la
mano, y abandone a su amada? jA ver! ;Un hombre de tanto valor como nos
pintan al don Carlos? (El vizconde, que ha andado recorriendo grupos,
ahora se acerca.)
VIZCONDE

¢Qué hay de don Carlos? ¢ Se dice algo?
DON HERMOGENES, continuando.

¢Un hombre que, segun nos dicen, toma baterias, clava cafiones, hace
prisioneros y vuelve al campo lleno de heridas?
VIZCONDE

Eso habra sido en Catalufia, ¢eh? ¢Han entrado otra vez? jMalditos
facciosos!
DON SERAPIO

No; si se habla de la comedia.
VIZCONDE

iAh, ya! Es comedia de tiros y de batallas... jPues siento no haberla
visto! (Vuelve a retirarse al foro.)

Escena XII
DICHOS, EL AVISADOR de la Compaiiia.
AVISADOR

Sefior don Eleuterio: de parte de la Empresa, que mafiana a las doce se
pasa por papeles su drama de usted.
DON ELEUTERIO

¢Mi drama? Bien, no faltaré. -jSefiores, se va a poner en escena mi
drama! (Rompe el papel que tenia antes y escribe en otro:) «La ejecucion
de EI Si de las Nifias ha sido admirable, digna de la comedia. Mientras el
Principe y el Instituto arrastran una languida existencia, el teatro de la
Cruz se eleva cada dia...»
VIZCONDE, acercandose.

¢ Qué es es0? ¢ La hoja litografica de Paris? ; Qué dice de Carlos
Alberto?
DON ELEUTERIO

No: son pruebas. -Toma. (Le da las pruebas al mozo, que se va.)

Escena XIII
DICHOS, LA MARQUESA.
MARQUESA, baja por la escalera derecha.

No le veo por aqui. jD6nde andara este hombre!
TORIBIO, acercandose.

¢Digu que arrime?
MARQUESA

No... ¢Has visto por aqui aquel joven?...
TORIBIO

¢El de la calle del Culmillu?
MARQUESA



Si.
TORIBIO
Por aqui entrd primeru con una joven...
MARQUESA
¢Con una joven? ;Por donde? jEnséfiamel...
TORIBIO
Y luego salié cun otra joven.
MARQUESA
¢Con otra?
TORIBIO
No tan joven.
MARQUESA
iInfame! -iBien me lo temia!
TORIBIO
Y dijerun que volvian.
MARQUESA
¢Que volvian? Bien. -jYa lo decia yo! Sus miradas a la tertulia...
Aguardo: jvoy a armar un escandalo! -;Vizconde?
VIZCONDE
iOh marquesita!
MARQUESA
Déme usted el brazo.
VIZCONDE
¢ Quiere usted venir a tomar un chantilli?
MARQUESA
Gracias, no: acompafieme usted. Espero aqui a una persona: quiero
tomar el aire.
VIZCONDE
¢ También usted se ha fastidiado ahi dentro?
MARQUESA
iOh, y en grande! jQué chinchorreria de comedia! Todo se vuelve
hablar.
VIZCONDE
Es cierto: mejor seria que la cantasen.
MARQUESA
Quisiera poder silbar y patear... y tirarles los gemelos a la cabeza.
DON ELEUTERIO
Amable marquesa, ¢contra quién va eso?
VIZCONDE
iContra la comedia, contra la comedia!
DON HERMOGENES
Ya tenemos otra aliada, y muy poderosa.
DON SERAPIO
Esté usted con nosotros, ¢eh?
MARQUESA
¢ Qué persona de la culta sociedad, de buenas maneras, puede gustar de
semejante paparrucha?
DON HERMOGENES
iOh, eso se nos olvidaba! ;Y el mal tono, y las chocarrerias del
lenguaje?



MARQUESA

La ensalada de berros... y la cazuela de albondiguillas... y el medio
cabrito... jUf! jOir eso cuando una acaba de comer! Y yo que tengo un
estomago... Creo que me ha dado indigestion.
VIZCONDE

Una taza de te...
MARQUESA

¢ Y decir que el intendente daba una fiesta por ser los dias de su
parienta?
DON SERAPIO

iSu pariental
MARQUESA

Su parienta, por su mujer. Ese es el lenguaje de Maravillas o de
Lavapiés. jSu parienta!
DON HERMOGENES

Efectivamente, asi dicen.
MARQUESA

iSu parienta! Pues ¢y el tordo? jVea usted, un tordo! ¢ Quién tiene
tordo? ¢ Qué persona decente tiene tordo? Se tiene pajarera... Yo tengo
pajarera. Se tienen canarios, ruisefiores, tortolas...
VIZCONDE

Un perro de Terranova, un gato de Angora...
MARQUESA

Y otras aves asi... jPero tordo!
DON HERMOGENES

¢ Y para que sirve alli? Al menos cuando es drama de protagonista
irracional, como EIl Perro de Montargis, pase.

Escena X1V
DICHOS, DON BENIGNO, DON DIEGO y PAQUITA, por la escalera derecha.
PAQUITA

Pero si les digo a ustedes que no tengo ganas de dulces: jes mucho
fastidiar!
DON DIEGO

Ya veo, por el testimonio de ese cucurucho, que otro mas feliz se ha
adelantado a mis obsequios.
PAQUITA

Andando. ¢Por qué ha venido usted tarde?
DON DIEGO

Ya he dado explicaciones satisfactorias, y repetire...
PAQUITA

¢Quién se las pide a usted?
DON BENIGNO

Yo le dije, Paquita, que se disculpara...
PAQUITA

Y ati, papa, ¢quién te mete a dar consejos a nadie? Ya tiene edad
para no necesitar ayo.
DON BENIGNO



Hija mia, como le estuvimos esperando...
PAQUITA

Le esperarias td: que a mi me hacia la misma falta que los perros en
misa.
DON DIEGO

Pero, vamos a ver, amable Paquita: ese cucurucho de dulces...
DON BENIGNO

i'Y es verdad que trae dulces!
PAQUITA

iVaya! ;Qué misterio hay en esto? Papa me los ha subido.
DON BENIGNO

Yo?
PAQUITA

T, si sefior, td. (Pellizcandole.)
DON BENIGNO, quejandose.

jAy!
PAQUITA

No lo niegues ahora; que el sefior don Diego pensara... Todos los
viejos son maliciosos.
DON BENIGNO

En efecto: si, yo he sido. (Aparte.) jJi, ji! iDiablo de chica!
DON DIEGO

Pues bien; iremos a la Iberia 0 a Venecia a tomar un sorbete,
mientras dura el entreacto. Ahi tengo mi coche.
DON BENIGNO

¢Ves, Paquita, qué galante y qué obsequioso?
PAQUITA

iPues podia no serlo! Entonces no tendria el diablo por donde
desecharlo.
DON BENIGNO

iJi, ji! jQué pizpireta es!
DON DIEGO

En efecto: tiene un desenfado...
DON BENIGNO

Genialidades de la edad. Ya ve usted: criada a sus anchas, sin que
nadie la haya contradicho jamas... haciendo su santisima voluntad en
todo... No tiene gazmofierias, ni... Dice cuanto se le viene a la boca.
Pero con los afios ya ira sentando. -Conque, ¢vamos, hija mia?
PAQUITA

jHuy, qué machaca! Vamos. jAy, Dios mio! ¢ Y mis guantes? jAy, que he
perdido mis guantes! ; Dénde se me habran caido? Busca tu, papa. -Busquelos
usted. (A don Diego.)
DON BENIGNO

Te los habréas dejado en la tertulia. -Luego los recogeras.
DON DIEGO

Los mios no le vendran a usted...
PAQUITA

iQuite usted alla ese adefesio!
DON ELEUTERIO

¢ Qué se le ha perdido a nuestra sublime actriz?



PAQUITA

Nada, los guantes.
DON ELEUTERIO

iSe los gastaria usted para aplaudir con alma El Si de las Nifias!
PAQUITA

¢Y0? ¢Se le figura a usted que yo soy clasica?
DON SERAPIO

¢Cree usted que la perla del Liceo y del Museo y de la Unién tenga
tan mal gusto?
DON ELEUTERIO

¢Y qué se dispone ahora?
PAQUITA

Estamos ensayando EIl Verdugo de Amsterdam: la semana que viene lo
hacemos en la calle de Enhoramala-vayas (4).
DON BENIGNO, a don Diego.

Cuando oiga usted declamar a la nifia, se le caera la baba.
DON DIEGO

¢ También hace comedias caseras?
DON SERAPIO

También Paquita es de nuestra opinion. Todo el bello sexo esta contra
El Si de las Nifas.
PAQUITA

¢Le parece a usted que la que ejercita su sensibilidad declamando
dramas, puede gustar de cosas tan insulsas como la comedia de esta noche?
¢Han visto ustedes qué amantes esos? Esa Paquita... jy siento que tenga mi
nombre!, tan timida, tan encogida. Bueno esta que se obedezca a los
padres; yo obedezco al mio. -Pero cuando mandan injusticias, ¢también se
les ha de obedecer? jYa era facil que yo me sometiera, si estuviese
enamorada y quisieran casarme con un viejo! ;Y la escena en que se ven los
dos amantes? ¢ Hay cosa mas sosa? Llenos de amor los dos, y ni se besan las
manos, ni se abrazan... jestando solos!
DON HERMOGENES

Asi sentia Moratin las pasiones.
DON BENIGNO

Pero, hija, ,como quieres que en el teatro se ponga todo lo que en
tales casos?...
PAQUITA

¢ Qué entiendes tu de eso, papa? Se pone todo, todo; porque, en los
momentos de pasion, la misma pasion... Y hay mil dramas donde no queda
nada que desear... jMira td en Antoni si se pone todo!
DON HERMOGENES

jAlli si que hay pasion!
DON SERAPIO

Pasion, y muerte.
PAQUITA

Vamos, lo que esa Paquita consiente que hagan con ella es ridiculo,
es inverosimil. jCasarla con el viejo!
DON BENIGNO

No, hija mia: si no la casan, al fin.
PAQUITA



¢Como que no la casan? ;Conque el amante no la abandona?
DON BENIGNO

Al fin del segundo acto; pero vuelve en el tercero...
PAQUITA

iAh! ;Vuelve en el tercero?
DON BENIGNO

¢Pues no te acuerdas? Y tiene aquella escena violenta con el tio...
PAQUITA

Si, si... en que lo desafia y lo mata...
DON BENIGNO

No, hija. Si el tio lo perdona, y lo casa, V...
PAQUITA

Si, si: yo me trabuco...
DON ELEUTERIO

La imaginacidon poética de Paquita esta supliendo lo que debia haber
en la comedia.
DON DIEGO

Si tardamos mucho, los sorbetes estaran pasados.
DON BENIGNO

Dice bien.
PAQUITA

iAy! jQué par de ventosas! Vamos a tomar sorbete. Compadézcanme
ustedes. (A los otros.) jAqui llevo a mi don Diego y a mi dofia Irene!
-jQué es lo que veo! (Al irse, ve venir por la verja a don Carlos con
Casilda del brazo, la cual trae un cucurucho de dulces.)

Escena XV
DICHOS, DON CARLOS y CASILDA.
CARLOS, viéndola y deteniéndose.

jPaquita! Cayose la casa a cuestas.
DON DIEGO

Vamos andando: déme usted el brazo. (A Paquita.)
PAQUITA

Aguarden ustedes.
CASILDA, a Carlos.

¢Por que se para usted?
CARLOS

Opino que nos marchemos: lo que falta no vale nada.
CASILDA

¢Pero qué arrechucho es este? jAlgo ha visto usted aqui!
CARLOS

Nada, sino que...
MARQUESA

Alli viene... jPues! Lo que yo me temia. jCon una mujer! jVenga
usted, vizconde!
CARLOS

iSanto Dios! jLa marquesa!
CASILDA



¢Por qué nos miran esas dos mujeres? jUsted me esta engafiando!
CARLOS
jQué disparate!
CASILDA
Entre usted conmigo.
CARLOS, aparte.
iAqui me desuellan entre las tres!
PAQUITA
Déme usted el brazo, sefior don Diego. Sabe usted que le quiero, y que
estoy pronta a obedecer a mi papa, casandome con usted.
DON BENIGNO
¢No se lo dije a usted? jEs como una malva!
PAQUITA, tirando de don Diego y al oido de don Carlos.
iEres un infame!
CASILDA, aparte a Carlos.
¢Qué le ha dicho a usted?
MARQUESA, aparte a Carlos.
iEs usted un canalla!
CASILDA, aparte a Carlos.
¢Qué le ha dicho a usted?
LA AGUADORA, desde la verja.
jAgua fresca, agua!
DON DIEGO, aparte.
Aqui hay gato encerrado.

Escena XVI
DICHOS, UN MANCEBO de la confiteria.
MANCEBO, a don Carlos.
Perdone usted: estos guantes que se dejo olvidados en el mostrador de
la confiteria aquella sefiorita...
CASILDA
Mios no son.
MARQUESA, mirando a Paquita.
Aquella nifia fue.
CASILDA, le suelta del brazo; toma los guantes y se los presenta a
Paquita.
Estos guantes son de usted, sefiorita.
PAQUITA, con descaro.
Mil gracias, sefiora.
DON BENIGNO
jCalla! jTus guantes en la confiterial
DON DIEGO
jLos guantes! jHola, hola! Este es un lance muy turbio.
DON BENIGNO
¢Pues no decias que era yo quien te habia subido los dulces?
DON DIEGO
¢ Y usted no afirmo que era cierto?
PAQUITA



Vamos arriba, papa, y excusas dar explicaciones a nadie. Ya sabes que
no me gustan las explicaciones.
DON BENIGNO, aparte a Paquita.

Pero, Paquita, hija, bueno seria convencer a don Diego. Vas a perder
una proporcion... Mira que es muy rico.
PAQUITA

Haz lo que te digo, papa, o0 me da aqui un sofoco que me caigo

redonda.

DON BENIGNO

No, hija mia; no, jpor Dios! Hagase tu gusto.
PAQUITA

El sefior es un visionario montado a la antigua.
DON DIEGO

Nifa, nifia: respete usted...
DON BENIGNO

Tiene razon Paquita.
PAQUITA

iun celoso, un impertinente, un viejo de Moratin!
DON BENIGNO

iNo te acalores!
PAQUITA, a don Carlos.
i'Y usted un fatuo, un hipocrita, un infame!
DON BENIGNO
Hija, mira que estan oyendo, y luego el mundo...
PAQUITA
Pap4, no me prediques. Vamonos de aqui. (Se lo lleva corriendo por la
escalera derecha.)

Escena XVII
DICHQOS, menos DON BENIGNO y PAQUITA.
CASILDA, apoderandose del brazo de don Diego.
jAcompafieme usted, caballero!
DON DIEGO, sorprendido.
iSefiora! ¢ Quién es usted?
CASILDA, a Carlos.
jInfame! jNo vuelva usted a mirarme a la cara! (Se lleva a don Diego
por la escalera izquierda.)
CARLOS
Pero, Casildita, oiga usted...
MARQUESA, saliéndole al encuentro.
jCanalla! jNo vuelva usted a poner los pies en mi casa! (Se lleva al
vizconde por la escalera derecha.)
LA AGUADORA
jAgua fresca, agua!
DON ELEUTERIO
Carlos, jqué lance tan cdmico!
DON HERMOGENES
Pero, hombre, jtres nada menos!



DON SERAPIO

iTres y ningunal
CARLOS

iJa, ja, ja! jPensaran las tontas que no tengo tropas de reserva! En
el Principe esta Rosario, y Petra en el Instituto. Voy a traerme una de
ellas a que oiga el himno. La entro del brazo a las butacas, y hago que
las tres se desesperen. (Se va corriendo por la verja.)

Escena XVIII
DICHOS, menos los que se han marchado en la escena anterior.
DON ANTONIO

¢ Qué me dice usted de esto, sefior don Pedro?
DON PEDRO

iAhi tiene usted las que criticaban El Si de las Nifias! Dos de ellas,
gue han pasado la noche coqueteando con ese pisaverde, y bajaban
desesperadas porque no habia subido a visitarlas. ¢ Y la nifia? jDigo! Una
nifia que pasa la vida haciendo comedias caseras, y se escapa con su amante
a la confiteria, y trata a zapatazos a su padre. jOh! ; Donde esta el
Moratin de nuestra época; que asi como aquél pintd la tirania paternal, y
la educacion monjil y gazmoria de su tiempo, nos ensefie el reverso de la
medalla, la relajacion de los lazos sociales, con la magia de aquel pincel
que nadie después ha sabido manejar como aquel insigne poeta?
DON ELEUTERIO

Eso nada significa, sefior mio. Si en el juicio de esas sefioras han
podido influir esas causas, no son ellas las Unicas que condenan la
comedia. Aqui estoy yo que cultivo el arte dramatica...
DON SERAPIO

Y yo que he visto muchas comedias.
DON HERMOGENES

Y yo, que ejerzo la critica, y he analizado el teatro inglés y el
francés y el aleman, y sostengo que los personajes de Moratin son retratos
de circunstancias que murieron, y no tipos eternos, como los de Moliére.
¢Quién es hoy don Eleuterio? ;Quién es don Serapio? ;Quién es don
Hermogenes?
DON PEDRO

¢Quién es don Eleuterio? El sefior, que habla mal de la comedia,
porque no ponen en escena la suya. ¢Quién es don Serapio? El sefior, que
repite como un eco lo que les oye a ustedes... ¢ Quién es don Hermogenes?
jUsted!
DON HERMOGENES

Y0?
DON PEDRO

Usted, que pasa su vida pedanteando; con la diferencia de que aquél
pedanteaba en griego, y ahora se pedantea en francés. Y si ya que son
ustedes monos de imitacién de los franceses, los imitasen también en
ponderar y ensalzar, como hacen ellos, todo lo que alli se distingue.
Pero, no sefior. La pedanteria de hoy consiste en rebajar, en poner en
ridiculo, en arrastrar por tierra todo lo que en Espafia sobresale en



cualquier arte, en cualquier carrera, en cualquier profesion.
DON HERMOGENES

Yo soy tan espafiol como el primero; y sin embargo...
DON PEDRO, irritado.

Los tontos no son espafioles, ni franceses, ni ingleses, ni nada. jSon
tontos! Son, como los hebreos, una gente sin patria, esparcida por el
mundo para tormento de sus semejantes. -Pero esta vez, afortunadamente,
hay un publico sano, patriota, que a pesar de todos los pedantes, sabe que
Moratin es una de las glorias de nuestra patria, y va en este momento a
saludarle con aplausos de entusiasmo. (Oyese dentro el ritornelo del
himno.) Ya suena el himno en el teatro. jAdentro, buenos espafioles! Vamos
a honrar la memoria del gran poeta. j Yo arrojaré a su busto esta corona de
laurel y siemprevivas! (Sacando una que llevaba preparada.)

DON ANTONIO

i'Y yo ésta! (Sacando otra.)
LOS ESPECTADORES

iCorramos! jCorramos!

(Todos se entran apresurados al teatro por las puertas y escaleras.
Cambia la decoracion, y aparece el escenario iluminado, y en el centro,
sobre un pedestal, el busto de MORATIN. -Los actores desfilan por delante
de él, arrojandole coronas de laurel, mientras se canta un himno en honor
suyo.)

Versos

que se recitaron en el teatro de la Cruz la noche del estreno de esta
comedia, en el afio de 1848.

iOh pueblo de Madrid! Canta la

gloria

de aquel ingenio que con rica vena

eternizd en los siglos su memoria,

restaurador de la espafiola escena.

No cuente -joh mengual!- la veraz historia5

que yace alla en las margenes del Sena.

iPara una sombra noble y generosa

es doble peso la extranjera losa!

llustre Moratin: esta sonora
aclamacion que el pablico te envia,10
de homenaje mas alto es precursora,
que ya Se apresta a tu ceniza fria.
La madre patria, que tu muerte llora,
en breve -jme lo anuncia el alma mia!-
tus huesos sacaré de tierra extrafia, 15
y muerto al menos volveras a Espafa.

Afos después se repitio esta comedia en otro teatro, y entonces se



recitaron ademas los siguientes versos:

Hoy fue cuando con himnos de
alegria,
de las Musas el coro lisongero
cant6 al genio sublime que nacia
a ser delicia del Parnaso ibero.
Ardua es la senda que a la gloria guia,5
y que €l con planta audaz abrio el primero;
mas nos dejo, para alumbrar sus huellas,
el vivo resplandor de cinco estrellas.

iCinco no mas! -pero de luz tan pura,
de juventud tan fresca y tan lozana...10
que viviran cuanto en la edad futura
viva la hermosa lengua castellana.
iHonor a Moratin, que a tanta altura
nuestra gloria elevd! Y al que se afana
por imitarle, animele este ejemplo.15
iAqui al genio espafiol se erige un templo!

Volviose a celebrar el aniversario de Moratin, el 10 de marzo de

1854, con la representacion de esta comedia; y al final se recitaron las
dos composiciones siguientes:

Venid, rindamos el anual tributo
al ingenio inmortal, de Espafia gloria;
que es de doctas naciones atributo
honrar de un hijo insigne la memoria.
De su elevada inspiracion el fruto5
noble pagina marca en nuestra historia;
y por él hoy, como por Lope un dia,
bella, culta, moral se alza Talia.

No es deuda solo del que a Inarco sigue
cogiendo lauros en la patria escena;10
justo es que a todos su alabanza obligue,
pues a todos de honor su nombre llena.
Manzanares feliz por él consigue
émulo ser del Tamesis y el Sena.

No es de las letras, no, su gloria sola:15
es de todo espariol: jes espafiola!

Lucio por fin el venturoso dia.
iYa le miro en su patria descansando!
Cuantas veces mi rostro se cubria



de tristeza y rubor, joh Espafa!, cuando

a la margen del Sena recorria5

el vasto cementerio; y preguntando:

«¢ Quién yace aqui?», me daban por respuesta:
«Del Moliére esparfiol la tumba es esta.»

i Ya rescatado esta! -Mas jay! tus 0jos
vuelve hacia alla otra vez, joh madre Espafia!,10
que aun yacen de otros hijos los despojos,
dignos de igual honor, en tierra extrafia.
Aln dos tumbas alzadas entre abrojos
el tibio sol de la Occitania bafa.
Acoge, joh patrial, mis ardientes ruegos:15
iAun esta alli Meléndez! jAun Cienfuegos!

La voz de Moratin en son de duelo
salir escucho del sepulcro helado.
«Traedlos, clama, a su nativo suelo,
y descansen entrambos a mi lado.20
Dadme por vuestro amor este consuelo,
o dejadme con ellos olvidado.
Las honras que me hacéis no me complacen,
si en el destierro mis hermanos yacen.»

Nota del autor

Compuse esta comedia el afio de 1848 para que se representase en una
funcion dispuesta en el teatro de la Cruz con objeto de celebrar el
aniversario del natalicio de Moratin.

Era El Si de las Nifias la comedia que iba a hacerse; y de ahi me
ocurri¢ escribir esta, que Ilamé, acorddndome de Moliére, La Critica de EI
Si de las Nifias.

El éxito que obtuvo no pudo ser mas satisfactorio. El publico, que
habia estado celebrando EI Si de las Nifias como si se estrenara, aplaudio
en mi comedia todo lo que se refiere a elogio de la de Moratin; y al
aparecer su busto en la escena fue inmenso el entusiasmo que produjo.

Desde esta fecha puede decirse que EI Si de las Nifias, hasta entonces
casi desterrado del teatro por la furiosa invasion del género romantico,
ha vuelto a figurar en el repertorio ordinario, y cada vez con méas
aceptacion: esto redunda en honor del publico madrilefio.

iNo podia ser menos! Entre cuantas obras dramaticas conozco, antiguas
y modernas, El Si de las Nifias es, en mi juicio, la que mas se acerca a la
perfeccion.

Moratin es el modelo del arte: todo el que quiera escribir con
acierto para el teatro no debe estudiar otro.

El ingenio no se adquiere: se tiene o no se tiene, segun Dios ha
querido: si se tiene, no hay cuidado, que él saldra. Lo que hay que
adquirir es el modo de dirigirlo, de sujetarlo, no a reglas caprichosas,
sino a los principios eternos del arte; y esto no se aprende mas que en



Moratin: fuera de él, s6lo se aprende a extraviarlo y perderlo. No hay que
cansarse: Moratin se eclipsara en los periodos de corrupcion; pero en las
restauraciones del buen gusto él llevara siempre la bandera.

Una cosa que me propuse con empefio logré con mi comedia; y ahora me
arrepiento de haberla logrado.

En los versos que se recitaron en el estreno de la obra habréa visto
el lector el deseo que manifesté de que los restos de Moratin, que yacian
en Paris, se trajesen a Espafia. El pensamiento hizo fortuna; o como ahora
se dice, fue creando atmdsfera, y cinco afios después un Ministerio, que
sin duda hubo de respirarla, tomé el asunto en serio y llevo a cabo la
traslacion.

El dia 12 de octubre de 1853 entraron en Madrid las cenizas de
Moratin con gran solemnidad. Iban en un magnifico carro funebre, y les
hacian cortejo los ministros, las autoridades y altos funcionarios, todos
de grande uniforme, y un sinnimero de personas entre literatos y demas
gente distinguida. Llego la comitiva a la iglesia de San Isidro, y en su
boveda subterranea quedo el ataud depositado, hasta que se le lleve a un
monumento que se le ha de erigir.

Hoy es, y el monumento no se le ha erigido, ni nadie se acuerda de
ello. Moratin seguiré escondido en los s6tanos de San Isidro; y gracias
que, andando los tiempos, no llegue un dia en que, por quitar estorbos,
saquen de alli la caja y echen los huesos en la fosa del cementerio
general.

Asi se hizo en San Sebastian con los de Lope de Vega: no seria
ninguna novedad.

En Paris, Moratin estaba enterrado en el vasto y magnifico cementerio
del Padre La-Chaise, que todo extranjero va a visitar. El guardian que lo
ensefa es un habil cicerone, y al llegar a cierto sitio decia: «Este es el
pantedn de la familia Silvela: y aqui yace también el célebre escritor
dramaético Moratin, el Moliere espariol.»

Asi en efecto lo publicaba una inscripcidn puesta en el monumento,
que era de piedra, sencillo y elegante.

Alli, pues, no solamente estaba en sitio decoroso y visible, sino que
su nombre sonaba diariamente en el oido de centenares de extranjeros, que
quiza sélo por eso le conocian.

Se le saco de alli; se le trajo a Espafia: jcomo si hubiera caido en
un pozo!

¢ Necesito explicar por qué estoy arrepentido de haber hecho aquellos
Versos?

En los que se recitaron en el teatro el dia de la traslacion, en
1854, me ocurri6 pedir igual gracia para Meléndez y para Cienfuegos, que
también murieron y estan enterrados en Francia. Afortunadamente para
ellos, esto no cred atmdsfera. -No, por Dios: bien estan alla. Al menos se
sabe donde yacen: puede el que quiera ir a visitar su sepulcro: no estan,
como el pobre Inarco, secuestrados de esa segunda existencia, escondidos
en un sdtano, expuestos a ir el mejor dia a la fosa comdn.

Fantasia dramatica para el aniversario de Lope de Vega



Compuesta de dos partes.
PERSONAS
LOPE DE VEGA.
MARIA DE ARGUELLO,dama de la compafiia.
MARIANA,segunda.
CATALINA graciosa.
OLMEDO,galan.
BENITO,segundo.
BASURTO,gracioso.
VIVAR,galancete.
RIQUELME,autor de la compafiia.
QUINONES, recibidor.

CARRILLO,avisador.

UN ALGUACIL de corte.
MAQUINISTAS del teatro.

Primera parte
El corral de la Cruz, en 1632.
Escenario del teatro, dispuesto para el estreno de la comedia de Lope,
titulada: EI premio del bien hablar, en el afio 1632.
Aparecen RIQUELME, autor de la Compaiiia, activando el arreglo de la
escena, y varios MAQUINISTAS, ocupados en terminarlo.
RIQUELME, tiene puesto el traje con que va a representar el papel de DON
ANTONIO en El premio del bien hablar.

Ea, que estais gastando mucha flema. A las tres en punto quiero que
se descorra la cortina, las dos y media no hay ya que esperarlas. -iBien,
bien esta asi! -Vaya, lo que es en cuanto al escenario todo esta a punto.
Ahora vamos a lidiar con los otros. -jCarrillo!... jAvisador!... (Sale
Carrillo.)
CARRILLO

¢Sefor Riquelme?
RIQUELME

Por San Ginés, nuestro patron, no los dejéis vivir: recorre los
pasillos, toca a las puertas...: a las de ellos, fuerte... con los
nudillos; a las de ellas no: con suavidad... con un dedo; sobre todo a la
de Maria de Arguello. -iEs preciso un ten con ten! -Anda, hijo:
iaprémialos, aprémialos! (Vase Carrillo.) Esta tarde habemos menester que
todo salga con esmero y puntualidad. jMi corral estaba perdido, desierto!
-Ya decian las gentes: «jPobre Riquelme! Se arruina: no tiene comedias.»
Agora lo veredes, dijo Agrajes. -Ha venido en su socorro el ingenio de los
ingenios, el gran Lope. -jHoy estrenamos una comedia suya y se nos llenara
la casa! -jQuifiones! -A estas horas ya debe columbrarse... jQuifiones!...
(Sale Quifiones.)
QUINONES

¢Sefor Riquelme?
RIQUELME

¢Como va la cobranza? ; Te has asomado? ¢Pica, pica?
QUINONES



¢Que si pica? iY aun muerde! -El patio ya esta lleno. Los desvanes,
atestados: las gradas y barandillas se van cuajando. En los balcones no
hay nadie todavia; pero he visto que les ponen tapices...
RIQUELME

iSoberbia noticial... jHoy se acredita el corral! -jCarrillo!...
iCarrillo! -, Cémo andan esas gentes? (Sale Carrillo.)
CARRILLO

Sefior Riquelme, ya van abriendo las puertas de los cuartos.
RIQUELME

iGracias a Dios!
CARRILLO

A Dios primero, y luego al ingenio, que ha ido saludandolos cuarto
por cuarto.
RIQUELME

iEl ingenio esta ahi!... jEl sefior Lope!... iY no me lo dices!... Voy
a su encuentro...
CARRILLO

Aqui le tenéis. (Sale Lope de Vega. Viste balandran negro, con la
cruz de San Juan al cuello.)

RIQUELME

Llegue en buen hora vuestra merced, Frey Lope.
LOPE

Buen Riquelme, ¢como va el corral esta tarde?
RIQUELME

jQué sorpresa os guardo, sefior! jQué sorpresal
LOPE

¢ Y cual es? ;Que no acude la gente?
RIQUELME

¢Que no acude?... -jQuifiones!
LOPE

Si, andad, Quifiones; que no dejen entrar méas que la que quepa.
RIQUELME

Como estamos en invierno..., bien se podia abrir la mano...
LOPE

No importa: dias quedan. Andad; que cierren la puerta hasta que
Ilegue el sefior alcalde. (\Vase Quifiones.)
RIQUELME

iDias quedan! ¢Fiais en que tendremos para dias?
LOPE

Si no con esta comedia, con otra.
RIQUELME

¢ Otra me daréis?
LOPE

Esta mafana la empecé a prevencion. Veremos qué suerte tiene la de
esta tarde; si el vulgo no la entiende, anunciadles La Moza de cantaro:
mafiana os la acabo.
RIQUELME

iEn dos dias!
LOPE

En dos mafianas: asi debéis entender aquello de...



Y mas de ciento en horas veinticuatro
pasaron de las musas al teatro.

Hoy he escrito el primer acto y la mitad del segundo.
RIQUELME

jActo y medio! jNovecientos versos!
LOPE

Y he dicho misa, y he escrito una carta de cincuenta tercetos, y he
asistido a la congregacion, y he regado mi jardin.
RIQUELME

jPortentosa fecundidad!
LOPE

¢La de mi jardin?... No lo credis. -De dia en dia se va arideciendo y
agostando. Rosas, me nacen pocas Yy descoloridas; claveles, apenas he
cogido un ramo para enviar a las trinitarias: mi naranjo favorito, por mas
que le riego, al fin se ha secado enteramente. Vamos, se niegan mis flores
a conocer nuevo jardinero; y como el jardinero, amigo Riquelme, tiene ya
setenta afios y se va..., el jardin quiere irse con él.
RIQUELME

jQué importa el jardin que tenéis en la calle de Francos!... En
vuestra cabeza hay uno que asi, cubierto y todo con la nieve de esas
canas, brota flores de hermoso color y de celestial aroma.
LOPE

Veremos a qué le huele al pueblo la que le doy esta tarde. (Sale
Olmedo. -Viste el traje de)
OLMEDO

¢A qué le ha de oler?... jA Lope!
RIQUELME

Eh, ya tenemos a nuestro galan vestido. Es el primero.
LOPE

Pues Olmedo, que es el primero en todo, ¢no habia de serlo en esto?
RIQUELME

iGran entrada, Olmedo!... jEsta semana tomamos el cuarterén lo menos!
OLMEDO

Nuestra la culpa seré si no sucediere. El premio del bien hablar es
una de las mas delicadas fabulas que vuestra merced ha producido; si no
agrada, consistira en los representantes.
RIQUELME

O en el publico.
OLMEDO

En el pablico, no.
RIQUELME

jLa moda tiene un imperio!...
OLMEDO

Ese imperio no alcanza a obscurecer lo que por esencia es bueno, es
bello, es grande. Lope de Vega sera de moda mientras viva el habla
castellana.
LOPE

iBuen Olmedo!... jmirad no os alucinéis!
OLMEDO



¢ Como puede ser eso? -Vos reinais en la escena como sefior absoluto:
sois el idolo del pueblo, que os vitorea en el teatro, que 0s sigue por
las calles, que alza a las nubes vuestro nombre. -Habéis alcanzado un modo
tal de alabanza, que ningun mortal pudo imaginar. Por tan bueno se tiene
cuanto habéis escrito que es adagio comun, para elogiar una cosa, decir:
iEs de Lope! -Joyas, pinturas, galas, telas, flores, espectaculos,
manjares, saraos, cuanto Dios cri6 se encarece de bueno con decir: jEs de
Lope! -«Sefior Duque: ¢Qué tal la comida que os dio el embajador de
Francia? -jAmigo! jConvite de Lope!» -«Dofia Leonor: ;Habéis estado en San
Miguel? ¢Habéis oido predicar al padre Vitoria? -jAdmirable orador! jUn
sermon de Lope!» -«Jeromillo: Por aqui ha pasado la Belén derramando sal.
-iAy, qué cuerpo de Lope!» -En suma, todas las cosas buenas son de Lope.
-Conque no hay que apurarse; la comedia que hacemos esta tarde es de
Lope... y gustara sin remedio, porque el publico que venga a verla sera un
publico de Lope.
RIQUELME

iViva! jQué cuarteron!... jLa parte entera!...
LOPE

No me desvanecéis con vuestras lisonjas. Sera asi por ahora; pero el
alma, Olmedo, el alma, destello de Dios, fuente de la inspiracion poética,
esta alma mia es inmortal y aspira a que lo sean también las obras que de
ella emanan. ;Lo seran? ;O moriran con este miserable envoltorio de tierra
que empieza ya a desmenuzarse? ¢Qué sera de las mil y mas comedias que
dejo escritas? ¢Qué serd para mi la posteridad?
OLMEDO

iUna posteridad de Lope! (Se pone a estudiar el papel. -Un alguacil
de Corte asoma al fondo.)
ALGUACIL

iLa orden!
RIQUELME

Al momento. Decid a su sefioria que todo esta pronto. (Vase el
alguacil.) jCarrillo! jCarrillo!... jEsa gente!
CARRILLO, saliendo.

Todos estan vestidos.
RIQUELME

Pero que vengan, que vengan a que Frey Lope los vea. -Y el consueta a
su puesto, y a los musicos que templen. (Sale Benito, en traje de DON
PEDRO de la comedia.)
BENITO

Por mi se puede empezar.
LOPE

iBien, Benito! Lo que es el traje...
BENITO

iAy, sefior Lope, que aun es tiempo!... ;No se podria atajar mi tltima
salida?
LOPE

jHombrel... ; Queréis que no haya desenlace?
BENITO

iEs tan desairada!
LOPE



¢Por qué?
BENITO

Porgue no me caso.
LOPE

Pues sois el que libra mejor.
BENITO

No importa, es situacion desairada. Aqui la atajais en un momento.
LOPE

iSi ya van a empezar! No hay tiempo.
BENITO

El que hace una comedia en un dia...
LOPE

Eso es: bien puede deshacerla en un minuto. -VVamos, vamos, Benito;
decid aquellos ultimos versos con nobleza, retiraos de la escena con
gallardia, y...
BENITO

¢Y me aplaudiran?
LOPE

iOh! ;Sin duda alguna! (Aparte.) jEsta es la ilusion de todos ellos!
-Vamos, y la mia también... (Sale Basurto con un pafiuelo atado a la cara,
y quejandose de las muelas. -Saca el traje de MARTIN en la comedia.)
BASURTO

iAy, ay!... jMadre mia!
RIQUELME

¢ Qué es eso, Basurto? ;Qué tenéis?
BASURTO

¢No lo estais viendo?... Una fluxion a las muelas, que no sé donde
estoy de pie. No puedo hablar...
LOPE

iAy Dios mio! jBuenos estamos!
BASURTO

iSe me estan saltando las lagrimas de dolor!...
LOPE, aparte.

i'Y este es el gracioso!... jPobre comedia!
RIQUELME

Si hay caries, a sacarla.
BASURTO

¢Y cuando? ¢ Y cdmo? Salgo en la segunda escena.
RIQUELME

Aqui... cualquiera de nosotros... mientras se empieza, bien
podria...: ¢no es verdad?
LOPE

Yo, si fuera escribir una comedia...; pero sacar una muela es cosa...
(Sale Catalina con un falderillo en los brazos, vendado con un pafiuelo.
Saca el traje de RUFINA en la comedia.)
CATALINA, colérica.

Sefior Riguelme, yo me voy a mi casa...
RIQUELME

jCatalinital... ; Qué estais diciendo?
CATALINA



iMe voy a mi casa!...
LOPE

Pero, hija, ;qué ocurre?
CATALINA

O la Mariana o yo. Una de las dos no hace la comedia esta tarde... O
se ataja su papel, o el mio.
LOPE

jFriolera!
RIQUELME

iSantos del cielo!... Pero ¢qué ha pasado con ella?
CATALINA

iMiren como me la ha puesto!... jY ha sido adrede!... jA mi pobrecita
Psiquis!... Ya que no puede hacerlo conmigo, lo ha hecho con el pobre
animalito... jPicara!... jMal corazon!... jMiren qué lastimal... jToda
esta derrengadita del cuarto trasero! -jY tuerce la cabecital... jAy, Dios
mio!... Se va a morir... Esa mujer me ha matado a mi Psiquis, ja mi
pobrecita Psiquis! (Rompe a llorar.)
RIQUELME

Pero, por los clavos de Cristo, no os aflijais, hija mia.
CATALINA, llorando.

iNo hay consuelo para esto!
BASURTO, llorando.

iAy, mi muela!
LOPE

jLos dos graciosos!... jPor donde vamos a salir!... (Sale Mariana,
vestida de DONA ANGELA en la comedia.)
MARIANA

iEs un falso testimonio! Fue sin querer, al abrir la puerta de mi
cuarto. -Ya os lo habra dicho Vivar, que habra ido a consolaros...
CATALINA

Vivar no me ha dicho nada... ni Vivar viene a mi cuarto...
¢Entendeis? -jPues! Y yo tambien lo entiendo, y por eso es todo.
LOPE

iAy que son celos!, jy se van a arafiar!... jAy mi comedia! (Sale
Vivar, vestido de FELICIANO en la comedia.)
VIVAR

Aqui esta Vivar... ;{Qué es lo que ha dicho Vivar?
MARIANA, a Vivar, con celos.

Estabais en el cuarto de Catalina. jFalso!
VIVAR, aparte.

No es cierto.
MARIANA, aparte.

¢Pues donde?, ;pues donde?
RIQUELME

Pero, sefiores, que van a dar las tres... Vaya cada uno a su puesto.
-iY esta Maria de Arguello!... (Sale Maria de Argiiello, vestida de
LISARDA para la comedia.)
MARIA

¢ Cuéndo ha hecho falta Maria de Arguello? -Por mi se puede empezar.
CATALINA, a Maria.



Si tenéis el faldero en vuestro cuarto, cuidad no salga, que esta
tarde por aqui pagan perros por galanes.
MARIA
Ya me lo ha dicho Vivar.
MARIANA, aparte a Vivar.
jHola!... ; Estabais en el cuarto de Maria?
VIVAR
No tal.
MARIA, aparte a Vivar.
¢Conque a Mariana y a Catalina?... No volvais a mirarme.
VIVAR
iPero, Maria!
MARIANA, acongojada.
Riquelme... jAy!... jque suspendan la comedial... yo me pongo mala.
RIQUELME
iMarianal... jhija!...
MARIA, con despecho.
jQue me traigan la silla!...
RIQUELME
iMaria de mis pecados!...
CATALINA, dando voces.
jA casa, a casal
BASURTO, lamentandose.
iNo viene un sacamuelas!... (Sale el alguacil por el foro.)
ALGUACIL
Sefior Riquelme, si no se alza la cortina, diez ducados de multa.
RIQUELME
Que pagaran los que no esten en su puesto. (Todos a un tiempo
empiezan a recitar en tono de estudio los primeros versos de su papel, que
tienen en la mano.)
LOPE
Deus ex machinal... El corchete sereno la tempestad. -Decid a su
sefioria de mi parte que se va a dar principio a la comedia.
ALGUACIL
El sefior alcalde os ruega, Frey Lope, que honréis un asiento en su
balcon.
LOPE
Decidle que le beso las manos, y que yo sere el honrado. (Vase el
alguacil.) Hijos, a vuestros puestos: el arte nos llama. jLa gloria nos
espera! Por dos horas vamos a olvidarlo todo: unas los celos, otro el
desaire..., ésta el pisoton de Psiquis..., aquél el dolor de muelas... jy
yo mis setenta afos! -La comedia necesita de vosotros. No olvidéis lo que
0s he encargado:
A vos ternura, Maria;
a vos, Mariana, nobleza;
a vos, Vivar, gentileza;
a estos dos, bellaqueria.
(Por Catalina y Basurto.)
A vos... Dejad que me ria;
(A Olmedo.)



avos, ¢qué os he de encargar?
Hijos, adentro, a empezar.
Habladmela bien, os ruego;
que el publico os dara luego
El premio del bien hablar.

(Retiranse todos, y cae el telon. -Tocada la sinfonia, vuelve a
alzarse, y se representa la comedia, al fin de la cual entra la segunda
parte de la FANTASIA como a continuacion se expresa.)

Segunda parte
Don Juan de Espina, o el horoscopo de Lope.
PERSONAS
Todas las de la primera parte; y ademas DON FRANCISCO DE QUEVEDO y
DON

JUAN DE ESPINA.
(Dichos los ultimos versos de la comedia, el telon cae hasta la mitad de
su altura: asi permanece un momento, y vuelve a subir muy lentamente,
mientras el siguiente dialogo:)
Sale por el foro LOPE, acompafiado de los que no estan en escena al acabar
la comedia.
LOS QUE LLEGAN

iAqui viene!
TODOS

iVitor, Lope! (Le rodean y felicitan con gran entusiasmo.)
LOPE

iBien, hijos, bien!
OLMEDO

¢ Estais contento?
LOPE

iMuy contento! Todos habéis cumplido mis esperanzas. -;No es verdad
que el arte es una cosa celestial?... jVVed lo que nos pasa ahoral...
Miraos unos a otros... Miradme a mi... jEl fuego del entusiasmo brota por
nuestro ser!... jMirad a Olmedo!...
OLMEDO

Dejadme... dejadme besar esa mano que empufia todavia fuerte y robusta
el cetro de la poesia. -jArte divino!... El es consuelo de las penas,
medicina de los males... Con su contacto magico todo lo sana, todo lo
purifica...
TODOS

iTodo! jTodo!
OLMEDO

Mirad... mirad su poder. Las que eran rivales olvidan sus celos y se
abrazan... (Las tres actrices se abrazan.)
MARIA

iAmigas y comparieras!...



MARIANA
Con toda mi alma...
CATALINA
Con todo mi corazon.
VIVAR, a ellas.
¢ Y sin rencor para mi?
LAS TRES, dando las manos a Vivar.
Sin rencor.
BASURTO
Hasta mi muela... jno sé que ha sido de ella!...
OLMEDO
El oro de los versos os la ha curado.
RIQUELME
iSois nuestro salvador! Lo menos a parte y media tocamos esta semana.
BENITO, desde el fondo.
Por aqui, caballeros. Si buscéis a Frey Lope, alli le tenéis. (Salen
por el foro don Francisco de Quevedo y don Juan de Espina.)
QUEVEDO
Lope, recibid mi parabién.
LOPE
Quevedo amigo, y vos mis brazos.
QUEVEDO
Y el de este caballero, que desea estrechar vuestra mano.
LOPE
Me honra con ese deseo.
QUEVEDO
Oid quién es, y no 0s cause espanto.
ESPINA
Dejad las bromas, Quevedo.
QUEVEDO
iComo bromas! Vive Dios, que si dudais del efecto que causa vuestro
nombre, que vais a convenceros de ello ahora mismo. -Acercaos, amigos...,
acercaos... y encomiéndese cada cual al santo que sea mas de su devocion.
-El caballero que esté presente se llama don Juan de Espina.
TODOQOS, menos Lope y Olmedo.
jJesus!... jEl méagico! (Se alejan con espanto.)
LOPE, OLMEDO, acercéndose a él.
iDon Juan de Espina!
QUEVEDOQO, riendo.
¢ Lo estais viendo?
ESPINA
iPero es creible que de tal manera se propague esa opinion! Sefiores,
por Dios trino y uno, que soy tan cristiano viejo como el que mas. No deis
crédito a esas patrafas, en la forma que las cuenta el vulgo. Miradme: soy
de carne y hueso como los demas mortales.
CATALINA, a sus amigas.
¢Sera eso verdad?
MARIA
Su acento me tranquiliza.
MARIANA



Y en cuanto a persona, no es mal mozo.
QUEVEDO

iEs cierto! Y estas damas pueden cerciorarse de ello, si gustan...,
no mas que con acercarse. (Las damas se acercan poco a poco.)
ESPINA

Mi aficion a las ciencias y a las artes me ha hecho estudiarlas hasta
profundizar en sus arcanos. La fisica ha sido mi ocupacion predilecta, y
algo se me alcanza de astrologia judiciaria. De aqui sin duda ha tomado
origen esa voz que me acusa de magico, de nigromante... jqué sé yo!...
hasta de tener pacto con Satanas. (Se rie.)
QUEVEDO

jAve Maria! (Todos se santiguan.)
RIQUELME

¢Conque no es cierto? -Pues lo de magico, todo el mundo lo cree.
QUEVEDO

Pero es magica blanca, que es cosa muy distinta...
RIQUELME

¢De la negra?...
QUEVEDO

Se entiende. Esa, esa es la mala; que la otra...
ESPINA

¢Pensais que si lo que el vulgo dice de mi fuera cierto, no me
hubiera ya pedido cuenta de ello el Santo Oficio?
LOPE

Os confieso que en ocasiones lo he temido.
QUEVEDO

Es que el vulgo, amigo Lope, va mas alla que el Santo Oficio, y quiza
le moteja de laxo porque no le ha tostado ya.
LOPE

Dicen, sefior don Juan, que sabeis alzar figura.
TODOS

jAlzar figura!...
ESPINA

Llamase asi en Astrologia evocar la presencia de un ser ausente, o
gue ya no existe, 0 que no ha existido aun.
OLMEDO

iEvocarlal... Es decir, ¢ponerla delante? ;En forma visible?
LOPE

¢Lo que no ha existido ain? ¢ También lo venidero esta sujeto a ese
poder?
ESPINA

En ciertos casos, también lo venidero.
LOPE

¢En limitada distancia?
ESPINA

Sin limite alguno: hasta la consumacion de los siglos.
LOPE

iLo venidero!... jVer lo venidero!...
OLMEDO

Leo en vuestro pensamiento, Frey Lope...



LOPE

iCémo!...
OLMEDO

Como que recuerdo lo que antes de la comedia me dijisteis aqui mismo.
LOPE

Si... si... Pero eso no es licito creerlo... jEso seria
sobrenatural!...
ESPINA

Os engafais. Existen dentro del orden natural misterios que la
ciencia no ha penetrado aun; pero que algunos comienzan a vislumbrar.
Vendra una generacion que se ria de nuestra ignorancia.
LOPE

¢ Y vos habéis penetrado algunos de ellos?
ESPINA

Creo que si.
LOPE

iValgame Dios! -Y es posible. jOh, si; es posible!
QUEVEDO

Don Juan de Espina ha sido el asombro de Italia: alli no le huyen:
ile admiran!
OLMEDO

Pues yo, sefior don Juan..., y perdonad mi osadia, quiero haceros una
suplica.
ESPINA

Olmedo, yo os estimo mucho por vuestro gran talento: la Talia
espafola debe estar orgullosa de tan inspirado intérprete...
OLMEDO

Me avergonzais.
ESPINA

Hablad: ¢en qué puedo complaceros?
TODOS

¢Qué le ira a decir?
OLMEDO

Ved aqui, sefior don Juan, que el principe de la poesia, el fénix de
los ingenios, el gran Lope, que tenéis delante, siente en su alma un
torcedor que le martiriza.
ESPINA, QUEVEDO

jLopel...
LOPE

iQué decis!...
OLMEDO

Lo que es cierto, lo que vos mismo me habéis dicho... Si, sefior...
si... La voz poderosa de su ingenio le asegura que sus obras seran
inmortales... Sumodesta virtud le hace temer que se hundan en el olvido.
No hace mucho, aqui mismo, me decia con amargo abatimiento: «;Qué sera de
las mil y mas comedias que dejo escritas?... Queé sera para mi la
posteridad?»
ESPINA

iY lo duda!...
QUEVEDO



Es el Unico en Espafa... para ser unico en todo.
OLMEDO

Pues bien; yo he leido ahora en su pensamiento... Lope no sabe en
este instante si cree 0 no cree en esa ciencia que vos profesais; pero
crea o no crea..., desea... ambiciona... -jno me lo niegue!- que le digais
su horoscopo.

TODOS
iSu hordscopo!
LOPE

iOlmedo!... jOlmedo!... Yo no debo creer...
OLMEDO

Pues bien, oidlo... y no lo creais después.
ESPINA

Si, Lope, yo leo también en vuestro semblante que es cierto lo que
Olmedo dice; que os atormenta esa duda. Y pues no basta a tranquilizaros
para el porvenir lo que veis al presente, esa aureola de gloria que 0s
circunda, ese universal aplauso, ese delirio de entusiasmo con que no sélo
Espafia, sino Europa toda, levanta vuestro nombre a los cielos; yo me
dirigiré a ellos... yo preguntaré a los astros vuestro horoscopo.

TODOQOS, asombrados.
jJesus!... jJesus!...
QUEVEDO

Desde aqui mismo: la noche ha cerrado ya.
OLMEDO

Y alli veis el patio de nuestro corral, que tiene por techumbre la
boveda de los cielos.

LOPE

iQué vais a hacer!...
ESPINA, mirando a los astros.

Sentaos. Traedle un sillon... Las emociones pudieran afectarle.

(Acercan un sillon y le hacen sentar. QUEVEDO y OLMEDO se quedan a su
lado; los demaés alejan un poco. Las tres damas forman un grupo,
abrazandose y mirando con cierto terror. ESPINA contemplando el cielo, y
haciendo las pausas que se indican.)

El astro de Lope brilla con todo su esplendor. -jMil y quinientas
comedias! jMil y quinientas!... No mas. -¢El astro se apaga?... No: es una
nube que ha venido a cubrirlo... jNube muy negra! -En ella leo: Siglo
decimoctavo. Ya va pasando. -¢;Vuelve a brillar el astro de Lope? No: no es
él... es otro.. es otra luz la que despide...: luz de cinco luceros...
ihermosos, a fe mial... pero no es Lope... no es Lope. -La nube paso del
todo, y el cielo se viste de nuevo resplandor. ;Qué dice alli? Siglo
decimonono. -jQué miran mis ojos! jOtra vez el astro, el astro con todos
sus resplandores! -Todo lo penetro, todo lo veo... -jLope de Vega, no
moriras! -Después de un siglo de olvido, vendra otro de reparacion; y en
ese, la gloria de tu nombre se extendera por el mundo. jEspafia se Ilamara
con orgullo tu madre! jMadrid se envanecera de ser tu cuna! Alli distingo
un modesto recinto... Es un teatro... La muchedumbre se agolpa a sus
puertas... ;Qué buscan? ¢Qué celebran? jAh! j25 de noviembre de 1859!...
iEl aniversario de tu nacimiento! -Lope: ¢quieres asistir a él1?...
¢ Quieres verlo? Ahora, en este momento mismo, se canta un himno a tu



gloria. -;Oyes?... ;Oyes esa lejana armonia? -Se han cerrado sus 0j0s;
pero ve con los del alma. Su vista interior penetra ahora los siglos.
-Llevadle, llevadle de aqui, donde la obscuridad le circunde, donde no
haya luz que le hiera.
(Se llevan a LOPE dormido en el sillén: todos desaparecen silenciosos
y asombrados. -Cuando D. Juan ha dicho: «;Oyes esa lejana armonia?» ha
empezado pianisimo el ritornelo del himno, que dura hasta la mutacion.)
iMisterioso poder de la ciencia! jInflujo celestial! Obedece a mi
voluntad. Ven a mi voz. Presenta a los o0jos del septuagenario moribundo el
cuadro de su inmortalidad. Concede este galarddn a su virtud, a su saber,
a su genio. Transpdrtalo a esa noche en que, después de tres siglos, un
publico entero clama con entusiasmo: jGloria a Lope de Vega! jGloria al
padre del teatro espafiol! (A un signo de D. Juan, se abre el foro y
aparece el busto de LOPE DE VEGA entre resplandores. Durante el coro,
desfilan los actores por delante de él, colocando en el pedestal coronas
de laurel.)

Versos

La noche del estreno de esta obra, que fue el 25 de noviembre de
1859, terminado el himno, se recitaron los siguientes versos:

Tres siglos menos tres afos

hoy hace que al mundo vino

el ingenio peregrino,

pasmo de propios y extrafos.

Envuelta en humildes pafios,5

obscura y pobre yacia

la castellana Talia:

y él le tejié un manto de oro

con el fecundo tesoro

de su rica fantasia.10

Con él nuestra gloria empieza.
El con su ingenio sublime
al arte espariol imprime
el sello de su grandeza.
Absorta naturaleza,15
y rendida al propio instante,
otro aborto semejante
tarde a la tierra darg;
porque descansando esta
de aquel esfuerzo gigante.20

En la celeste mansion
donde tu espiritu vive,
Lope, esta ofrenda recibe
de entusiasta admiracion.
Y pues de su postracion25
hora es ya que se levante



el ledn de Espafia arrogante (5),
quiera el Dios de las victorias
darnos para nuevas glorias
nuevo Lope que las cante.30

Nota del autor

Limitado por las calles de Preciados, de Valverde y del Barco, habia
un antiguo convento, llamado de los Basilios, en el cual, poco después de
la supresion de las 6rdenes religiosas, se establecid un teatro. Ya no
existe: el convento ha sido demolido recientemente, y en su solar se
fabrican casas.

Ocurriole a la compafiia que trabajaba en aquel teatro el afio de 1859
solemnizar el dia 25 de noviembre, aniversario del natalicio de Lope de
Vega, y me consultd el pensamiento, reclamando mi cooperacion. Presteme a
ello, y con muy pocas alteraciones logré reducir a escena fija la linda
comedia del Feénix de los ingenios, titulada El premio del bien hablar;
para la cual compuse, en forma de prélogo y epilogo, esta Fantasia
dramatica.

Hizose la funcion, y el pablico la aplaudio con entusiasmo.

La Fantasia se ha repetido después varias veces, asi en Madrid como
en las provincias, para celebrar el aniversario de Lope.

Si se quiere representar con cualquier otra de sus comedias, puede
hacerse, con las variaciones siguientes:

Primera parte

Paginas 235 y 237, etc. -Donde dice: El premio del bien hablar, pdngase el
titulo de la comedia que vaya a hacerse.

Pagina 239. -En vez de lo que hay, digase esto:

BENITO

iAy, sefior Lope, que aun es tiempo! ¢ No podriais atajarme esta
salida? (Mostrandole el papel.)
LOPE

¢Cual?
BENITO

Esta: jes tan desairada! -Aqui me la atajais en un momento.
LOPE

iSi ya van a empezar! No hay tiempo.

BASURTO

¢Y cuando? ¢ Y cdmo? (Suprimase lo demas que dice.)

Pagina 242. -La décima final sustityase con esta:
Si haciendo vuestros papeles

dais al auditorio gusto,

con vosotros, como es justo,

dividiré mis laureles.

Sed mis intérpretes fieles.

La orquesta da la sefial:

a su puesto cada cual,

hijos, y hacedlo de modo

que clame el publico todo.



«jVitor Lope y su corral!»

En la segunda parte no hay que variar nada.

La tumba salvada

Loa representada en el teatro del liceo artistico y literario de Madrid
con motivo de la solemne traslacion de los restos del principe de los
poetas dramaticos espafioles don Pedro Calderon de la Barca.

Amenazaba ruina la iglesia del Salvador, situada en la calle Mayor,
esquina a la de Luzéan, frente a la plaza de la Villa. Acordose su
demolicion; y al estarla verificando, corrio la voz de que alli se hallaba
enterrado nuestro gran Calderdn. La piqueta oficial no se detenia por eso;
y tuvieron que darse mucha prisa algunos amantes de las glorias patrias
para llegar a tiempo de sacar de entre los escombros los huesos del
inmortal poeta.

El dia 18 de abril de 1841 se llevaron con gran solemnidad en un
carro fanebre al cementerio de la Sacramental de San Nicolas, donde
quedaron colocados en un nicho, que para el efecto habia sido destinado a
perpetuidad por los individuos de aquella cofradia. -En el mismo nicho
continda.

Numerosisima fue la comitiva que acompafi el féretro, y compuesta de
lo més distinguido que en artes, letras, ciencias y posicion social
encierra Madrid.

Por la noche se ejecutaron en todos los teatros comedias de aquel
preclaro ingenio; y en el de aficionados que existia en el Liceo (sociedad
artistica literaria sostenida por contribucién de sus socios) se
representd Casa con dos puertas y esta Loa, que para aquella solemnidad
compuse, y cuya masica hizo el distinguido maestro D. Mariano Martin.

PERSONAS
LA IGNORANCIA.
EL TIEMPO.
EL INGENIO.
LA RELIGION.

Decoracion de ruinas. -EL TIEMPO encadenado a los pies de LA
IGNORANCIA, que tendré corona y cetro.
(MUSICA LUGUBRE)  Encadenado el Tiempo
a mis plantas esta:
cetro mi mano ostenta,
mi sien corona real.
iMortales, silencio,5
Silencio guardad!
IGNORANCIA;Cuan dulce suena en mi oido



ese lugubre cantar,
bostezo del negro infierno,
con que adormece al mortal!10
En vano a veces del cielo
rara centella fugaz
a iluminar de los hombres
la obscura mente vendra:
mi helado soplo doquieral5
sabra su lumbre apagar;
ya de algun barbaro pueblo,
ya de algun rey suspicaz,
moviendo el animo altivo
a romper y destrozar20
feroces los monumentos
que elevd la antiguedad.
Asi en Egipto, guiado
de mi influjo, el fiero Omar
mi imperio afirmo6 sombrio;25
pues, por contraria al Coran,
la biblioteca abrasando
de Alejandria, en voraz
incendio desparecio
toda la ciencia oriental.30
Asi también, revestida
con el sagrado disfraz
de la pura fe, erigi
el tremendo tribunal
que el pensamiento en sus hondos35
calabozos supo ahogar.
Y en fin, asi encadenado,
joh Tiempo!, a mis pies estas,
y repite mis acentos
diciendo el coro infernal...40
CORO Encadenado el Tiempo
a mis plantas est4, etc.
TIEMPOPesa esta mano, y no en vano,
sobre cuanto existe, si;
y pues tu existes, es llano45
que también pesa esta mano,
joh Ignorancia!, sobre ti.
En balde a dura cadena
tu ceguedad me condena;
que tu imperio ha de acabar50
cuando acaben de pasar
aquesos granos de arena.
IGNORANCIACon mi férreo cetro yo
romperé el vil instrumento
que mi fin simboliz6.55
(Da furiosa con el cetro, sin poder tocar el reloj.)
TIEMPODara tu cetro en el viento.



IGNORANCIA;Que no he de tocarlo!
TIEMPO No.

Que ese instrumento que ves

simbolo impalpable es,

y él te dice que si hoy puesto60

estoy a tus pies, muy presto

t0 has de mirarte a mis pies.

iPues como! ¢Es tu orgullo tal

y tan ciega tu demencia,

que quieras ser inmortal,65

contra la ley natural

de toda mundana esencia?

Nada ha de librarse, no,

de esa ley que establecio

Dios en su arcano profundo:70

hasta un dia sefialo

en que ha de morir el mundo.
IGNORANCIAHasta entonces mi poder
movera a los hombres guerra;

que si inmortal no he de ser,75

sabré al menos perecer

cuando perezca la tierra.

TIEMPOTe engafias: antes sera;

que mas gallardo y lozano

a renacer luego va80

el Ingenio que tu mano

sepulto. -jMiralo ya!

(Mdsica dulce. Una llamarada resplandece entre las ruinas: al
disiparse, aparece, saliendo de su fuego, EL INGENIO.)
Destello refulgente

de la llama inmortal que el cielo alumbra,
por quien la humana mente85

a la region olimpica se encumbra;

si la ignorancia pudo

hundirte en las tinieblas, y desnudo,
celeste Ingenio, de la luz divina

que tu frente ilumina,90

el hombre daba en vergonzosa calma

a los sentidos vida, muerte al alma;
renace ya a mi voz: las alas tiende,

vuela, los aires hiende,

y lleva a todas partes95

la antorcha de las ciencias y las artes.
INGENIOTiempo; que con recondito poder,
el orbe todo dominando estés;

que entre el dolor vagando y el placer,
impasible a tu fin marchando vas;100
que hombres, tronos, riquezas, honras, ser,
alzas, hundes, repartes, quitas, das;

de cuanto existe eterno animador,



y de tus mismas obras destructor:
hora es ya que con impetu viril105
rompas el cetro a la Ignorancia audaz,
que en negra obscuridad por siglos mil
cubrié del mundo la tendida faz.
Hora es ya que pincel, lira y buril,
bellas ramas del &rbol de la paz,110
en lienzo, en son, en bronce, eternos den
gloria a mi nombre, lauros a mi sien.
Yo haré del Alpe al Etna resonar
segunda vez los cantos de Marén:

yo encenderé desde Pirene al marl115
el fuego de Rioja y de Leon:

yo haré en su misma tumba germinar
las cenizas del grande CALDERON...
TIEMPODetente ya; que pues su nombre oi,
a obedecerme vas: escucha.
INGENIO Di.120
TIEMPOERN el recinto famoso

de la coronada villa

que con humilde susurro

Manzanares acaricia,

y a quien hizo, el que dos puentes125
enormes le puso encima,

que dos sarcasmos de piedra

tuviera siempre a la vista:

en aquella corte, esfera

donde con llama benignal30

de la SEGUNDA ISABELA

el sol refulgente brilla:

cercano al famoso sitio

a quien llamé la morisma

La Almudena, y hoy es templo135

de la sagrada Maria;

otro templo mas humilde

veras, que frontero mira

a la torre que aun recuerda

los laureles de Pavia (6).140

El Salvador es llamado;

caduca fabrica antigua,

gue ya a mi peso se rinde

y va a desplomarse en ruinas.

Alli en el rincén obscuro145

de solitaria capilla,

que con trémulos reflejos

una lampara ilumina,

hay un sepulcro, que nadie

por lo modesto dirial50

que encierra en su helado centro

de alto varon las reliquias.



No porfidos lo sustentan,

ni alabastros lo cobijan,

ni sobre €l descuella marmol155
quien yace dentro ceniza.

Mas alli los restos yacen

del claro ingenio que un dia

a Espafia admird, y ahora

a Espafia y al mundo admira.160
Del que a su placer moviendo,
ora al llanto, ora a la risa,

desde el celoso TETRARCA
AL JARDIN DE FALERINA
agotd cuantos donaires,165
cuantos conceptos la rica

habla castellana ofrece

a la hermosa poesia:

del que noble por alcurnia
(como en su pecho lo indical70
del santo patron de Espafa
grabada la roja insignia),

a la nobleza heredada

supo juntar la adquirida,
inspirando en dulces versos175
amor puro, amistad fina,
orgullo sin vanidad,

emulacion sin envidia,

honor, lealtad y firmeza,
discrecion y valentia, 180

y en fin, ;para qué me canso
cuando basta que te diga,
CALDERON, que en este nombre
todo lo grande se cifra?

Maés de treinta lustros son185
que yace alli; y se aproxima

el instante en que, cediendo

a su pesadumbre misma,

la bdveda se desplome,

que en sus cimientos vacila,190
y la ilustre tumba quede

entre escombros confundida.

Si impedir quieres que de ese
torpe olvido la ignominia

caiga sobre la presente195
generacion, parte aprisa;

que en Madrid hallaras almas
generosas, que a porfia

sepan dar al gran poeta

tumba de su nombre digna.200
INGENIOAnNtes que el golpe descargues,
rayo serée que divida



los aires, y a la alta empresa
mueva la corte y la villa.

(Al son de una masica agitada, una nube de vapor envuelve al
INGENIO, y desaparece. LA IGNORANCIA vuelve de su letargo con
movimientos convulsivos.)
IGNORANCIAjAN! jQué escucho!... jPese a mil205
iA su fin mi imperio toca!
Mentida esperanza loca,

¢por qué me halagaste asi?

Ya raudo el Ingenio hiende
sobre las alas ligeras210

de los vientos las esferas,

y a los mortales desciende.

Mas no importa: su inconstancia
dilatard mi agonia;

que no perece en un dia215

el reino de la Ignorancia.

Y en tanto, pues el poder

que el cielo te dio no es tal

que del curso natural

puedas la ley suspender,220

y el edificio que encierra

esos restos, muy en breve,

a tu mismo impulso debe
igualarse con la tierra;

yo hare que sordo al clamor225
del Ingenio el hombre sea,

y en calma estupida vea

su cercano deshonor,

sin que ninguno en sus hombros
la tumba misera tome;230

y que el templo se desplome

y la esconda en sus escombros.
TIEMPOPasa la arena veloz,

y ya cercana contemplo

la ruina del santo templo,235

iy alin no se escucha una voz!
¢Sera que el letal belefio

que la Ignorancia esparcia

te adormezca todavia,

joh Madrid!, en torpe suefio?240
¢ Seréa en vano que rasgando

la venda que te cegaba,

y de tu cerviz esclava

el férreo yugo arrancando,

el ardiente patriotismo245

de tus hijos despertase,

para que de ti arrojase

el monstruo del fanatismo?

T que en la futura edad



mostrarte quieres ufana250
con la pompa soberana
de tu antigua majestad,
¢sera que ignores la gloria
que da a las cultas naciones
de sus ilustres varones255
saber honrar la memoria?
(Pausa.)
iHondo silencio dominal...
iCruje el templo vacilante!...
jLa arena pasa! -iEl instante
llega ya de su ruinal260
IGNORANCIAjLIlega, si!... Tu vano ardid
no me arranca este trofeo;
que ya el templo hundirse veo...
y no responde Madrid.
TIEMPOjTanto cede a tus engafos!...265
i Tanto tu poder se arraiga!
IGNORANCIA;Quieres que en un dia caiga
imperio de tantos afios?
TIEMPO Y ta, Ingenio, no has de hallar
un corazon?...
IGNORANCIA No le halla.270
¢Oyes?... (Oyes? -Madrid calla;
iy el instante va a llegar!
iAh! jLlegue presto! -Salid
veloces, granos de arena:
ipasad!... jcaed!... -Mas ¢qué suena?...275
TIEMPOjANh!... jYa responde Madrid!
(Mdsica dulce y lejana.)
CORO(Distante.)
Venid, madrilefios,
venid a mi voz:
salvemos la tumba
del gran CALDERON.280
IGNORANCIA  jHuid, madrilefios!
Despreciad la voz
que intenta halagaros
con vana ilusion.
¢ Qué os importa, amigos,285
que perezca 0 no
la tumba de un hombre
gue a lances de amor,
a usadas intrigas
de pobre invencién,290
a futiles versos
su ingenio aplicé?
jOh! jCuan perezoso
camina el reloj!
TIEMPO EIl concurso acude295



cada vez mayor,

y al templo dirige

su paso veloz...
CORO(De mas voces y mas cerca.)

Salvemos la tumba

del gran CALDERON:300

salvemos al padre

del drama espafiol.
IGNORANCIA iOh rabia! -Teneos;

que insultais a Dios,

consagrando a un hombre305

la ardiente ovacion

que sélo es debida

al sumo Hacedor!

Cercano el instante

sefiala el reloj.310
TIEMPO jYa Madrid entero

al templo llego!
CORO(Mayor y aiin mas cerca.)

Entremos, salvemos

de vil deshonor

la tumba gloriosa315

del gran CALDERON.
IGNORANCIA {Oh! jPese al infierno!

jDesoyen mi voz!

Mas jay! aln es tiempo

de que triunfe yo...320

jLos ultimos granos,

los ultimos son!...

iYallegé la hora!...
(Campanada.)

iEl templo se hundio!
(Gran ruido de desplomarse un edificio.)
TIEMPO Salvose la tumba325

del gran CALDERON!
(Descubrese en el foro un magnifico templo, en cuyo centro se eleva
el sepulcro de Calderdn, con su retrato o busto, iluminado todo de
un vivo resplandor. Al pie del sepulcro estd LA RELIGION: a sus pies
EL INGENIO adorandola. Al mismo tiempo que esto aparece, la corona y
cetro de LA IGNORANCIA caen al suelo, y ella también a los pies del
TIEMPO que le ha echado encima las cadenas, y amagandola con la
segur, le sefiala el sepulcro. Musica brillante.)
CORO Madrid generoso

la tumba salvé

del inclito padre

del drama espafiol.330

Rindamos honor
al poeta que admira la tierra,
al genio sublime del gran CALDERON.
RELIGION La cristiana religion



te acoge en su templo santo335

y te cubre con su manto,

tumba del sabio varon.

En esta augusta mansion,

donde postrado el mortal

adora al Ser eternal,340

descansa en tranquila calma,

como descansa su alma

en la mansién celestial.
(Dirigiéndose a LA IGNORANCIA.)

Y tu, aborto del abismo,
que hiciste al mundo temblar345
mostrandole en mi lugar
el monstruo del fanatismo:
ya del largo parasismo
en que sepultado fue
despierta el hombre, y me ve350
en mi forma verdadera,
sin mas pufiales ni hoguera
que la esperanza y la fe.

En estos dones me fundo:
que con la fe y la esperanza355
gloria en los cielos se alcanza
y también gloria en el mundo.
Que sin el celo profundo
que da la fe al corazon,
sin el punzante aguijon360
de la esperanza de nombre,
no hallara en su pecho el hombre
el fuego de inspiracion.

De esa inspiracion divina,
rayo de lumbre fulgente,365
que purifica la mente
y a los cielos la avecina:
no de la que el alma inclina,
satanica inspiracion,

a romper de la raz6n370
y de la virtud el freno

y a revolcarse en el cieno
de su indomita pasion.

Ingenios de Espafia, huid
esa inspiracion bastarda,375
y del que esa tumba guarda
el alto ejemplo seguid.

No siempre en amarga lid
rendido el hombre sucumba,

si el vicio en torno retumba;380
no le pintéis despefiado

y, de Dios abandonado,
buscando amparo en la tumba.



No sera: que al contemplar

ese pueblo que a porfia385
en este solemne dia
sabe las letras honrar;
puedes, joh Espafa!, exclamar:
«Alzo mi frente serena
y espero, de gozo llena,390
que tendran con nuevo brillo,
la pintura otro MURILLO,
y otro CALDERON la escena.»
CORO Madrid generoso

la tumba salv6395

del inclito padre

del drama espafiol.

Rindamos honor
al poeta que admira la tierra,
al genio sublime del gran CALDERON.400

Parte lirica
A don Alberto Lista en sus dias
Oda.
Del blando lecho de Titén hermoso
la sonrosada aurora
gallarda se lanzd: rauda traspasa,
precursora del astro refulgente,
los piélagos de Tetis,5
y a los campos llegd que riega el Betis.

Oye la lira y el cantar sonoro
del inmortal Fileno (7),
que la inocencia lamento perdida;
el vuelo enfrena, y al felice vate10
que admiracion inspira,
«¢ Qué cantas, dice, en la templada lira?

¢ Segunda vez, acaso, la inocencia,
de la tierra alejada
lamentas, o de nuevo el fiero tronol5
que la supersticion erige altiva
y el negro fanatismo
lanzas a la mansién del hondo abismo?»

«No, le responde el vate, interrumpiendo
su dulcisimo canto:20
el fiero monstruo que mi voz hundiera,
para siempre le hundio: la virtud pura
a la tierra tornada,



tiene en ella por fin digna morada.

Que Anfriso nace; y la virtud sublime,25
la candida inocencia
fugitivas doquier, buscando errantes
asilo do morar, vieron su pecho
y en su pecho anidaron,
y virtud e inocencia le inspiraron.30

Este dia feliz, cuyos albores,
bella Aurora, derramas,

le vio nacer: el caudaloso Betis,

torciendo ufano su corriente pura,
besar la cuna quiso35

do reposaba el envidiado Anfriso;

y la orgullosa frente levantando,
de laurel coronada,

al sacro Tajo, al rapido Garona,

y al Rodano y al Po y al Manzanares40
la vista audaz tendia,

clamando ufano: «jLa victoria es mial»

En su candida mente el mismo Apolo
la ternura derrama
de Anacreon, y del sublime Horacio45
la poderosa enérgica armonia;
baja del Pindo y llega
y su templada citara le entrega.

Anfriso canta; y Pindaro y Horacio
y cien vates y ciento50
cantan, y ceden al cantor del Betis,
y la vencida citara deponen;
y el coro de Helicona
su docta frente de laurel corona.

Ya las cuerdas hiriendo dulcemente,55
las blandas guerras canta
de la madre de amor; ya mas robusta
la voz engrandeciendo, tu salida,
del dia precursora,
mensajera del Sol, celeste Aurora.60

Canta la tolerancia (8), y a sus ecos
la espelunca horrorosa

crugiendo se desploma y sus ruinas

y sus ministros barbaros consume
la hoguera aborrecida65

en su seno por siglos encendida.



Pregunta al justo quién el dulce encanto
de la virtud divina

en su pecho inspiro: pregunta al malo

quién su maldad impavido combate;70
pregunta a los pastores

si amores sienten cuando canta amores.

A mi pecho pregunta, do se anida
inextinguible fuego

de sagrada amistad. Si, caro Anfriso,75

tuya es mi voz, mi dulce risa tuya,
tuyo mi triste llanto.

Mi voz remedo informe de tu canto.»

Dijo Fileno; y con el plectro de oro
hirio la acorde lira;80

y en los senos del Betis cristalino

el canto resond. La frente alzando
el Dios lo escucha atento:

callan las aves: enmudece el viento.

1823.

Al rey don Fernando VII en su vuelta a Madrid, después de pacificar la
Catalufia
Canto épico. (9)
Hijos de Iberia: los que el muro
alzado

circunda invicto de la gran Sevilla:

los que enfrena en su término sagrado

del gaditano mar la ardiente orilla:

noble gallego: cantabro esforzado:5

los que sustenta la feraz Castilla:

mi vVOz por vuestros campos se dilate;

la lira pulse el inspirado vate.

No el sangriento laurel bafiado en lloro,
que orld la frente al vencedor de Jena,10
cantaré, joh patria!, que mi lira de oro
nunca entre horror y mortandad se suena.
No el brazo vengador que al torvo moro
lanz6 de Libia a la abrasada arena;

ni al tremendo cafion de Navarino,15

la rota entena, el abrasado lino.

Otro eternice su funesto nombre,
cuando las lides y la muerte entona,
y al escucharlo en el hogar se asombre,



y al hijo estreche la infeliz matrona:20
jamas el hombre degollando al hombre

en los horrendos campos de Belona

a mi blando ladd fue digna hazafa:
pueblos, yo canto al bienhechor de Espafia.

T, numen tutelar del pueblo ibero;25
tl, domador de la morisma impia,

gue en la mezquita del alarbe fiero

los pendones dejaste de Maria;

td, que a Fernando el aspero sendero
mostrar supiste que al empireo guia,30
td me inspira, y mi voz al aire dando,
cantare las virtudes de Fernando.

A la sombra de un sauce reclinado,
que retrata en su linfa Manzanares,

do en otro tiempo el corazon llagado35
se exhalaba en tristisimos cantares;

al dulce olor del viento embalsamado,
libre el pecho de barbaros pesares,

el astro hermoso de la luz miraba,

que a los mares atlanticos bajaba.40

Entre celajes su encendida hoguera
por el ancho horizonte se derrama,

y al terminar la plécida carrera,
templada brilla su fulgente Ilama:

el fuego inspirador mi pecho altera;45
la voz se eleva, el corazon se inflama;
y arrebatada vuela mi memoria

a los pasados siglos de la historia.

Miro a Régulo impavido marchando,
entre el clamor de la llorosa plebe,50
donde el fiero sayon le estd esperando
y perecer entre tormentos debe:

a Anibal miro con su hueste hollando
de las alpinas cumbres la honda nieve;
y a un ejército entero haciendo frente55
a Cocles miro en el cortado puente.

Vagaba asi mi ardiente fantasia;

y entre el bullir de las inquietas olas
Manzanares su frente descubria,
coronada de juncos y amapolas;60
en la siniestra mano suspendia

el blason de las armas espafiolas:
asi suena su voz; y humilde para

su blando ruido la corriente clara.



«¢Por qué de Roma tu ofuscada mente65
hazafias busca en la remota historia?
¢Para asombrar a la futura gente

no basta acaso la espafola gloria?
Cuando virtud y honor tu lira intente
eternizar del mundo en la memoria,70
los campos corre de la madre Espafia

y cada monte te dira una hazafia.

Tiende la vista a la encumbrada pefia
donde el Astur su independencia adora;
mira de Cristo a la triunfante ensefia75
despavorida la falange mora:

mira humillada la soberbia islefia

ante la ibera hueste vencedora:

el abatido orgullo de la Francia,

los abrasados techos de Numancia.80

Mas jay! ¢qué grito de victoria suena
al repetido herir del arpa de oro?

¢Por que el ronco cafion subito truena?
¢A quién celebra el matritense coro?
¢Oyes el himno que los aires llena?85
¢ Oyes del parche el retumbar sonoro,
y en las torres del templo estremecido
el trémulo sonar del bronce herido?

Victoria clama al inmortal Fernando

la campifia en que el Ebro se derrama;90
el clarin de la fama retumbando,

iGloria a Fernando! por los aires clama.
Llegd, miro, triunfo; pero triunfando,

no la venganza el corazon le inflama,
que si humillarlos el monarca anhela,95
también Amalia a perdonarlos vuela.

En el regazo de la paz amiga

la venturosa Esparia reposaba;

el labrador descanso a su fatiga

en el hogar pacifico encontraba;100
con blando susurrar la rubia espiga
el inocente céfiro halagaba;

y el libre arroyo, rapido saltando,
iba las florecillas salpicando.

Truena indignada la tartarea roca,105
y envuelto lanza en encendida nube
del negro Averno la escondida boca
al triste mundo el infernal querube:



muere la hierba que su planta toca;

el ronco ahullido hasta el empireo sube;110
y vuela ardiendo en furibunda safia

a los campos catdlicos de Espafia.

De su fétido aliento el soplo inmundo

los catalanes campos infestando,

vierte el veneno que abort6 el profundo115
en corazones que rigio Fernando.

Guerra declara al angustiado mundo:

fiero convoca el seducido bando:

su voz envuelta en macilenta llama,
iVictoria al Orco! enronquecida clama.120

Su voz retumba en la celeste almena,

do resplandece el serafin armado:

en la diestra del Dios que el mundo truena
el rayo vengador bulle indignado.

No a quebrantar la barbara cadenal25
vuela otra vez el escuadron alado:

Tu, Fernando, seras, dijo el Eterno;

y temblaron las huestes del Averno.

Entre los brazos de su dulce esposa,
Fernando oyo la voluntad del cielo:130

al campo va, y Amalia congojosa

en llanto de dolor inunda el suelo.

«Marcha, le dice, y de la paz hermosa

torna a la Iberia el bienhechor consuelo:

la verde oliva enlaza a tu corona:135

vuela, esposo, a triunfar; triunfa y perdona.»

No armando el brazo de tajante acero
hiere el bridon con bélico acicate:

no circundado de escuadrén guerrero
lanzase airado al funeral combate:140
inerme y solo en el tumulto fiero

su noble frente al sedicioso abate;

y huye, la rabia inatil exhalando,

el infernal espiritu bramando.

Huella Fernando la extinguida tea,145
y el rayo de la paz brilla mas puro;

ni en sangre tinta la campafia humea,

ni ostenta escombros de rompido muro.
El pendon de concordia al aire ondea,
al ronco retumbar del bronce duro;150
y entre el rumor de armoénicos cantares
torna Fernando a sus augustos lares.



Por contemplar su rostro soberano,

jcudl corre el pueblo con ardiente anhelo
y en sus trémulos brazos el anciano155
alza gozoso al tierno nietezuelo!...

Pulsa el laud; que si el acento humano

a tanto puede remontar su vuelo,

tu canto, por la fama conducido,

vencera las injurias del olvido.160

Yo cantaré mientras la mente mia

el soplo celestial fecundo inflame

y el puro rayo del luciente dia

en mi su influjo inspirador derrame.
Por cuanto el claro sol su luz envia, 165
tu triunfo, joh rey!, el universo aclame:
tl enjugaste de Iberia el triste Ilanto:
tuya es mi débil voz; tuyo mi canto.

Tu, dulce Amalia, de virtud modelo;

td, del pueblo espariol amparo y guia,170
a quien su lumbre inspiradora el cielo

y su arpa de oro el serafin confia;

si de tu voz el remontado vuelo

seguir intenta osada la voz mia,

grato seré a tu pecho generoso;175

que glorias canto de tu dulce esposo.

A ti, padre del pueblo que te adora,

lleguen los ecos de mi humilde lira;

y mi voz de los siglos vencedora

sera, gran rey, si tu virtud me inspira.180
Ya del ocaso a la radiante aurora

la ilustre gloria de tu nombre gira:

ya por los aires resonar se escucha:
«jGloria inmortal al que vencié sin lucha!»
Agosto de 1828.

Cantata epitalamica
En las bodas de Filena.
AMOR, HIMENEO
AMORNumen que el mundo adora y aborrece,
Himeneo tirano,
destructor inhumano
de la hermosura que mi imperio ofrece,
¢qué te conduce aqui? ¢ Tornas de nuevo5
con tu falaz promesa
de falsas alegrias,
de caducos placeres,



y de las ninfas mias
la mas hermosa arrebatarme quieres?10

Alado cefirillo,
yo haré que eternas, espirando olores,
vivan las gayas flores
de ese pensil donde contento vagas,
si vuelas hoy al barbaro Himeneol5
y el ala bates y la antorcha apagas
que entre sus manos agitarse veo.

Terrible Dios, jpiedad! Esa Filena
es la columna del imperio mio:
su palpitante pecho es la azucena20
donde oculto me rio
acechando rebeldes corazones
que hieren mis arpones
y rindo por despojos
a la celeste lumbre de sus 0j0s.25

¢Has visto al huracan enfurecido,
que con bramido ronco
en el vergel florido
abate el verde tronco
gue sustentaba ufano30
tres hermosos claveles?
Pues td, numen tirano,
th eres el huracan de mis vergeles,
th destrozas mis flores,
tl dejas jay! el mundo sin amores.35

Tente, importuna Aurora,
funesta precursora
del malhadado dia;
tente, no alumbres la desdicha mia.
Contempla de tu esposa,40
feliz Titon, la candida hermosura;
no permitas que parta presurosa,
y con amantes lazos
estréchala en tus brazos;
nadie sus quejas alzara al Olimpo;45
que cuando asoma a la afligida tierra,
su antorcha alumbra sélo
rencor y llanto y dolo,
Y negro crimen, y sangrienta guerra.
iInatil demandar! Por el Oriente50
la pérfida, anunciando el triste dia,
muestra su faz riente.
iOh desventura mia!
iEs ella, si!... Ni escucha mis gemidos,



ni le duele mi pena...55
iLucid! jLucid! -Funesto en mis oidos

el canto epitaldmico resuena.

iAdios, crudo Himeneo!

Yo parto: vendra un dia

en que la ausencia mia60

despierte tu dolor.

Que nunca a tus esposos

daras dulces instantes,

si no los hace amantes

la flecha del Amor.65

HIMENEOBEellas ninfas del patrio Manzanares,
a Himeneo cantad. -La linda Aurora,
de los tranquilos mares desprendida,
se alza al Olimpo ya, y al Dios del rayo
del nuevo Sol anuncia la salida.70
iSol de Himeneo, ven! Tu inmensa llama
del enlace dichoso
digna antorcha sera: tu lumbre pura
que el universo llena
refleje de Filena75
la candida hermosura.
El si pronuncia; y de carmin bafiada
la nieve de su frente,
dirige su mirada
placentera, inocente,80
al esposo felice,
y «tuya soy» le dice.
En sus amantes brazos se reclina,
y al beso conyugal modesta ofrece
la pudica mejilla ruborosa,85
como al soplo del céfiro se mece
sobre tallo gentil purpurea rosa.
No apagues la pura llama
que en su corazoén ardia,
si td la victoria mia90
quieres, Amor, coronar.
Guarda benigno en su pecho
de tu dulce fuego un rayo,
como alumbra el sol de mayo,
que brilla sin abrasar.95

AMOR(A qué me llamas? De tu triunfo goza,
y gbzate en mi duelo;
que yo al regazo de mi madre vuelo.

HIMENEOjYo en tu duelo gozar! Yo que mi triunfo
a coronar te llamo!100
¢ Qué es sin ti mi poder? ;Qué es Himeneo



si en torno Amor no vuela?
iRaudal fecundo que el invierno hiela!
Mil veces de tus ninfas
dispuse a mi placer; jen cuantos pechos105
arde la dulce Ilama
de conyugal amor, y de tu templo
por siempre los robé! Nunca en tu rostro
el llanto ni la pena...

AMORjAy que no me robabas a Filena!110
el lindo pie de Amira,

cuando en la danza volador giraba,
un corazon me daba;
los ojos de Glicera,

cuando vivas centellas despedian,115
un pecho me rendian;
el cabello de Lesbia,

cuando al soplo del céfiro ondeaba,
un alma me entregaba;
mas jay! en mi Filenal20

el talle, el pie, los ojos, el cabello,
todos eran arpones,

todos me cautivaban corazones.
iTirano! jY tU me robas

la que més triunfos a mi imperio daba!125
iAdios! En esta encina

el arco inutil colgaré y la aljaba.
Yo parto: Amor ausente

la rosa virginal de su inocencia
no vera deshojar...

HIMENEO Amor, detente.130

Cuelga a tus hombros la dorada aljaba,

vuelve a empuiiar el arco omnipotente.
No cual ciego imaginas

tu imperio fenecid. La vista torna:
mis ninfas peregrinas135
tus leyes obedecen,

y a las agudas puntas de tus flechas

el inocente corazon ofrecen.

Y crecera tu imperio. -De Filena

el escondido porvenir dudoso140

yo en las obscuras paginas he visto

del destino inmutable y misterioso.

Larga prole de hermosas dar promete

a su materno amor: que tuyas sean;

para ti creceran, en hermosural4s
iguales a Filena,

de candor, de virtud, de gracia ejemplo;
y en sazonado fruto



yo cien Filenas te daré en tributo

por una sola que robé a tu templo.150
Injusto dios vendado,
de este modo Himeneo

la ruina de tu imperio ha decretado.

¢Has visto al huracan enfurecido
arrebatar bramando155
la rosa nacarada,
honor de la pradera,
del &mbar perfumada
aliento de la dulce primavera?
La roba, si; mas por el blando suelo160
sus pétalos derrama,
y al punto brota la fecunda tierra;
y el campo engalanado
asi cien flores goza
por una flor que el huracan destroza.165

AMOR  ;Que flor en mis vergeles

igualard a la flor que t4 me robas?

Mi poder acabd: rebelde el mundo
burlara mi cadena.

Mortales, respirad: perdi a Filena.170

HIMENEONQo la perdiste, Amor. -Si es tu deseo
solo flechar incautos corazones,
no la perdiste, Amor.

AMOR jHabla, Himeneo!

HIMENEO Nuestro poder unamos
y de Filena hermosal75
el tormento y placer del mundo hagamos.
Yo su mirada artera,
su sonrisa hechicera,
su habla encantadora,
su mano de marfil, su pie gallardo,180
te cedo desde ahora:
s0lo su corazon para mi guardo.
Escondete en la nieve de su pecho,
asesta tus arpones,
cautiva corazones:185
cien amantes heridos
adorenla rendidos;
y a la virtud ligada
por magica cadena,
a su esposo no mas ame Filena.190

AMORVen, hermano de Amor, ven a mis brazos.



iOh dicha inesperada!

¢ Qué otra victoria a mi poder agrada?
Herir sin ser herida

es de mis ninfas ley: ame en buen horal95
a su feliz esposo;

que a mi me basta, oculto entre los rizos
de su negro cabello,

0 en los hoyuelos de su dulce risa,

ostentar mi poder flechando el seno200
de cien y cien amantes,
que caigan delirantes
a sus plantas rendidos,

y de amor y desdén a un tiempo heridos.

HIMENEO;Oh venturosa unién! -Llévense luego205
los vientos del olvido

la contienda fatal. -Amor, volemos;

y el tAllamo de rosas coronando,

el enlace feliz juntos cantemos.
Bajad, del sacro Olimpo210
alados moradores.

AMOR El lecho orlad de flores,
ministros del amor.

HIMENEO Goce Filena hermosa
perpetua primavera.215

AMOR  Nunca su pecho hiera
la espina del dolor.

HIMENEO Yo haré que en dulce dicha
correr sus afos mire.

AMOR Yo haré que el orbe admire220
su magica beldad...

HIMENEO No perdera su talle
la esbelta gentileza.

AMOR  Triunfara su belleza
del tiempo y de la edad.225

EL POETAY tu perdona si mi humilde lira
tu hermosura a cantar y la alta pompa
de tus ilustres bodas hoy se atreve.
Cese ya la ficcidn: no es a Filena
a quien mi canto suena:230
a ti, Sefiora, que la noble frente
de majestad y de candor cefiida



entre hermosuras tantas,
gloria y adorno de Madrid, levantas,
cual suele en la pradera235
cuando a la excelsa nube
alto ciprés entre tomillos sube.
Tu frente, si, tu frente a quien por alto
misterioso decreto roba el cielo
la diadema esplendente240
que de tu grande abuelo
el Sabio Alfonso corond la frente (10).
Mas qué digo, insensato. -¢Acaso pudo
el imperio arrancarte?
Natura te le da. -Mira a tus plantas245
si la sangre real hierve en tus venas
y te agradan despojos
cuantos te ven, vasallos de tus o0jos.

Imitacion de los Salmos

iAy! No vuelvas, Sefior, tu rostro
airado
a un pecador contrito.
Ya abandong, de lagrimas bafado,
la senda del delito.

Y en ti, humilde, joh mi Dios!, la vista clavo,5
y me aterra tu cefio;

como fija sus ojos el esclavo
en la diestra del duefio.

Que en dudas engolfado, hasta tu esfera
se alz6 mi orgullo ciego,10

y cayo aniquilado cual la cera
junto al ardiente fuego.

Si en profano ladd lanz6é mi boca
torpes himnos al viento,

yo estrellaré, Sefior, contra una rocals
el impuro instrumento.

Levantate del polvo, arpa sagrada
henchida de armonia.

Y td, por el perddn purificada,
levantate, alma mia.20

Y yo también al despuntar la aurora,
y por el ancho mundo



cantemos de la diestra vengadora
el poder sin segundo.

Te cantaré, joh mi Dios!, cuando te plugo25
bajo tu amparo y guia

a Israel acoger, que bajo el yugo
de Faradn gemia.

Del tirano en el pecho diamantino
pusiste fiero espanto.30

Tembld: tu brazo conoci6 divino;
soltd tu pueblo santo.

El mar lo vio y huyo: de enjuta arena
ancha senda le ofrece:

siguelo Faradn... -La mar serena35
lo traga, y desparece.

Violo el Jordan, y huyd: monte y collado,
cual tierno corderillo,

saltaron de placer: el risco alzado,
cual suelto cabritillo.40

iOh mar! ¢ Por qué tus aguas dividiste
y a Faradn tragaste?

¢Por que, humilde Jordan, retrocediste?
Monte, ¢ por qué saltaste?

Ante el Dios de Jacob tembl6 la tierra;45
las trompetas sonaron;

parose el sol, y Gabaon se aterra;
iy los tuyos triunfaron!

Y brotaste, Sefior, de piedra dura
agua en mansa corriente,50

y aplaco de tu pueblo su dulzura
alli la sed ardiente.

«Canta, Israel, al Justo, al Fuerte, al Santo,
al que enjugo tu lloro:

acompafie la citara tu canto,55
y el timpano sonoro.»

Lanzase al hondo mar, con mente ciega,
osado el marinero,

y pide al polo el que la mar le niega
ya borrado sendero.60

Huye a tu voz el céfiro suave;
y el hondo mar turbando



cruzan los vientos, y la triste nave
combaten rebramando.

Ya sube al firmamento, ya desciende65
al abismo horroroso;

ruge el trueno: veloz el aire hiende
tu rayo fragoroso.

Gime el nauta y te implora, y aplacado
lo miras con ternura.70

El vendaval es céfiro: el hinchado
mar, tranquila llanura.

«Canta, Isabel, al Justo, al Fuerte, al Santo,
al que enjugo tu lloro:

acomparfie la citara tu canto,75
y el timpano sonoro.»

Los tiranos del mundo en liga impia
para el mal se adunaron,

y a la incauta Israel: «jDios nos envia!»
desde el solio gritaron.80

Y entre si concertados: «Fiera lucha
al justo renovemos:

blasfememos, que Dios no nos escucha:
dios no ve: degollemos.»

Dijeron, y no son. -Su raza impia85
cual humo se deshizo.

¢No oir& quien dio el oido? ¢;No veria
el que los ojos hizo?

«Canta, Israel, al Justo, al Fuerte, al Santo,
al que enjugo tu lloro:90

acomparie la citara tu canto,
y el timpano sonoro.»

Los impios que tus casas allanaron
de uno al otro horizonte,

y con hachas sus puertas destrozaron95
como lefia del monte;

los fuertes, que se alzaban cual montafia
que a las nubes se eleva,
desparecieron como debil cafia
que el huracan se lleva.100

Los robustos de Edén y los tiranos
de Moab ¢qué se hicieron?



El Sefior los mird, y abrid sus manos,
iy al abismo se hundieron!

«Canta, Israel, al Justo, al Fuerte, al Santo,105
al que enjugo tu lloro:

acomparie la citara tu canto,
y el timpano sonoro.»

1826.

El canto de la Esposa
Imitacion del Cantar de los Cantares.
LA ESPOSA  Ven a tu huerto, Amado;
que el arbol con su fruto te convida,
y el céfiro callado
espera tu venida:
th al céfiro y al huerto das la vida.5

La aurora nacarada
desdefia esquiva la purpurea rosa,
a la tierra inclinada:
la abeja silenciosa
ni en torno gira, ni en la flor se posa.10

Ni a su consorte halaga
el ruisefior, sin ti cantando amores;
ni mariposa vaga
entre las gayas flores,
desplegando sus alas de colores.15

Ven a tu huerto, Esposo;
ven a gustar las sazonadas pomas
en mi Seno amoroso;
ven, que si tl no asomas,
sin ti mi seno es huerto sin aromas.20

Ven, que por ese prado

el sol ardiente tus mejillas tuesta:
aqui el roble copado
blanda sombra nos presta,

y en mi regazo pasaras la siesta.25

Yo duermo en mi morada;

mas del Esposo, el corazon velando,
espera la llegada.
Ya oi su acento blando;

el Esposo a mi puerta esta llamando.30

EL ESPOSO Abre, Esposa querida;



no te detengas, no, consuelo mio;
abreme por tu vida;
que yerto estoy de frio,

mis cabellos cubiertos de rocio.35

LA ESPOSA jAy que el desnudo pecho
temo al aire sacar, Esposo amado,

de mi caliente lecho!

iAy que el pie delicado
temo llegar al pavimento helado!40

Sus dedos el Esposo
entrd por los resquicios de la puerta:
a su tacto amoroso
mi corazon despierta,
y toda tiemblo avergonzada, incierta.45

Alceme presurosa
para abrir al Esposo que esperaba,
y mirra muy preciosa
mi mano destilaba,
que corrid por los gonces de la aldaba.50

Mas el Esposo amado

no me esperaba, jay triste!, y era ido
celoso y despechado.
Mi acento dolorido

Ilamale, y no responde a mi gemido.55

Los guardas me encontraron

que la ciudad custodian, y me hirieron,
y el manto me quitaron,
como sola me vieron,

y ramerilla pobre me creyeron.60

Doncellas de Judea,

si por dicha encontrais mi fugitivo,
decidle que no sea
con su adorada esquivo,

que ya morada y lecho le apercibo.65

¢ Conocéis por ventura,

castas doncellas, a mi Esposo ausente?
Gallarda es su figura
como el cedro eminente,

y brufiido marfil su tersa frente.70

Conocereéis quien sea,
si al verle os encendéis con fuego vivo.
Doncellas de Judea,



traedme al fugitivo;
que amor y esposa Yy lecho le apercibo.75
1825.

Villancicos
Que se cantaron en palacio la Nochebuena de 1844.
COROAI himno que los angeles
entonan en el cielo
unamos nuestros canticos
desde el humilde suelo:
cantad, cantad, mortales,5
al Nifio Redentor.
Hossana al Unigénito
que del celeste trono
hoy baja a ser la victima
del mundanal encono.10
Hossana al que desciende
en nombre del Sefior.

COPLA QUE CANTO LA REINA ISABEL
Cual de remotos climas

los reyes se acercaron

y humildes adoraron15

la cuna de Belén,

permite que, depuestos

corona, cetro y manto,

en tu pesebre santo

te adore yo también.20

COPLA QUE CANTO LA INFANTA LUISA, SU HERMANA
La estrella rutilante

que al pueblo sefialaba

la senda que guiaba

al mistico portal,

de la virtud cristiana25

la senda me ilumine,

y salva me encamine

al reino celestial.

COPLA QUE CANTO LA REINA MADRE DONA MARIA CRISTINA
A ti, que en esta noche,

bafiada en llanto tierno,30

de dulce amor materno

sentiste el vivo ardor,

te ruego, joh virgen Madre!,

que el sacro manto extiendas

sobre las caras prendas35

de mi materno amor.



A mis amigos

No muera, amigos, en el pecho helado
timido el fuego creador del genio:
llega el momento en que la lira el libre
cantico suene.

Ese que os hizo de abundante vena5

rico presente la deidad del Pindo,

no es vuestro solo; de la patria es feudo:
ella lo pide.

«jAy! iDe la patria!..., preguntar os 0igo:
¢ D0 estd la patria?... Al corazon no llegalO
del que contento en la cadena vive

himno sonoro.

Francia que el trono de ignominia, alzado

de Waterloo sobre los muertos héroes

fiero padron de servidumbre indignal5
rompe y sepulta.

Francia en buen hora renacer la dulce
lira contemple en que cantaba Horacio
rotos al bote de romana lanza

Partos y Medos.20

Goce al cantor de las Mesenias (11), goce,
Alfonso (12), tu gigante numen;
Pindaros tenga la que tiene tantos
héroes cual hijos.

iAy de nosotros! -Sobre todos cruje25

latigo alzado despota altanero,

y hunde en el polvo y con la planta huella
liras y leyes.»

Si; mas la Musa que inspir6 el robusto

son que la trompa eterniz6 de Herrera,30

cuando Lepanto enrojecid con turca
sangre sus olas;

y la que tierna suspiré en Rioja,

la que del Tormes encanto las aguas,

todas llorosas os demandan nuevas35
aras y culto.



«JOvenes, dicen, a la dulce sombra
de ese laurel que vuestra frente anhela,
santa amistad y poesia junten

vates hermanos.40

Harto las iras de belleza ingrata

supo ablandar enamorado canto,

y vuestra lira enguirnaldé de rosas
alma ciprina.

Otros acentos las Pimpleas aman,45

cuando despunta suspirada aurora,

pruebe a lanzar el inflamado plectro
ronca tirteida.

¢Veis? Ya Pirene de sus cumbres lanza

hijos de Iberia que a salvarla vienen (13).50

¢Veis? Yael tirano en su caduco trono
palido tiembla.

iCaros alumnos! A la nueva patria,

ya desligada de servil coyunda,

himnos de gloria y libertad la corva55
Citara ensaye.»

Madrid, 1830.

Al Excmo. Sr. Duque de Frias en la muerte de su esposa
Elegia.
¢Quién a mi frente cifie

el funeral ciprés? ;La destemplada

lira de Young entre mis manos yertas

quién viene a colocar? ;Quién a mi pecho

pide lugubre canto?5
¢Quién agolpa a mis parpados el llanto?

Santa amistad, perdona.
Si alguna vez a tu celeste influjo
pude el canto ensayar, destellos eran
del juvenil ardor: nunca del geniol0
la antorcha refulgente
con su lumbre inmortal ardié en mi mente.

A tu demanda en vano
Ilamo la inspiracion: lagrimas solo,
lagrimas te daré. Si el llanto es dignol5



tributo a la beldad que hundio en la tumba
la Parca devorante,
iay! yo la lloraré: jque otro la cante!

A la hermosura, al alto
ejemplo de virtud, dotes que unidas20
ve el mundo rara vez, ¢{qué humano pecho
niega su admiracion? Hijos de lberia,
que el sacro Pindo inspira,
piedad enmudeci6: pulsad la lira.

Soné el himno: Barcino,25
Madrid, y el Sena y el Adur lo oyeron.
en el inerte marmol, en el mudo
lienzo, al olvido de la tumba arranca

su forma peregrina,
su celeste beldad, arte divina.30

¢Cual es tu triunfo, oh muerte?
¢ De tu falsa victoria cual trofeo
es el que arrastras al sepulcro? En vano
alli tu triste victima sepultas:
de tu centro profundo35
rayo consolador refleja al mundo.

Asi despues que cruza
por el tendido cielo el sol radiante
y en los abismos de la mar se esconde,
melancolica, blanda, halagadora40
luz a la tierra envia,
dulce recuerdo del ardiente dia.

jLloras, mi dulce amigo!
Llanto y no mas a su memoria, estéril
holocausto serd: mas alta ofrenda45
pide a tu amor: quien el consuelo hermoso
de la virtud ignore,
a su muerta beldad eterno llore.

No tu, que de los cielos
el numen recibiste que tu nombre50
hara inmortal, y lauros militares
que tu diestra gano, y en bien del pobre
dones de la fortuna,
y heredado blasén de ilustre cuna.

¢De labios mas queridos55
oirlo quieres? Ven: alli se eleva
el gético recinto: alli dirige
tu planta: llega: sobre el fuerte quicio



las cinceladas puertas
por invisible impulso mira abiertas.60

Traspasa los umbrales.

Lampara funeral su tembloroso

rayo refleja en el brufiido marmol

de ostentosos sepulcros: en su centro
los restos venerables65

yacen de los antiguos condestables.

Mas tus inquietos 0jos
buscan la tumba de tu amor. -Escucha:
sordo ruido en su profundo seno
se deja percibir... Alzase en ella70
sobre la abierta losa
una matrona. Mirala: es tu esposa.

De sus hombros desciende
candido lino hasta la planta: el negro
cabello ondea en su marmorea espalda: 75
palida majestad su noble frente

y sus mejillas tifie:
la corona ducal sus sienes cifie.

Y con solemne acento
asi te dice: -«Treguas, caro esposo,30
treguas a la afliccion; harto bafaste
de amargo llanto el solitario lecho:
tl que lloras mi suerte,
isi el triunfo vieras que nos da la muerte!

Aqui no turba el alma85
el tronante cafion, la asoladora
lanza que salpico de humana sangre
los pacificos campos donde alzamos,
bajo el pajizo techo,
de nuestro mutuo amor el primer lecho.90

La envidia ponzofiosa,

la calumnia procaz, la tirania,

la bajeza servil, del mundo, s6lo

del mundo son: la adulacion traidora,
gue honor mentido ofrece,95

en la losa del tdmulo enmudece.

Mas no con llanto estéril:

con la virtud conquistaras, esposo,

este ignorado mundo de delicias.

Virtud costosa, si; que esta diadema,100
tanto del hombre ansiada,



al bajar a la tumba, jcuan pesada!

No el velo misterioso
me es dado alzar. -jAdids! -Conmigo un dia
en lazo eterno...» Enmudeci6 la sombral05
y hundiose en el sepulcro; y ain su acento
«jVirtud, virtud!» clamaba:
«jVirtud, virtud!» el templo resonaba.
Julio de 1830.

A la Reina Nuestra Sefiora dofia Maria Cristina de Borbdn, en sus dias

Cuando al volver con el ardiente julio
la bienhadada aurora
en que a tu nombre el espafiol exhala
himnos de amor, Sefiora;
el trueno del cafion; en la gigante5
torre, del bronce herido
el trémulo clamor; del ronco parche
el bélico sonido;
abierto el templo a la plegaria santa,
do entre la densa nubel0
del incienso, que al cielo se levanta,
el voto ardiente de las almas sube;
todo es placer y amor: permite, oh Reina,
que esta olvidada lira,
que ni inmortalidad ni gloria espera,15
lance un sonido, y a las plantas muera
de la misma belleza que la inspira.

Oidos que estan llenos
del blando halago del cantar de Laura,
y del dulce ruido20
que forma triste el aura
meciendo los laureles que la tumba
cubren de Tasso y de Maroén... Oidos
que en la cuna arrullaron
de Herminia los gemidos,25
los tristes ayes del furioso amante,
y la trompa de Dante...
iComo halagar pudiera, humilde y frio,
el desmayado son del canto mio!

No menos dulce, al rutilar tus 0jos30
sobre la cumbre cana
del alto Pirineo,

unio su voz la musa castellana



al popular ardiente clamoreo.
iCristinal -jOh! jcual se goza35
mi pecho al recordarlo!
Si, yo te vi. -De la triunfal carroza,
con galano ademan, dulces miradas
en el gozoso pueblo,
que en apifiado grupo te seguia,40
amorosa fijabas:
pareciome que tierna preguntabas
a cuantos tristes consolar debias.

A Esparia entera consolaste. jHermoso
iris de paz y amor! Tu ruego puro45

al cielo hizo piadoso,
padre a Fernando, al espafiol dichoso.
iAy! De tan alta dicha ser no puedo
digno intérprete yo. -Vuelve al olvido50
a que el destino te condena, oh lira:
por la postrera vez los vientos hiere:
lanza un sonido, y a las plantas muere
de la misma belleza que te inspira.
24 de julio de 1831.

En el acto de ir la Reina al palacio de las Cortes a jurar la Constitucion
el 19 de julio de 1837

iAh! jquién podra olvidarlo! Una
mafana
era diciembre encapotado y frio
al festivo clamor de la campana,
se alz6 Madrid en bullidor gentio.

La inmensa muchedumbre, que impaciente5
la vasta calle de Alcala llenaba,

una hermosura de risuefia frente

y una esperanza en ella contemplaba.

Su dorada carroza se movia

sobre apifnadas frentes a millares,10

y el esquife de Venus parecia
meciéndose en la espuma de los mares.

Agquel mirar de maternal desvelo,

aquella tez de rosa purpurina,

aquel vestido de color de cielol5

-jAh! jquién podra olvidarlo!- jera Cristina!



Mas no sélo la Reina, no la hermosa

en ella absorto el espafiol miraba;

vio en ella una promesa misteriosa

que en el fondo del pecho se ocultaba.20

Y la cumplid: que apenas, asombrados,
vimos con rutilantes resplandores

en la margen del Sena tremolados,

iris de libertad, los tres colores;

ella, esperanzas pérfidas burlando,25

de llanto de placer sus ojos llenos,

a Isabel en sus brazos levantando:

«Nuestro es el porvenir», gritd a los buenos.

iNuestro, si! Que a esa prenda de ventura
otra prenda feliz hoy acompafia:30

el codigo sagrado, que asegura

trono a Isabel y libertad a Espafa.

Al santo grito la nacidn responde,

en tu defensa, oh Reina, armando el brazo:
-¢ D0 estan los ciegos, los ilusos dénde,35
gue no bendicen tan glorioso lazo?

¢Que inflamados de subito alborozo,

al mirarte hoy pasar, angel divino,

no han bafiado con lagrimas de gozo

las rosas que alfombraban el camino?40

¢Donde estan? -En la hueste rebelada:
alli estan; sélo alli. -Los que blasonan
de idolatrarte, libertad sagrada,

hoy se abrazan y olvidan y perdonan.

iunion! junién! -jOh!, caigan, ciudadanos,45
a los pies de Isabel nuestros rencores,

asi como arrojaban nuestras manos

a su carroza deshojadas flores.

Julio de 1837.

A la Reina gobernadora dofia Maria Cristina de Borbén visitando el Liceo
Artistico y Literario de Madrid

Cuando la griega juventud volaba
al campo de la gloria,



y al macedon guerrero arrebataba

el sangriento laurel de la victoria:

¢quién a blandir la fulminante lanzab
robustecid su brazo?

En el estrago de feroz matanza

¢quién su pecho alento, quién, sino el fuego
del entusiasmo ardiente

que corrid en viva llama por sus venas,10
cuando escuchd elocuente

tronar la voz del orador de Atenas?

Tu fuiste, oh santo fuego,
ta quien el duro marmol animaba
bajo el cincel del inspirado griego;15
th quien la trompa de Maro6n sonaba:
en cuanto el mundo a la memoria ofrece
de eterno, de elevado,
tu creador espiritu aparece;
ta ante el funesto vaso envenenado,20
en el alma de Sdcrates brillabas,
tl la mano de Apeles dirigias,
en la lira de Pindaro sonabas
y la lanza de Aristides blandias.

Mas joh!, ¢por qué ofuscada25
a tan remota edad vuela mi mente?
La centella sagrada,
de la aureola de Dios destello ardiente,
que de la antigua Grecia derruida
el canto melodioso30
eternizo y el brazo belicoso,
¢yace entre sus escombros extinguida?

No. -Como chispa eléctrica impaciente
que, presa en frio pedernal, no pudo
brillar, hasta que siente35
de acerado eslabdn el golpe rudo:
asi en medroso pasmo
en tu pecho dormia,
juventud espafiola, el entusiasmo;
mas cuando el regio acento generoso40
retumbd por los ambitos de Esparia,
de el Pirene riscoso
al confin andaluz que Atlante bafa;
estalla al fin la magica centella
las almas conmoviendo,45
y el abatido pueblo se levanta,
y en sed de gloria ardiendo,
lidia el guerrero y el poeta canta.



i Todo es ya entusiasmo, todo es vida!
Navarra muestra su campafa en sangre50
de rebeldes tefiida;
alli guerrera juventud, clamando
«jCristina y libertad!» En ronco acento,
la espada desnudando,
la vaina arroja al viento,55
y al son del himno nacional se lanza
con noble bizarria
sobre la hueste audaz que el polvo muerde
en Luchana, Arlaban, Mendigorria.

Aqui los que sintieron60
su pecho palpitar, en mudo asombro
de rodillas cayeron
ante la Virgen pura
cuyo rostro de candida hermosura
y maternal desvelo65
revel6 al gran Murillo el mismo cielo.

Los que el sagrado canto
que entonaba Leon en arpa de oro
oyen con tierno llanto,
y al Dios del almo coro70
alzan también el cantico sonoro.

O al robusto sonido
de la trompa de Herrera, ante sus 0jos
ven cargadas de barbaros despojos
a las veleras naves espariolas75
victoriosas bogar, cuando Lepanto
con turca sangre enrojecio sus olas.
Todos en lazo fraternal unidos,
digno templo a las artes elevando,
preparan ya los himnos merecidos80
y aprestan los pinceles
con que en la edad futura eterna sea
la fama de esa hueste generosa
que por su reina hermosa
y por la santa libertad pelea.85

Mas joh!, ;qué nuevo rayo
de luz las liras y los lienzos dora,
como a los campos del florido mayo
el resplandor de la rosada aurora?
¢Me engafia mi deseo?90
iVedla!... jEs ellal... {Es Cristina!
su presencia divina
bafia de lumbre el espafiol Liceo.



Busca en tu dulce lira

cdémo pintar su célica hermosura95
que amor y gloria inspira,

si al humano poder por dicha excedes,
inspirado poeta:

buscalo td, pintor, si hallarlo puedes

en el vario color de tu paleta.100
Pintadla augusta, hermosa,

sobre el excelso trono castellano

la frente hollando del rebelde fiero,
y con risa bondosa

cifiendo de laureles con su mano105

al pintor, al poeta y al guerrero.

1838.

A don Mariano Roca de Togores (hoy marqués de Molins) en la muerte de su
esposa
Epistola.
Hay en la vida lagrimas, Mariano,
que la amistad contempla silenciosa,
porque enjugarlas intentara en vano.

Al que las llora en la reciente losa
de un sepulcro do en flor arrebatada5
la dulce prenda de su amor reposa,

no con usados pésames le agrada
ver en el llanto que a sus solas vierte
la majestad de su dolor turbada.

¢Pues quién, mi caro amigo, de otra suertel10
antes que yo consuelos te ofreciera?
Si heridas que feroz abre la muerte

mano mortal cicatrizar pudiera,
¢cudl para ti, cual otra que la mia
mas diligente y carifiosa fuera?15

Contigo me crié: contigo un dia
en las aulas bebi de San Mateo
el fuego de la hermosa poesia.

Aln me parece que vagar te veo
con precoz gravedad, cuando sonaban20
las suspiradas horas de recreo,

mientras otros, astutos, se burlaban
del ayo inexorable, y bulliciosos



por el talado jardinillo andaban.

Alli vimos brotar los generosos25
alientos de cien jovenes, que ahora
son en ciencia y valor nombres gloriosos.

Alli rayar en su brillante aurora
de Espronceda, joh dolor!, el genio ardiente
que el soplo de la muerte hel6 a deshora.30

Alli Ledn el animo valiente
apercibia a la inmortal jornada
que vio de Huesca la asombrada gente.

Alli Pezuela en lira delicada
probd la diestra que empuriar debia35
la épica trompa y la fulminea espada.

Alli Ochoa, de ciencia y poesia
apurando el raudal con noble empefio,
labraba su futura nombradia.

Alli en tono, ora grave, ora risuefio,40
rico de inspiracion sonaba el canto
de Felipe, el satirico limefio.

Alli otros mil... -jOh fugitivo encanto!
iOh sonrisa primera de la vida!
iRecuerdo de placer, que arranca llanto!45

¢Y qué, Mariano, la ilusion perdida
de la edad infantil, en noche obscura
nos dejo acaso el alma sumergida?

¢No hay ya un rayo de luz serena y pura?
¢ Es este mundo una region de duelo,50
de desesperacion y de amargura?

iNo, no es verdad! -Del nebuloso cielo,
del negro septentrion esa herejia
vino en traje frances a nuestro suelo.

iTodos pecamos! -Yo también un dia,55
gimiendo adrede, por seguir la usanza,
vime arrastrado en la comdn mania

a esa espelunca do a leer se alcanza
sobre la puerta con azufre escrito:
«jAy! Dejad, los gque entrais, toda esperanza.»60



Alli en verso trotén y a voz en grito
lloraba su vejez anticipada
un melenudo imberbe mancebito.

Otro de la romantica pleyada,
que tres lustros de edad mostraba apenas65
al blando arrullo de nifiez mimada,

lloraba desengarios a docenas
de esta imperfecta sociedad que al hombre
ata, al nacer, con grillos y cadenas.

Y porque més su desventura asombre,70
quejabase también de estar minado
de una secreta enfermedad sin nombre.

iEra un vivir aquel desesperado!
Solo se oia en recia taravilla:
iMaldicion! por un lado y otro lado.75

Por fin de aquella fiera pesadilla
consegui despertar con trasudores
a las voces de Lista y Hermosilla.

Y al contemplar de nuevo los albores
del sol que en torno a mi la densa bruma80
disipaba con vivos resplandores,

dije: jGracias a Dios! -Pues ni me abruma
la sociedad, ni anillo con veneno
llevo, ni tengo mal que me consuma;

ni he sido de fortuna tan ajeno85
que un fiel amigo, una mujer constante
no hallase alguna vez; yo no soy bueno

para tanto gemir. -Extravagante
empefio es sepultarse de por vida
en el infierno barbaro del Dante90

y no vagar, con alma embebecida
en trinos de aves y en olor de rosas,
por los jardines magicos de Armida.

Mis ojos otra vez a las hermosas
regiones se alzan del sereno polo95
a buscar sus deidades fabulosas;

que yo la lira del crinado Apolo,
que invoque tantas veces, al ruido



de las doradas ondas del Pactolo,

no he de trocar por el feroz graznido100
del repugnante pajaro que viene
del hedor de las tumbas atraido;

y prefiero las aguas de Hipocrene
a esas lagunas cenagosas, donde
blanca fantasma su morada tiene,105

y al que pide favor solo responde
con un 6sculo hediondo y un acero
que entre los pliegues de su manto esconde.

Alcese Byron de su numen fiero
en las alas flamigeras, y escogall0
a su espiritu audaz nuevo sendero.

Timido el mio a tanto no se arroja,
y me conduce por la usada huella
que en dulce resplandor bafi6é Rioja.

¢ Tan escasa de luz brill6 la estrellal15
de las clasicas musas? Si el auxilio
invocaba Boscan de Erato bella,

¢no deleitaba en pastoril idilio?
¢ Tan mal la trompa de Caliope suena
en los cantos de Homero y de Virgilio?120

Y td, Mariano, que en la amarga pena
a que el humano esfuerzo no resiste
derramas de tus ojos larga vena;

si algun consuelo a tu dolor existe,
s6lo en las musas le hallaras acaso:125
si, que también para el que llora triste

tiene lagrimas dulces el Parnaso:
las que en el lamentar de dos pastores
vertio sin duelo el tierno Garcilaso.

Y ya que el golpe irreparable llores,130
corra al son de la citara tu llanto;
que del que viertas td naceran flores.

Ven, y hallaras el balsamo que un tanto
alivie tu mortal melancolia
en la antigua amistad y en el encanto135
de la consoladora poesia.



Julio de 1842.

Orillas del Pusa

iQué calor!... Sudando llego,
por la empinada montafia
resbalando,
a este valle que en sosiego
tu corriente, joh Pusa!, bafia5
susurrando.

Déjame un rato olvidar
en tus orillas mis penas,
y el sediento
labio en tus ondas mojar,10
y en tus humedas arenas
dame asiento.

Tu raudal, de ese elevado
monte al Tajo, en raudo giro
se derrumba,15
tan humilde que, sentado,
desde aqui su cuna miro
y su tumba.

No importa que al Tajo ufano
tu breve curso no iguale;20
corre ledo;
y que nunca el cortesano
en la carta te sefiale
con el dedo.

iFeliz quien encuentra un llano25
donde los cerros evite
de la vida,
y alli, del mundo lejano,
tu breve carrera imite
y escondida!30

Ese Tajo caudaloso

en cuyo profundo seno
vas a morir,

ya con puente ponderoso

su terso raudal sereno35
siente oprimir.

Ya la artificiosa presa



su rapido curso estorba;
ya desciende
ruin batel que se empavesa,40
y su cristal con la corva
quilla hiende.

Su destino es envidiar,
0 de tu curso suave
la paz suma,45
o el alto poder del mar
gue puede tragar la nave
que lo abruma.

iPobre Pusal... Si insolente

por esos tendidos llanos50
te lanzaras,

en tu cristal inocente

jcuantos siervos y tiranos
retrataras!

De aquel trance malhadado55
de las armas espariolas
fue testigo
Guadalete ensangrentado,
y abri6 tumba entre sus olas
a Rodrigo.60

Berecina el lauro honroso

que cuatro lustros tejieron
hondo trago,

y el poder de aquel coloso

que los hombres no vencieron,65
alli se hundio.

Pusa humilde, manso rio,

tu dichoso apartamiento
le procura

contra el ardor del estio70

al peregrino sediento
agua pura.

Y al pastor que a tu campifia

desde ese monte desciende,
y al rebafio75

que a tus margenes se apifia,

y al can que el redil defiende
fresco baria.

Y hoy a mi cuerpo cansado,
contra el sol que ardiente pica,80



blando solaz.
iPusa, adios!... Corre ignorado,
y los quintos (14) de Malpica
fecunda en paz.
Malpica, 1833.

La agitacion

ilmposible arrancar del alma mia
sino acentos de amor!... Caber no puede
donde impera tu imagen adorada,
sino amor, s6lo amor... Cuanto solia
mi pecho conmover... ya todo cede5
a la ardiente mirada
de tus luceros bellos.
Mal mi grado a sus magicos destellos
mi turbulenta vida esta sujeta.
Como al influjo de fatal cometalO
cede el bajel al impetu rugiente
del huracan safiudo,
y al puerto amigo arrebatarse siente,
0 va a estrellarse en el pefiasco rudo:
asi en la fiebre do anhelando giral5
esta alma delirante,
tus ojos son, Amira,
los que entre el puerto y el pefiasco errante,
sin eleccion, perdido el albedrio,
la oscilacion del huracéan le imprimen,20
y en ciego desvario
lanzase a la virtud, lanzase al crimen.
Y este vaivén continuo, esta perpetua
conmocion es la vida. -jCuantas horas,
mudo, yerto, insensible25
como la piedra en que sentado estaba,
en sequir las sonoras
ondas de la corriente que pasaba
inerte consumial!
jCuéantas la vista atenta30
iba siguiendo estlpida la lenta
sombra que en derredor del tronco huia!
Campo de soledad, yo te buscaba
porque el mundo decia
que la felicidad en ti habitaba,35
y en aquel corazon que la invocaba
su misterioso balsamo vertia.
Mi corazon de fuego
en ti no la encontrd: floresta umbria,



silenciosa montafia, campo triste,40
yo la paz de la vida te pedia,
th la paz de la tumba me ofreciste.
Felicidad, ¢do estas? -Este vacio
que al dilatarse el corazén no llena,
ven, ocupalo td. -Si ronco suena45
el guerrero clarin, y a la matanza
el hombre vuela contra el hombre, dime:
¢ bastarame empufiar la férrea lanza
y a la pugna volar? Cuando mi diestra,
al son triunfal de los prefiados bronces,50
en sangre bafie la mortal palestra,
misteriosa deidad, ¢te hallaré entonces?
En el tropel del mundo
yo también te busqué. Torvo guerrero,
sobre carro veloz, de lauro ornado,55
agitando el acero,
en lagrimas y sangre salpicado,
raudo al cruzar la turba peregrina,
«jFelicidad, felicidad!» clamaba;
y en tanto: «Aqui domina»,60
otro desde la tumba me gritaba,
¢Enlavida? ¢En la muerte?
¢Dobnde estas para mi? -jSilencio mudo!
i'Y las horas corrian!...
i'Y los afios volaban!...65
Las hojas de los arboles caian...
Las hojas de los arboles brotaban.
iUna mujer! Con su flotante velo
tocd al pasar mi frente:
trocose en fuego de mi pecho el hielo,70
mis entrafias temblaron de repente:
los brazos tiendo a la fantasma bella,
Mas al asirla, alzada
vi un ara ante mis pies, y detras de ella
mi vision adorada;75
y un misterioso acento que decia:
«jProfanacion..., delito!»
Y en su abatida frente se leia
un juramento escrito.
Mi planta no, mas de mi pecho ciego80
Ilegd un lamento a penetrar su oido,
y en sus trémulos labios toco el fuego
de mi ardiente gemido.
Abrid sus ojos por la vez primera
dejandome con sola una mirada85
en devorante hoguera
toda el alma abrasada.
iAh! ; Qué me importa? Agitacion sublime,
iyo te adoro! jTU eres



alma de mi existencia! -Oprime, oprime90
un corazon a quien la calma espanta:
inunda, inunda mi mejilla en lloro:

clamar me oiras entre congoja tanta:
agitacion sublime, jyo te adoro!

1832.

A don José Amador de los Rios
Contestando a una carta suya en tercetos, en que me pedia hora para
hablarme.
«Si en la frente del hombre se
leyeran
escritos los afanes de su pecho,
jcuantos que envidia dan, lastima dieran!»

Esto en algin momento de despecho
dijo el buen Metastasio en italiano:5
ponerlo en espafiol es lo que he hecho.

Y con ese terceto que te hilvano
tus dos primeros contestados dejo;
¢me entiendes, Amador? -VVamos al grano.

No pienses, caro amigo, que me quejol0
del importuno enjambre pretendiente
que en pos me sigue, impavido cortejo:

no me quejo de ver que se presente
uno a quien nunca vi, ni me hace falta,
y me diga: «jAqui estoy!... Soy tu pariente.»15

No me quejo del sandio que me asalta
porque le gusta la casaca roja
y quiere que le dé la Cruz de Malta.

Ni del chinche a quien verme se le antoja
cuando voy a afeitarme o a vestirme,20
y si no le recibo se me enoja.

Ni de los que me aguardan a pie firme
en el portal de casa, en la escalera,
sin poder de sus garras desasirme.

Ni de la viuda cocora y parlera25
gue me repite siempre el estribillo
de que le den seis pagas tan siquiera.

«Vamos, saqueme usted un socorrillo.



Usted lo puede hacer en un momento;
usted tiene a la Reina en el bolsillo (15).»30

No me quejo, Amador, no me lamento
de esa turba procaz; que al encumbrarme
ya esperaba sufrir este tormento.

De quienes debo con razén quejarme
es de amigos cual td; si, de ti s6lo35
que pides hora y sitio para hablarme.

i'Y vive San Francisco Caracciolo,
que a no venir tu ruego impertinente
en el idioma del celeste Apolo,

circunstancia que ha sido suficiente40
a desarmar mi enojo, la respuesta
fuera una interjeccion poco decente!

Mas no quiero refiir: pase por esta.
Sabes mi casa: a ver si yo consigo,
entre tanta visita y tan molesta,45
recibir una vez a un tierno amigo.
Junio de 1847.

Al Excmo. Sr. conde de San Luis
Por la creacion del teatro espafiol.
¢Doénde la gloria vive del que un dia,

en Accio vencedor, desde las cumbres
del enriscado Caucaso a las playas
del mar de Luso dilat6 su imperio?
¢Dbnde? -Ese imperio destrozd en un punto5
barbara hueste que lanz6 cual raudo
torrente el Septentridn: circos y templos,
termas, palacios, todo, el habla misma
desparecio; mas al comun estrago,
sobre siglos sin fin, los inmortales10
cantos de Horacio y de Marén divinos
sobreviviendo van, y alli la gloria
del protector de las romanas letras.
¢Qué es del trono fortisimo que en sangre
de turbulentos proceres la dural5
mano afirmo, cabe el medroso Sena,
del purpurado Richelieu? Juguete
del viento popular, volé en pedazos.
Mas contra el murmurar de la indignada
posteridad, el opresor valido20
salva su gloria en la que alzd, y aun vive



con renombre inmortal, docta Academia.
Ta, més que a los historicos ejemplos

y ardiente sed de fama, a los impulsos
del corazdn magnanimo que abrigas,25
obedeciendo fiel, en tus floridos

afios, asunto con tus hechos prestas,

oh noble conde, a la espafiola Musa.
Ella, en tanto que al pie del soberano
solio te vio, dispensador de honores,30
mezclar su voz no quiso a la que alzaba
el lisonjero, que al poder presente

cerca y ensalza, garrulo cortejo.

Mas a la puerta del modesto albergue
que hoy tornas a habitar, rico de gloria,35
te espero silenciosa, el plectro de oro
presto, y la voz y la sonante lira.

Oye cuél vibra en tu loor, y el estro

de cien vates inflama que a porfia:
«Eterno, cantan, vivira tu nombre,40
protector del saber.» -jOh noble, oh digno
premio que tanto mereciste y gozas!
Gozalo en paz; y el que asperos desdenes
halla no més y hondo silencio, cuando
de la aurea silla del poder la instable45
deidad le precipita, a si se culpe.

No riqueza y dominio a la existencia
bastan de un pueblo. Si las sabias leyes,
la abundancia, la paz su cuerpo nutren,
alma tiene también, y el alma vive50

de esa gloria purisima, que el vulgo

de los graves politicos desdefia

y humo vano apellida. -TU, arrostrando
tal vez su risa imbécil, decoroso

templo alzaste a Talia. -Alli de Lope,55
de Calderdn, de Rojas y de Inarco,

de Moreto y de Tirso, numeroso

pueblo torna a admirar, ora discreta

y en artificio rica, ora terrible,

ora humilde y moral, la siempre nueva60
dramatica ficcion. -Los que al reflejo

de aquellos faros luminosos siguen

la ardua senda con gloria, que a la cumbre
del sacro Pindo guia, de las rosas

que en sus pensiles de eternal verdura,65
al amoroso riego de Hipocrene

dulce fragancia esparcen, ya preparan

a tus sienes espléndida corona.

Yo, a quien no es dado la sublime altura
del Helicdn pisar, una sencilla70

flor de su falda corto; ofrenda humilde



que agradecido te presento en estos
desalifiados nimeros, que acaso

no moriran, porque tu nombre llevan.
1851.

Al Excmo. Sr. marqués de Molins

(16)Oportuno en verdad viene ese
tanto
a mediar el terceto antecedente,
pues me convida a principiar con llanto...

Llanto vierten mis ojos, hechos fuente,
Mariano, desde aquel tremendo dia,5
en mi memoria sin cesar presente,

cuando en la lucidez de su agonia,
estrechdndome tierna al casto seno,
«jTodo es verdad!» mi esposa me decia.

iTodo es verdad! -jOh Dios! Si en ronco trueno10
sono un dia tu voz, y a su rugido
Saulo en tierra cayo de asombro lleno,

joh milagro de amor no merecido!,
tu voz por aquel labio moribundo
toco en mi corazon estremecido.15

Gusano vil en lodazal inmundo,
alas de mariposa me nacieron,
y con ellas me alcé lejos del mundo.

A regiones mas puras me subieron;
mas no he llegado a la sublime alteza20
de los que el lazo mundanal rompieron.

¢Cuando serad? -jMe oprime la tristeza!
El pesar en que a solas me consumo
cesa al dormir, y al despertar empieza.

Pidele a Dios omnipotente y sumo25
que te guarde a tu Carmen... jay, amigo!
y no le pidas mas: el resto es humo.

De tu casta mitad al dulce abrigo,
dondequiera que estés, patria y honores
y placer y amistad veras contigo.30



jAy! Para mi no tiene el mundo amores,
ni encantos la amistad, ni luz el dia,
ni calor el hogar, ni olor las flores.

Hoy viene a acrecentar la pena mia
la memoria del santo aniversario35
que a tu lado pasé... jy ella vivia!

jCuan distinto de aquél! -Destino vario
a ti te arroja cabe el turbio Sena,
a mi en Madrid me amarra solitario.

Mas jay! el bronce mistico resuena.40
Media noche sono... Luz desusada
brota en Belén, y el universo llena.

i Triste prole de Adan, ya estés salvada!
El Nifio Dios que los pecados quita
nos abre ya la celestial morada.45

iOh placer! jAlli estd! -De Dios bendita,
mi Manuela, vestida de hermosura,
entrelos puros angeles habita,

jalma inmortal! De la celeste altura
por tu marido y por tus hijos vela,50
que moran este valle de amargura.

Si, Mariano: tu amigo sélo anhela
sentir en breve el lazo desatado
que este cautivo espiritu encarcela;

y por tanto dolor purificado,55
a mi esposa en la gloria unirme presto...
y ver que alli también a nuestro lado
te guarda Dios el merecido puesto.

La paz: al nacimiento del principe imperial de Francia
Oda.
Iris de paz, iluminando el cielo,
la tempestad serena;
el aguila imperial recoge el vuelo
y torna al patrio Sena.

No en vapores de sangre se embriaga,5
ni llama a la pelea;
ya en su garra potente el rayo apaga



que fulminéd en Crimea.

Sus alas tiende, cual dosel brillante,
sobre la regia cuna,10

donde reposa del francés triunfante
la gloria y la fortuna.

Y alli a par descendiendo apresurado
de la eternal montafia,

a custodiar el vastago anhelado15
llega el ledn de Espafia.

Que sangre de Guzman corre en sus venas:
sus timbres maternales

escritos muestra Espafia en las almenas
de Tarifa inmortales.20

Siempre un Napoleon Dios nos envia
con misterio profundo,

cuando place a su gran sabiduria
recomponer el mundo.

Ya en vez del plomo, que en estruendo rudo25
sobre el francés vomita,

de alla le envia su cortés saludo
el bronce moscovita.

Del Caucaso a la cumbre pirinea
y por los anchos mares,30
unida al lienzo tricolor, ondea
el aspa de los czares.

Y cubriendo de rosas sus espadas,
de oliva sus pendones,

al festin de la paz alborozadas35
acuden las naciones.

Paz ese nifio, y dicha y abundancia
en su destino encierra.

Pueblos, velad por él: -jLa paz de Francia
es la paz de la tierra!40

1856.

A la Sra. condesa del Montijo, en sus dias
Balada que se cantd en su teatro de Carabanchel; puesta en musica por el
maestro Inzenga.
I
Ausente y presente a un tiempo,



te aflige y te halaga amor;
que el Adur y el Manzanares (17)
dividen tu corazon.

Y en dulce duda,5

fijando estés

aqui tus ojos,

tu mente alla.

1
Alla un suspiro del alma
pide a tu amor maternal10
la que en premio a sus virtudes
cifie corona imperial.
Y en dulce duda,
fijando estas
aqui tus 0jos,15
tu mente alla.

i
Aqui otra prenda querida,
que también tiene a sus pies,
cual reina de la hermosura,
vasallos cuantos la ven.20

Y en dulce duda,

fijando estas

aqui tus ojos,

tu mente alla.

La guerra de Africa
Cantata ejecutada en presencia de SS. MM. en la funcion celebrada el 8 de
abril de 1860 por el Real Conservatorio de Musica y Declamacion a
beneficio de los heridos en aquella gloriosa camparia.

CORO

Grito santo asorda el viento:

«jA las armas! jGuerra, guerra!

El infiel derriba en tierra,

madre Espafia, tu blason.

Cruce el mar la invicta huesteb

a salvar de vil mancilla

los leones de Castilla

y las barras de Aragén.»

Al rumor del torpe ultraje,
indignado el pueblo ibero,10
ya desnuda el fuerte acero

y la vaina al viento da.

Ya entre vitores tremola

la bandera roja y gualda,



que del Atlas en la espaldal5
tinta en sangre flotara.

RECITADO

Alza en vano el Estrecho montes de olas;
en vano el viento brama:

que alla van las legiones espafiolas
donde el honor las llama.20

Lanza en vano cien kabilas la sierra
con impetu salvaje;

que alli con sangre vil bafan la tierra
que presencid el ultraje.

Mas ruge el huracan: sopla la peste:25
la lluvia inunda el suelo.

¢ Caera deshecha la cristiana hueste
por ti, Sefior del Cielo?

En medio al campo, sobre monte erguido,
un altar se levanta;30

y en sus humildes manos el ungido
eleva la hostia santa.

Hace salva el cafion; rompe sonora
militar armonia:

la hueste arrodillada a Dios implora35
y su oblacion le envia.

PLEGARIA
iSefior!, hijos somos
de aquellos varones
gue a ignotas regiones
Ilevaron tu cruz.40
Tu cruz, que en Granada
con gloria plantada
lanzo por el orbe
su vivida luz.

iSefior!, esta impura45
fanética raza

tu nombre rechaza,

tu gloria no ve.

A Espafia concede

gue rasgue su venda50
y en Africa encienda
la luz de tu fe.

RECITADO
Dios los oy0: se aleja la tormenta;



la mortifera peste va en su seno:
radiante el sol con majestad se ostenta55
de un cielo puro en el azul sereno.
Siente en su pecho el adalid hispano
de inspiracién la llama:
él nunca se abatio; ya en cien combates
su constancia y valor canté la fama.60
En barbaras regiones,
émulo de Cortés, ora acaudilla
inexpertas legiones,
que al contacto de la arabe cuchilla,
al trueno del cafion, al rudo embate65
del terco moro en desigual combate,
tornanse luego en invencible tropa,
terror de Libia, admiracién de Europa.
Nada resiste a sus heroicos brios.
Ya surcando el desierto70
por aspero camino, a hierro abierto;
ya cruzando altos montes y hondos rios;
de victoria en victoria
a la vega feraz se precipita,
campo de nueva gloria,75
do luchando otra vez, y otra vencido,
huye despavorido
el atezado Hamet. -La hueste grita:
iTETUAN por ISABEL! -Y en la Alcazaba
el pendon espafiol triunfante clava.80

HIMNO FINAL

No mas desde sus playas,
con bérbara osadia,

la tierra, suya un dia,
aceche el musulman.

No infeste el aire puro85
la brisa de los mares,
trayendo a nuestros lares
los ecos del Corén.

Magnanima HEREDERA
del celo de Pelayo,90

tu diestra el igneo rayo

al Africa lanzo.

Y el nifio ALFONSO un dia
sabra que por tu mano

el suelo castellano95

su limite ensancho.

El muro donde Espafia
su ensefia al aire ondea,
jamas flotando vea



las lunas del infiel.100

Y de uno en otro siglo

sin tregua se repita

la voz que al mundo grita:
j Tetuan por Isabel!

A mi amigo, el Excmo. Sr. don Tomas de Corral

No pienses que esta epistola,
Corral excelentisimo,
va dirigida al célebre
de Hipdcrates discipulo.
Por més que yo, sin brajula,5
bogue en estrecho circulo,
sin que tus sabios récipes
den al bajel mas impetu;
no tanto aflige el &nimo
de este doliente misero10
el ver la ausencia cronica
de su doctor cientifico,
como las dulces platicas
del amigo carisimo
no oir, ni en grato dialogo15
darnos placer reciproco.
Lo que es en cuanto al médico,
si de mi casa el cimbalo
tocase, y dentro viéralo,
fuera con él brevisimo.20
Solamente dijérale
que ante el poder febrifugo
de las plateadas pildoras
que introduje en mi fisico;
y gracias a la pocima25
con que Simon el quimico
purgdé mi region infima
de materiales rigidos;
y a la virtud benéfica
de aquel sabroso liquido,30
producto del cuadrupedo
que con Balan fue explicito;
ya mis repuestas visceras,
merced a estos antidotos,
con su morboso complice35
han roto el fiero vinculo.
Y docil ya mi estbmago
digiere el néctar indico,
que en espumante jicara



es de mi gula el idolo,40

si bien no tan benévolo
suele mostrarse el picaro
cuando la carne solida
(aunque de tierno vitulo)
envuelta en jugos gastricos45
baja al duodeno critico,

y toca por sus tramites

en la region del higado.

Ya alli mas climatérico

se presenta el capitulo:50
que el abdomen aténico

se eleva timpanitico.

La digestion, por ultimo,
cuesta trabajos improbos;
mas se hace, y presto el 6rgano55
vuelve a su estado pristino.
En estos dias placidos

en que, venciendo el frigido
rigor, el numen délfico
mostro su rostro vivido;60
sali, segun sus drdenes,

en alquilon vehiculo,

del ambiente atmosférico

a aspirar el oxigeno.

Mas ni aun con ese método65
place al dios soporifero

que de noche mis parpados
cierre suefio pacifico.

Esto al doctor dijérale,

mas no podré decirselo;70
que de mi hogar domestico
tocar no quiere el cimbalo.
Ta, pues, que de ese profugo
amigo eres tan intimo,
segun es fama publica,75
Corral amabilisimo;

tl de mi parte buscale

y dile que mi espiritu

se apoca melancolico

si no entona mi fisico.80
Que un régimen dietético
me imponga, Yy Yo solicito,
mas que el Coréan los arabes,
guardaré sus articulos.

Dile que si algin mérito85
halla en mis versos liricos,
y de escritor dramatico

me otorga el alto titulo,
torne a este cuerpo languido



vigor que mi estro ritmico90
encienda; y de mi citara
verd que al son dulcisimo
canto su nombre célebre,
que es ya de salud simbolo;
y acaso al suyo uniéndole95
suba mi nombre altisimo.
Marzo de 1853.

Respuesta a una carta

No es que me he muerto;
sino al reves,
es que Nno quiero
gue a suceder
llegue tal cosa;5
y he aqui por qué
ayer no tuve
la intrepidez,
oh mis queridos
Luis y José (18),10
de visitaros
como anteayer.
Mas no por eso
imaginéis
que a estarme en casal5
me condené.
iQué disparate!
No eran las diez
cuando me puse
en la del Rey.20
Mas jay, amigos!
no bien llegué
a la Carrera,
cuando un tropel
de ciudadanos25
Veo correr;
y uno (que debe
quererme bien)
me grita: -«jVega,
no pase usted!30
Dos horas largas
jvoto a Luzbel!
ahi me han tenido
con otros cien,
sudando el quilo,35



muerto de sed,
llevando a cuestas
hasta un cuartel
unos cajones

no sé de qué:40

y a esto se agrega
que tal cual vez
me sacudian

en el envés

un zurriagazo45
que era un placer.»
Yo que tal oigo
dije a mis pies:
¢para qué os quiero?,
y eché a correr.50
Esta es la historia.
Hoy otra vez

la probatura
volvere a hacer;

y si consigo55
pasar con bien,
sin vapuleo

ni otra merced,

a vuestra casa

iré a comer.60
Adids, amigos,
hasta después.
Madrid y julio,
diez y ocho de

mil ochocientos65
cuarenta y tres (19).

Al capitan general don Javier de Castafios, en sus dias
Soneto.
Si atrevida tal vez la lira mia
osa turbar con importuno acento
el noble afén del alto pensamiento
en que la patria sus destinos fia;

perdoname, Sefior, que en este diab
mal sintiera de Apolo el sacro aliento,
si al fiel clamor del popular contento
no mezclase mis cantos de alegria.

Que nunca de tu aurora bienhadada,
por mas que corran los veloces afios,10
la memoria feliz Espafia pierde.



No: que la patria que salvo tu espada
jamas recuerda el nombre de Castafios
sin que los lauros de Bailén recuerde.
1830.

A latoma de Tetuan
Soneto.
(20)
Musas, alcemos de victoria el
canto:
Espafia despertd: su honor la inspira;
y fue el arranque de su noble ira
del mundo admiracion, de Africa espanto.

En desagravio al fin de ultraje tanto,5
Tetuan postrada a nuestros pies se mira.
Musas, cantad y al eco de la lira
reverdezcan los lauros de Lepanto.

Si; que al ver por las ondas del Tirreno
alla lanzarse en la guerrera popal0
hueste arrojada y adalid sereno;

y que a sus antros con terror galopa
roto y vencido el barbaro agareno...
ya con respeto nos saluda Europa.
Febrero de 1860.

Entre tierra y cielo

No extiendas, pobre nifia,
esa inocente mano;
que buscaras en vano
el seno maternal.
Tu vida es un enigma:5
de madre no naciste:
hija de un suefio fuiste,
de un suefio funeral.

En noche bulliciosa
de fiesta y alegria, 10
mi ardiente fantasia
fingiose una mujer.
Mirome; y a sus brazos,
a par que me miraba,



senti que me arrastrabal5
magnético poder.

Desvanecido en ellos
cai con pasion loca,
bebiendo de su boca
el balsamico olor.20
Y ciego, y delirante,
gozaba entre caricias
las Gltimas delicias
de un inmortal amor.

De pronto al pecho mio25
llegar su mano siento,
que con pufal violento
me hiere el corazon.
A asirla voy, y al punto
cual sombra desparece,30
y en su lugar se ofrece
fantastica vision.

Un livido esqueleto
era mi prenda amada:
de sierpe su mirada,35
de hiena era su voz.

Y de su propio seno
pedazos se arrancaba
y a mi los arrojaba
con ademén feroz.40

Huyé por fin; y libre
de aquel horrible ensuefio,
de mis sentidos duefio,
convulso desperté.
iAy! no fue suefio todo:45
que en llanto y desconsuelo,
sola entre tierra y cielo,
nifia infeliz, te hallé.

Ven, Unico recuerdo
de aquel amor sofiado;50
objeto abandonado
de la que el ser te dio.

Si aquel amor fue suefio
de enferma fantasia,

mi amor a ti, hija mia,55
no sera suefio, no.



Despedida a un amigo

Con bien te lleven, mi querido
amigo,
propicio el viento, bonancible el mar.
iOh si pudiera saludar contigo,
tras tanta ausencia, mi paterno hogar!

iOh cuanto fuera mi consuelo, cuanto,5
si en esa nave huyéramos los dos!
iOh si a este suelo, donde sufro tanto,
pudiera darle mi postrer adios!

Tranquilo viera y con serena calma
desatarse bramando el aquilon:10
¢junto a la horrible tempestad del alma,
las tempestades de la mar qué son?

Mas ya que quiere mi fatal estrella
con duros lazos sujetarme aqui,
por mi te postra, y con tus labios sellal5
la tierra amada en que feliz naci.

Llévale tu los ecos de mi lira,
que ya desde hoy resonara en su honor:
dile que es ella el numen que me inspira
y el solo objeto de mi ardiente amor.20
1856.

La cita

Nunca mas bello color
dio al horizonte tu llama,
astro de eterno fulgor,
al esconder tu esplendor
la cumbre de Guadarrama.5

Nunca tu aroma senti
mas delicioso que ahora,
linda rosa carmesi;
nunca mas bella te vi
con las perlas de la aurora.10
Arroyo, que turbio y feo
ayer te vi deslizar,
¢cémo tan limpio te veo,
que ya de tu fondo creo
las arenillas contar?15



Galanos campos que hacéis
de toda esta pompa alarde,
¢aquién celebrar queréis?
¢ O es por dicha que sabéis
que viene Laura esta tarde?20
1830.

Versos recitados en el teatro del Principe en una funcién de aniversario
de Cervantes

Si de Norte a Mediodia,
en uno y otro hemisferio,
no abarca ya nuestro imperio
los pueblos que abarcé un dia;
por un nombre todaviab
somos lo que fuimos antes:
pues los que mas arrogantes
las glorias de Espafia ultrajan,
callan y la frente bajan
cuando decimos: jCervantes!10
Roma y Grecia, que al acero
del barbaro el cuello dan,
hoy viven y viviran
en Virgilio y en Homero.
Contra el destino severol5
que asi en los pueblos se ensafia,
un libro nos acompafa
al eterno porvenir.
¢Puede el Quijote morir?
Pues morir no puede Espafia.20
Vosotros, que al grito santo
respondéis de patria y gloria,
venid, honrad la memoria
del Soldado de Lepanto.
iGloria al que es del orbe encanto!25
iGloria al ingenio fecundo,
festivo a un tiempo y profundo!
iGloria al Cautivo de Argel!
AUn nos llamamos por él
la primer nacion del mundo.30
Abril de 1862.

A Lope de Vega
Versos recitados en el teatro en una funcion de aniversario.
Tres siglos ha que este sol



que hoy luce en el firmamento
alumbraba el nacimiento
del gran poeta espariol.
Purificado al crisol5
de una edad y de otra edad,
monstruo de fecundidad,
numen de la patria escena,
Lope con su nombre llena
del mundo la inmensidad.10
En la modesta mansion
que oyo0 su postrer gemido
hoy a Lope se ha rendido
tributo de admiracion (21).
Aqui con mayor razon,15
aqui, templo de su gloria,
donde una y otra victoria
le ornaron de resplandores,
demos publico y actores
un aplauso a su memoria.20

Barcarola
Cantada en la fiesta que dio S. M. en su Real Casino el dia 24 de julio de
1846, en celebridad de los dias de su augusta Madre dofia Maria Cristina de
Borbon.
Barquilla que conduces
tanto tesoro,
envidiente las naves
cargadas de oro.
iPreciosa barca!5
En ti va la riqueza
mayor de Esparia.

Deslizate orgullosa,
que va en tu seno

la halaguefia esperanzalO
de todo un pueblo:
la ninfa hermosa

en cuya frente brilla
regia corona.

Va también a su lado,15
vertiendo amores,

la que con ella parte
adoraciones:
la infanta bella,

que en virtudes y gracias20
también es reina.



Y la madre que a entrambas
mecid en la cuna
y prodigo el tesoro
de su hermosura.25
Y aunque dio tanta,
todavia a su rostro
sobraron gracias.

Conducelas serena,
nave dichosa;30
que sobre el manso rio
duerman las olas.
iEl cielo quiera
que asi corran los dias

de su existencial!35

iY ojala que en la inmensa
nave espafiola,

do afanosos, oh Reina,
tus hijos bogan,
a puerto amigo40

por tan serenos mares
Ileguen unidos! (22)

Por encargo de una novia, para su novio

En esa cinta te entrego
mi cabello entretejido
que por mi cuello tendido
mi llanto tal vez bafio,
imaginacion que acasob
la fe que me prometias
a otras mil se la ofrecias,
tan crédulas como yo.

Mas no tan alegre dia
nublar con temores quiero:10
por mi amor puro y sincero
el tuyo quiero medir;

y esa cinta sera el lazo

que sepa atarte a mis plantas,
si las promesas quebrantas15
que me juraste cumplir.

Si con fe constante pagas
mi carifio, mis amores,
blanda cadena de flores



en esa cinta hallaras;20
mas si traidor algun dia
tras otra amante volares,
cuando romperla intentares
de hierro la encontraras.
Marzo de 1829.

En el album de Carmen Agar

Aunque en verdad me sonroja
este puesto preferente,
a tu mandato obediente
acepto la primer hoja.

Mas jay! en esta ocasion5
icomo siento, Carmen bella,
gue no me acomparie aquella
poetica inspiracion!

Si ella animarme quisiera
cual supo en dias mejores,10
yo te llenara de flores
esta pagina primera.

iEs en vano! Del dolor
el huracan desatado
dejo este campo asolado,15
y en él no brota una flor.

Me ha quedado solamente
corazon para sentir:
ése te podra decir
con llaneza lo que siente.20

Y te dird que si bien
te trato poco, quizas
no te quieran, Carmen, mas
los que a menudo te ven.

Si oyes el languido son25
de sus amantes gemidos,
Carmen, cierra tus oidos
y esconde tu corazon.

Y no temas ocultarlo:
por muy oculto que esté,30
el que te adore con fe
pronto lograra encontrarlo.

Cuando ese instante dichoso
(ique no hay maés dichoso instante!)
te entregue, feliz amante,35
en los brazos de un esposo,

jojala, Carmen querida,
que logres con dicha entera



escribir la hoja primera
en el album de tu vida!40
Agosto de 1859.

En el 4lbum de Sofia Carondellet

Tu mandato cumplo fiel,
que hablar de ti me prohibe.
Sofia, el album recibe
con mi nombre escrito en él.
A grabarlo en un papel5
se limita mi ambicion.
Ni espera otro galardon,
ni lo merece quiza.
Otro maés feliz sabra,
grabarlo en tu corazén.10

Sufra, pues, sin murmurar,
sufra mi nombre, Sofia,
la misma suerte que un dia
pueda a este libro tocar.
Si en momentos de pesarl5
con sus paginas te enojas
y en el fuego las arrojas,
ird mi nombre con ellas...
iAy del que no deja huellas
sino de un libro en las hojas!20
Marzo de 1856.

En el album de la duquesa de F.

¢Ves al ciego, cuando siente,
al entrar la primavera,
blando calor en la esfera
y perfumado el ambiente,
cdémo lucha alla en su mente,5
gue en noche sumida fue,
hasta que con viva fe
se forja, entre mil primores,
idea de aquellas flores
y de aquel sol, que no ve?10

Asi yo que nunca Vi
tu rostro, bella duquesa,



y 0igo decir que embelesa
la hermosura que hay en ti,
mezclando, por lo que 0i,15
tintas de hermoso arrebol,
de mi mente en el crisol

a forjarme de ti llego

una idea, como el ciego

de las flores y del sol.20
1850.

En el album de Isidra Dupuy

¢Qué pasa en mi? ;Qué es esto?
¢Coémo ahora
latir no siento el pecho estremecido?
¢ Como al mirarte, Isidra encantadora,
no me postro a tus pies, de amor herido?

Yo que al mirar una mujer hermosa5
(no hermosa como tu, que eso no es dado)
volaba en derredor cual mariposa
hasta verme en sus llamas abrasado:

hoy la sonrisa de tus labios rojos,
tu lindo pie, tu mano torneada,10
tu talle esbelto, tus divinos ojos
puedo, Isidra, mirar sin sentir nada.

i'Y yo el vinculo aplaudo que te liga!...
iYo te contemplo indiferente y yerto!...
i Yo me contento con Ilamarte amiga!...15
Mi corazén se held; no hay duda: jhe muerto!
Eaux-Bonnes, agosto de 1860.

En el album de Ana Segovia

No extrafies, Ana, el afan

con que el album te pedi,
al ver que las horas dan,
los dias vienen y van
y el album no vuelve a ti.5

No lo extrafies, Ana hermosa,
ni lo achaques a descuido
de mi musa perezosa:



en muy diferente cosa

la tardanza ha consistido.10
Ardié inflamada mi mente

cuando tu hermosura vi;

y presumi facilmente

decirte en frase elocuente

lo que yo entonces senti;15
mas jay!, por mas que luchaba

con larimay la expresion,

nunca en mis versos lograba

decir lo que me inspiraba

mi ardiente imaginacion.20
Y juzgo que inatilmente

lucha quien hacerlo trate;

pues tu hermosura se siente,

mas no hay verso que la cuente

ni pincel que la retrate.25
Confiésome, pues, rendido;

y en estos pobres renglones

que aqui a trazar me decido,

Anita hermosa, te pido

que mi tardanza perdones.30

1838.

En el album de la condesa de Fuenrubia

Sabras, Maria, que he estado,
por mala correspondencia,
privado de la existencia
y casi casi enterrado (23).

Por fin con vida sali:5
y huyendo de la que mata,
correspondencia mas grata
hoy, Maria, busco en ti.

Si me concedes licencia
de amarte cual tierno amigo10
y de tu afecto consigo
una fiel correspondencia,

con satisfaccion cumplida
diré: iBendigo mi suerte!
Si una quiso darme muerte,15
otra viene a darme vida.
1864.

En el album de Carmen Goyeneche



Dichoso mil veces tu,
album, que del viejo mundo
corres al suelo fecundo
del opulento Peru.

Y mas dichoso si alcanzas5
de la hermosa arequipefia
una sonrisa halagtefia
que colme tus esperanzas.

Si en recorrer se entretiene
tus hojas, album, y al paso10
en esta pagina acaso
su mirada se detiene;

con elocuente expresion
haz que resuene en su oido
el eco de este gemidol5
que aqui exhala el corazon.

Gemido de amor ardiente
al patrio suelo adorado,
donde de mi madre al lado
corrié mi edad inocente.20

En él van dulces memorias
de aquellos dias de calma,

y el adiés que da mi alma
a esperanzas ilusorias.

En él los votos que envia25
al cielo mi puro amor
porque proteja el Sefior
a la que fue patria mia.

Por obediencia forzosa
la dejé, de angustia lleno:30
la madre Espafia en su seno
me dio acogida amorosa.

Suyo fui; mas siempre yo
recordé con noble orgullo
que alla mi cuna al arrullo35
de las auras se mecio.

Mientras rencor fratricida
ardié en uno y otro bando,
mis lagrimas devorando,
callé mi musa afligida.40

Hoy que a coyunda tirana
suceden fraternos lazos,

y Espafia tiende los brazos

a la América su hermana;
bafiado en jubilo santo,45

yo0, americano espafiol,

a la clara luz del sol

la union venturosa canto.



Ven, inspiracion divina;
que ya a mi latd sonoro50
afiado una cuerda de oro
para la gloria argentina.
Mas la estrenaré primero
ensayando un canto en ella
con que a tus pies, Carmen bella,55
rinda mi afecto sincero.
1857.

En el album de la marquesa de Portugalete
El dia de su santo, viernes de Dolores de 1856.
Cuando en vistoso salon
te vi aparecer, Dolores,
entre encajes y entre flores,
de alegre mdusica al son;
y Vi por primera vez5
tu talle airoso, elegante,
el candor de tu semblante,
la blancura de tu tez,
en tu encantadora faz
hallé una dulce expresion10
que brindaba al corazén
con ilusiones de paz.
No la paz indiferente
del ser insensible y frio
que del mundo en el vaciol5
ni ama, ni goza, ni siente:
sino aquella calma grata,
imagen del mar sereno
cuando en su tranquilo seno
la luz del cielo retrata;20
y en su sosiego profundo
de poder da sefias tales,
que si rugen vendavales
pudiera tragar el mundo.
La paz que a gozar convida25
y dulcemente conmueve,
cuando en tus manos de nieve
vibra el arpa estremecida;
o0 con timido rubor,
que te da mayor encanto,30
de tu simpaético canto
suena el eco seductor.
Ora en brioso corcel
cruzas el prado atrevida:
ora das al lienzo vida35
con tu mégico pincel.



Ya con modesta expresion
tu claro talento brilla,

y es ingeniosa y sencilla
tu grata conversacion.40

Sélo turba la armonia
de cuadro tan lisonjero
el nombre de triste agliero
con gue hoy se anuncia tu dia.

jQué importa! No es cosa nueva4s
que nos pongan al nacer
un nombre que viene a ser
sarcasmo del que lo lleva.

No temas, pues, los rigores
que tu triste nombre augura:50
Dios no me dio a mi Ventura...
no te dara a ti Dolores.

En el 4lbum de Blanca Rosa de Osma

Blanca Rosa, flor lozana,
que aun eres tierno capullo
y entre risas,
de tu edad en la mafiana,
te meces al blando arrullo5
de las brisas.

Mira cudl revolotea

en torno a ti la inocente
mariposa,

y con sus alas oreal0

el rocio de tu frente,
Blanca Rosa.

Y cual la traidora abeja,

que a las flores del pensil
la miel bebe,15

de ti zumbando se aleja,

y a hincarte el dardo sutil
no se atreve.

Y cual suelta el ruisefior

los trinos de su garganta20
melodiosa,

y embelesado en tu amor,

reina del prado te canta,
Blanca Rosa.



Crece, fragante capullo,25
al dulce abrigo amoroso
que te ampara,
de esa flor que con orgullo
rego del Rimac undoso
la onda clara.30

Y en tanto que su dulzura

heredas y su alma pura;
crece, hermosa,

en el jardin de la vida,

por los céfiros mecida,35
Blanca Rosa.

En el album de una desconocida

Todos estos sefiores
te llaman guapa;
pero es porque te han visto:
jvaya una gracia!
La gracia fuerab
celebrar tu hermosura
sin conocerla.

El cielo a mi esa gracia
me ha concedido;
pues donde hay algo buenol0
yo lo adivino.
Que la hermosura
se siente hasta en el aire
que la circunda.

Hasta el menor objetol5
que la rodea
se impregna del perfume
de su belleza.
Las mismas hojas
de este libro en que escribo20
huelen a hermosa.

Asi pues, sin recelo
de equivocarme,

te diré, bella Emilia,
que eres un angel.25
Y hasta me atrevo

a decir lo que tienes
de mas selecto.



Al que una vez, Emilia,
mira tu rostro,30
desde luego le encantan
tus lindos ojos,

donde fulgura
la luz de las ardientes
hijas del Turia.35

Después de ver tus 0jos,
si queda vivo,

al contemplar tu boca
perderd el juicio:
y mas si de ella40

se exhala el dulce canto,
que al alma llega.

Esto sin conocerte
digo y declaro:
no temo, bella Emilia,45
llevarme chasco.
jAy! temo solo
decir cuando te vea:
me quedé corto.
Junio de 1862.

En el 4lbum de Matilde Lamarca

iMatilde! ;Quién no diria
que para quedar vengada
de la conquista pasada
la América aqui te envia?
Pague Espafa su osadiab
y sus marciales arrojos;
pues nunca tantos despojos
vieron Pizarro y Cortés,
como aqui rendidos ves
a los rayos de tus 0jos.10

Yo que en su luz soberana
el sol de mi patria vi,
orgulloso me senti
de mi sangre americana.
toda competencia es vana:15
no 0S pongais en su camino,
flores; que el pincel divino
que 0s matizo de colores



pinté mas bellas las flores
que brota el suelo argentino.20
Madrid, 1860.

En el album de Genoveva Samaniego

Cuando por primera vez
vi tus celestiales ojos,
tu talle, tus labios rojos
y tu nacarada tez;
contemplando en ti el portento5
de la belleza més pura,
dije: «Es tanta su hermosura,
gue no ha menester talento.»
Después, junto al mar que bafia
la residencia imperial,10
cuyo encendido fanal
brilla en las costas de Espafia (24),
quiso mi propicia suerte
gue contigo me encontrara
y que el placer disfrutaral5
de hablarte y de conocerte.
Viendo en ti gracia, dulzura,
ingenio, juicio, instruccion,
dije: «Con tal discrecion
de sobra estéa la hermosura.»20
¢ Con dones de tal valor
qué falta a tus perfecciones?
Falta saber si a esos dones
acomparia otro mayor.
El fuego del sentimiento25
que brota del corazon,
con cuyo celeste don
sobran belleza y talento.
Esa centella divina
de amor, que cuando aparece30
todo semblante embellece
y toda mente ilumina,
¢la sientes tu? -Puede ser
que lo ignores todavia.
iFeliz quien merezca un dia35
tal secreto conocer!
Mayo de 1863.

En el 4lbum de Teresa Coll



Se acerca, bella Teresa,
el glorioso aniversario
del santo rey que a Sevilla
libré del yugo africano.
Con dobles galas vestido,5
de ti se despide mayo
y te deja por memoria
de tu padre el nombre amado.
Cuando mafiana lo anuncien
del sol los brillantes rayos,10
y tu amor filial le muestres
con un carifioso abrazo;
preguntale si conserva
en su corazon grabados
recuerdos de San Mateol5
en sus infantiles afios;
y si al ver mi firma aqui
observas que no ha olvidado
a su antiguo compariero,
dale en mi nombre otro abrazo.20
29 de mayo de 1862.

En el 4lbum de Carmen Coll

Carmen, jparece mentira
que vaya a cumplirse un afo
desde que le di a tu padre
los dias de San Fernando!

En un album parecido5

al que aqui tengo en la mano
rogue a tu hermana le diera

en mi nombre un tierno abrazo.
jParéceme que fue ayer!

Iba a terminarse mayo;10

pero de aquel mayo a éste
jcuantas cosas han pasado!
Desde luego, un afio entero;

y a tu edad, Carmen, un afo
aumenta las ilusiones,15

a mi edad los desengarios.

Mas si es verdad que en la vida
los he tenido y amargos,

no soy de los que maldicen
este mundo que habitamos.20
Primero, porque no hay otro



(hablo de tejas abajo),

y luego, porque hay en él

mas de bueno que de malo.
En esto, Carmen, sucede25
como en otros muchos casos,
que el infeliz alza el grito

y el feliz se esté callado.

Y aunque estos sean los mas,
como no mueven los labios,30
parece que en este mundo

no hay mas que desesperados.
Esta es, Carmen, la verdad:
no seas tu como tantos

que en el umbral de la vida35
son viejos anticipados.

Toma la virtud por norte

bajo el paternal amparo,

y de las flores que brinda
aspira el aroma grato.40

Ni creas ni niegues todo:

y aungue te cueste trabajo,

no entregues tu corazon

si otro en prenda no te han dado.
Pero en fin, ¢por qué pretendo45
darte consejos en vano,

si todos ellos en uno

puedo dejarte cifrados?

De tus penas y alegrias,

de tus risas y tus llantos50
elige por confidente

al padre que Dios te ha dado.
Los amores de este mundo
viven porque esperan algo:

el de un padre nada espera;55
ni siquiera ser pagado.

Pero ya quiero dar fin,

que el sermon va siendo largo
y quiza te estoy diciendo

lo que tienes olvidado.60
Perdona; y cuando amanezca
el dia de San Fernando

y de tu padre celebres

el feliz aniversario,

lo que a tu hermana encarguée65
a ti de nuevo te encargo.

Y Dios nos conceda a todos
ver muchos meses de mayo:

a ti, Carmen, y a tu hermana
para que le deis mi abrazo:70
a él para recibirlo,



y a mi para recordarlo.
Mayo de 1863.

En el 4lbum de Rosa Vallarino

Vertiendo aroma, al despuntar el

dia,
nace la rosa en placido pensil:
en el pensil de Espafia, Andalucia,
t0 naciste también, Rosa gentil.

Nace; y timida empieza y ruborosa5
su purpurino céliz a entreabrir;
capullo son también tus labios, Rosa,
cuando comienzan dulces a reir.

Pastor incauto, del olor llevado,
su tallo jay, necio! se atrevi6 a tocar:10
aguda espina le dejo llagado,
y largas horas consumid en llorar.

Rosa gentil, que a su pesar inclinas
a que te adore el que una vez te vio;
dime si tienes cual la rosa espinas;15
gue no quisiera lastimarme yo.
1830.

En el 4lbum de ***

Cuando contemples la safa
del mar que entre densa bruma,
alzando montes de espuma,
los riscos del puerto bafia;

piensa que igual conmocién,5
igual tormenta de horrores
pueden causar tus rigores
a algun triste corazon;

mas cuando en ondas de plata
se tienda el mar mansamente, 10
cual terso cristal luciente
donde el cielo se retrata,

gozate en mirarlo, y di:
«jAl alma mas angustiada
solo con una miradal5
puedo yo tornarla asi!»
1838.



En el album de ***

Amor, sacando un dardo

de su dorada aljaba,
un album desplegaba
y a mi se presento.
«Para una hermosa, dijo,5
gue hoy en mi templo vive,
en ese libro escribe
con este agudo arpon.

Hijo de Apolo, canta
el triunfo de una hermosa,10
envidia de la rosa
gue empieza a despuntar.
Escribe; y no pretendas
gozar de su presencia,
si grata independencial5
anhelas conservar.

Abrasadora llama
brilla en sus ojos bellos,
mi antorcha enciendo en ellos,
mil pechos hago arder;20
y es su negro cabello,
rival de mis arpones,
de incautos corazones
inevitable red.

Escribe.» -Yo temblando25
obedecerle intento,
y entre mis dedos siento
fuego el arpon brotar:
llego a las blancas hojas
su ardiente punta de oro,30
y «jhermosa, yo te adoro!»
solo acerté a grabar.

Amor el album toma,
y vuela y desparece,
y a la ninfa le ofrece35
que hermosa me pinté.
¢Aceptard benigna
el don que la dirijo?
Lo que la ninfa dijo
no me lo dijo Amor.40
1828.

FIN DEL TOMO PRIMERO
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